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VIKTOR ARNSTEIN £ SYNOVÉ 
MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


V. J. ROTT a.s. PRAHA-I., 
Malé náměstí 
VELKOOBCHOD ZBOŽÍM KOVOVÝM 


Založeno 1840 
TELEF. 268-31 


I SPOLECI XÍI 


všechen sport i denní potřebu. 


všem nepříznivým vlivům po- 
časí. 


rychlé opalování a docílení 
jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 3.— a 6— 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC | holicí mýdlo, příjemné a osvěžující parfumace. 
SHAVING““ Cena Kč 10.— a 6—. 


„ANTIGUE““ kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 
porovnatelný požitek při koupeli. 
Flacony po Kč 16.— a Kč 26.—. 


„LANOLINE““ | mýdlo plnotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.—, 5.—, 7— a 9—. 


„ODONTINE““ | zubní pasta za Kč 4— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.— a 18.—. 


Parfumerie E.PROCHÁSKA a. s. Praha VII-700. 


0 O 0 O 
Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


Ročník XI. Leden-—úůnor 1937. Číslo 1. a 2. 


DO DRUHÉ DESÍTKY. 


„Svobodný zednář“ začíná tímto číslem svůj jedenáctý ročník; deset 
svazků je za námi. Třeba my, zednáři, nepracujeme v číselné soustavě de- 
kadické, nemůžeme mlčky pominout toto jubileum, neboť nám dává pří- 
ležitost k přehlídce vykonané práce, z niž rostou nové podněty a nové 
úkoly. SZ přinese v tomto ročníku podrobnější ocenění a rozbor dosavad- 
ních svazků; bude z nich vidět, že nevycházel marně, že je v něm uložen 
cenný sklad duchovní práce, že se o jeho myšlenkovou náplň může dobře 
opřiti naše duchovní tradice. 

Při zběžném prohlédnutí desíti svazků SZ rýsují se nám zřetelně tři 
období od sebe odlišná, která vyjadřují výraznější stadia československé- 
ho zednářství. První tři ročníky, redigované br. Juliem WMyslikem za po- 
moci bb. J. Kaprase a J. Volfa. a vydávané br. F. Kadeřávkem, hledají 
především historickou orientaci, a tu br. Volf svými příspěvky buduje so- 
lidní základy pro výzkum zednářské minulosti naší, ovšem především 
v Čechách. K formaci duchovního charakteru čsl. zednářství přispívají tu 
zejména články br. A. Muchy. A br. R. J. Vonka, jenž se uplatňuje ze- 
jména v III. ročníku, pěstuje tu osvětlení vztahů Komenského k zednář- 
ské ideologii, vztahů, jejichž uvědomení stává se jedním z podstatných 
rysů čsl. zednářství. Tyto tři ročníky maji již svou vnitřní organisaci, 
které SZ zůstává podnes věren. To jest první skupina redaktorů, zakla- 
datelů zednářské — lze-li tak říci při tisku soukromém — publicistiky. 


Ročníkem IV., před nímž předcházela delší pausa ve vydávání SZ 
(takže poslední svazek III. ročníku vyšel — péčí br. Vonky — později 
než první čísla ročníku III.), ujímá se redakce br. R. J. Vonka, jenž 
obnoví periodicitu časopisu a vede jej v duchu původní redakce, jejímž 
pilným a platným spolupracovníkem byl. Místo 5 čísel vychází nyní 10 
čísel do roka, ve formátu sice poněkud zmenšeném, zato v dvojnásobném 
počtu stran. Sešity vycházejí bez obálky. Br. Vonka rozšiřuje kruh spolu- 
pracovníků a vzdává se redakce uprostřed VII. ročníku, když byl časopisu 
zabezpečil pravidelný chod. Po jeho odchodu ujala se vedení nynější red- 
akce, která si učinila hlavním úkolem, sloužiti rozvoji čsl. zednářství po- 
dle jeho aktuálních potřeb. Nestanovila si proto apriorního programu, 
nýbrž snažila se vystihovati potřeby, tendence a úkoly řádu u nás a při- 
pravovati pro ně porozumění. V tom smyslu pochopila svůj úkol jako 
službu Řádu a jeho potřebám. 


Tomuto programu chce SZ být věren i v druhém desítiletí: chce svůj 
úkol spatřovat ve službě. Ví, že tento program neoslňuje, ale ví, že tento 


program odpovídá podstatě Řádu. 
Redakce. 


ZA BR.-. LVEM SCHWARZEM. 


(Kresba ve Smuteční práci dne 21. ledna 1937.) 


Stojí psáno: „Nebudeš míti slunce více za světlo denní a lesk měsíce ne- 
bude tě osvětlovati. Nezajdeť více slunce tvé a měsíc neschová se, neboť Hos- 
podin bude světlem tvým věčným a dokonány budou dnové smutku tvého.“ 
Nepřicházím, abych oslavoval zmlklého bratra Lva, chci ho vzpomenouti, vzpo- 
mínkou prostou, jak byl celý jeho život. Jeho velikost tkvěla v jeho prostotě: 
byl dobrý člověk. 


Bratr Lev Schwarz narodil se 27. 6. 1879 v Dřevíči u Nové Huti z ná- 
rodnostně smíšeného manželství. Otec, inspektor Buštěhradské dráhy, 
byl Němec, matka. z vlastenecké rodiny Jirušovy z Křivoklátu. Dostalo 
se mu pečlivého vychování. Ač bídy nikdy nepoznal, přece chápalo jeho 
srdce lidskou bídu, kdekoli se s ní setkalo. 

Vystudoval obchodní akademii a nastoupil jako cizojazyčný kores- 
pondent do Ringhofferových závodů. Perfektní ovládání češtiny i němčiny 
bylo mu základem jeho jazykových studií. Ovládal kromě své mateřštiny 
perfektně německy, francouzsky, anglicky, italsky a poněvadž ani 
na tom neměl dost, učil se velice pilně španělštině. 

Jemu nebylo studium jazyků cílem, ale branou k poznání lidí, ducha 
národa, jeho kultury slovesné i umělecké. Chápal, že moderní člověk, má- 
li si zasloužiti jméno vzdělaného člověka, vedle odbornosti musí projevo- 
vati upřímný zájem o kulturní život, jinak propadne jednostrannosti, za- 
čátku duševní ztrnulosti. 

Byl důkazem, že ne školní vzdělání samo, ale stálý živý vztah k vě- 
dění, myšlení a kráse je projevem kultury. 

Byl veliký čtenář knih, stejně jako lidských duší. Stykem s lidmi, 
tisíci lidmi, nejrůznějších povolání, sklonů i stupňů vzdělání vnikal do 
jejich duší. Stýkal se s cizinci, s bohatými i chudými, s moudrými 
i prostými, a vzpomínám, jak před 20 nebo více lety mu vyčítali, že se 
tajemník tak významného podniku může stýkati s ubohými italskými 
artisty. A pomáhal jim nezištně radou i penězi. 

Poznáním jednotlivců naučil se chápati duše národů, poznával jejich 
historii, tužby i strasti. Poznávání učí nás rozuměti, respektovati a ko- 
nečně míti rád. A žádný národ na světě není tak špatný, aby aspoň v ně- 
čem nezasloužil si obdivu. Snad neříká se neprávem, že kolik řečí člověk 
umí, tolikrát je člověkem. A ztichlý uměl mnoho řečí, snad proto byl člo- 
věkem vzácným. 

Ctil každý národ, nenaučil se nenáviděti nikdy, ale nade vše miloval 
svůj národ; pro něj žil, pro něj se vzdělával, pro něj pracoval. Miloval 
národ svůj nad všechny národy, ale přece nebyl chauvinem, v tom mu 
bránil jeho cit pro spravedlnost, pro fair play. 

Byl nejvýše snášelivý. Snad z prostředí národnostního vyrovnání 
mezi jeho rodiči prýštila jeho snášelivost, která byla etickým pojetím 
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sbratření všech lidí dobré vůle. O něm celý život žil a k němu cílevědomě 
pracoval. 

„Blahoslavení tvůrcové pokoje, neboť oni zváni budou syny božími.“ 
Když jsem se s ním poznal před 30 lety jako úředník Spojených strojí- 
ren, úřadoval jsem přes dvůr naproti dnešnímu našemu chrámu, říkali 
mu kolegové s úctou a hrdostí „naučný slovnik“, a tehdy byl na začátku 
svých studií. 

Již tehdy byla jeho hlava nabita vědomostmi a jeho duch stále 
prahl po novém vědění. Hltal literární díla ve všech téměř evropských 
jazycích, studoval díla filosofická: jeho studium jazykové bylo jen malým 
úsekem jeho studií. Potom se ponořil do studia náboženství, a jeho skvělá 
pamět třídila jeho vědění ve spolehlivou kartotéku. To nebyl tajemník 
průmyslového podniku, to byl soukromý vědec-badatel. 

Ztichlý br.'. chápal, že život jeho nemuže být naplněn pouze tím, že 
se živí poctivě konanou prací, aby mu dobře bylo na zemi. Jsa pamětliv, 
že nejenom chlebem živ je člověk, zmlklý bratr cítil potřebu sloužiti vyš- 
ším cílům a spojiti se ve svých lidumilných snahách s těmi, kdož stejně 
smýšlejí a cítí. 

Pracoval celý život usilovně. Práce v kanceláři není mu duchamor- 
nou lopotou, nutným zlem, ale denně novou radostí. Práce mu byla lás- 
kou. Je upřímně oddán firmě, které slouží obětavě 36 let, a jako v kapce 
vody se odehrává v mikroorganismech celý rozsáhlý život přírody, tak 
tvorba jeho firmy je mu odrazem hospodářského života republiky se 
všemi radostmi a bolestmi, a loyálně slouže svému zaměstnavateli, který 
svou tvůrčí činností dává chléb tisícům dělníků a zaměstnanců, věří, že 
tak slouží celému státu. 

Po druhé jsem se setkal s bratrem, jehož místo dnes ozdobeno bylo 
růžemi, v naší lóži. 

Byl jedním z 8 zakladatelů řádné a dokonalé lóže Dílo od 23. října 
1920, kdy začala svou činnost. Byl jen potvrzením staré věky potvrzené 
pravdy, že pravý zednář je jím dříve, než se opásá zástěrou! Zednářem 
se stal 5. listopadu 1920, kdy dosáhl prvních tří stupňů. Již 29. října 
zvolen byl tajemníkem a jeho charakteristické písmo vyplňuje celou 
první knihu zápisů nepřetržitě až do února 1925. S obdivuhodnou pečli- 
vostí zapisoval historii naší lóže. 

Byl svědkem začátků našeho řádu. Tehdy bylo vše malé, prosté, im- 
provisované, budované s velikým nadšením a dobrou vůlí. 

Již v únoru 1922 překvapuje lóži hluboce založenou kresbou „O vý- 
voji svobodného zednářství a jeho symbolice“. Ztichlý br.. kr.'. umění 
nehlásal: on jím žil. 

Od roku 1926 až do roku 1929 byl mistrem naší lóže. Vážně chápe 
poslání prvního mezi rovnými. Dovede v obřadu, který mu je pomůckou, 
vyvolati náladu, v níž se zrcadlí hodnoty věčné, nechati promluviti lid- 
skou duši, na kterou reagovaly záchvěvy nekonečna, aby tak nálada du- 
chovní atmosféry Kr.'. umění naplnila chrám. Jemnou duší umělcovou 
chápe stejně krásu obřadu jako jeho důstojnost a opravdovost. Byl vůd- 
cem, který tvořil. Dával lóži směr a cíl. Často rýsoval desky. Vzpomínám 
jen několika: O významu rituálu — Giordano Bruno — Tři velká a tři 
menší světla — O Budhovi. 

Jeho kresby byly naplněny fakty, věděním a hlubokou moudrostí. 
Stejně jako v chrámu odměřený, důstojný a vážný, je v přátelské besedě 


po Bílé tabuli roztomilý společník, plný humoru a veselí, a jeho moudrá 
očka, když okusil dortu, mu jen hrála. Stejně jako jsme v kanceláři nebo 
v lóži byli svědky jeho radosti z práce, tak při Bílé tabuli byli jsme účastni 
jeho projevů radosti ze života. 

Byl celý život vzorem skromnosti, v demokracii viděl lidsky pro- 
hřátý poměr člověka k člověku; snad br.'. Kipling, který ho předešel do 
Věčného Východu, to správně vyslovil (v překladu br.. Zdeňka Gintla): 

„Bůh pevné místo vykázal jak štěpům, tak i pláním, 
dal fiku, cedru, ysopu i trní v světě podil, 

a proto člověk k člověku neshlížel s pohrdáním, 
Když nikdo nemůže býti tím, čím se nenarodil. 

A pokud o nás běží, vyznávám z plných plic, 

že svobodní jsme zednáři, nic méně a nic víc.'“ 

Jednu osobní vzpomínku. Byl jsem tajemníkem, když br.. Schwarz 
byl mistrem lóže. Nemaje buněk jeho pořádkumilovnosti, založil jsem po- 
známky o řeči australského hosta Peacocka. Marně jsem je sháněl. Svěřil 
jsem se br.'. Schwarzovi. Usmál se a příští týden skvěl se v knize zápisů 
téměř doslovný překlad dlouhé řeči Peacockovy. Jeden z příkladů jeho 
paměti a laskavosti. 

Ztichlý bratr měl zvláště vyvinutý šestý smysl, takt. Nebyla to 
zdvořilost, pozornost nebo ochota. Bylo to instinktivní chápání dušev- 
ního dění v bližním. Chápal každého a proto neublížil slovem nikomu, 
nikdy. Mluvil pravdu, byla mu potřebou, ale i tu dovedl říci taktně. Snad 
proto neměl nepřátel. Snad také proto, že věřil, že lépe křivdu trpěti než 
ji jjnému působiti. 

Měl zlaté srdce. Byl důvěřivý, byť stokrát oklamán, přece neztratil 
svou lásku a důvěru k lidem. 

Byl pilným dělníkem na hrubém kameni. Nadšení v oku nikdy ne- 
uhasínalo, ale nechybělo mu vytrvalosti, houževnatosti a pracovního opti- 
mismu a last not least dovedl vždy usměrniti svou činnost. I když byl 
zahrnut prací, nebyl nikdy mrzut, podrážděn nebo netrpěliv. Nikdy ne- 
odmítl spolupracovati, nikdy neřekl, že nemá času. 

Povinnost ve svém povolání, stejně jako tu, kterou na sebe dobro- 
volně vzal, považoval za neúprosnou jako osud. Byl přísný, ale jen pro 
sebe, byl člověk praktického života, ale žil v něm filosof, muž veliké kul- 
tury, duševní vyrovnanosti, milovník hudby, člověk hluboký a oprav- 
dový. Měli jsme ho všichni rádi. 

Vzpomínám skvělého dopisu, který napsal v roce 1927 po odchodu 
jihoafrického br.. Jiřího V. Figula, přímého potomka nejstarší dcery du- 
chovního předchůdce Kr.. U.'., největšího syna, kterého dal národ světu, 
apoštola, běžence a učitele národů Jana Amose Komenského, lóži ne- 
mýlím-li se, johanesburské. 

Když jsem tento dopis četl, netušil jsem, že ztichlý br.. bude kdy 
v osobním a písemném styku s tisíci br.'. po celém světě, že získá Nár. 
Vel. Lóži Čsl. uznání a regulérní styk s 97 obediencemi, ale obdivoval 
jsem se nejen perfektní znalosti angličtiny, skvělému ovládání zvyklostí 
a dikce zednářské, ale tomu nenapodobitelnému umění vložiti do dopisu 
duši tak, aby za horami a za moři našla odezvu v lidských srdcích. 

Zachytil jsem neumělým slovem jen vnější rysy veliké bytosti b.'., 
který nás opustil. Mnoho jsem ani neznal, a co mi neřekl, po tom jsem 
nikdy nepátral, ať to byl jeho život rodinný, přesvědčení politické nebo 
náboženské, to jsem považoval za sacrosanctum jeho duše. 


Byl okrasou, byl chloubou naší lóže. Věřil, že v národu je to jako 
s články řetězu: síla kolektiva je v síle a odolnosti jeho údů. Povznésti 
úroveň jednotlivců, vésti je k pokroku, přiměti každého ke spolupráci tak, 
aby zvýšil svou úroveň intelektuální, svou výkonnost a byl vždy ochoten 
své schopnosti, vlohy a síly obětovati ku blahu rodiny, města a státu, 
bylo jeho tajným snem. Nás tomu učil svým příkladem. 

Neuslyšíme nikdy jeho hlasu, avšak jeho duch bude dále naplňovati 
náš chrám. Láska klidstvu, ničím nepřemožená, toť jeho 
odkaz, který nás všechny stejně zavazuje. 

Drahý náš bratr, vyšedší, jako bludný poutník z temnoty, celý život 
za světlem spěl, aby náhle skončil pozemskou svou pout. 

Jako lidé sklonili jsme šíji v bezmezném bolu před projevem vůle 
toho, kdo řídí světů běh. 

Jak zednáři věříme z hloubi srdcí tomu, co bylo napsáno: „Článek, 
který vypadl z našeho řetězu, byl jinde vepjat do roje života a žije dále. 

Věčný je život, bez konce. A to. co nazýváme smrtí, jest jen jeho 
obměnou.“ 


A ve smutných srdcích našich se rozezvučela hluboká vděčnost nad 


životním dílem zmlklého bratra, který v této síni našel naplnění a pravou 
radost života. 


Poslechněme, co je psáno v „Knize příchodu do dne“. 

„Nuže jdi a projdi branou obou pravd. 

Nedopustím, abys mnou vešel, volá římsa, dokud mi neřekneš mého jména. 

Jazýček spravedlnosti jest tvé jméno. 

Nedopustím, aby mnou vešel, volá pravá veřej dveří, dokud mi neřekneš mého 
jména. 

Miskavahnesoucípravdu jest tvé jméno. 

Nedopustím, abys mnou vešel, volá levá veřej dveří, dokud mi neřekneš mého 
jména. 

Miska vah nesoucí účet srdce jest tvé jméno. 

Proč jsi přišel? 

Přišel jsem, abych byl přijat. 

Jaký jsi? 

Jsem očištěn ode všeho hříchu, jsem zbaven zla páchaného těmi, kteří žijí. 

Nuže projdi, přistup, jsi přijat.'“ 

Jaroslav Podhajský. 


DVA HLASY O BR.-. L. SCHWARZOVI. 


Z nesčetných projevů, kterými jiné obedience doprovodily odchod br.'. L. 
Schwarze, otiskujeme nekrology dvou nám blízkých časopisů německých: 


V něm ztrácí naše sest. Veliká Lóže jednoho ze svých nejvěrnějších dělníků na 
stavbě. Br. Schwarz, v profánním povolání kancelářský ředitel firmy Ringhoffer na 
Smíchově, dostal zednářskou výchovu v Lóži „Dílo“ a stal se záhy jejím Mistrem. 
Ale ani Veliká Lóže nemohla nechati nevyužity nadání a pracovní horlivost tohoto 
muže a svěřila mu úkol, pro který se zdál jako stvořený: péči o zahraniční styky. 
Přinesl ji nejen příjemnou, obratnou povahu a nechybující taktnost, nýbrž i velký 
poklad svých jazykových znalostí. Zejména jeho francouzština byla vzorná a umož- 
ňovala mu zvláště péči o tradiční styky s francouzskými Velikými lóžemi a s ostat- 
ními Velikými mocnostmi, sdruženými v AMI. Se svými schopnostmi spojoval živý zá- 
jem o všecky zednářské otázky, takže záhy vstoupil do vyšších stupňů Skotského 
ritu a byl vysílán do správních úřadů Národní Veliké Lóže Československé. Smrt 
vyrazila z ruky nástroj muži, který nikdy neumdléval v práci pro dobro své obedience 
a v ziskávání přátel pro ni. Jeho užší řetěz ho bude bolestně postrádat a těžko nahra- 
zovat; ale i my lessingovští bratři zachováme věrnou a čestnou vzpomínku vzne- 
šenému bratru, který si záhy uvědomil, že jen vzájemně se podporující práce obou Ve- 


likých Lóží může svobodnému zednářství naší republiky zjednati v cizině plnou plat- 
nost, a který s námi vždycky kolegiálně spolupracoval. 


(E. Klatscher v Die Drei Ringe.) 


Br. Schwarz byl z nejmarkantnější:h osobností československého bratrského ře- 
tězu. Nebylo v Praze bratra, který by ho nebyl znal, který by si ho nebyl vážil a který 
by ho nebyl miloval. Ve svém profanním povolání na odpovědném, vedoucím místě 
velkoprůmyslového podniku až do vyčerpání zaměstnaný, věnoval svůj skrovný volný 
čas zcela svobodnému zednářství. Skvělé ovládání mnoha cizích jazyků bylo jistě pře- 
devším rozhodné pro jeho zvolení ve Vel.. Tajemníka pro zahraničí. Ale teprve jeho 
neúnavná píle, jeho vysoké všeobecné vzdělání, jeho veliká radost a láska v uplat- 
ňování jeho jazykových znalostí a jeho společenských schopností, jeho zkušenost světa 
a ne posléze jeho laskavost a ochota dávaly ve šťastném spojení onu řídkou schop- 
nost, plniti representační povinnosti, která ho tak velkou měrou vyznačovala. 

Že se zahraniční styky Národní Veliké Lóže československé mohly vyvíjeti v tak 
rychlém tempu, že Veliké úřady nejvzdálenější ciziny byly systematicky informovány 
o dějinách vzniku a vývoji; o zásadách a pracovních metodách Veliké Lóže, jest dě- 
kovati především jeho horlivosti bez oddechu a jeho pracovní píli. Proto br. Schwarz, 
byť osobně skoro nesmírně skromný a nenáročný, stál přece všude ve středu zájmu. 


Všem účastníkům loňských pražských zasedání 


AMI. a Všeob. zednářské ligy 


ještě živě stojí před očima jeho laskavá osobnost. 

K Veliké Lóži, která jeho odchodem utrpěla ztrátu, jistě stěží nahraditelnou, 
obrací se jistě všestranná nejsrdečnější účast. Nikomu však, kdo měl štěstí sblížiti 
se s milovaným ztichlým bratrem, nikdy nevymizí z paměti jeho milý obraz. 


Smuteční práci za br. L. Schwarze ko- 
nala L.'. „Dílo“, jejímž byl ztichlý br.. 
synem, zakladatelem a Mistrem, dne 
21. ledna t. r. Již pouhý výčet projevů, 
došlých lóže postižené odchodem br... S., 
svědčí o významu, jaký měl v domácím 
i zahraničním světě zednářském; posla- 
ly je: Nejv.. R.'., L.. D.. Vyšehrad 
v údolí Vltavy, NVLČs. a všecky dílny 
její obedience, V. L. „Lessing““ a zvlášť 
její dílny „Hiram“ a „Wahrheit und 
Einigkeit zu drei gekrónten Sáulen“, ze 
zahraničí V.. T.. vídeňské VL br.. Mi- 
sař — NVLČSs. došly projevy VV.. LL.'., 
s nimiž je, a právě zásluhou ztichlého 
br.'., v pravidelném styku. Smuteční kres- 
bu, kterou SZ otiskuje doslovně, měl br.'. 
Podhajský. Nej.. Svrch.'. Kom.'. br. 
A. Mucha hluboce se zamyslil nad 
otázkami lidského a pospolitého života, 
postaven byv před problém odchodu do 
V.'. Východu. V. Taj. V. L. „Lessing“ 
pro zahr. styky br. E. Klatscher na- 
šel dojímavá slova uznání pro práci br. 
Sch., která i jemu byla leckdy příkladem. 
Z četných jiných projevů vyjímáme pro- 
slov br. J. Kose, přednesený br. Kubi- 
nem a charakterisující práci br. Schwarze. 

Br. Schwarz byl nesmírně pilný a zá- 
roveň skromný. Tím se stalo, že i ti, kdo 
s ním pracovali nejůžeji, neměli poněti 
o rozsahu jeho práce, kterou dělal svě- 
domitě, nenáročně a s mravenčí pilnosti. 
Užasl jsem, když jsme sbírali jeho po- 
zůstalost. To nebyly tisíce, ale desetitisí- 
ce dopisů, mnohdy dlouhých epištol, ja- 
zykově bezvadně vypulérovaných, které 


(Wiener Freimaurer-Zeitung.) 


rozesilal německy, francouzsky. anglicky, 
španělsky, italsky do celého světa. Byla 
to úžasná drobná práce, taková, kterou 
tolik zdůrazňoval T. G. Masaryk. Bratr 
Schwarz používal nejrůznějších cest a 
cestiček, aby upevňoval a rozšiřoval síť 
našich mezinárodních styků. Vedle ofi- 
cielních desek, adresovaných Vel. 1. cizích 
obediencí, byly to nesčetné dopisy osob- 
ní, přátelské. Někde br. Schwarz použí- 
val styků z., jinde theosofických, filate- 
listických atd. Posílal do všech dílů svě- 
ta alba, propagační brožury, pohledy, 
známky, knihy, co koho zajímalo. A na- 
vzájem zase vyměněné předměty pečli- 
vě shromažďoval a třídil, takže jeho po- 
zůstalost je rozsáhlý archiv, který bude 
třeba pečlivě prozkoumat, abychom mohli 
pokračovat tam, kde on přestal. Br. 
Schwarz za ta dlouhá leta, co byl Vel. 
Taj. pro zahraničí, položil skutečně pevné 
základy pro naše zahraniční styky. Zůsta- 
ne jeho dějinnou zásluhou, že máme dnes 
regulérní styky s 97 obediencemi, což 
jest počet, kterého snad nedosáhl žádný 
jiný národ, ani Anglie. Prakticky to zna- 
mená, že naši poměrně mladou V. L. 
uznaly až na malé výjimky všechny obe- 
dience všech dílů světa. V Evropě jediné 
Dánsko a Švédsko dosud z důvodů vnitř- 
ních tyto styky nenavázaly; v Americe 
zvláště V. L. Illinois, ale i tam již br. 
Schwarz zahájil jednání. 'Toto oficielni 
uznání jest nezbytnou basí pro další pěs- 
tování a prohloubení styků a br. Schwarz 
velmi svědomitě zasílal naše výroční zprá- 
vy, gratulace a j. příležitostné dopisy do 


celého světa. Zvlášť obětavě se staral 
o bratry, kteří sem zavítali z ciziny a 
dopisy děkovné, kterých na sta je v jeho 
korespondenci, svědčí o tom, jak mu byli 
upřímně vděční a jak tyto zdánlivě snad 
nedůležité věci přispívaly k šíření dobré- 
ho jména našeho hnutí i naší vlasti v ci- 
zině. Br. Schwarz zasvětil celý svůj ži- 
vot pěstování mezinárodních styků, kte- 
rých měl takové množství, jako snad jen 
velmi málo občanů naší republiky a jako 
snad nikdo druhý v našich řadách. A 
přece motiv, který br. Schwarze k této 
neúnavné, často nevděčné a namáhavé 
práci vedl, bylo to nejčistší vlastenectví, 


se br. Schwarz zasloužil trvale o naše z., 
proto jeho památka bude žíti dlouho a 
dlouho v srdcích našich i v srdcích na- 
šich bratří na celém světě, kteří písemně 
nebo osobně se s br. Schwarzem setkali, 
a kterým on rozdal trochu ze svého vel- 
kého bohatství laskavosti, úslužnosti a 
bratrské služby. Jeho památku uctíme 
nejlépe budeme-li pokračovati v jeho 
práci a dokážeme-li na základech pev- 
ných, které on budoval, stavěti dále náš 
národní chrám. On tuto práci dělal sám. 
My, jeho žáci, podáme si vzájemně ruce, 
práci si rozdělíme a budeme se snažiti 
v ní postoupiti o další krok. Jsme tím po- 


láska k naší republice a ovšem vzorná | vinni jeho památce. 


loyalita a oddanost k našemu řádu. Proto 


DVĚ KNIHY KONRÁDOVY. 


Jako 11. svazek knihovny „Stavby“ (řada III., „Trojúhelník“ č. 6), 
vyšla koncem r. 1936 ze zkušeného péra Rudolfa Konráda znamenitá kni- 
ha. Nadepsána jest „Po točitém schodišti“ s podtitulem „Kapitoly o sym- 
bolice pro tovaryše“. Jest to tedy kniha, věnovaná symbolice druhého ze 
tří základních stupňů zednářských, a je tedy pokračováním spisu téhož 
autora, vydaného v téže knižnici již roku 1934 s názvem „Léta učňov- 
ská““. Ačkoliv jsou to dvě samostatná díla, všimneme si jich současně. 

Knihy napsal br.. Konrád, jenž s naším nejlepším dějepiscem zed- 
nářským, br.. Josefem Volfem, s patriarchou symboliky br.. Dankem, 
se znalcem umění br... Kadeřávkem a se znalcem anglického zednářství 
br.'. Sedmíkem tvoří sloupy naší české zednářské vědy. A přidáme-li k to- 
mu jasnost a názornost výkladu, poutavost líčení, slohu, jenž vyniká na- 
mnoze dikcí téměř básnickou, pochopíme, že tu jde o spisy mimořádného 
významu. 

Obě knihy, zpestřené řadou krásných ilustrací, byly inspirovány pře- 
devším oddanou láskou autorovou k věci samé a posvěceny přesvědčením 
o naprosté nutnosti poskytnouti, hlavně zednářskému dorostu, bezpečné 
vodítko v oslnivém kaleidoskopu zednářských obřadů a symbolů, které 
jako mohutný, šumný proud zalévají ty, kdož odhodlaně do něho spustili 
svůj člun. A přiznejme si upřímně: Nejsou to pouze nováčci na pouti k ča- 
rovné říši Královského umění, kdož potřebují těchto spolehlivých lodi- 
vodů na své pouti. Obohacovati svého zednářského ducha novými a no- 
vými poznatky, ukládanými v našem časopise a v řádové literatuře, jest 
naší povinností, ale obtíž spočívá v tom, že odborná literatura zednářská 
převážnou měrou jest anglická nebo francouzská (pokud pak německé 
literatury se týče, spočívá na anglických a francouzských pramenech). 

Myšlenka vydati názorné a spolehlivé příručky, které by se staly ne- 
jen vademecum každého zednáře a o kterých by se dalo užíti nabáda- 
vých slov římského básníka: „Vos exemplaria... nocturna versate manu, 
versate diurna“ (Příklady ... obírejte se ve dne i v noci!), vznikla z vě- 
domí naléhavé potřeby takovýchto knih; vznikla z ovzduší instrukčních 
kursů, které jsou pořádány každoročně a ve kterých br.. Konrád je pro 
svůj obor znamenitým profesorem. 

Profánní člověk, jda za touhou srdce svého a veden svou nezvratnou 


vůlí, uznán za hodna a podrobiv se podmínkám, vstupuje do Řádu a jest 
přijat, prožívaje prvé mohutné dojmy a sleduje obřady plné síly a pod- 
manivé krásy. Nastávají mu „Léta učňovská“. Jim Konrád vě- 
noval svou prvou knihu. Hned v úvodu, jenž jest zhuštěným přehledem 
zednářství a jeho podstaty i vztahu symboliky k této podstatě, praví 
krásně, že jádrem zednářství zůstává prostá touha, naplňující člověka od 
pradávna, aby povznesl svou duši nad všední proud života; sleduje pak 
přehledně myšlenku tu ve vývoji lidstva. Přechází k funkci symboliky 
v zednářství, pravě, že nalezlo v symbolice zkrácenou formu pouček, které 
člověka donucují, aby si uvědomil vývoj lidských generací a aby zkou- 
mal, zda dávný člověk, který nebyl zavalen nadmírou nejrůznějších vě- 
domostí, přece jen nedovedl se v klidném prostředí zahloubati vroucněji 
nad sluncem a hvězdami a zda při tom nedovedl dokonaleji vysníti a spřá- 
dati lidský život v soulad a krásno. Tedy to je základní problém života 
srdce a ducha. Cítíte, jak podmanivě prostými slovy a přece tak krásnými 
jako báseň jej tu Konrád nadhodil? Tedy lidstvo bylo vždy tím věčně 
„hledajícím“, které v symbolech právě vychutnávalo ty věčné, slovem 
nevyslovitelné pravdy. Veškeré bohatství své symboliky zednářství pře- 
vzalo z nejstarších kultů, pěstujíc své zásady v odloučenosti, která ne- 
byla nikdy tajemností. 

Zednářství vnější svou strukturu přejalo od starých cechů, hutí zed- 
nických. Konrád dovozuje význam této tradice, která dále právem stává 
se ústředím jeho výkladu. Dotknuv se i jiných prvků, jako rosekrucián- 
ských a druidských, vykládá o významu „zrádcovských tisků“ z osmnácté- 
ho století pro poznání postupné výstavby rituální z dob, o nichž se nám 
nedochovalo přímých zpráv. Dotknuv se dějin rituálu, zachovaného v nej- 
starší podobě v tradici anglické, jeho změn a vzniku různých soustav zed- 
nářských, když Královské umění opustilo svou mateřskou zemi Anglii 
a přešlo na pevninu evropskou i do zámoří, shrnuje svůj přehled v oce- 
nění symboliky a resumuje: „Účelem této knížky není symboly vyklá- 
dati, nýbrž probouzeti schopnost ke společnému prožívání symbolů, a k to- 
mu má nám dopomoci srovnávání, kde se již naše symboly objevily a 
v jaký obsah se v starých lidských kultech vlévaly. Má se jí tedy jen 
ukázati cesta, jak symboly ty znovu oživiti.“ 

Jenomže br.. Konrád je příliš skromný. Nep.dal pouze vodítko; 
napsal dílo stejně básnické, jako vědecké. Stačí přečísti si „Die Symbolik 
des Freumarers“ br.'. Uhlmanna, anebo čtyřsvazkové obrovité dílo „„Ver- 
gleichendes Handbuch der Symbolik der Freimaurerei“, abychom si řekli, 
že odborná zednářská literatura z péra českého znalce byla obohacena 
dílem, jež svou plastikou, myšlenkovou bohatostí, svým systémem i věc- 
ností zasluhuje, aby bylo vzorem. Každá kapitola zasluhovala by podrob- 
ného ocenění. Nechť bratří čtou, nechť nahlédnou sem jako do zrcadla, 
v němž najednou před udiveným jejich zrakem vyvstane veškeré to ta- 
jemství obřadů a symbolů s překvapující jasností a životností. Není bez 
hlubokého uvážení autorova, že především probírá a vykládá obřad prvého 
stupně a v dalším oddílu přechází pak k popisu a rozboru zasvěcení neofy- 
tova. Že pak souhrn veškerých symbolů tohoto stupně obsahuje Nárys 
učňovský a koberec, věnoval jim Konrád zvláštní, rozsáhlý oddíl svého 
spisu, který pročísti znamená prožíti a zažíti ono důležité období života 
zednářova, jež zahrnují jeho léta učňovská. 

„Po točitém schodišti“ vystupovali podle starobylé chrá- 


mové legendy tovaryši do síňky v prvém poschodí stavby, aby tu přijali 
svou mzdu. Poněvadž přijetí, resp. zvýšení mzdy jest ústředním dějem 
a charakteristikem přechodu ze stupně učňovského do stupně tovaryš- 
ského, Konrád zvolil tento název pro své kapitoly o symbolice pro to- 
varyše. 

Touž methodou, jako v knížce předchozí, probírá autor jednak rituál 
druhého stupně, jednak obřad zvýšení mzdy, předesílaje reminiscence na 
cechovní zřízení starých, středověkých stavebníků, líče přerod, který se 
dostavil přeměnou řemeslných zednářů v lóže zednářů meditativních, 
akcentuje tu význam vševědných a reformátorských snah Jana Amose 
Komenského. Působení našeho Komenského na zednářství nevysvětluje 
tu spisovatel s hlediska přímého působení velikého učitele národů 
na vznik zednářského palladia, což dokazovali již r. 1810 a 1820 zednář 
Karel Kr. Bedř. Krause a r. 1906 dr. Ludvík Keller, plasticky pak doprovo- 
dil náš komeniolog br.'. R. J. Vonka paralelami ve svém vydání „Starých 
povinností“ (Trojúhelník III, 1931). Konrád se na Komenského dívá jako 
na syna své doby a strůjce tehdejšího myšlenkového kvasu. Četné citáty 
a odkazy na dílo Komenského pronikají tu líčení obřadu, kde Duch veli- 
kého mistra Komenského mluví k nám vznešenou mluvou zasvěcení, jehož 
strážcem jest a bude vždy zednářský Řád. 

V této své knize Konrád zdůraznil tři veliké zednářské these. Ukázal- 
ji nám v prvé publikaci význam prvních zednářských patronů „Čtyř ko- 
runovaných mučedníků“, o nichž také br.. J. Sedmík napsal velmi in- 
struktivní článek v č. 3 roč. X. Svob. zednáře, a odůvodnil-li přesun jejich 
významu posléze na Jana Křtitele, v knize ,„Po točitém schodišti“ zmiňuje 
se o symbolickém významu růže. Slavnost růžová namnoze kryje se se slav- 
ností Jánskou a Konrád ovšem nedá si ujíti pěknou reminiscenci na mo- 
rašický Růžový palouček, z něhož památné růže přeneseny byly do Naar- 
denu k obnovenému mausoleu Jana Amose Komenského. 

Význam Komenského pro zednářství vůbec a československé zvláště 
jest první z tří velikých thesí Konradových. Druhou jest chrámová le- 
genda, jež v obřadu a symbolice druhého stupně vystupuje do popředí, 
ba jest jeho dominantou. A třetí thesí jest českost našeho zednářství 
zdůrazněná již v Credu br.. B. Theina, českost uvědomená jako speci- 
fický smysl našeho zednářství v projevech našeho V.'. M.. br... Weignera 
a promlouvajicí z literárních projevů všech představitelů čsl. zednářství. 

Na konec buď mi dovolena krátká vzpomínka. Jest tomu letos právě 
tři sta let, co došlo v Oxfordě k velepamátné události. Tehdy totiž nedočka- 
vý přítel, stejně jako nadšený ctitel Samuel Hartlib vydal onen památný 
narys, lépe snad bychom moderně řekli: „Rukověť Vševědy“ či (Před- 
chůdce Vševědy) ,Prodromus Pansophiae““ velikého Mistra lidské mou- 
drosti J. A. Komenského. Tato knížka, vlastně traktát, byla jiskrou, která 
zažehla ve vzdáleném Albionu magický plamen, jehož pochodeň rozstřikla 
se na tisíce jisker, padajících na úrodnou půdu lačných srdcí a myslí 
toužících po vzdělání. Byl to mezník, za nímž se otevřela nová doba. 

Dnes prožíváme něco podobného. Konrádovy knihy jsou rovněž ruko- 
větmi vzdělání našeho zednářstva, jsou mezníkem v naší odborné litera- 
tuře a stanou se palladiem všech, kdož vstoupí v říši Královského uměni. 
Bratru Konrádovi za ně srdečně tiskneme ruku. 


Artur M. Tuma-Patry. 


K VĚROHODNOSTI SVÁTKOVĚ. 


Poukázal jsem opětovně k tomu, že Svátkovo líčení počátku zednář- 
ského hnutí v Čechách je nevěrohodné a nemožné, což platí zejména o le- 
gendě sporckovské, kterou převzal nekriticky i Abafi do svých dějin, a že 
Svátek neměl proto nijakého archivního pramene, vypomáhaje si fantasií 
při svých pochybených výkladech životopisů Sporckových. Přesto však ozý- 
vají se stále hlasy, byť i nesměle, které, nemohouce se rozloučiti s tradiční 
legendou, snaží se udržeti s naivní setrvačností aspoň víru ve Svátkovo 
vypravování. O proto chci tu něco pověděti o Svátkově věrohodnosti z doby 
jeho mladosti. 

Na filosofické fakultě české university působil dr. Josef Kalousek, 
jenž přednášel české dějiny. Narodil se r. 1838 ve Vamberce, byl s po- 
čátku novinářem, proslavil se svým spisem: České státní právo a zemřel 
koncem r. 1915. Byla to ušlechtilá, lidumilná povaha: ač neoplýval majet- 
kem, dával přece chudým studentům obědy a ošatil a obul leckterého, 
ovšem tajně, aby to do veřejnosti nevniklo. A z plna srdce nenáviděl lež. 


Bydlel na rozhraní Prahy a Vinohradů a často jsem jej po přednáš- 
kách v Král. společnosti nauk doprovázel domů. A při jeho sedmdesátce 
jsem se s ním ještě více sblížil, když jsem psal jubilejní črtu k jeho čin- 
nosti a sestavil seznam jeho prací. Jednou mi při nějaké příležitosti řekl, 
že nenáviděl po celý svůj život lháře a že jim nikdy ruky nepodal, když se 
o jejich lživosti přesvědčil. Lež mu byla prostě lží za všech okolností, ať 
byla spáchána v bujnosti mládí, nebo z nekalého zištného úmyslu, nebo 
z povahového sklonu. A doložil to episodkou: Stalo se, když studoval na 
vyšší reálné škole v Praze v letech padesátých, že tam působil v I. 1854/6 
plzeňský rodák Jos. V. Houška, vyučuje tam češtině a němčině. Vedle 
redaktorství „Zlatých klasů“ počal tento sbírati národní pověry v Čechách 
a uveřejňoval je v Čas. Č. Mus. v 1. 1854/6. V prvé sbírce žádal „dobrotivé 
rádce a pomocníky“ o pomoc při sbírání pověr; při druhé sbírce si po- 
steskl, že jeho volání bylo marné; při třetí zajásal: „Hlavní část této nové 
sbírky pověr byla mi poskytnuta od několika schopných mla- 
díkůzrozličnýchkrajů pocházejících. Nechtě jména 
jejich zevrubně uváděti, činím jim tuto své poděko- 
vání, těše se z práce jejich i ze slibů, jakéž mi učinili na budoucnost, 
doufaje zároveň, že se mi pomoci jejich a snad ještě jiných podaří, ne-li 
všecky, aspoň důležitější, pravý ráz národnosti na sobě nesoucí pověry 
sebrati““ (1855). Při čtvrté sbírce oznamuje, že se prozatím další práce 
vzdává; byl totiž povolán do Olomouce, kde se stal ředitelem a kde r. 1876 
zemřel. 

Kalousek mi vypravoval, že 28letý profesor, stojící pod vlivem nadšen- 
ce Wenziga, svého ředitele, vyzýval studenty, aby mu zapisovali pověsti, 
pověry a příslovečná rčení svých krajů. A hoši se činili, aby se svému 
profesorovi zavděčili. Ale byli mezi nimi i tací, kteří si sami něco vymyslili 
a potom se za zády panu profesoru smáli, jak ho napálili. A on jim za to 
vděčně děkoval... 

Kalousek, který dodal Houškovi některé příspěvky z Vamberecka, 
zanevřel na každého, kdo tak špatně jednal. S jedním z nich prý se potom 
v Praze velmi často setkával, ale vždy se tomu vyhnul, aby mu nemusil 
podat ruku. Jméno mi neřekl. 
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Náhoda mi přála, abych zvěděl jméno fabulisty. Kalousek odkázal 
totiž celou svou knihovnu Národnímu museu a v ní našel jsem toho, jenž 
kdysi prof. Houšku podváděl. Pátý ročník Českého lidu (1896, str. 481) 
má totiž Pátkův referát o nespolehlivosti Veckenstedtovy sbírky podání 
litevského, kde se dokazuje, že litevští žáci tohoto německého profesora 
v Heidelberce zosnovali si, aby se mu zavděčili, řadu „litevských zkazek na 
podkladě římských a řeckých pověstí, jež libovolně překládali“, šálíce 
svého profesora, který litevsky neuměl. 

A Kalousek si připsal svým karakteristickým písmem na okraj tohoto 


referátu: 

„J. Svátek 1856 smálse, že podváděl Houšku smyšle- 
nými pověrami“ Svátek, syn pražské měšťanské rodiny (1835 až 
1897), studoval totiž také na české reálné škole. 

A toto jednání Svátkovo rozhodlo také, že Kalousek odmítl deset 
let později jeho nabídku, aby vstoupil do redakce nově jím chystaného 
úředního listu „Pražského denníka“. 

Smyšlené pověry tam, smyšlené líčení tu. Tam úmyslné, mladistvé; tu 
vykombinované, bezdokladné, budící dojem, že se zakládá na pramenech, 
k nimž prý měl jako redaktor úředního listu přístupu. 

Kulturní historik se setká v 3. sbírce Houškových „staročeských““ nebo 
„národních“ pověr s ukázkami, které si nebude moci vysvětliti. Bude hle- 
dati doklady pro ně, nevěda. že jsou to vymyšlené pověry. 


Toť ukázka věrohodnosu Svátkovy. 
Jos. Volf. 


NÁRODNÍ SOUČINNOST V ZEDNÁŘSTVÍ. 


Československo-německá spolupráce zed- © dne 30. ledna a v jednání bude pokra- 
nářská. Při společnué práci v Ústí nad © čováno při další schůzi, jež stanovena na 
Labem dne 5. prosince m. r. konané, 13. března do Ústí n. Labem. O výsledku 
o níž jsem podrobně v posledním čísle | těchto porad podáme zprávu v čísle 
Svobodného zednáře referoval, bylo usne- | příštím. Z. H. 
seno svolati do Prahy schůzi českých i ně- Rumunsko-maďarské | sblížení v zed- 
meckých bratří, na níž má býti rozhodnu- © nářství. Die drei Ringe přinášejí v únoro- 
to o postupu práce při řešení konkretních vém čísle 1937 zprávu o oslavě SoOletí 
otázek. Tato schůzka konala se za před- © klužské L. Unio dne 14. listopadu 1936. 
sednictví br.'. Frant. Richtra dne 10. led- © Byla to slavnost všeho sedmihradského 
na t. r. v naších klubovních místnostech | zednářstva, jíž se zúčastnili také zástup- 
a přítomni byli z českých bratří: V. Bo- ci košických Dílen Resurrexit a Come- 
bek, M. Čížek, J. Dvořák, Jar. Helfert, | nius. Účast zástupců P. J. Šafaříka byla 
Z. Helfert, K. Hlavinka, V. Hora, K. Jíše, v posledni chvíli znemožněna překážka- 
V. Lesný a A. Sýkora, z německých © mi S opatřením visa. 
bratří: K. Habl, R. Hage, F. Hónig- L. Bihar v Oradea Mare uspořádala 
schmid, K. Kostka, A. Merkle, M. Mus- | na počest košických hostí v pátek 13. 
chak, F. Preisler, ©. Utschig a K. Wol- | listopadu slavnostní práci, po níž při Bílé 
frum. Debatováno bylo od dopoledne do © tabuli byly vyměněny vřelé pozdravy 
pozdních hodin odpoledních velmi zevrub- | a vysloveno přání častějších a užších 
ně o bodech, jež ve své kresbě dne 5. pro- | styků. Návrh košických, aby svatojanská 
since vyznačil br.. Helfert a ustaveno | slavnost bří z Lessingu v Tatrách stala 
užší exekutivní komité, sestávající z bratří © se břím Z rumunských LL. maďarsky 
E. Gůnthra, K. Habla, Z. Helferta,V. Les- | pracujících stálým dostaveníčkem, byl při- 
ného, F. Preislera, F. Richtra, J. Sedmíka © jat s nadšením a pro rok 1937 slíbili účast 
a K. Wolfruma, jemuž uloženo zejména | přítomní bři z V. Varadína, Kluže, Aradu, 
prostudovati otázku propagandy (tisku © N. Báně. 

a rozhlasu) a vzájemných styků pro- Slavnostní práce v Kluži zúčastnilo se 
fánních. Toto komité se sešlo v Praze 230 bří. Práce byla konána podle maďar- 
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ského obřadu, ale po práci bylo proneseno 
též velmi mnoho rumunských pozdravů 
a vysloveno bylo přání maď. a něm. bří, 
aby s rumunskými břími se pracovalo 
v stále těsnější shodě. Dějiny L. Unio 
narýsoval rumunsky Dr. Ondřej Balázs, 
maďarsky Evžen Szentimrei. Mezi pozdra- 
vy zazněl také pozdrav slovenský bra Dr. 
M. Sz. z Košic, který zvláště přítomnými 
Rumuny, ale také vůbec byl vřele aplau- 
dován. Dr. Sz. mluvil dále maďarsky, 
tlumoče pozdrav V. L. Lessinga a byl 
často přerušován živým potleskem. V ře- 
tězu zazněly promluvy rumunská, němec- 
ká a po nich maďarský sborový přednes, 
básně Evž. Szentimreiho, který vyvolal 
nesmirné nadšení. Bílé tabule, pořádané 
v autoklubu, zúčastnilo se 200 bří. Dopi- 
sovatel končí zprávu slovy, že s dobrým 
svědomím může konstatovati, že bylo na- 
vázáno mnoho styků, od nichž lze očeká- 
vati plodné výsledky. K. H. 

Nové perspektivy československo-ma- 
ďarských vztahů. V r. 1936 bylo u nás 
založeno několik spolků mladé maďarské 
generace pro navázání a pěstování kul- 
turních styků s národem českosloven- 
ským. Takový spolek Štúdió v Košicích 
pozval na den 12. XII. do svého kruhu 
na přednášku br.“. Ant. Straku o stavbě 
československo-maďarských kulturních 
mostů. 

Přednáška byla hojně navštívena ze- 
jména zástupci mladé maďarské genera- 
ce, zastoupen byl však též košický čes- 
koslovenský živel, především bři. všech 
tři L. Or.. Košice. 


Přítomen byl též mladý maďarský no- 
vinář a spisovatel ze Sedmihradska, Jo- 
sef Méliusz, který po přednášce br. Stra- 
ky přednesl velmi zajímavou úvahu o vli- 
vu husitství v Sedmihradsku. Předložil 
materiál, který shledal po různých dů- 
věrných archivech v Sedmihradsku. Mlu- 
vil o rumunsko-maďarském selském po- 
vstání z r. 1437 proti společným utisko- 
vatelům — pánům. Husitské myšlenky 
se dostaly do Sedmihradska jednak pro- 
střednictvím maďarských a rumunských 
žáků, kteří studovali v Praze, jednak 
však cestou maďarských a rumunských 
sedláků, kteří bojovali ve vojsku Jiskry 
z Brandejsa a tam převzaly hospodářské 
a sociální myšlenky husitismu. Méliusz 
pak odsoudil theorii transilvanismu a zdů- 
raznil, že budoucnost může a má vést nás 
všechny, Rumuny, Maďary, Čechy a Slo- 
váky, zpět k těmto společným pramenům 
za účelem společného vybudováni nové, 
humanistické a demokratické | střední 
Evropy. 

Obě přednášky byly přijaty S mímo- 
řádným zájmem a všeobecným souhlasem. 
Byla to skvělá společná manifestace pro 
mír, porozumění a součinnost. Přednášky 
vyvolaly v maďarském tisku na celém 
Slovensku velikou ozvěnu, živý, radostný 
souhlas a volání po této součinnosti. Ježto 
tatáž ochota existuje i na československé 
straně, nic nestojí v cestě tomu, aby 
v přednášce br. Straky obsažené myšlen- 
ky a praktické, konkrétní návrhy byly 
postupně uskutečňovány. 


HISTORICKÝ ARCHIV. 


Bedřich Smetana a zednářství. 

Ve Smetanově museu chová se deník 
Bedřicha Smetany, vedený s podivuhod- 
nou důkladností, která vyznačuje veškerý 
život i veškeré dílo tohoto skladatele. 
V deníkových záznamech o druhé kon- 
certní cestě (do Švédska) čtou se pod da- 
tem 30. dubna a 1. května dva zápisy, 
z nichž lze usuzovat na to, že Smetana 
v Góteborgu měl styky se řádem zednář- 
ským.*) 


+) Zápisy zní v originále (do r. 1862 
psal si Smetana deník německy): 

30. A pril. Gestern war die Rezeption 
des 4t. Grades im Pabricol, einem von 
Bellmann gestifteten Orden fůr Schwe- 
den. Da man mich zum Mitglied dieses 
Grades erwáhlt hat, so wohnte ich dieser 


První zápis S datem 30. dubna praví: 
„Včera byla recepce 4. stupně 
v Pabricolu, řádu, založeném 
Bellmannem pro Švédsko. Jež- 
to mě vyvolili za člena tohoto 
stupně, zůčastnil jsem se to- 
hoto obřadu. Bližší o tom za 
příležitosti.“ 

V deníku Smetanově jsem nic bližšího 
již nenašel a nevím, našel-li si Smetana 
tuto příležitost. „Pabricol“ je podle Arnoš- 


Ceremonie bei. Náheres darůber bei der 
Gelegenheit. 

2. Mai. Meine Matinée im Frei- 
maurer groszen Saale, zugleich mein 
aller letztes offentliches Auftreten 
in Gothenburg auf wahrscheinlich lángere 
Jahre. Es war ziemlich voll; jedoch es 
fasst der Saal hochstens 200 Leute. 


ta Krause*) řád bratří z mokré čtvrti 
(„par bricol“ oklikou), který před sto- 
letím založil Bellmann, a Smetana se ob- 
čas zdobil nějakou širokou hedvábnou stu- 
hou, jediným řádem, který kdy nosil. Ale 
další zápis (z 2. května) by nasvědčoval 
tomu, že se dostal do styku i se řádem 
zednářským: „Mojematinéeve vel 
kém sále zednářském, zároveň 
mé poslední veřejné vystoupe- 
nívGóoteborgupravděpodobně 
nadlouháléta. Bylodosti plno; 
ale sál pojme nejvýše 200 lidí.“ 
Z toho vyplývá, že Smetana hrál v zednář- 
ském domě, a protože „Pabricol“ nenazý- 
vá útvarem zednářským, lze soudit, že oba 
útvary rozlišuje. A fakt, že Smetana kon- 
certuje V zednářském sále, aniž se zmiňo- 
val o tom, že je to místnost „Pabricolu“, 
jehož byl přece členem, nasvědčuje tomu, 
že sám „Pabricol““ se zednářstvím nesmě- 
šuje a že styky se zednářskými kruhy 
goóteborskými měl; snad to byly právě zed- 
nářské kruhy, které pro Smetanovu oblibu 
nejvíce vykonaly. 

Zbývá však několik pochybností, které 


*) Projev při položení věnce Králov- 
ské akademie hudby ve Stockholmě na 
hrob Smetanův 30. května 1934 (Zprávy 
Společnosti Bedřicha Smetany III, str. 
84 n.). 
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Paul Pankovsky: Geschichte des Frei- 
maurerbundes Zur aufgehenden Sonne In 
der Tschechoslovakischen Republik. Her- 
ausgegeben von Siegfried Neumann. Pra- 
ha 1936, str. 83. 

Před zánikem zed. svazu FZAS vydali 
bratří této obedience pěknou publikaci, 
v níž vylíčili dějiny svého hnutí na půdě 
čsl. státu. Představili se tím důstojně 
bratřím obedience NVLČSs, s níž se od- 
hodlali splynout. Je to krásný akt úcty 
k vlastní minulosti a zároveň nejlepší 
uvedení do nových poměrů; vnější vý- 
prava tohoto tisku odpovídá těmto in- 
tencim. 

Vlastní historii FZAS na půdě Česko- 
slovenska předchází několik úvodních ka- 
pitol. Z nich „Kurze Vorgeschichte der 
Freimaurerei im alten Bóhmen“ pro- 
zrazuje, že autor není obeznámen s vý- 
zkumy br. Volfa, které Sporckovo zednář- 


zanechává stručny deníkový záznam — 
snad by se našlo něco více v korespon- 
denci Smetanově. Bude věcí zednářů — 
hudebních historiků, aby tuto episodu 
Smetanova života blíže osvětlili, aby našli 
případné ohlasy toho ve Smetanově dile. 
Znalec švédského zednářství mohl by snad 
říci, je-li možné, aby ve švédském zednář- 
ství byl někdo — nota bene cizinec — uvá- 
děn do místností lóžových, třebas ovšem 
nešlo o práci obřadnou, nýbrž spíše o akci 
povahy společenské. 

Pro nás bude jistě velmi významné, pro- 
káže-li se, že Smetana měl skutečně 
v r. 1861 styky se zednářstvím nebo se 
zednáři: to by mohlo být důvodem pro 
aplikaci Smetanovy hudby v obřadech na- 
šich lóží. A. Hartl. 


Český bratr mistrem budapeštské lóže. 
V L.'. „Pravda vítězí“ měl 8. IT. pěknou 
historickou kresbu br. F. Kroupa, jenž 
shledávaje zednářskou minulost Tábora, 
přišel na zajímavý zjev inž. Nováka 
(zemř. 1902), jenž za svého dlouholetého 
pobytu v Budapešti nejen postavil mnoho 
významných veřejných i soukromých bu- 
dov, určuje téměř stavitelskou módu uher- 
ské residence, nýbrž byl po 4 období mi- 
Sstrem lóže „Humboldt““ (německo-maďar- 
ské), v níž svou autoritou urovnával spo- 
ry, které tu někdy vznikaly o jednací řeč 
lóže. SZ časem uveřejnil studii br. Krou- 
pyotomtočeském bratru v Buda- 
pešti. h. 


A UMENÍ. 
ství a zakladatelství odsunuly, a zdá se 
definitivně, do světa pověstí a výmyslů. 
Důležitá je další úvodní kapitola (str. 18 
až 42), která líčí vznik, ducha a mezi- 
národní vztahy FZAS na půdě říšsko- 
německé a ve světě zednářském. Naši 
bratří z ní poznají, že toto hnutí nejen 
dosáhlo četných mezinárodních uznání, 
nýbrž také nejaktivněji vystupovalo pro 
smír mezi německým a světovým zed- 
mářstvím a svou pacifickou tendencí 
uskutečňovalo ve své činnosti zednářský 
ideál sbratření národů. Není náhodou, že 
se jeho útočištěm stala půda naší vlasti, 
dávno zkypřovaná pro takovou setbu. 
Vylíčení osudů FZAS na této půdě, 
vlastní obsah a účel knihy, zabírá druhou 
polovinu díla a jest podáno podle „auten- 
tického materiálu pramenného“. Jsou to 
osudy pozoruhodné a téměř dramatické, 
neboť vývojová vlna neustále klesá a zdví- 


há se, vůle k životu vzpíná se v zápětí po 
resignaci. V tomto referátě všimneme si 
jen některých méně známých faktů z vý- 
voje FZAS u nás, ponechávajíce stranou 
výklady o momentech, které způsobovaly 
rekriminace, na něž je tak bohata historie 
našeho bratrstva. Již v pátém roce pů- 
sobnosti FZAS na podzim 1912, vzniká 
v Praze lóže „F'reilicht“', jejiž zakladatelé 
(Berthold Kohn, Schnitzer, Julius Bos- 
chan, Emil Hirsch, Artur Metzl, Richard 
Bondy, Katz, Adolf Popper, Reiner) vyšli 
z vídeňské lóže ,Ardens'“'; jejim mistrem 
byl Julius Boschan. Hned příštího roku 
(1913) vzniká druhá lóže „U vycházejí- 
cího slunce“: „Zur G©uelle des Heils“ 
v Teplicích (M.'. L.'. Emil Epstein). Vál- 
ka zarazila tento rozvoj a omezila čin- 
nost, byť jí úplně nezastavila. Po válce 
však se činnost obnovila s větší intenSi- 
tou. Boschan je opět stol. mistrem L. 
„F'reilicht““. Na podzim 1919 přistupuje 
k dosavadním dvěma třetí lóže, „Zur 
leuchtenden Warte“' v Liberci (první stol. 
Mistr br. Adalbert Lux), a 3 kroužky 
(v Brně, Jablonci a Mar. Lázních). Vál- 
kou změněné politické poměry vedly 
k myšlence samostatné Veliké Lóže pro 
Československo; byla uskutečněna na po- 
čátku r. 1920 (první Vel... M.. Fritz 
Epstein). Prohlašuje-li ji autor za první 
Velikou lóži v Československu, třeba tu 
poukázat na to, že se již koncem 1919 
ustavila Veliká lóže skotského obřadu pro 
české dílny, podléhající dosud svrchova- 
nosti V.. L.'. italské. Na jaře 1921 byla 
však V. L. „Bohemia“ zrušena, když před- 
tím došlo — na podnět br. O. Posnera — 
k splynutí všech německých lóží v Česko- 
slovensku, kterému byl dán výraz zalo- 
žením V. L. „Lessing zu den drei Ringen“. 
Nechybíme tedy, spatřujeme-li ve V. L. 
„Bohemia““ předchůdkyni V. L. „Lessing“ 
stejně jako ve Velké lóži československé 
z r. 1919. předchůdkyni NVLČSs, třeba 
arci formy a stupeň příbuzenství a pře- 
měny jsou dány specifickými poměry 
obou táborů. Není věcí tohoto referátu 
posuzovati správnost postupu ani rozho- 
dovati, pokud vylíčení v knize podané 
vystihuje všecky momenty; jisto jest, že 
některá nedorozumění zůstala a že se ča- 
sem projevily jejich následky (založením 
„Mostu-—-Brůcke“  1925); končí se tedy 
první období hnutí FZAS u nás (1912 až 
1921) tímto spojením a hnutí samo stává 
se složkou lessingovského zednářství. 


Obnova FZAS jako hnutí samostatného 
přichází odjinud než z této první gene- 
race. V r. 1924 jest v drážďanské L. „Zur 
Wahrheit und Treue“' zasvěceno několik 
pražských bb., mezi nimi br. Rud. Freund, 
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kteří utvořili v Praze kroužek a v roce 
1927 lóži „Zur Wahrheit und Eintracht“ 
(stol. mistr R. Freund). Ale v r. 1930 
opakuje se případ z r. 1921: naprostá vět- 
šina lóže přestupuje k obedienci lessin- 
govské, a několika zbylým bratřím jest 
začínati zase od počátku. Zatím však 
rozšiřuje se hnutí i na Slovensko a pře- 
měňuje svůj národní charakter v charak- 
ter utrakvistický (jistě tu působila i ideo- 
logie „Mostů“ ) — o této zajímavé přemě- 
ně se bohužel nedočítáme mnoho. V Bra- 
tislavě půdu pro hnutí „U vycházejícího 
slunce“ připravil profánní spolek „Harmo- 
nia“ (od r. 1924), ideologicky blízký 
zednářství, který se v r. 1927 přeměňuje 
v lóži „„Harmonia zur Wahrheit und 
Treue““. Secesí z ní vzniká bratislavská ló- 
že „Most““. R. 1932 vstupuje do ní skupina 
českých a slovenských bratří a tak se 
v rámci FZAS stává tato lóže dílnou 
národní součinnosti. „Harmonia“ je nej- 
větší lóží svazu „U vycházejícího slunce“. 
Z ní vychází také třetí dílna FZAS, L. 
„Comenius““ v Košicích, národním slože- 
ním maďarská (založená 1930, vnesení 
světla 1932); to je také první lóže tohoto 
svazu, která z pocitu isolovanosti i z dů- 
vodů ideových požádala o včlenění do 
obedience NVLČSs; došlo k němu koncem 
r. 1935. Tento krok byl signálem k sjed- 
nocovacímu hnutí v čsl. zednářství, jehož 
Krystalisačním bodem se stala NVLČSs. 
Autcr knihy. mu věnuje zvláštní kapitolu: 
„Neue freimaurerische  Vereinigungsbe- 
strebungen in der Tschechoslovakischen 
Republik“ (str. 74—82). Z ní je patrné, 
že podněty k němu nevycházely z NVLČs. 
— naopak: v této věci před r. 1935 více 
aktivnosti vyvíjela V. L. „Lessing“; avšak 
NVLČSs projevila pochopení pro tyto ten- 
dence a — dokončivši právě novou konsti- 
tucí svou vnitřní výstavbu — i dosti orga- 
nisační pružnosti, aby jim dala účelnou 
formu. Při tom si sama ujasnila v duchu 
zednářského programu základní problé- 
my, které tímto konstruktivním ruchem 
byly do ní vneseny — v tom je příčina 
zdaru. Autor používá této příležitosti, aby 
bratřím svých lóží (pražské a bratislav- 
ské), které mezitím začaly jednat o včle- 
nění do svazku NVLČSs., podal informace 
o vývoji této obedience, a končí svou 
knihu stadiem přítomným, kdy tyto dílny 
mají zatímní svolení V.'. Mistra k pra- 
cím konferenčním, očekávajíce závěreč- 
ného schválení od nejbližšího Valného 
shromáždění. Lze doufati, že pěkná kni- 
ha br. Pankovského dosáhne dobře svého, 
byť nevysloveného, účelu: přiblíží duchov- 
ně hnutí FZAS bratřím NVLČs, jejíž 
bude — a z části už je — složkou, a že 


na oobou | stranách (v „Lessingu“ 
i v NVLČSs.) bude složka FZAS činite- 
lem, který bude v duchu své minulosti 
mít nejvíce smyslu pro součinnost a pro 
Společné usilování obou obediencí a všech 
národních složek u nás. A. Hartl. 

Die drei Ringe, časopis lessingovských 
lóží, dokončily 12 ročníků. Do posledního 
ročníku, řízeného br. J. Urzidilem, 
jenž tu kromě článků širokého zájmu kul- 
turního glosoval pilně zednářskou literatu- 
ru, Stejně československou jako němec- 
kou, psali významné příspěvky bb. Ernst 
Back (histor.), Hans Fischer (po- 
lit.), Alb. Goldschmied (filosofické), 
Paul Herrnheiser (hosp.), Leo Ke- 
stenberg (hudební), Paul Nettl 
(hud.), Heinr. Pfisterer (histor.), 
Hans Prager (filos.), Vikt. Ullmann 
(hud.), R. Zilchert (liter.) a j.; z ma- 
ďarských bb. Alex. A rdo a z českých ze- 
jména br. J. Volf (má tu příspěvky: Ein 
unbekanntes Gedicht an Cornova, Johan- 
nisfesť in der Berliner Loge zu den drei 
Weltkugeln im Jahre 1742) a j. Novem 
ročníku byly maďarské příspěvky. Bohaté 
jsou přehledy činnosti lessingovských dí- 
len a přehledy zahraniční. První dvě čísla 
nového (XIII.) ročníku mají m. j. referát 
o jubileu 200letého trvání Veliké Lóže 
Skotské, nekrolog br. L. Schwarzovi. V 2. 


čísle oznamuje redakce, že od března za- 
vede zvláštní rubriku „Aufklárung und 
Abwehr“' a že vydá zvláštní a ilustrované 
květnové číslo ,„„Aufklárung“. Vedle po- 
sudků Nettlovy knihy „Zednářská hudba 
a Mozart““ a novoročního tisku Kabelíko- 
va-Gahurova „O entropii, čase a příčinnos- 
ti“ má bratrský list doporučující insert 
„Svobodného zednáře“. Upozorňujeme své 
čtenáře na insertní oznámení o Die drei 
Ringe v našem časopise. Tyto vzájemné 
inserty mají vedle svého propagačního 
smyslu také smysl manifestační: vyjadřu- 
jí vůli a skutečnost srdečné spolupráce 
mezi bratřími obou našich obediencí. © h. 
Wiener Freimaurer-Zeitung (XVIII-4) 
má kromě zajímavého článku dra Alberta 
L. Monda (Die „Anglo-Foreign Lodges“ 
in London) vídeňský přispěvek k tématu 
pražského konventu AMI (Verteidigung 
der Kultur) a podrobný referát o tomto 
konventu i o zasedání Všeobecné zednář- 
ské ligy. Jako vždy věnuje tento bratrský 
list přátelskou pozornost československé- 
mu zednářství. Jednak přináší překlad 
aforismů br. Em. Lešehrada a celou 
Studii o jeho díle, jednak zaznamenává 
„S velikým zadostiučiněním“ společné prá- 
ce českých a německých lóží; srdečně 
psaný nekrolog o br. L. Schwarzovi otis- 
kujeme na jiném místě. h. 


Z DOMÁCÍCH DÍLEN. 


Zasedání V.. R.. dne 9. února 1937. 
Přítomno 20 členů, omluveno 7; EKlad. 
v rukou V.. M.. br.. K. W. — Učiněno 
rozhodnutí, podle něhož není dovoleno 
prodávati v našich místnostech jakékoli 
publikace cizích nakladatelství. — Br.'. S. 
byl pověřen aby zahájil přípravné prá- 
ce pro ustavení vydavatelského družstva. 
Domácí řád V.. L.., vypracovaný 
Konstituční komisi, bude rozmnožen a 
rozeslán všem členům V.. R. a MM.. 
LL.. se žádosti, aby do konce února 
poslali svá vyjádření. Načež po koneč- 
né úpravě komisí bude návrh projed- 
nán ve V.. R.. a dán na pořad Valného 
shromáždění. — Vzato na vědomí usta- 
vení Pedagogického kroužku. — Valné 
shromáždění usneseno konati v Praze 
18. dubna. -—— Po přednesené podrobné 
zprávě komise, určené k šetření o žádosti 
dvou LL.. „FzaS.“, bylo jednomyslně 
usneseno dáti na pořad Valného shro- 
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máždění návrh na udělení závěrečného 
schválení a pracovního oprávnění LL.. 
„U pravdy a svornosti“, Or.. Praha, a 
„Harmonia“, Or.. Bratislava. Zále- 
žitosti vnitřní. 

Lóže Jan Amos Komenský Or.'. Praha 
v roce 1936. Dne 1. ledna 1936 měla L.. 
95 členů. Během roku bylo recipováno 10, 
afilováno 6 členů, takže koncem r. 1936 
bylo celkem 111 členů. Z nich bylo v ci- 
zině 7, v diaspoře 16. Mistrovské kladivo 
bylo po celý rok v osvědčených rukou 
Ct.'. M.'. br.“. Fr. Richtra. L.'. kona- 
la celkem 27 prací (obř. Io 15, IIIo 1, 
konf. 11). Bylo v nich rýsováno 22 kre- 
seb (0 zednářství 7, o nábož. otázkách 2, 
o otázkách kultur. 10 a hosp. a polit. 3). 
Z nich bylo 8 rýsováno bb.'. jiných LL.. 
(Žilka: © pokroku v  nábogenství, 
Pražák: Vzpomínky na pres. Masa- 
ryka a Beneše, Misař (Vídeň): Vývoj 
a nynější stav zedn. v Rakousku, K y z- 
lík: Zedn. v Podk. Rusi, F. V. Krejčí: 
Máchovo jubileum, Weigner: Raso- 
vý problém a válka, Lesný: Přínos 
Indů do vzdělanosti evropské, Em. Lá- 


ny: Ve stopách dějin). Pro učně a to- 
varyše všech LL.:. pořádal instr. kursy 
člen L.:. L. Tichý st. L.:. věnovala v r. 
1936 z podnětu br. Zd. Helferta zvýšenou 
pozornost prohloubení styků a užší spolu- 
práci s německými bb.. v ČSR. Byly 
konány hromadné zájezdy do Liberce 
(9. X.) a Ústí n. L. (5. XII.) a naopak 
zájezdy členů severočes. LL.'. do Prahy 
(21. XI.). Z význačných událostí nutno 
uvésti i návštěvu franc. bb.. z Or.-. 
Marseille v době konventu A. M. L 
v Praze. Hosté vděčně a stále vzpomínají 
naší krásné vlasti a pozornosti, která 


jim byla věnována. Také charitativní čin- 
nosti byla věnována v L.. J. A. K. znač- 
ná péče (dámský komitét pro skrytou 
bídu; na podporách bylo vyplaceno Kč 
12.550.——). Zedn. kr. „Oreb“ v Hradci 
Králové, k jehož založení byl dán podnět 
z L... J. A. E., zaznamenal také v r. 1936 
značný vzestup a rozmach. Získal nových 
5 čl. — celkem již 17 — a konal 10 prací. 
V L.-. vládl po celý rok soulad a upřímné 
bratrství, klid a ukázněnost. © to má 
zásluhu zejména pevná ruka Ct.. M.. 
br.'. Richtra, všech činovníků a zdravá 
a obětavá práce všech bb.“. 


ZPRÁVY. 


Br. dr. Karel Kačer byl dne 20. února 
odvolán od práce. Tento tichý, milý, dob- 
rý, čestný a vzdělaný bratr byl již od 
delší doby pronásledován | chorobami, 
které ho donutily, aby se vzdal volného 
povolání žurnalisty, které mu bylo milé. 
přes nezdary vlastního časopisu „Nová 
Evropa“', a ohlédl se po zaměstnání klid- 
nějším; našel je v Exportním ústavu, 
jemuž mohl přinésti své bohaté vzdělání 
a Svůj znamenitý rozhled po světových 
problémech. Začal drahou úřednickou 
(jako knihovník v parlamentě a minister- 
stvu zahraničí) a jí také končil; mezi 
tím leží jeho činnost novinářská (v Tri- 
buně, Českém slově), k níž měl zvláštní 
lásku a kvalifikaci. V minulém ročníku 
SZ měl rozbor Hamzova románu „Šimon 
kouzelník“ a jeho zednářských motivů; 
je to studie, svědčící o kritickém postře- 
hu a literární poučenosti. Členové lóže 
„Pravda vítězí“ budou dlouho postrádati 
ztichlého bratra s bílou bujnou kšticí a 
s nevýslovně dobrým a trpným úsměvem. 


Nový Robert David? V únoru 1937 vy- 
šel soukromý tisk Jana Hněvsy „Třináct- 
ka. Několik pošklebků“, prý nákladem 53 
výt. Hněvsa je zřejmě pseudonym. S Rob. 
Davidem jsou u něho jisté analogie: počet 
básní je uveden v titulu básnické sbírky; 
také Hněvsa dává své jméno do rýmu a 
hlavně: také tu jde o rozkoš a důkaz 
svrchovaného umění formálního — radost 
z rýmového hýření je zrovna hmatatelná. 
Má však jedno rozlišující znamení: má tu 
znamenitou satiru na klepy o zednářích 
„F'rajmouři“ (kterou SZ otiskne na jiném 


Wer sich úber die 
Bedeutung, Leistung und Arbeit 
unserer Schwesterobodienz, 


der Grofloge „Lessing zu den drei 

Ringen“ in Prag informieren, wer das 

literarische Schaffen und die freimau- 

rerischen Forschungen der Brůder 

der G. L. „Lessing““ lernen will, der 
lese die Monatschrift 


DIE DREI RINGE, 


geleitet von Br. Johannes Urzidil 
und herausgegeben von der G. L. 
„Lessing“. 


Erscheint im Jahre 1937 als XIII. Jg. 

Zu beziehen durch die Administration: 

PRAG II., Lessingheim, Trojanova 7%. 
Bezugspreis jáhrlich 30 Kč. 


Wertvolle historische und  aktuelle 


Beitráge fiihrender freimaur. Auto- 

ren. Leben und Arbeit der heimischen 

Wichtige 
richte. 


Bauhiitten. A uslandsbe- 


místě) a má tu obrácený trojúhelník. 
Nemýlíme se tedy asi, hledáme-li pravé 
jméno autorovo ve svých řadách. Kulturní 
orientace satir a velmi řízné šlehy, říze- 
né na surrealistickou manii v literatuře, 
jak se na př. ukázala v pojetí Máchy, 
a konečně i vstupní báseň „Závěrka“ 
ukazují, že se pseudonymem Hněvsa kryje 
příslušník starší generace. A.H. 


Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografii“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 
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ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA J. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější dárek ke každé příležitosti! 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akvarelů Šetelíkových 
a 100 dvoubarevných perokreseb. Rozměr alba 37x38 cm. Před každým 
obrazem příslušný text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa, a to v řeči české, německé, anglické a francouzské. Celoplá- 
těná pěkná vazba. Krámská cena Kč 550.—. 


Račte laskavě obrátit ! 


Při nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Výrobce: 
RICO-ZÁVODY akc. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. čís. +. 


KŘIŽÍK-CHAUDOIR 


měďárna, kabelovna a elektrotechnické závody akc. spol. 


CENTRÁLA: 
Praha I., Ul. 28. října 17. 


TOVÁRNY: 
Podmokly a Praha. 


Vyrábějí: 


Plechy, dráty, tyče, trubky z mědi © rozvody, rozvaděče, 
a jejích slitin i ze specielních a rělěí 
bílých kovů pro architekturu, OPHL AD PRES) 

kabely silno- i slaboproudé, isolo- 
vané vodiče a isolační trubky, hodiny k nim, 


veškeré přístroje elektrické pro | elektrické žehličky, vozíky, klad- 
n. n. i v. D., kostroje. 


elektroměry normální i specielní, 


OBSAH: 


Br.'. Dr. Josef Volf (s obr.) . 

XV. Valné shromáždění NVLČs. . 

F. Richter: Zpráva Vel.. Taj... 
V.Lesný: Zpráva V.'. T.'. pro styk s cizinou 
Simich: T. G. Masaryk zum 87. Geburtstag 


J. Sedmík: „Po cestách ke Královskému 


umění“ S S 

A. Hartl: Nový překlad zednářských básní 
Goethových —.- . . -.. 

V, Polák: Dnešek a zednářství . 

B.: Svobodné zednářství v Bulharsku . 


F. Šebl: Jak se stal arabský emir Abd-el- 
Kader francouzským zedná- 
řem 


Literatura a umění . 
Z domácích dílen . 


Zprávy 


J. Vrba: Proslov nového mistra . 


A. Trýb: Proslov k Řetězu . 
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VIKTOR ARNSTEIN 8 SYNOVÉ 
MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


V. J. ROTT a. s. PRAHA-I., 
Malé náměstí 
VELKOOBCHOD ZBOŽÍM KOVOVÝM 


Založeno 1840 
TELEF. 268-31 


ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA j. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější 
dárek ke každé příležitosti ! 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akva- 
relů Šetelíkových a 100 dvoubarevných perokreseb. Roz- 
měr alba 37 X 38 cm. Před každým obrazem příslušný 
text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa. a to v řečl české, německé, anglické a fran- 
couzské. Celoplátěná pěkná vazba. Krámská cena Kč 
550.—. 


PIRO všechen sport i denní potřebu. 


PROTI všem nepříznivým vlivům po- 


časí. 


rychlé opalování a docílení 
PRO jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 8.— a 6—. 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC | holicí mýdlo, příjemné a osvěžující parfumace. 
SHAVING“ Cena Kč 10.— a 6.—. 


„ANTIGUE““ kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 
porovnatelný požitek při koupeli. 
Flacony po Kč 16.— a Kč 26.—. 


„LANOLINE““ | mýdlo plnotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.—, 5.—, 7. a 9.—. 


„ODONTINE““ | zubní pasta za Kč 4— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.— a 18.—. 


Parfumerie E.PROCHÁSKA a. s. Praha VII-700. 


Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


Ročník XI. Březen-květen 1937. Číslo 3.—5. 


Br.. Dr. JOSEF VOLF, 


syn L.-. „Jan Amos Komenský““, byl dne I2. 
května odvolán od práce. Neočekávaná ztráta 


tohoto bratra postihuje nejen jeho Dílnu, nýbrž 

i veškeré československé zednářstvo, jehož byl 

kritickým historiografem. SZ otiskuje v příloze 
tohoto čísla jeho poslední portrét. 


XV. VALNÉ SHROMÁŽDĚNÍ NÁRODNÍ VELIKÉ LÓŽE 
ČESKOSLOVENSKÉ 


bylo vykonáno v neděli dne 18. dubna 1937. Přítomno bylo 22 členů 
V.. R.'., 17 MM.'. LL.'., 74 delegátů, dva zástupci dva zástupci Nejv.'. 
R.'. a 36 hostí. Klad. bylo v rukou Nejj.. V.. M.. br.. K. W. Prů- 
běh celého jednání byl povznášející a všechna usnesení byla jednomyslná. 
Po rit.'. zahájení vyžádal si slovo Nejv.. Gen.'. Insp.'. br.'. V. S., aby 
tlumočil pozdravy Nejv.'. R.'., která sleduje činnost NVLČS. se zájmem 
a raduje se z výsledků vykonané práce. Za první maďarskou Lóži naší 
Obedience pozdravil Valné shromáždění br.'. V. B. 

Před projednáváním pořadu učinil projev Nejj.'. V.. M.'., jenž vzpo- 
menul bratří odešlých v minulém roce do V.'. V.'. a věnoval posmrtnou 
vzpomínku Nejv.'. Komandéru Jugoslavie br.. Weifertovi. 

Ke zprávě Vel.'. Taj.'. ujal se slova Vel.. Taj.. br.. F. R. Když 
byl vzpomenul zásluh Nejj.. V.'. M.'., projevilo celé shromáždění svou 
oddanost V.'. M.'. dlouhotrvajícím nadšeným potleskem. 


PROJEDNÁNÍ POŘADU. 

1. Zprávy Vel.. Taj.. se zprávou vydavatelstva 
„Svob. zedn.“ byly jednomyslně schváleny. 

2. Zpráva Vel.. Pokl.. a stanovení výše příspěvků 
pro NVLČs. Po vyslechnutí a schválení revisní zprávy byla zpráva 
Vel.'. Pokl.'. jednomyslně schválena, Vel.'. Pokl.'. uděleno absolutorium 
a schválen rozpočet na rok 1937, jakož i výše příspěvků. 
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3. Žádost L.. „Bratrství“, Or.. Plzeň, o závěrečné 
schválení a pracovní oprávnění. Žádosti bylo bez debaty a jedno- 
myslně vyhověno. 

4. Žádost L.. „Iskra“, Or.. Plešivec, o závěrečné 
schválení a pracovní oprávnění. Rovněž této žádosti bylo 
vyhověno jednomyslným usnesením. 

5. Žádosti LL.. „Pravda a svornost u vycházejí- 
cího slunce“, Or.. Praha, a „Harmonia u pravdy a věr- 
nosti“, Or.. Bratislava. Historický nástin vzniku a vývoje 
těchto Dílen, sdružených v Obedienci ,„Freimaurerbund zur aufgehenden 
Sonne““, přednesl Vel.'. Řečn.'. br.'. J. S., jenž zdůraznil ideové důvody, 
které vedou tyto Lóže ku včlenění do naší Obedience. Přijetím těchto 
dvou Lóží bude zednářství v našem státě konsolidováno a zůstanou už 
jen dvě Obedience, ideologicky jednotné. Po vývodech br.'. Vel.'. Řečn.“. 
nepřihlásil se nikdo ke slovu a přistoupeno bylo k hlasování, jež vyznělo 
jednomyslně. 

6. Domácí řád NVLČs. Nám. V.. M.. br.. V. H. tlumočil 
Valnému shromáždění všeobecné připomínky k obsahu navrhovaného 
Domácího řádu. — Ct.'. M.. br.'. Z. Ch. dožaduje se z usnesení volební 
předporady některých drobných změn. Hlasováním schvalují se navrho- 
vané změny čl. 4. a 60, načež Valné shromáždění jednomyslným usnese- 
ním přijímá navržený Domácí řád. 

T. Návrh LL.. „Most“, Brno, a „Cestou světla“, na 
změnu Konstituce. Návrh žádá škrtnutí odst. 7. čl. 27. Konstituce. 
— K návrhu Nám. V.'. M.'. br.'. V. H. usnáší se Valné shromáždění, aby 
byl tento návrh postoupen Konstituční komisi, která se zabývá pozmě- 
ňovacími návrhy i v jiných směrech. 

8. Volba Vel.. Činovníků a dvou přehližitelů účtů. 
Vel.'. Taj.'. předčítá kandidátní listinu, navrženou volební předporadou, 
a žádá z usnesení V.'. R.'., aby se Valné shromáždění usneslo podle usta- 
novení právě přijatého Domácího řádu, že mohou býti některé funkce 
obsazeny dvěma náhradníky. Valné shromáždění dává k tomu svůj sou- 
hlas; hlasováno bylo aklamací a en bloc. Kandidátka, navržená volební 
předporadou, byla bez debaty schválena jednomyslně. 

9. Volba předsedy, náměstka předsedy a 10 příse- 
dících Soudu Veliké Lóže. — I tato volba byla vykonána bez 
debaty, aklamací a jednomyslně podle návrhu volební předporady. 

"Tím byl pořad Valného shromáždění vyčerpán. 

K slovu se pak přihlásil M.'. L.'. „Bratrství“ br. J. K. a M.. L.. 
„Iskra“ br.. J. H., aby poděkovali Valnému shromáždění za udělení zá- 
věrečného schválení, a dále M.'. L.. „Cestou světla“ br.. J. K., jenž 
promluvil o nutnosti aktivismu a vyslovil přání, aby bylo usilováno o těs- 
nější vzájemnost mezi LL.. vlastní Obedience. — M.. L.. „Centrum 
securitatis““ br.. V. K. k tomu připomenul, že se v jeho L.'. scházejí 
bratři šesti národností a pracují v naprosté Svornosti. 

K závěrečnému projevu ujal se slova Nejj.. V.. M.. br.. K. W. 


PROJEV V.. M.. 
Bratří! 
Z výroční zprávy, sestavené pečlivě br.'. Vel.'. Taj.'., je patrné, že 
jsme se v uplynulém roce počtem bratří octli již v druhém tisíci a že se 
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počet Lóží za posledních šest let zdvojnásobil. Průměrem má jedna Lóže 
53 bratry, 11 Lóží má přes 50 členů, 3 přes 40. Jedna Lóže má přes sto 
členů. Kdyby bylo přijato za normu, že nemá míti žádná Lóže víc než 
40 členů, měli bychom Lýóží již 30. V roce 1936 bylo v Lóžích provedeno 
na 700 prací. To vše jsou potěšitelné známky našeho soustavného vněj- 
šího růstu a vnitřní konsolidace. Růst živoucího organismu je možný 
tehdy, je-li uvnitř harmonie a pořádek, v zevním prostředí pokoj a klid. 

Má-li každá z našich Lóží svůj pracovní program jistými odstíny po- 
někud odlišný od programů Lóží ostatních, lze přece jen říci, že jedno je 
nám společné: všichni víme, co chceme, a chceme to, co můžeme. 

Z pracovních výsledků uplynulého roku chtěl bych vyzdvihnouti to, 
co má obecný význam. Nejstarší a nejsilnější z našich Lóží, L.'. „Jan Amos 
Komenský“, se ujala v zemi české iniciativy, aby byla dána reálná zá- 
kladna společným pracím s bratřími německými, aby se dosavadní styky 
s nimi rázu spíše svátečního promítly do všedního života, aby se staly 
drobnou, soustavnou a cílevědomou prací. Zdůrazňujeme-li si neustále, 
že jsme v ustrojení našeho života národního a státního složkou, která se 
bez výhrad dává do služeb celku, přihlašujeme se prací započatou brat- 
řími z Lóže „Jan Amos Komenský““ k práci, která zapadá do rámce akce 
celostátní, do akce zvané aktivistická. Čím méně je nás v poměru k cel- 
ku, tím víc se na každého z nás počítá. Podnět k této akci musil vyjíti 
z Lóže, patřící pod Obedienci NVLČSs., musili jsme začíti my, poněvadž 
my jsme se osvobodili, my jsme si sami vydobyli státní samostatnost a 
teď se snažíme o to, abychom si výtěžky světové války zajišťovali přede- 
vším pro sebe, nikoli však jen pro sebe, nýbrž pro všecky obyvatele tohoto 
státního celku. My jsme se už k tomuto nazírání v podstatě převychovali 
— bohužel, ještě ne všichni a ne s dostatečnou opravdovostí — teď se ze 
všech sil musíme přičiňovati o převýchovu bratří i jiných národností. 
První kroky děláme. Budou tu mnohé nesnáze, překážky s obou stran, 
ale my je přemůžeme a dobré dílo se podaří. Tento optimismus je v sou- 
hlasu s dosavadními výsledky naší zednářské práce. 


(V tuto chvíli vcházejí do Chrámu zástupci L.. „Jan Amos Komenský“, přiná- 
šejíce, vedeni Vel.'. Zn.'. s vlajkou NVLČS., krásnou korouhev marseillských bratří; 
průvod, doprovázený bratřími s kordy, stanul před V.. M.'., jenž pokračoval:) 


Používám této chvíle k tomu, abych mezi naše vlajky a standarty 
dal zasadit vlajku, kterou Ř.'. a D.'. L.'. „Jan Amos Komenský““ darem 
dostala od bratří z Marseille. Tato vlajka budiž nám náznakem toho, že 
city bratrské oddanosti nás pojí s bratry francouzskými, kteří osobně 
poznali nás a my je, budiž nám náznakem, že se bratří francouzští při- 
řazují k nám po bok v našem zednářském usilování o pevnou solidaritu 
mezi národy celého světa v zápasu o vítězství myšlenky věčného míru. 


(M.. L.. „J. A. Komenský“ br.'. F. R. převzal z rukou V.'. M.'. tuto vlajku 
a dal ji umistiti na čestné místo vedle naší státní vlajky, načež V.'. M.'. pokračoval:) 


Z názvů kreseb, přednesených v jednotlivých Lóžích nebo ve spo- 
lečných pracích, vysvítá opravdová touha a projevuje se promyšlená 
péče o věc nám všem společnou a důležitosti zásadní: Podstatou zednář- 
ského kreda jest, že šetříme svobody ducha, víry a přesvědčení. To ovšem 
neznamená svobodu, víru a přesvědčení absolutní, neukázněné. Je třeba 
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říci, že svoboda sama je bez hranic, domýšlena do posledních důsledků 
značí zotročování druhého. Skutečnou svobodou se stává teprve řádem, 
kázní. Proto musíme o jedno poctivě a neúchylně usilovati: aby při veške- 
ré úctě k přesvědčení druhého byla mezi námi naprostá shoda v pojetí 
zásad mravnosti, bezúhonnosti a demokratického řádu politického, kultur- 
ního, hospodářského i sociálního, s nímž stojí a padá nejen naše organi- 
sace, ale i náš národ a stát. Konstatuji s upřímnou radostí, že se v Lóžích 
neustále prohlubuje práce, která směřuje k tomu, abychom si se všech 
stran osvětlili celý problém demokracie a výstavbu veškerého života na- 
šeho na tomto principu. 
Ve svém projevu k mladým jsem citoval výrok básníka Gellnera. 

„Je nutné v životě účast mít, k některé přidat se straně““. Je snadné při- 
znat se k jistému principu, k jisté řekl bych konfesi — a zůstat při tom 
pouhým matrikovým členem, ve skutečnosti mrtvým údem. Je snadné 
vyznávat princip demokratický slovy, a ještě snazší je tento princip slovy 
zlehčovat a porážet. Všichni víme, že se na naši demokracii kladou měřítka 
mnohem subjektivnější a přísnější než na mnohé jiné idee a režimy 
autoritativní o ně se opírající, že není v naší demokracii vše dokonalé 
a bezvadné; na všech stranách máme bolesti sociální, politické, národ- 
nostní, na mnohých a mnohých místech je ještě bída a strádání. Naše akce 
„Skrytá bida“ je toho pádným dokladem. Jsme-li a chceme-li býti oprav- 
dovými demokraty — doufám a věřím, že jimi býti chceme — potom 
musí z veškerého našeho jednání býti patrná snaha, že chceme v okruhu 
své působnosti všecky nedostatky z uskutečňování principu demokracie 
odstraňovati. Po skutcích poznáte je. Při veškeré volnosti v přesvědčení 
v jedné věci nemůže, drazí bratří, býti mezi námi rozpor v pojetí našich 
úkolů a povinností jako zednářů-demokratů. Formuloval to jasně presi- 
dent Beneš: Je to demokracie, jež ví o sobě, že stojí ve střední Evropě 
jako vysoký maják na výspě, je to demokracie, která má v Evropě po- 
slání symbolické i skutečné. My, svobodní zednáři v republice Českosloven- 
ské, se stavíme vědomě pod prapor svobody a tolerance, řadíme se v šik 
k zápasu o pokrok kulturní, hospodářský i sociální, jsme v každém svém 
usilování, v každé práci své síleni vírou v příští nového člověka silného, 
dobrého a mravného. Nedejte se, bratři, v této víře a v těchto nadějích 
mýlit nikým a ničím. Nezvítězíme naráz, ale zvítězíme! 

Tím bylo zakončeno XV. Valné shromáždění, jež znovu potvrdilo, že 
československé zednářstvo chápe a koná úkoly, které mu přikazuje jeho 
poslání řádové i věrnost k státu. F. R. 


ZPRÁVA VEL.. TAJ.. 


Bilance Národní Veliké Lóže Československé je za rok 1936 všemi 
směry aktivní. Usilí, kterého bylo třeba k dosažení positivní práce, kte- 
rou vykazujeme, svědčí o tom, že zednářství je bohatým zdrojem nevyčer- 
patelných mravních i ideových podnětů a že je hodno toho, aby bylo pro 
jeho realisování vynaloženo tolik energie a neúnavné obětavosti. Jen ne- 
zištná, s láskou prokazovaná obětavost nás všech dovedla vykonati krásné 
dílo, jimž se může československé zednářstvo vpravdě pochlubiti. 

Od roku 1931, kdy jsme byli sdruženi v 11 Dílnách, vedeni pevnou 
rukou našeho Nejj.. V.. M.. br.. K. W., byl nejen zdvojnásoben 
počet Lóží a počet členstva, ale — což je vysoko nad to — dosáhli jsme 
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pevného ideového vyhranění našich úkolů, a to jak 
v ryze zednářské ideologii, tak i v poměru ke státu, k demokracii a k ná- 
rodnostním otázkám. Tím jsme se přiblížili určitému širšímu programu, 
jenž se stal hybnou silou, která ukládá československému zednářství 
i praktické úkoly. Nesloužíme jen sami sobě, ale sloužíme ideím, které 
utvářejí formu veřejného života národů a států. Nejsme již společností 
s úzkostlivou uzavřeností, ale jdeme průbojně vpřed za pokrokem, za 
mravní obrodou a humanismem. Zednářství v Československu dnes — a to 
si přiznáváme, aniž při tom své síly přeceňujeme — je významnou složkou 
v našem státě, jenž nutně potřebuje poctivou práci aktivních spolupracov- 
níků, kteří si nečiní nárok na vnější sílu a její vyjádření v obvyklé formě 
politické, ale kteří dovedou vykonávati positivní práci od muže k muži, 
v okruhu působnosti jednotlivcovy, tak, jak to opětovně požadoval náš 
president Osvoboditel. 

Při letmém pohledu zpět rýsuje se nám zcela zřetelně systematič- 
nost práce Veliké Rady. Od reorganisace administrativy Velikého Tajem- 
níka k vytvoření nové Konstituce, od zpracování a vydání nových rituálů 
k sjednocení vnitřní činnosti v Dílnách vedla cesta k metě nejzávažnější: 
k programové náplni. Uvážíme-li, že to vše bylo vykonáno za poměrně 
krátkou dobu šesti let, můžeme býti spokojeni. 

Uplynulý rok navazuje organicky na vzpomenutou vývojovou linii. 
Vnějším výrazem tohoto vzepětí je vybudování nového domova. Lóžové 
místnosti, spolu s místnostmi společenskými, skromně, ale účelně vy- 
bavené, poskytují nám přiměřeně vhodné prostředí pro rušnou práci; z ne- 
posledních výhod je i možnost konání velikých shromáždění, t. j. společných 
prací několika Lóží současně, což je další příznivou podmínkou pro naši 
činnost. 

Přenesení Světla do nových Chrámů Nejj.. V.. M.. br.. 
K. W. dne 16. května 1936 stalo se manifestací naší úspěšné práce. 
Obřad, vypracovaný pro tuto slavnost br.. R. Konrádem, tvořil krásný 
a důstojný rámec nezapomenutelným chvílím toho večera, jenž značí nejen 
obrazně, ale vpravdě to, co tak výstižně vyjádřil Nejj.'. V.. M.'. slovy: 
z přítmí podzemí povznášíme se na světlo denní... 

Přijetí do svazku NVLČSs. Lóže „Dílna lidskosti“, která sdru- 
žila v sobě tři Dílny (,„Anthony Sayer“, „Jan Neruda“ a „M. R. Štefánik“), 
je dalším šťastným krokem ke konsolidaci zednářství v Československu. 
Schválí-li letošní Valné shromáždění návrh V.'. R.'., aby byly přijaty do 
našeho svazku i dvě Lóže Obedience „FzaS.“, bude zakončena konsolidační 
práce, která zredukuje zednářství v ČSR na pouhé dvě Obedience, přátel- 
sky spolupracující a ideově jednoznačné. 

Mimo „Dílnu lidskosti“ zaznamenáváme nový přírůstek v L.. 
„Bratrství“, která byla založena v Plzni dne 26. října 1936. 

Radost ze vzrůstu vrhá však i svůj stinný odraz v bolestných ztrátách, 
které nás v tomto roce obzvlášť těžce postihly, neboť nám odešli bratři, 
kteří vynikajícím způsobem přispívali k zdárnému vývoji našeho bratrstva. 
V roce 1936 odešlo nám těchto 11 bratří: 


9. února OndřejPukl (L.'. „Národ““), 

6. dubna Jaroslav Voska (L.'. „Dvacátýosmý říjen““), 
25. dubna Zdeněk Gintl (L.'. „Bernard Bolzano“), 
20. května JanStach (L.". „Dílo“), 
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4. července Bohumil Navrátil (L.'. „Cestou světla““), 
24. července © Dobroslav Krejčí  (L.. „Cestou světla“), 


25. července © Karel Hepner (L.'. „Ján Kollár“), 
18. srpna Valér Kubány (L.'. „Ján Kollár““), 

1. listopadu © Emil Sirotek (L.'. „Dvacátýosmý říjen““), 
18. prosince LevSchwarz (L.'. „Dilo“), 


18. prosince © František Messany (L.. „Dvacátýosmý říjen“). 


Loučíme se i na tomto místě s těmito ušlechtilými bratry, jimž zůstane 
celý náš Řád povždy vděčen za vše, co v jeho prospěch vykonali. 

Děkujeme Lóži „Jan Amos Komenský“, že dala popud k intensivní 
spolupráci pražských Lóží s Lóžemi, náležejícími 
bratrskéObedienciLessing zudendreiRin gen. Až dosud 
byl uskutečňován bližší styk mezi Lóžemi obou Obediencí jen v těch mís- 
tech, kde mají Lóže společné místnosti, kdežto v Praze byl styk omezen 
jen na vzájemné návštěvy jednotlivců a pravidelný styk s Lóžemi mimo- 
pražskými nebyl téměř žádný, vyjímaje spolupráce Lóže „Národ“ s L.. 
„Munificentia““ v Karl. Varech. Dne 25. července sjeli se do Mladé Bole- 
slavi bratři z Lóží „Jan Amos Komenský“, „Latomia in den Bergen“ (Li- 
berec) a „Wahrheit“ (Jablonec). Na této poradě došlo k vymezení užší 
spolupráce mezi pražskou Lóží „J. A. Komenský“ a těmito dvěma Lóžemi 
severočeskými, k nimž později přistoupila pražská Lóže ,„Dvacátýosmý 
říjen“ a „Heimat zu drey gekrónten Sternen““ v Ústí n. L. — Dne 9. října 
účastní se L.'. „J. A. Komenský“ korporativně zahajovací práce L.. 
„Latomia““ v Liberci, dne 21. listopadu přijíždí do Prahy Lóže „Wahrheit“ 
z Jablonce a 5. prosince se uskutečňuje hromadný zájezd do Ústí n. L. 
Tím byl dán pevný a doufejme trvalý základ úzké spolupráce tam, kde 
až dosud nebylo styků vůbec. Pronikavý úspěch tohoto sblížení, jenž se 
neomezil jen na záležitosti řádové, byl podnětem k tomu, aby Lóže „Pravda 
vítězí“ zahájila podobné styky s pražskými Lóžemi Lessingu. Tak dochází 
23. října k společné práci této Lóže s L.'. „Wahrheit und Einigkeit“ a 
hned nato konají se v Praze četné společné práce ostatních pražských 
Lóží obou Obediencí. Tím se po dlouhých letech uskutečňuje náležité sblí- 
žení bratří obou Velikých Lóží a splňuje se obsah 2. článku Konkordátní 
úmluvy mezi oběma Obediencemi. — Tato těsná a vpravdě bratrská 
spolupráce je dalším pronikavým a positivním úspěchem naší činnosti 
v minulém roce. 

Veliká Rada sešla se k 11 schůzím. Vedle práce se zařízením no- 
vých místností vykonala Veliká Rada velmi mnoho úkolů konstruktivních 
a vyřídila mnoho záležitostí organisačních. Uvádíme jen uspořádání in- 
strukčních kursů v Praze na jaře i na podzim, společnou oslavu 
státníhosvátku, vydání Mistrovských listů, přispění část- 
kou Kč 15.000.-— na Úpravu jednoho okna ve vallonské 
kapli v Naardenu, zvýšenou akci proskrytou bídu, vyvařo- 
vání obědů pro nezaměstnanou inteligenci atd. atd. Velikým Činovní- 
kům se dostalo nové úpravy zástěra stuh. Péče o nové místnosti 
byla svěřena Hospodářské radě. Po stránce společenské sluší za- 
znamenati bratrský čaj, jímž byly otevřeny nové naše společenské 
místnosti dne 7. března. V tomto roce po prvé došlo zásluhou Vel.'. Zn.'. 
br.. Zd. H. k inspekci všech mimopražských Dílen; 
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tato inspekce však byla větší měrou prací instrukční. Ukázalo se, že je 
nutná potřeba toho, aby V.. Zn.'. tyto své návštěvy opakoval nejméně 
jednou do roka ve všech Dílnách, neboť jen tak lze dosíci nejen jednotné 
interní práce administrativní, ale zejména přesného a jednotného prová- 
dění rituálů. Na sklonku roku pak byl založen v Praze Pedagogický 
kroužek, jemuž bude přidělena péče o mládež, kterýžto úkol byl až 
dosud svěřen Vel.. Sam.'. 

Tento velmi stručný výčet výsledku práce V.'. R.'., doplněný reliefem 
o práci v Lóžích, opravňuje nás k radostnému úsudku, jímž jsme tuto svou 
zprávu glosovali hned s počátku: rok ruchu a plodné práce. 

Činnost v Lóžích zachycujeme jen v krátkých úryvcích: 

L.. ,Jan Amos Komenský“, Or.'. Praha, počítá rok 1936 mezi nej- 
úspěšnější. Mimo normální život vnitřní s pěknou řádkou znamenitých kreseb je to 
tentokráte podnět, který vyšel z této Lóže k bratrské spolupráci s německými Lóže- 
mi v severních Čechách, jenž nalezl ohlasu mezi bratry obou Obediencí. Výsledky 
této práce se již záhy ukázaly tím, že příkladu L.. „J. A. Komenský“ následovaly 
i ostatní naše pražské Lóže, navázavše úzkou součinnost s pražskými Lóžemi němec- 
kými. Společná práce s LL.'. v Liberci, Jablonci a Ústí n. L. byly korunovány upřím- 
ným sblížením S mateřskou Lóží „Hiram“. Při tom však Lóže nezapomínala své po- 
vinnosti k Lóžím vlastní Obedience, účastnila se mnohých prací všech ostatních Lóží 
a věnovala obzvláštní pozornost novým Diílnám „B. Spinoza“ a „Most““. Z nezapome- 
nutelných prací sluší uvésti oslavnou práci na počest zvolení rektorem Karlova vyso- 
kého učení Nejj.. V.'. M.. — U příležitosti Konventu AMI hostila Lóže výpravu 
bratří z Marseille, s nimiž bylo navázáno trvalé přátelství. Vnitřní harmonie bratří 
je vzorná, návštěvy praci a horlivost jednotlivců zasluhují pochvaly. — Kroužek 
„Oreb'““ v Hradci Král. sdružuje již 17 bratří. — Charitativní činnost nevykazuje těch 
výsledků jako v roce předchozím, ale částka Kč 12.650.-——, věnovaná dobročinným 
účelům, vykonala v plné míře dobré své poslání. 


L.'. „Národ“, Or.. Praha, konala celkem 38 prací. Kresby byly voleny tak, 
aby přinášely bratřím poučení jednak ze života profánního, při čemž nebylo opo- 
míjeno hledisko zednářské, jednak poučení o K.'. U.. — Při výběru nových článků 
bratrského řet. bylo přihliženo k získávání jednotlivců z venkova. Vícečlenná dele- 
gace se účastnila oslavy desetileté činnosti L.'. „Cestou světla“. 


L.. „Dvacátýosmý říjen“, Or.. Praha, uvádí ve své zprávě počet 
vykonaných prací, jež jsou uvedeny v připojené statistické tabulce, a mimo to výčet 
účasti v L.'. ,„B. Bolzano““. Conventu AMI účastnil se činně jako organisátor br.. K. 


L.. „Dílo“, Or.. Praha, zaznamenává úspěšný vzestup své činnosti, zůstá- 
vajíc věrna své tradici pěstovati opravdové vřelé bratrství mezi svými členy a co 
nejpřátelštější styky s ostatními Dílinami. Kresby během roku rýsované byly věnovány 
jak otázkám zednářským, tak i důležitým aktualitám veřejného života, a některé 
z nich vzbudily živý zájem i mimo okruh vlastní L.'. Těžkou a nenahraditelnou ztrá- 
tou byla Lóže postižena odchodem do V.. V.'. dvou zasloužilých a oddaných synů 
a zakladatelů: bbr.'. Jana Stacha a Lva Schwarze. Humanní činnost byla projevována 
jak zmírňováním skryté bídy, tak i přispíváním dobročinným účelům. 


L.. Josef Dobrovský“, Or.. Plzeň, byla oslabena o 19 bratří, kteří 
se rozhodli založiti novou Diílnu. Přes toto značné oslabení vykazuje Lóže intensivní 
činnost a pečovala o svůj kroužek v Českých Budějovicích. Na dobročinné účely 
byla věnována částka Kč 4.036.—. 


L.. „Ján Kollár“, Or.. Bratislava, věnovala obzvláštní péči výběru 
rýsovaných kreseb a pokračovala v tradiční již spolupráci s ostatními bratislavskými 
Dílnami. Neméně dobrý byl styk s Lóžemi vídeňskými. Charitativní činnost vykazuje 
částku Kč 3.583.—. 


L.. ,„P. J.Šafařík“, Or.. Košice, pracuje ve svornosti s LL.'. „Comenius“ 
a „Resurrexit“ a zřídila dokonce mezilóžový výbor, jenž pracuje k usměrnění vlivu 
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zednářství na prohloubení a posílení státní myšlenky a možnosti proniknutí v profánní 
svět. Rýsované kresby, jako vždy, vyznačují se pestrostí výběru i hodnotou obsahu. Na 
charitativní činnost byla věnována částka Kč 765.—. : 

L.. „Cestou světla“, Or.. Brno, zakončila rokem 1936 desetiletí své 
činnosti. Pokračovala v liniích své práce posledních let, jejíž výsledky prohloubila. 
Vykazuje mimo časté hromadné návštěvy též pět společných prací S oběma míst- 
nimi jánskými Lóžemi a pokračovala v cyklu „Demokracie in concreto“. Lóže konala 
společné práce s Lóžemi vlastní Obedience v zemi Moravskoslezské a raduje se z úspěš- 
né práce v Olomouci dne 15. října. Ztratila dva věrné syny, bbr.'. B. Navrátila a Dob- 
roslava Krejčího, prvního svého Mistra Lóže, jehož památku trvale uctila založením 
fondu na vybudování vlastního Chrámu. Na charitativní účely byla věnována částka 
Kč 1.800.—. 


L.'. „Bernard Bolzano“, Or.. Praha, dala podnět k mnohým společ- 
ným pracím, z nichž sluší uvésti zdařilé práce s LL.'. „Jan Amos Komenský“, „Národ“, 
„Dílo“', „Most“ a „Hiram“. Lóže přijala návštěvu vídeňských bratří, kteří nezapomínají 
býti vděčni br.'. Sumovi za jeho plodnou práci ve Vídni. S Lóží mateřskou ,„„Dvacátý- 
osmý říjen“ je Lóže v trvalém úzkém styku. Odchod zakladatele Lóže, jejího prvního 
Mistra, br.'. Zdeňka Gintla, je těžká ztráta nejen pro Lóži, ale pro celý náš Řád. Na 
dobročinné účely bylo věnováno Kč 2.538.—. 


L.. „Pravda vítězí“, Or. Praha, pečovala o svůj početní vzrůst stejně 
jako o obsah svých prací, z nichž se aktuality těšily pronikavé pozornosti. Vyzved- 
nouti sluší obzvláště úspěšnou spolupráci s německými Lóžemi. Charitativním účelům 
bylo věnováno Kč 8.354.—. 


L.. ,„Sibiet posteris“, Or.. Praha, pečlivě vybírá témata kreseb, takže 
každá z jejích prací přináší zajímavé poučení ať už ze života profánního či o věcech 
řádových. Významnou byla první obř.'. pr.'“. v nových místnostech, při níž bylo vzpo- 
menuto 50. narozenin p. presidenta republiky, dále společná práce L.. „J. A. Komen- 
ský“ s L.'. „Hiram“', k níž se dostavila delegace v čele s nově zvoleným M.'. L.'. br.'. 
S. Z fondu Václava Machoně byla udělena podpora studujícímu architektury a mimo 
to bylo vydáno z Mošny vd. Kč 5.700.—. 


L.. Lafayette“, Or.. Olomouc, vykazuje 38 prací, v nichž bylo před- 
neseno 21 kreseb a 12 vzpomínek. Kolektivně byla provedena obř.'. pr.. smuteční 
vzpomínkami na slavné zednáře a oslavná vzpomínka na Františka Liszta. Průměrná 
návštěva prací je 26 bratří. — Na dobročinné účely bylo vybráno Kč 4100.—. 


L.. ,Luxintenebris“, Or.. Mor. Ostrava, pracuje s Lóží „Fides“ v těs- 
né spolupráci a koná pravidelné vzájemné hromadné návštěvy. Dne 3. května pře- 
sídlily obě Dílny do nových místností. Styk s mateřskou Lóží byl pravidelně udržován 
a kresby, vesměs vysoké úrovně, rýsovali bratří vlastní Lóže i hosté. Lóže želí od- 
chodu svého prvního Mistra na nové působiště do Brna. 


L.. „Vatra“, Or.. Banská Bystrica, rozvíjí svou činnost podle vy- 
tyčených směrnic. S náležitou péčí jsou přijímáni Hledající, kteří tvoří hodnotný 
přírůstek této mladé Dílny. Kresby rýsované vesměs bratry vlastní Lóže, ukazují na 
snahu po vysoké úrovni zednářské práce. Lóže poskytovala deseti dítkám mateřské 
školky denně mléko a přispěla k vánoční nadílce 20 trpícím osobám; tato dobročin- 
nost se projevuje peněžní částkou Kč 1.200.—. 


L.. „Comenius“, Or.. Košice, ač ze svého názvu vypustila epitheton 
„u práce a míru“, dokazuje svou prací, že slouží myšlence míru. Bratři vzpomínají 
krásných chvil při slavnosti Vnesení Světla a připomínají si, jakého významu pro Lóži 
mělo její včlenění do našeho svazku. Ve spolupráci s LL.. „P. J. Šafařík“ a „Resur- 
rexit'““ bylo dosaženo splnění tužeb bratři Lóže ,„„Comenius“, kteří dali mnohý popud 
k těsné součinnosti. V kresbách, z nichž sluší uvésti zejména poučení o dějinách čes- 
kého národa, seznamovali se bratři se symbolikou, S problémy kulturními, národo“« 
hospodářskými, vědeckými i uměleckými. Valného shromáždění i slavnosti otevření 
nových Chrámů v Praze účastnila se početná delegace. V Lóži vládne krásné, ničím 
nezkalené rodinné ovzduší. Bratři pilně pracují o přeložení rituálů do maďarštiny a 
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rozdělili si tuto práci s bratislavskou Lóží „Most““. Práci na oslavu státního svátku, 
pořádanou všemi třemi Lóžemi, vedl M.'. L.'. „Comenius“ se svými činovníky. Charita- 
tivním účelům byla věnována částka Kč 905.—. 


L.. Centrum securitatis“, Or.. Užhorod, čítající 17 členů, koná 
své práce jednak samostatně jednak společně s L.. „Kárpát“. Kresby, rýsované ve- 
směs členy vlastní Lóže, byly převážně věnovány tématům zednářským a honosily 
se vysokou úrovní. Lóže věnovala charitativním účelům částku Kč 310.—. 


L.'. „Most“, Or.'. Praha, věnovala se v první řadě přesnému nacvičení rituálu 
a zvýšení pracovitosti všech bratří. Snažila se intensivně uváděti v život celostátní 
ideu „Mostu“ a konala společné práce s Lóžemi českými i německými. Zvláštní po- 
zornost byla věnována novinářství. V kresbách vedle témat zednářských a všeobecně 
vzdělávacích vynikal zájem o ideu demokracie a o uplatňování zednářských idejí v ži- 
votě profánním. Lóže připravila uspořádání konversačních kursů jazykových, o něž 
se projevil značný zájem. Pronikavou činností některých bratří byla uskutečněna vy- 
živovací akce, z níž je poskytováno denně 160 obědů nezaměstnané inteligenci. Mimo 
to byly uděleny podpory z fondu Luise Alta v částce Kč 2.880.—. 


L.'. „Most“, Or.. Brno, podchytila v rýsovaných kresbách nejvýznamnější 
události života kulturního a nezapomínala témat a poučení ve věcech ryze zednářských. 
Některé práce byly vykonány společně s L.'. „Cestou světla“ i s oběma místními Lóže- 
mi jánskými. Dobročinným účelům byla věnována částka Kč 1.850.—. 


L.. „Most“, Or.. Bratislava, neuvádí ve své zprávě obsah kreseb, ale 
počet prací svědčí o pilné práci. Společně s Lóží „Comenius“ stará se Lóže o doko- 
nalost překladu rituálů do maďarského jazyka. Na dobročinné účely bylo věnováno 
Kč 5M0.—. 


L.. Baruch Spinoza“, Or.. Praha, nevynechala jediné přiležitosti, aby 
prokázala, že je platným článkem naší Obedience. Hladce zvládla nové rituály i nové 
zvyklosti administrativní a stačila při tom vejíti v kladný poměr a blízký bratrský 
styk s ostatními Dílnami. Kresby byly soustředěny na obsáhlý cyklus „O módě“, 
v němž byly dotčeny jak umění a literatura, tak i sociologie, medicina a psychologie. 
Avšak i jiné kresby vzbudily značný zájem a vykazovaly vysokou hodnotu. Uznáním 
práce této Lóže byla návštěva Nejj.'. V.. M.'. v práci recepční a koncem roku v práci 
instalační. Tim byl dán výraz i tomu, že je hodnocen nikoli počet, ale zednářské za- 
nícení, kterého této mladé Dílně nikdy nechybělo. 


L.. ,Dílnalidskosti“, Or.. Praha, byla postaveno věleněním do svazku 
NVLČSs. před nejeden nesnadný úkol: vžíti se do nových zvyklostí, předpisů a admi- 
nistrativy, přizpůsobiti se zcela novým rituálům a pod., ale mimo to byl tu ještě jeden 
úkol zcela vnitřního rázu, daný tím, že se dosavadní tři Lóže, každá s poněkud odliš- 
nou vnitřní strukturou, spojily v Lóži jednu, takže se Lóže musila i po této stránce při- 
způsobovati novým poměrům; s radostí lze však konstatovati, že se Lóže zhostila to- 
hoto nesnadného úkolu s úplným zdarem a že se nám presentuje jako těleso homogen- 
ní, vnitřně scelené a schopné harmonické činnosti. Třebaže si tyto okolnosti vyžádaly 
všestranného napětí sil, přece nalezla „„Dílna lidskosti““ možnost účastniti se živě spolu- 
práce s ostatními Lóžemi, jmenovitě také s L.'. „Wahrheit und Einigkeit“; synové 
této Dílny účastnili se pilně prací v jiných Lóžích a tak dosáhli žádoucího splynutí i po 
stránce osobní. Nadcházející rok poskytne této Lóži dosti času, aby se rozvíjela plnou 
silou, zejména už také proto, že její členstvo je složeno většinou z bratří fysicky 
mladých, kteří mají náležitý zápal a touhu po zvýšené činnosti. Charitativním účelům 
bylo věnováno Kč 1.8M0.—. 


L.. „Bratrství“, Or.. Plzeň, vznikla odchodem 19 bbr.'. z L.'. „Josef 
Dobrovský““; dnem jejího založení jest 26. říjen 1936. V přípravných pracích zabývala 
se kladením základů ke své příští zednářské práci. Valnému shromáždění předkládá 
V.“. R.'. návrh na závěrečné schválení a pracovní oprávnění. 


Zpráva redaktora „Svobodného zednáře“. „Svobodný zednář“ 
dovršil v r. 1936 první své desítiletí. Tento X. ročník se cele a oddaně postavil do služeb 
těch snah, které směřovaly k růstu a ideovému zesílení našeho řádu, to jest k sou- 
střeďovacím tendencím a k prohloubené spolupráci s lóžemi obedience lessingovské. 
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Tomu sloužily i přílohy, které umožnily, aby se vlastní obsah časopisu věnoval speciál- 
ním úkolům. Tato plná aktuálnost obsahu odlišuje X. ročník od ročníků starších, na př. 
ročníku IX., které byly věnovány především badání historickému. Kruh spolupracov- 
níků časopisu byl i V posledním ročníku podstatně rozšířen, při čemž bbr. Sedmík a 
Volf byli hlavními oporami redaktorovými i v tomto roce. A. Hartl 


Třeba že je tato zpráva o činnosti v uplynulém roce podána jen ve velmi 
stručném přehledu, přece lze z ní vyvoditi závěr, že československé zednář- 
ství representuje dnes již mohutnou sílu, jejíž podstata, zdůrazněná huma- 
nismem, je trvalým a na věky živým a platným programem ušlechtilých 
jedinců, spjatých nejčistšími snahami o budování Chrámu, v němž by sídlil 
duch volný, duch lidského pokroku, duch touhy po sbratření národů na 
celé zeměkouli. Kéž se každým rokem československé zednářstvo tomuto 
ideálu víc a více přibližuje! Frant. Richter 


ZPRÁVA VEL.. TJ.. PRO STYK S CIZINOU. 


V roce 1936 rozšířily se naše styky se světovým řetězem zednářským jen 
o Grand Lodge o.. Texas Orient Waco. Garantem jejím u nás byl jmenován br... 
Vilém Gótzl a nás u ní zastupuje br. Joseph Abrahams. 
Máme tudíž nyní pravidelné styky (s výměnou ručitelů přátelství) s těmito Vel.'. 
Lóžemi: 
EVROPA. 


Grossloge „Lessing zu den drei Ringen“, Or.'. Praha, 

Grossloge von Wien, Or.'. Videň, 

Symbolische Grossloge von Deutschland im Exil, Or.'. Jerusalem, 

Schweizerische Grossloge ,„Alpina“, Or.. Bern, 

Grand Orient de France, Or.'. Paříž, 

Grande Loge de France, Or.'. Paříž, 

Grande Loge Nationale Independante et Réguliere pour la F'rance et les colonies 
francaises, Or.'. Paříž, 

Grand Orient de Belgigue, Or.. Bruxelles, 

Velký Orient Nizozemský, Or.. Haag, 

Grande Loge de Luxembourg, Or.'. Luxemburk, 

Velká Lóže „Jugoslavia“, Or.. Beograd, 

Velká Lóže Bulharská, Or.'. Sofia, 

Franc-Massoneria Romana Unita, Or.'. Bukurešť, 

Grande Loge Nationale de Roumanie, Or.'. Bukurešť, 

Velký Orient Řecký, Or.'. Athény, 

Velký Orient Turecký, Or.'. Istanbul, 

United Grand Lodge of England, Or.'. Londýn, 

Grand Lodge of Scotland, Or.. Edinburgh, 

Grand Lodge of Ireland, Or.'. Dublin, 

Norske Store Lansloge (Vel. nár. lóže norská), Or.'. Oslo, 

Norske Storloge Polarstjernen, Or.'. Trondhjem (Norsko), 

Grand Oriente Espaňol, Or.'. Madrid, 

Grand Logia Espafiola, Or.'. Madrid, 

Grande Oriente Lusitano Unito, Or.'. Lisabon, 

Velká Lóže Finská, Or.'. Helsinki. 


ASIE. 
Grand Lodge of the Philippine Islands, Or.. Manilla. 


AMERIKA. 


Spojené státy severoamerické. 
Grand Lodge of Arizona, Or.. Tucson, 
Grand Lodge of Arkansas, Or.'. Little Rock, 
Grand Lodge of California, Or.'. San F'rancisco, 
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Grand Lodge of the District of Columbia, Or.'. Washington, 
Grand Lodge of Conecticut, Or.'. Hartford, 
Grand Lodge of Indiana, Or.'. Indianopolis, 
Grand Lodge of Iowa, Or.. Cedar Rapids, 
Grand Lodge of Kentucky, Or.'. Louisville, 
Grand Lodge of Louisiana, Or.. New Orleans, 
Grand Lodge of Massachussets, Or.'. Boston, 
Grand Lodge of Michigan, Or.. Grand Rapids, 
Grand Lodge of Mississippi, Or.'. Meridian, 
Grand Lodge of Nebraska, Or.'. Omaha, 

Grand Lodge of the State of New York, Or.'. New York, 
Grand Lodge of New Jersey, Or.'. Trenton, 
Grand Lodge of North Carolina, Or.'. Raleigh, 
Grand Lodge of North Dakota, Or.'. Fargo, 
Grand Lodge of Ohio, Or.'. Cincinnati, 

Grand Lodge of Oregon, Or.'. Portland, 

Grand Lodge of Rhode Island, Or.'. Providence, 
Grand Lodge of South Carolina, Or.'. Columbia, 
Grand Lodge of South Dakota, Or.. Sioux Falls, 
Grand Lodge of Texas, Or.'. Waco, 

Grand Lodge of Washington, Or.'. Tacoma, 
Grand Lodge of Wisconsin, Or.'. Milwaukee. 


Kanada. 


Grand Lodge of Alberta, Or.. Calgary, 

Grand Lodge of Canada in the Province of Ontario, Or.'. Hamilton, 
Grand Lodge of Manitoba, Or.'. Winnipeg, 

Grand Lodge of Nova Scotia, Or.'. Halifax. 


Střední Amerika. 


York Grand Lodge of Mexico, Or.'. Mexico City, 

Grand Logia „Valle de Mexico“, Or.'. Puebla-Mexico, 

Gran Logia Unida „La Oriental-Peninsular“, Or.. Mérida (Yucatan), 
Gran Logia Unida Mexicana, Or.'. Veracruz, 

Gran Logia del Territorio Norte de la Baja California, Or.. Ensenada, 
Gran Logia de la Isla de Cuba, Or.'. La Habana, 

Gran Logia Soberana de Puerto Rico, Or.'. San Juan, 

Grand Orient d'Haití, Or.'. Port-au-Prince, 

Gran Logia Nacional de la Republica Dominicana, Or.'. Santo Domingo, 
Gran Logia de Guatemala, Or.'. Guatemala, 

Gran Logia „Cuscatlan““ de la Republica de El Salvador, Or.. San Salvador, 
Gran Logia de Costa Rica, Or.'. San José, 

Gran Logia de Panama, Or.'. Panama. 


Jižní Amerika. 


Gran Logia de la Repůblica de Colombia, Or.. Bogotá, 

Gran Logia del Ecuador, Or.. Guayaguil, 

Gran Logia de los Estados Unidos Venezuela, Or.'. Caracas, 

V Brasilii: Grande Loja do Rio de Janeiro, Or.'. Rio de Janeiro, 
Grande Loja Symbol. do Estado de Sao Paulo, Or.'. Sao Paula 
Grande Loja Symbol. de Parahyba, Or.'. Joao Pessoa, 
Grande Loja do Bahia, Or.'. Bahia, 
Grande Loja do Estado de Para, Or.'. Belém, 
Grande Loja do Estado de Ceara, Or.'. Fortaleza, 
Grande Loja do Estado de Pernambuco, Or.'. Pernambuco, 

Gran Logia de Peru, Or.. Lima, 

Gran Logia de Bolivia, Or.. La Paz, 

Gran Logia Simbolica del Paraguay, Or.. Asunción, 

Gran Logia Argentina, Or.'. Buenos Aires, 

Gran Logia de Chile, Or.'. Santiago. 


AUSTRALIE A OCEANIE. 


United Grand Lodge of New South Wales, Or.'. Sydney, 
United Grand Lodge of Gueensland, Or.'. Brisbane, 
Grand Lodge of Southern Australia, Or.'. Adelaide, 
United Grand Lodge of Victoria, Or.'. Melbourne, 

Grand Lodge of Western Australia, Or.. Perth, 

Grand Lodge of Tasmania, Or.. Hobart, 

Grand Lodge of New Zealand, Or.'. Auckland. 


Švédsko a Dánsko nás stále ještě neuznalo. V Dánsku druhá Vel. Lóže, založená 
vlivem Grand Loge de France r. 1931 nás znova žádala o navázání styků a jako loni 
jsme na návrh ten nepřistoupili, poněvadž bychom si jeho přijetím uzavřeli cestu 
k staré, již r. 1858 založené Národní Vel. L. dánské, jejímž Vel. Mistrem bývá král 
dánský. Tato Vel. Lóže pracuje v úzké součinnosti s Vel. Lóží Švédskou a bylo nám 
slíbeno, že budeme touto Velkou Lóží uznáni, až nás uzná Vel. Lóže Švédská. 

I letos jsme pracovali v úzkém styku s Association Maconnigue Internationale, 
jejiž kongres byl v srpnu pořádán v Praze a který se nad obyčej vydařil. 

Koncem listopadu 1936 slavila The Grand Lodge of Scotland v Edinburghu 
dvousetleté výročí svého založení. Velkolepých slavností těchto účastnil se jako delegát 
N. V. L. Čs. br.'. V. Lesný. 

Styk náš s členy velkého Řetězu zednářského byl nejen písemný, nýbrž byl 
prohlubován též osobními styky. Z významných návštěv u nás byla návštěva Marseill- 
ské L. v srpnu, br.. Waltera Stockwella z G. L. of North Dacota a br.. Cowlese, Nej- 
vyššího komandéra jižní jurisdikce A. a br.'. Browna, býv. Velmistra z Virginie a Nej- 
vyššího komandéra Raymonda z Grande Loge de France. 


Také tohoto roku zahraniční komise, přičleněná k naší Velké Radě, měla úspěš- 
nou činnost, o čemž svědčí připojená zvláštní zpráva. Naši bratří, kteří byli v cizině 
nebo, jsouce v diplomatické službě, přicházejí občas do Prahy, podávají zajímavé 
zprávy o svých dojmech ze zednářských styků v dotyčných zemích; pro práce zahra- 
niční komise byl velký zájem. 


Bolestná ztráta nás stihla v tom, že br.'. Lev Schwarz, dlouholetý tajemník pro 
zahraničí, odešel do V. V. Jeho neúmorná práce byla ceněna a oceněna nejen u nás, 
ale i v cizině. Prosíme jen V. S. V., aby podobných těžkých ztrát N. V. L. Čs. dlouho 
ušetřil. 


Zahraniční komise konala v r. 1936 10 schůzí a na jaře 1937 3 schůze. 
Nejmenší účast byla 12, největší 35, průměrná 21.4. Schůze 7. ledna za účasti 25 členů. 
Referát Kubína o Sovětském Rusku, Augenthalera o Maďarsku. Schůze 12. února — 
24 členů, referát Huba o Turecku, Pechač o Henriotových přednáškách o SZ v mo- 
derním světě, Pierra o Francii a záležitostech mezinárodní ligy. 12. března — účast 
19 členů: Referát Kose o práci ve Státovědecké společnosti a o kongresu panevrop- 
ském. 17. dubna — účast 24 členů. Referát Pierre o AMI, Láska o kongresu severo- 
afrických lóží v Alžíru, Straka o Maďarsku. 4. května — 18 členů, referát Pierra 
o pařížské lóži, příprava zájezdu marseilleských bratří do ČSR. 16. května u příle- 
žitosti Valného shromáždění — účast 13 členů, rozprava o poměrech v Maďarsku a 
maďarských lóžích na Slovensku, za účasti delegátů slovenských lóží. 11. června 
účast 12 členů, příprava konventu AMI. 19. června účast 16 členů, referát Láska o 
Alžíru, Vávra: Zájezd z Marseille, Kose: Návštěva Skotska a Německa, reorgani- 
sace zahraniční komise. 9. listopadu účast 26 členů. Zpráva o rozhodnutí VR o reorga- 
nisaci komise a zpráva o průběhu konventu AMI, Pechač o událostech ve Španělsku. 
4. prosince 25 členů. Zprávy Gertschovy z Barcelony, memoranda evropských obediencí 
presidentu Rooseveltovi, Kose o Rumunsku, Lesný: Zpráva o slavnostech v Edinburgu. 
13. ledna 1937 účast 35 členů. Posmrtná vzpomínka na Vel. Taj. br. Schwarze, referát 
Ripka o Jugoslavii, ustavení jugoslávské sekce. 11. února účast 26 členů. Kose o Že- 
nevě, Pierre: AMI, Andrial: Německo. 

"Tento suchý výčet ovšem nemůže zachytiti celou bohatou činnost komise. Od- 
chodem br. Schwarze do Věčného orientu utrpěla nenahraditelnou ztrátu, ale zároveň 
dostala nové úkoly, které bylo možno zdolati jenom radostnou spoluprací stále četněj- 
ších členů komise. Velkým povzbuzením bylo také rozhodnutí VR, které postavilo za- 
hraniční komisi pro budoucnost na pevný základ organisační a umožnilo pravidelný 
kontakt s VR prostřednictvím stručných referátů předsedy komise. Nástupce br. 
Schwarze, br. Lesný, nalezl v zahraniční komisi ochotného pomocníka pro svoji důle- 
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zitou agendu. Vedle zpráv o běžných věcech a vývoji situace cizích obediencí věnuje 
komise zvláštní pozornost prohloubení vztahů Ss obediencemi spřátelených států, 
zvláště slovanských a Rumunska. Při uspořádání velmi zdařilého zájezdu marseilles- 
kých bratří, kteří přijeli na pozvání lóže J. A. Komenský, se ukázalo, že v tom směru 
můžeme mnoho vykonati a doufáme, že letos budou následovati další zájezdy z Rumun- 
ska a snad i z Anglie. 

Členové komise byli na místě, když šlo o technické provedení konventu AMI, 
jehož účastníci zahraniční nešetřili pochvalou nad zdařilou organisací i pohostinností. 
Pro budoucnost chce komise pokračovati v tvoření specielních pracovních sekcí pro 
jednotlivé státy po vzoru již utvořené sekce jihoslovanské. 

Předsedou komise byl zvolen opětně Kose, jednatelství vedl velmi pečlivě br. 
Kubín. Sekretářské práce byly zvlášť velké po úmrtí br. Schwarze, velmi obětavě 
a svědomitě je obstarával br. Závodský. 

Komise se rovněž starala podle upozornění Vel. Taj. o celou řadu cizích bratří, 
kteří k nám zavítali. 

Tato zpráva byla schválena v zasedání komise dne 12. března 1937 s tím, že 
komise děkuje VR za to, že jí umožnila rozvinouti tak pěkně činnost a doufá, že příš- 
tího roku bude možno v ní dále pokračovati. 


V. Lesný, 


zástupce Vel.'. Taj.'. pro styk s cizinou. 


T. G. MASARYK. ZUM 87. GEBURTSTAG. 
(Festrede des Br. Simich am Aussiger Klubabend.) 


Der Umfang und die Bedeutung des bewundernswerten Lebens- 
werkes unseres Prásidenten-Befreiers T. G. Masaryk kommt in seinen 
schriftstellerischen Arbeiten auf den Gebieten der Religionswissenschaft, 
Philosophie, Sozialpolitik und Staatsfihrung so umfassend und klar zum 
Ausdruck, dass sich daraus ein geschlossenes und anschauliches Gesamt- 
bild seiner úberragenden Personlichkeit ergibt. 

Und wenn wir heute anlásslich des 87. Geburtstages dieses grossen 
Menschen von Weltformat in aufrichtiger Verehrung gedenken, so sollen 
uns dabei Grundgedanken seines geistigen Lebenswerkes begleiten. 


Als Elemente, die das Wesen der Religion bilden, fůhrt Prásident 
Masaryk an: regelmássigen Kultus, das Gebet, die Kirche, die hohere Sitt- 
lichkeit und den Glauben. Mit einem Hinweis auf die Kombinationsmoglich- 
keiten auf den 64 Feldern des Schachbrettes deutet er an, wie mannig- 
faltig sich das religióse Leben der Vólker je nach der national bedingten 
Eigenart dieser 5 Elemente gestaltet. Die Formen der Religionen sind 
darnach zahlenmássig unerschopflich und es ist deshalb schwer, sich 
úber Religion zu einigen, weil es so viele verschiedene Anschauungen dar- 
úber gibt. 

Prásident Masaryk sieht das Wesen der Religion im Problem der 
E wigkeit. Und seine Einstellung zum religiósen Leben der Ge gen- 
wart bringt er am Schlusse einer Abhandlung ůúber: „Religion und 
Menschengesellschaft“ in folgendem Satze zum Ausdruck: „Eine hóohere 
Sittlichkeit als die bisher tut und not: was wir dringend brauchen, das ist 
eine hohere Religion, entsprechend der theoretischen Wissenschaft, den 
praktischen Sittlichkeitsbestrebungen unserer Zeit, den Bestrebungen nach 
sozialen und politischen Reformen in wahrhaft demokratischem Geiste.“ 

Die Einstellung des Prásidenten Masaryk zum hóchsten Ideal der 
Menschlichkeit— ist am besten aus seinen eigenen Worten erkenn- 
bar, die lauten: „Der moderne Mensch hat ein zauberhaftes Schlagwort 
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„Humanitát“ —  ,„Menschlichkeit““ —  „„Menschentum““ — mit welchem 
Schlagwort er all sein Dichten und Trachten áhnlich bezeichnet, wie der 
Mensch im Mittelalter all sein Sinnen und Trachten in dem Worte Christ 
zusammengefasst hat. Dieses Humanitátsideal, die Menschlichkeit, ist die 
Grundlage aller Bestrebungen unserer Zeit und vornehmlich auch der 
nationalen, wie wir es schon aus dem Ausspruche Kollárs entnehmen: 
„Rufest Du, Slave, immer moge sich melden der Mensch.“* 

Und so oft der Prásident zum Problem der Humanitát Stellung nimmt, 
immer ergibt sich daraus die ernste Mahnung: Humanitát ist keine Senti- 
mentalitát, sondern Arbeit und wiederum Arbeit im Dienste der Menschen- 
liebe. Uns Frm. ist Prásident Masaryk gerade durch seine kompromislose 
und aktive Einstellung zur Menschlichkeit ein leuchtendes Vorbild. 

Prásident Masaryk setzt sich in seinen Schriften mit allen Grund- 
fragen des menschlichen Gemeinschaftslebens mit seltener Geistesschárfe, 
wissenschaftlicher Klarheit und dabei mit dem Herzen eines guten Men- 
schen auseinander. Wenn er in seiner Arbeit: „Die tschechische Frage“ 
den Satz prágt: „Nicht durch Gewalt, sondern friedlich, nicht durch das 
Schwert, sondern durch den Pflug, nicht durch Blut, sondern durch Arbeit, 
nicht durch den Tod, sondern durch das Leben zum Leben,““ so sehen wir 
heute darin eine ernste Mahnung, die dem gegenwártig tobenden Hass von 
Mensch zu Mensch, von Volk zu Volk, von Staat zu Staat mit grósster 
Eindringlichkeit entgegengehalten werden sollte. 

Die iiberlegene Menschlichkeit Masaryk's kommt besonders in seinen 
abgeklárten Anschauungen iiber die Regelung eines friedlichen Zusammen- 
lebens der Nationen untereinander zum Ausdruck. Von der hohen Warte 
des Geschichtsphilosophen, als Kenner der nationalen Eigenart aller Welt- 
nationen hinsichtlich ihrer Sprache, Sittlichkeit, Kunst, Literatur, Philo- 
sophie und Religion setzt er sich freimiůitig mit dem Wesen der Demokratie, 
des Nationalsozialismus und Sozialismus auseinander und weist immer 
nach, dass sich alle unbeschadet der dem eigenen Volke entsprechenden 
besonderen Art zuletzt dem iibergeordneten Ideal wahrer Humanitát 
unterordnen miissen, wenn sie sich nicht zum Schaden der eigenen Nation 
auswirken und damit ihre Daseinsberechtigung verlieren sollten. Fiůr die 
Beurteilung und Lósung dieser Fragen bieten die Schriften des Prásidenten 
und seine Botschafter, die er als Oberhaupt unseres Staates verliess, wert- 
volle Belege. So charakterisiert er das Wesen der Demokratie u. a. mit 
folgenden Worten: „Demokratie ist Kampf gegen die Gewalt. Der Demo- 
kratismus kennt nicht nur die politische Gleichheit, sondern 
auch die wirtschaftlichsoziale, moralische, religióse und úberhaupt geistige 
Gleichstellung. Wir verlangen eine Brůderlichkeit nicht nur im Brot, son- 
dern auch in den Rechten, in der Wissenschaft, Moral und Religion. Es 
darf kein Aristokratismus der Priester, der Gelehrten, der Politiker, des 
Kapitalismus bestehen; mit einem Wort, der Demokratismus ist eine die 
politische, wirtschaftliche, geistige, sittliche Gleichheit proklamierende 
religióse Weltanschauung.“ 

Mit Bezug auf die nationalen Probleme unseres Staates heisst es in der 
ersten Botschaft des Prásidenten: „Niemand wird uns verargen, wenn wir 
nach so vielen bitteren Erfahrungen vorsichtig sein werden, aber die Mino- 
ritáten in unserem Staate werden die vollen Rechte und die biirgerliche 
Gleichberechtigung geniessen.“ Und zum selben Gegenstand sagt er in 
seiner 2. Botschaft: „Unsere nationale Politik anerkennt loyal die natio- 
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nalen und sprachlichen Rechte der anderen Nationen unserer Republik. 
Den Staat haben wir gebildet und daher ist es ganz natůrlich, dass er sein 
besonderes Gepráge haben wird; das liegt in der Sache und in der Auf- 
fassung des selbstándigen Staates selbst. In unserer Republik aber wird es 
keine gewaltsame Entnationalisierung geben. Auf jeden Fall muss es das 
Ziel unserer Politik sein, die nationale Vertráglichkeit zu stabilisieren. Die 
nationalen Minderheiten hátten und sollten úberhaupt die Aufgabe haben, 
zur Annáherung der Volker und zur ersehnten Internationalitát bei- 
zutragen.“ 

Uber die Beurteilung der Frage der Sozialisierung geben folgende 
Worte des Prásidenten aus der 2. Botschaft Aufschluss: „Die Sozialisie- 
rung setzt eine offentliche Kontrolle der ganzen Wirtschaft voraus. So wie 
der Staatsvoranschlag gefordert wird, ebenso muss ein offentlicher Vor- 
anschlag aller Unternehmungen und Betriebe im Staate sein, ein Vor- 
anschlag der Erzeugung, ein Voranschlag aller Bedůrfnisse.“ 


Und so wie diese wenigen Zitate gibt der Gesamtinhalt der Werke 
unseres Prásidenten befreiers das klare Bild einer Personlichkeit wieder, 
deren Wesensart iiber die engste Verbundenheit mit dem eigenen Volke 
hinaus auf das hochste Ziel menschlichen Strebens — wahrer Menschlich- 
keit — abgestimmt ist. Diese Grundeinstellung kommt in folgenden Sátzen 
der 3. Botschaft zukunftweisend zum Ausdruck: ,„„Mein ganzes Denken 
kehrt immer zu einer Frage zuriick: „Was bedeutet eigentlich dieser vier- 
jáhrige Weltkrieg und wie wird der Friede und die politische Regelung 
Europas durch ihn sein? Die Bedeutung des Krieges und des F'riedens, 
das ist meine Úberzeugung, stellt den Anfang einer neuen Zeit, der Zeit 
der Menschheit und Menschlichkeit, die neue Zeit der Menschlichkeit dar.“ 

Diese Worte bestimmen uns F'rm. dazu, dass wir in T. G. Masaryk 
nicht nur den Griinder unseres Staates, nicht nur den treuesten Hůter und 
Diener seines Volkes, sondern auch einen vorbildlichen Frm. ohne Schurz 
dankbar verehren, der dem hóchsten und schwersten Ziele menschlichen 
Tuns — der ganzen Menschheit zu dienen — sein arbeitsreiches Leben ge- 
weiht hat. 

In dieser Gesinnung grůssen wir ihn heute anlásslich seines 87. Ge- 
burtstages und verbinden damit den aufrichtigen und herzlichen Wunsch, 
dass ihm bei voller Gesundheit ein recht langer Lebensabend und das Glůck 
beschieden sei, die dauernde Verwirklichung aller Ziele, die ihm bei Grůn- 
dung unseres Staates vorschwebten, als Krónung seines Lebenswerkes 
mit erleben zu kónnen. 


„PO CESTÁCH KE KRÁLOVSKÉMU UMĚNÍ“. 
(Autoreferát.) 


Právě tyto dny vychází v Trojúhelníku naše nová kniha, nazvaná 
„Po cestách ke Královskému umění““. Titul již napovídá, že v ní půjdeme 
po stopách masonské organisace, že je to tedy knížka o vzniku a dějinách 
našeho Řádu. 

Měl jsem v úmyslu podati v ní jen to nejhlavnější, aby tak bratřím 
byly v ní objasněny nejdůležitější pojmy i fakta, o nichž sice stále slyší 
mluvit, ale o kterých mají snad jen neurčité představy. Nevyčerpávám vše- 
chno, co by se dalo o masonských dějinách říci, protože bychom tak do- 
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stali knihu, která by jedny odrazovala svou obšírností a pro druhé by 
byla nepřístupnou svou vysokou cenou. Jde tedy spíše jen o přehled než 
o podrobný výklad. Nezapírám, že jsem byl proto nucen některé složité 
partie zjednodušovat a vůbec mnoho vynechávat; bylo to choulostivé, aby 
tím hlavní linie zednářského vývoje nebyla porušena. To mi dalo dost 
práce; vždyť látku, o které jednají knihy o tisíci stránkách velkého for- 
mátu nebo která je rozdělena do mnohých monografií, musil jsem směstnat 
na nějakých 200 stránek malého formátu. Tento nedostatek rád bych 
v budoucnu odstranil tím, že bych psal monografické články do našeho 
časopisu, čímž bych zkrácené partie knihy postupně doplňoval. 

Ve své práci vynechal jsem vůbec zmínky o zednářství a jeho před- 
chůdcích v naší zemi; tento úkol ponechávám našim historikům, bru 
Volfovi a bru Lešehradovi, a přiznávám se, že je chci takto vyprovo- 
kovat k práci, na niž my čekáme nejen s nedočkavostí, ale také s veli- 
kými nadějemi. 

Snad nejeden čtenář vytkne mé knize jednostrannost, jevící se v tom, 
že užívám převážně jen anglické literatury a že těžiště leží v sledování 
masonského vývoje v Anglii. Neučinil jsem tak ze své anglofilie, nýbrž 
s plným odůvodněním proto, že anglosaská literatura je skutečně nej- 
lepší a nejobsáhlejší. Tato má „závislost“ na Anglosasech má také ten 
následek, že anglosaské zednářství, stále stabilní, nejvlivnější a původní 
koncepci nejvěrnější, se nám ve svém pojetí více přiblíží. Vedle toho 
je můj postup také přirozený: V Londýně vznikla první Veliká Lóže 
masonská v našem smyslu a všechny ostatní jsou buď přímo nebo ne- 
přímo jejími dcerami. Tato londýnská Veliká Lóže vyrostla z anglic- 
kých svých předchůdců v domácím svém prostředí a proto anglickým 
cechům a věcem vůbec musil jsem věnovat hlavní pozornost; zmínil-li 
jsem se též na př. o ceších v Německu a ve Francii, stalo se tak jen 
k doplnění obrazu, třebas na vznik spekulativního zednářství ani ve své 
zemi vlivu neměly. 

Měl jsem původně v úmyslu sledovat ve své knize i vznik a rozvoj 
zednářství v jiných, aspoň v nejdůležitějších zemích. Viděl jsem však, 
že by tím kniha vyrostla do nežádoucích rozměrů i tehdy, kdybych tento 
další vývoj sledoval jen velmi zběžně. Upustil jsem proto od tohoto 
úmyslu, možná však, že se jednou ještě k němu vrátím. 

Mnoho starostí mi působil problém, jak umístit různé teorie o vzniku 
zednářství, kterých jest poměrně velmi mnoho. Nechtěl jsem držet se 
dogmaticky jen jedné školy, protože jsem chtěl podat obraz celé proble- 
matiky. Bál jsem se však, že bych učinil celý problém nepřehledný, kdy- 
bych tyto různé teorie uvedl hned na začátku; učinil jsem to tedy 
tak, že jsem nejdříve vyložil celé dějiny podle jedné školy a teprve, když 
čtenář už nabyl určité orientace, uvedl jsem i některé teorie jiné. Držel 
jsem se nejdříve školy autentické, která je nejpravděpodobnější a dá 
se nejjistěji sledovat. Z ostatních teorií uvedl jsem v dílu II. jen ty zá- 
sadní, neboť ony nejrůznější teorie, které se vyskytují, jsou skutečně 
jen variacemi několika typů. Nebyla by to fair play, kdybych je byl 
umlčel a jich vynecháním byl zkreslil obraz čtenáři, který nemá mož- 
nost poučit se o dějinách zednářských ze světové literatury. 

Tím vlastně končí část historická. Navázal jsem na ni kapitolu, na- 
zvanou „Poslání“, v níž jsem se pokusil o výklad zednářské ideologie. 
Přestal jsem v ní sice sledovat historii, ale doufám, že není zcela zby- 
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tečná dnes. kdy v celém světě je ideový zmatek a kdy mnozí příliš ukva- 
peně chtějí opouštět to, co je tradicí evropské kultury a dědictvím mno- 
ha a mnoha generací nejušlechtilejších myslitelů. Udržet toto dědictví 
v dnešních těžkých dobách, je po mém soudu to nejkrásnější a nejdůle- 
žitější, co současné zednářstvo může pro lidstvo vykonat. Zůstane-li 
věrno těmto myšlenkám, má zajištěnu svou budoucnost i vděčnost ge- 
nerací, které po nás přijdou. 

V tomto snažení jest cíl zednářské myšlenky a to jest ona moudrost 


„Královského umění“, ke kterému jsme nakonec došli. 
J. Sedmik. 


NOVÝ PŘEKLAD ZEDNÁŘSKÝCH BÁSNÍ GOETHOVÝCH. 


(J. W. Goethe: Básně. II svazek sbírky „Ráj srdce“ s kresbou 
Goethovou na tit. listě. Vydal bibliofilsky F. J. Můller. Str. 21. Cena 25 Kč.) 

Zednářské básně Goethovy vycházejí v českém souboru již po druhé: 
po prvé v překladu A. Hartla 1930 (jako novoročenka br. J. Sedmíka), 
nyní v překladu br. P. Eisnera veřejně (nákladem bibliofila F. J. Můlle- 
ra). Jen známá báseň „Symbolum““ byla již dříve přeložena J. Ka- 
menářem (a tento překlad byl pojat do souboru Hartlova) a v edici 
goethovských překladů u Borového br. Ot. Fischerem (a tento pře- 
klad byl pojat do souboru Eisnerova). Soubor Hartlův obsahoval 9 básní 
(včetně básně psané k janské slavnosti 1830 a br. J. Urzidilem připsané 
Goethovi), soubor Eisnerův 10 básní, tedy o 2 více než překlad Hartlův 
(jsou to básně „Zářící hvězda“ z r. 1826 a „Auatuor“ z r. 1773). Básně 
„Symbolum“ a „Auatuor“' jsou do Eisnerova souboru pojaty v překladu br. 
Fischera. 

O překladu Eisnerově lze říci stručně totéž, co o překladech br. 
Fischera: jsou výstižné, ač volné, ale jsou básnické. Tímto básnicky vzru- 
šenějším přetlumočením vynikají i nad velmi obratný překlad Kamenářův 
a nad překlad Hartlův, kteréžto překlady se přidržují originálu úzkostli- 
věji a doslovněji. Poměr jednotlivých překladů navzájem a jejich vztah 
k originálu vysvitne nejlépe z ukázek. 


Symbolum. 
Des Maurers Wandeln, Betracht' sie genauer 
es gleicht dem Leben, und siehe, so melden 
und sein Bestreben, im Busen der Helden 
es gleicht dem Handeln sich wandelnde Schauer 
der Menschen auf Erden. und ernste Gefiihle. 
Die Zukunft decket Doch rufen von driben 
Schmerzen und Glůcke die Stimmen der Geister, 
schrittweis dem Blicke; die Stimmen der Meister: 
doch ungeschrecket Versáumt nicht zu úben 
dringen wir vorwárts. die Kráfte des Guten! 
Und schwer und ferne Hier winden sich Kronen 
hángt eine Hiille, in ewiger Stille, 
mit Ehrfurcht, stille sie sollten mit Fiůlle 
ruhn oben die Sterne die Tátigen lohnen' 
und unten die Gráber. Wir heissen euch hoffen. 
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Kamenář 


Pouť zednářova, 
toť vzor je žití: 
on musí chtíti, 
co v srdci chová 
a koná člověk. 


Čas příští chrání 

v své tvrdé pěsti 

i bol i štěstí, 

však nezlekáni 

jdem přece vstříc zítřku. 


A za žití branou 
hle, hrozný s výše 
vlá závoj. Tiše 
hvězd roje planou 
a dole klid hrobů. 


Patř bedlivě na ně. 

I srdce reka 

se chvěje a leká 

a zvážní maně, 

když upře tam zraky. 


Však z nadhvězdných plání 
zní bdělému sluchu 

hlas mistrů a duchů: 

„Tuž bez ustání 

své síly v dobru!“ 


Zde v tichu se strojí 
těm věnce kol čela, 
kdo žijí zcela 

jen práci a boji. 

Ó, doufejte pevně! 


Fischer 


Cíl zednářův sluje: 
Jak člověk žíti. 

A v tom, co cítí, 

oč usiluje, 

je pozemská lidskost. 


Taj zítřků chrání 
radost i hrůzy. 
Povlovnou chůzí, 
však nezlekáni, 

my vpřed se derem. 


My roušce, my taji 

se koříme tiše 

kams do dálek. S výše 
hvězdy nám plají. 

A dole spí hroby. 


Jen přihlédni bliže: 
Hleď, ihned se budí 
hrdinům v hrudi 
cit úzkostné tíže, 
tak posvátně vážný. 


Leč z nadsvětských zemí 
doléhá k sluchu 

hlas mistrů, hlas duchů: 
„Silami všemi 

jen k dobru se neste! 


Zde, ve věčna klíně, 
věnce se pletou. 

"Těm na skráni vzkvetou, 
kdo žijí činně. 

My kážem vám: doufat!““ 


T'rauerloge. 


An dem čden Strand des Lebens, 
wo sich Diůn' auf Důne háuft, 

wo der Sturm im Finstern tráuft, 
setze dir ein Ziel des Strebens! 
Unter schon verlosch'nen Siegeln 
tausend Váter hingestreckt, 

ách! von neuen, frischen Hůgeln 
Freund an Freunden iiberdeckt. 


Hast du so dich abgefunden, 
werde Nacht und Áther klar, 
und der ew'gen Sterne Schar 
deute die belebte Stunden, 

wo du hier mit Ungetrůbten, 
treulich wirkend, gern verweilst 
und auch treulich den Geliebten 
Ewigen entgegen eilst. 
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A. Hartl 


Na pobřeží pustém žití, 

kde se v kupy vrší prach, 
bouř kde zmrzá v temnotách, 
hleď si cíl svůj vytyčiti. 

Pod zchladlými pečetěmi, 

tisic otců kde už spí, 

znova, ach, nám v mrtvé zemi 
přátelé se uloží. 


Tak-li uvědomíš si to, 
nechť i noc ti jasná jest, 
nechť ti roje věčných hvězd 
osvítí, co bylo žito 

tu, kde v Osvícených kruhu 
v práci meškáš stejně rád, 
jako řadě mrtvých druhů 
dovedeš vstříc pospichat. 


P. Eisner 


"Tam, kde pustě ční břeh žití, 
písek v písku zaniká, 

zvlhlá půlnost v bouři lká, 
tam už ustaň toužně chtiti! 
Zhaslá pečeť, pod ní leží 
tisíc otců v mrákotách, 

ach, a nové rovy, svěží, 
přátele nám mění v prach! 


Když ses takto dohad cíle, 
rozsvětlí se prostor, noc, 

a hvězd věčných valná moc 
jev ti oživené chvile, 

kdy zde s bratry světelnými 
věrně činný den svůj máš 
a též věrně vzruchy svými 
Věčnému vstříc pospícháš! 


Vítáme, že se všem zednářským veršům Goethovým, i těm příleži- 
tostným, dostalo tak básnického překladu a tak vkusného vydání: dopo- 
ručujeme bratřím, aby si toto vydání opatřili a projevili tak zároveň po- 
rozumění pro ušlechtilé ediční snahy vydavatele F. J. Můllera. 

A. Hartl. 


DNEŠEK A ZEDNÁŘSTVÍ.*) 


Doba, ve které dnes žijeme, se ve svém charakteru i povaze tak zře- 
telně projevila, že ji můžeme definovati a od dob minulých odlišiti. Oby- 
čejně se označuje jako doba přechodná, jako doba, ve které se ukončuje 
výhraněné období minulosti a připravují se prvky, sloužící za stavební 
kámen době příští. Snadno pochopíme, že vlastní znaky takovéhoto pře- 
chodného údobí časového mívají jen ráz negativní, jako jest neurčitost, 
rozháranost, nejistota atd. Dnešní lidská společnost skutečně obraz to- 
hoto druhu poskytuje. Kdysi to charakterisoval ve svém projevu pre- 
sident dr. Beneš, pravě, že lidstvo ztratilo duchovní i mravní rovnováhu. 
Tuto rovnováhu lidstvo minulých věků mělo. Zaručovaly ji myšlenkové 
náplně těchto věků. 


Jistým pramenem duchovní bezpečnosti, jistoty a klidu bylo beze 
sporu v minulosti náboženství, zpracované, organisované a prakti- 
kované zejména církví římsko-katolickou. To byla doba, kdy náboženství 
vedlo středověkého člověka jako chůva bezpečnou a jistou rukou tímto 
slzavým údolím. Od jeho narození až do smrti mu ve všech životních si- 
tuacích jasně ukazovalo cestu, odpovídalo jistě na jeho otázky a pochyby, 
týkající se jak světa vezdejšího, tak i světa posmrtného, který rázem 
a po zásluze vyrovnával veškeré protivy společenské i sociální, neboť do 
jeho blaženosti vešel spíše žebrák a chudý duchem než bohatý, mocný 
a učený tohoto světa. Jako starověké Římany spojovala a sjednocovala 
civilisační myšlenka světovládného jejich imperia, které se prostíralo na 
celý tehdejší známý svět, tak ve středověku hybnou pákou, ústřední osou 
a jednotící silou celé tehdejší myšlenkové oblasti byl duchovní princip 


*) Z kresby, pronesené dne 6. X. 1936 v L.'. P. J. Šafařík. 
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učení Kristova, který sváděl tehdejší křesťanské národy pod společného 
mezinárodního a nadnárodního jmenovatele, totiž k přiznání k myšlen- 
kám, dogmatům a příkazům katolické víry. A pod tímto úhlem křesťan- 
ské universálnosti, před níž mizely a stíraly se ostré hrany charakterů 
různých národů, byly uspořádány nejen věci rázu politického, nýbrž i věci 
čistě duchovní, jako jest umění výtvarné, literatura a filosofie. Vedle ná- 
městka Kristova na zemi, papeže, stály tu světské hlavy, králové a kní- 
žata z boží milosti jako mocenské záruky křesťanského plnění denního 
života na vrcholu pyramidy, jejíž základy tvořil poplatný lid z měst 
i venkova; V umění výtvarném románský sloh se vyvinul v pravé ztě- 
lesnění doby, v gotiku, v literatuře mimonáboženské erotické náměty 
rytířské služby paním a dívkám byly odrazem milostného poměru tehdejší 
doby k panenské matce Kristově, ve filosofii neomezeně vládla scholasti- 
ka, která po způsobu vědeckém vykládala dogmata a názory tehdejší 
církve. Tedy rovnováha duchovní i mravní středověké společnosti byla 
podmíněna touto křesťanskou universálností, která spěla k jednomu prin- 
cipu a z něho čerpala sílu i opodstatnění, k principu duchovní moci Kris- 
tovy nad celým tehdejším světem, k ideálu božího státu. 

Ale vývoj evropského lidstva spěje nezadržitelně dále a vyhraněný 
universální systém latinsko-římské ideologie padá jednak nárazem pro- 
testantismu, který přináší zásadu individuální kritiky proti vnější auto- 
ritě, jednak postupujícím přírodovědeckým badáním, které vytváří zcela 
nové pojetí hmotného světa. Po víře dostává se k slovu rozum a ten roz- 
vinul takovou činnost, že její výsledky nejenom přeměnily lidstvo v oblasti 
duchovní, ale i politické, poněvadž rozvoj třetího stavu a jeho vítězná re- 
voluce ve Francii jsou jen podmíněny průkopnickou prací tehdejší vědy, 
fysiky, chemie, přírodovědy, vedle filosofie a sociologie, které otřásají 
absolutismem církevním i státním. Nastává doba rozumu, raciona- 
lismu a liberalismu, která vysoko zvedla pochodeň pokroku a 
osvěty, aby jí svítila na cestu do budoucna. Zde jest po ideji náboženské, 
jejíž osud byla víra v pravdivost a účinnost katolické dogmatiky, jiná 
idea, která také evropské lidstvo navzájem duchovně spojovala, idea ja- 
kéhosi zbožštění rozumu, víra v poslání, moc a blahodárnost kultury vě- 
decké, která svou organisační silou uspokojivě uspořádá věci tohoto světa 
jak po stránce hmotné, tak i v oblasti duchovní. Podstatným rysem této 
vývojové etapy jest netušený rozvoj techniky, která lidstvu otevře cestu 
ke kýženému ráji na zemi. Věci však berou zcela jiný obrat. Jako 
v Goethově básni o Čarodějovu učni, dnešní lidstvo pomocí své vyspělé 
vědy a pokročilého rozumového badání rozpoutalo živelný pohyb: podivu- 
hodný rozmach techniky, o kterém se nikomu nedávno ani nezdálo. Ale 
již dnes cítíme, že ten překotný rozvoj techniky nepřináší nám požehnání, 
o kterém snili jeho průkopníci. Jest stále zřejmější, že technický pokrok 
nemůže přinésti lidstvu nutnou rovnováhu, nestane-li se pronikavá pře- 
měna také v ostatních složkách sociální, politické i duchovní struktury 
lidské společnosti. Právě tato stále se zdokonalující technika přivádí 
k úplné přežilosti dosavadní systém kapitalistického liberalismu, jehož 
nynější situaci trefně přirovnává Shaw k řítícímu se automobilu bez 
šoféra. Tento systém spolu s průmyslovou technikou k uvědomení při- 
vedl čtvrtý stav, třídu dělnickou, která se stále důrazněji přihlašuje o svá 
práva. Je jasné, že nevyřešené sociální otázky jsou význačným prame- 
nem dnešního neklidu. 
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Jako další příčiny dnešní krise bych vzpomněl momentu, na který 
před několika lety upozornil národohospodář Werner Sombart a který nám 
s nové stránky osvětluje situaci dnešní Evropy: od počátku evropských 
dějin v 6. věku až do r. 1800, tedy za plných dvanáct století, Evropa ne- 
dosáhla vyššího počtu obyvatel než 180 milionů. Zato od r. 1800 do 
r. 1914, čili za málo více než století, evropské obyvatelstvo vzrůstá se 180 
na 460 milionů! Důsledky, plynoucí z této závratné rychlosti vzrůstu, 
bystře rozebral Ortega y Gasset, jenž z tohoto fakta, že do historie byly 
vrhány jako vlny spousty a nové spousty lidí v rytmu tak zrychleném, 
vyvozuje, že bylo nesnadno je nasytiti z tradiční evropské kultury, že 
průměrný typ dnešního Evropana má sice duši silnější než v minulých 
dobách, ale zato mnohem prostší, takže působí dojmem primitiva, obje- 
vivšího se nečekaně uprostřed prastaré civilisace. Ve školách, na něž 
byla minulost tak pyšná, učily se davy technickým znalostem moderního 
života, nebylo však času je vychovávat; byla jim naočkována pýcha, ne 
však náležité uvědomení duchovní spojitosti se starou kulturou evropskou. 
Ortega tím jen potvrzuje, že technická kultura není pravým lékem dnešní 
doby. Vždyť v době pronikavého technického pokroku nabývají vrchu 
ideové poměry, které jsou v úplné protivě k této civilisaci, vybudované 
na předpokladech rozumových a vědeckých; myslím tím komunism a fa- 
šism, které jsou založeny na mystice třídy a plemene. S mysticismem v li- 
teratuře, estetice i sociologii se kriticky vypořádal Seilliére (Vers le so- 
cialisme rationel). Za našich časů jsme se ho dožili ve formě třídní za 
bolševické revoluce v Rusku; vtělil se nejen do státní formy, ale dály se 
pokusy uplatnit jej i v oblasti duchovní: propagoval se požadavek tak zv. 
proletářského umění. Brzy se ukázalo uměleckým omylem. Dnes jsme 
svědky vzedmutí jiného mysticismu, mysticismu rasového ve formě Hitle- 
rova hakenkrajclerství, což jest jen obdoba staršího pangermanismu, ve- 
štvavšího Evropu do světové války. U kolébky německého rasismu a pan- 
germánské ideologie z ironie osudu nestojí Němci, nýbrž Francouz Go- 
bineau svým spisem o nerovnosti lidských ras a Angličan Houston Ste- 
ward Chamberlain (Die Grundlagen des Neunzehnten Jahrhunderts). Jimi 
a za další pomoci myslitelů německých (Léo Spengler, Richard Wagner) 
byla vybudována teorie o čisté rase germánské a její superioritě. Salda 
takové rozlišování čistoty rasy nazývá historickým a přímo zoologic- 
kým. Národnost je tu pojmem ne kulturním, nýbrž přírodopisným. 

Jest přirozené, že toto pangermánské hnutí rasové má odezvu v cí- 
tění okolních národů; u nich přichází ke slovu nacionalismus, jehož ideo- 
logický podklad jest též romanticko-německého původu, ježto vznikl za 
osvobozenských válek jako reakce proti Napoleonovu imperialismu. Jeho 
obsahem jest jednak nekritické a neúměrné vyvyšování vlastního národa, 
jednak nekritické podceňování národů druhých, vedoucí až k nenávisti; 
to měl na mysli Grillparzer, píše o nacionalismu, který končí v bestia- 
litě — názor, který se v dnešním fašismu vyplňuje do písmeny. 

To je zhruba načrtnutý obraz dneška, z něhož dostatečně vyniká zá- 
kladní rys dneška: roztříštěnost a anarchie. Za této situace nesmíme od- 
mítati ideje, umožňující nám znovu dosíci ztracené a přece nutné rovno- 
váhy v naší duchovní oblasti a pomáhající nám odstraniti nevíru v pev- 
nost duchovních norem. Na předním místě stojí tu náš Rád. Svobodně 
zednářství vzklíčilo sice za jiné sociální a myšlenkové struktury, ale po- 
stupem doby prošlo liberalismem a zakotvilo v humanitním programu 
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demokracie. Do tohoto systému není zahrnuta jen demokracie politická, 
ale i hospodářská, socialismus, ovšem socialismus nedogmatický, zdra- 
vě evoluční. Ostatně vidíme, že liberalism, demokracie i socialism jsou 
dnes sraženy do jednoho šiku, poněvadž vycházejí vesměs z předpokladů, 
založených na konstruktivní práci rozumového uvědomění, kdežto fašism 
pojímá svět a život pod zorným úhlem citu pro tak zv. mužské ctnosti, 
a dobrovolnou kázeň, jež jest výslednicí vyšší zákonitosti ducha a pravdy, 
nahradil slepým principem vůdcovským. Dokonalý to retreat from 
reason. Že totalita takovéhoto druhu staví i náš řád ke zdi, nepřekva- 
puje, poněvadž na prvém místě našeho kreda jest nesmlouvavé přiznání 
se k duchovní oblasti poznání rozumového. Benedetto Croce nás označuje 
za politické vojsko universální církve rozumu, které si tato církev po- 
stavila do svých služeb proti staré kompanii loyolovské. Vedeno tímto 
uvědomělým racionalismem, snaží se svobodné zednářství v profánním ži- 
votě, pokud jeho síly ovšem stačí, přispívati k snesitelnému uspořádání 
politických záležitostí Evropy. V nedávném čísle „Přítomnosti“ jsou vy- 
světlovány úspěchy zahraniční politiky Hitlerovy a vytýká se, že evrop- 
ská politika neměla tolik prozíravosti, aby dovolila demokratickému Ně- 
mecku nastoupit cestu úspěchů a aby mu k tomu pomohla. Tato výtka do- 
týká se evropského masonství, poněvadž tuto prozíravou politiku vedli 
naši bratři, Briand a Streseman, kteří začali uskutečňovati snášenlivou 
atmosféru mezi národy. Proti jiným sdružením má svobodné zednářství 
tu přednost (a to jest po mém soudu to nejcennější), že vedle rozhodného 
přiznání k názoru rozumovému nechává ve své ideologii dostatek mista 
pro poznání právě opačné, kvalitativní, imaginativní, pod jehož vlivem 
se snese podstatná část našeho rituálu právě v partiích nejhlubších a ve 
chvílich nejvážnějších. Tato stránka lidského ducha se někdy podceňuje 
a označuje za filosofii typicky východní, jež prý zůstává cizí lidem zá- 
padu. A přece se tomuto intuitivnímu poznání při tvůrčím aktu nejen 
uměleckém, nýbrž i vědeckém připisuje hlavní aktivní účast a tvrdí se, že 
se na dně každého objevu vědeckého nutně nalézá i složka imaginativní. 
V Platonově Timaiu čteme: Tu prý řekl jeden z egyptských kněží, už 
velmi starý: „Ó, Solone, Solone, vy Řekové jste stále děti a není starého 
Řeka!“ Uslyšev to, Solon prý se ho tázal: „Jak to myslíš!“ „Mladí jste 
všichni svými dušemi,““ odpověděl kněz, „neboť nemáte v nich žádné staré 
myšlenky, získané dávným podáním, ani žádné vědomosti, časem zšedi- 
vělé'!“ Nuže, takový starý názor, zdůrazňující přímé nazírání, staletími 
předávaný, skrývá a opatruje právě náš řád i přes nepřízeň doby, aby 
jej uložil a vtělil do základů duchovního chrámu lidství. Mezi oba proti- 
chůdné póly, poznávající schopnosti lidského já vkládá svobodné zed- 
nářství ideál umělecké krásy. Umění nejen přesunuje naše těžiště z ome- 
zené oblasti lidské nesvobody do široké oblasti tvorby a spontánnosti 
a tak navoďuje city, stojící mimo smyslové vnímání i nad ním, ale má 
v sobě i zcela výjimečnou jednotící schopnost, sbližovat nejen jednotliv- 
ce, ale i celé národy, neboť jeho vnitřním zákonem jest podle definice 
Guyauovy, vzbuzovati estetické emoce společenské povahy. 

Avšak nejjasnější hvězdou na nebi, které se klene nad naším zed- 
nářským chrámem, jest jasné slunce ideálu lidského bratrství. Našemu 
řádu jest vždy cizí duch nesnášenlivého, sobeckého nacionalismu, stejně 
jako internacionalismu, ať již vychází z ideologie materialistické nebo 
z jalové intelektuální vybíravosti. Místo nich pěstuje cit ušlechtilého 
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patriotismu, vycházejícího z lidsky prosté a přirozené lásky k rodné zemi 
a národu. Ideál lidského bratrství jest tak vysoky, že proti němu nezmůže 
nic ani nenávist, ani chaos dnešní doby. Vladimír Polák 


SVOBODNÉ ZEDNÁŘSTVÍ V BULHARSKU. 


V posledních letech věnuje bulharská veřejnost zvýšenou pozornost 
bulharskému svobodnému zednářství. Jest to zejména nejrozšířenější so- 
fijský list „Utro“, který upozornil čtenářstvo na zednářství světové i do- 
mácí řadou sensačně upravených reportáží. První vycházely na podzim 
r. 1935, kdy šéfredaktor tohoto listu, St. Tanev, se vrátil z cesty z Ně- 
mecka, kde navštívil zejména „zednářskou lóži“ v Erlangenu, která po 
rozpuštění německých lóží hitleristickým režimem byla přeměněna v ja- 
kési museum. Reportáže Tanevovy, který přivezl tehdy velké množství 
protizednářské literatury, byly zřejmě ovlivněny dnešními vládnoucimi 
kruhy německými. Bulharské zednářstvo tehdy nereagovalo na články 
Tanevovy. 

Od dvou, tří let zednářství pravidelně figuruje na pořadu rozprav 
na každoročních sjezdech bulharského záložního důstojnictva. Silná na- 
cionalistická skupina v čele s generálem Škojnovem, který před asi 10 lety 
založil tak zvanou „Rodnou Zaštitu“, kopii italského fašismu, která však 
nemohla získati většího počtu stoupenců, zpravidla býval na těchto sjez- 
dech mluvčím oněch záložních důstojníků, kteří se bouřili proti zednářské- 
mu vedení svazu, v jehož čele do loňska stál gen. Sirmanov, proti kterému 
útoky směřovaly obzvláště. Odpůrci svobodného zednářství v řadách zá- 
ložního důstojnictva dosud nemohli se pochlubiti zvláštním úspěchem. 
Na posledním sjezdu svazu ve Staré Zagoře sice Sirmanov nebyl už zvolen 
předsedou, nicméně však zůstává ve výboru, zatím co gen. Škojnov byl 
ze svazu vyloučen. 

Povyk proti bulharským zednářům úzce souvisí se vzrůstající ně- 
meckou propagandou a vzrůstem bulharského nacionalismu. Mnozí přední 
zednáři, kteří v Bulharsku vesměs se rekrutují z kruhů bohatých: prů- 
myslníci, velkoobchodníci, bankéři, vysocí státní úředníci, důstojníci, uni- 
versitní profesoři, tedy kruhy, o jejichž nacionalismu (jako protiklad 
k hnutí zemědělskému a socialistickému) dosud nikdo nepochyboval, touto 
kampaní se dostávají do značných rozpaků. To platí v první řadě o zed- 
nářích-cankovistech, jejichž vztahy k hitleristickému Německu nejsou jen 
rázu ideového. Jest to zejména bývalý ministr železnic Todor Kožucharov, 
vůdce sofijských cankovistů, který je šéfredaktorem cankovistického 
„Slova“; to uveřejnilo v těchto dnech ostrý polemický článek proti 
„Utru“, ve kterém zdůrazňují se zásluhy bulharských svobodných zed- 
nářů o stát a kde velmi nelibě se poukazuje na fakt, že berlínský rozhlas 
začátkem ledna na podkladě nové protizednářské kampaně „Utra“ z kon- 
ce prosince hlásil, že podle odhalení „Utra“ židé hromadně vstupují do 
bulharských zednářských lóží, kde prý činí 40 procent veškerého členstva. 
Židé prý prostřednictvím zednářství chtějí ovládnouti všechny vlaste- 
necké organisace, zejména svaz záložních důstojníků, svaz záložních pod- 
důstojníků a nově se tvořící svaz bojovníků z fronty, jehož čestným před- 
sedou je dnešní ministr železnic gen. Jovov, který usiluje společně s mi- 
nistrem osvěty drem Nikolajevem a některými jinými o založení jednotné 
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státní strany, jejímž jádrem by byl svaz bojovníků z fronty. Tento svaz 
dnes čítá v Bulharsku asi 250 místních odboček s maximálně 40.000 
členy. Další vzrůst je zdlouhavý, neboť většina bojovníků, jichž je cel- 
kem asi 250.000, staví se k této organisaci odmítavě, pokládajíc ji za 
fašistickou. 

Podle seznamu bulharských zednářů, který koncem prosince ,„Utro“ 
začalo uveřejňovati, avšak z dosud nevysvětlených důvodů nedokončilo, 
židé činí velké procento, rozhodně je jich v zednářských lóžích více než 
3 procenta, jak to tvrdí pisatel článku ve „Slově““, který uvádí m. j., že 
„Utro“ vypočítává mnoho „mrtvých duší““. Mezi 100 sofijských zednářů, 
uvedených v „Utru“, 19 jsou židé. Seznam vede nový velmistr, záložní 
generál Midilev, který byl ministrem vnitra ve vládě K. Georgieva, se 
kterým bral vynikající účast při převratu pluk. Velčeva dne 19. V. 1934. 
Gen. Midilev je také předsedou výboru pro pomoc politickým vězňům. Jed- 
natelem je bývalý ljapčevistický poslanec Koledarov, známý odpůrce 
autoritářského režimu v Bulharsku. Mezi prvními zednáři jsou dále již 
zmíněný generál Sirmanov, gen. Sapunarov, pak milionář a ředitel velké 
pojišťovny „„Orel““, Arménec Klinčian, býv. ministr T. Kožucharov, dr. 
Chr. Mutafov (předseda svazu bulh. publicistů), operní pěvec Zolotovič, 
výtvarný umělec AI. Milenkov, theosof S. Nikov, sofijský protestantský 
pastor Furnadžiev, býv. pražský vyslanec dr. Boris Vazov (dnes šéf- 
redaktor listu „Mir““), býv. tisk. attaché v Praze, básník Christo Borina 
(dnes předseda plovdivského domu osvěty), známý archeolog prof. Filov, 
univ. profesor Teodorov Balan (dřívější velmistr), milionář Palavejev, 
přední advokát Fajonov (žid, který byl hlavním obhájcem pluk. Velčeva) 
a mnoho jiných osob z předních kruhů sofijských. V posledních letech 
byli vyloučeni býv. ministr Chr. Statev (liberál, pak cankovista, nyní 
blízký gen. Jovovi), bývalý sofijský policejní president Vladimír Načev, 
zatím co jeho bratr Bojan Načev, bývalý sofijský starosta a předseda 
sofijské Bulharsko-československé obchodní komory nadále je zednářem, 
pak nedávno zemřelý slavjanofil Ilia Bobčev, bratr Cankovův Todor Can- 
kov a několik jiných. 

Počátky zednářství mezi Bulhary, podle učence prof. Miševa, třeba 
hledati již na sklonku 18. století. Podle Miševa první lóže na půdě dneš- 
ního Bulharska byla založena v dunajském přístavním městě Vidinu 
(v době, kdy v Bulharsku ještě nebylo železnic, města na Dunaji vyzna- 
čovala se mnohem čilejším kulturním ruchem než mnohem větší města 
vnitrozemí, neboť města dunajská měla bezprostřední styk s Evropou). 
V čele této první lóže v Bulharsku stál prý tehdejší osvícený paša vidin- 
ský, známý Pazvantoglu, který ve svém kraji vládl téměř samostatně, 
málo se ohlížeje na ústřední vládu cařihradskou. Podle spisovatele Sti- 
liana Čilingirova, třeba hledati první bulharské zednáře kolem r. 1810 
v tehdejším ruském městě Kišiněvě, kde žilo mnoho bulharských emi- 
grantů, kteří pak po osvobození Bulharska v r. 1878 zednářství přenesli 
do osvobozené vlasti, kde první lóže vznikla r. 1880 v dunajském městě 
Ruse pod jménem „Balkanska Zvezda“ (Balkánská hvězda). Lóže tato 
měla pořadové číslo 134 v poslušenství portugalském. V této první lóži 
hráli velkou úlohu někteří bulharští zednáři, kteří do tohoto učení byli 
zasvěceni ještě před osvobozením Bulharska, v letech šedesátých v Caři- 
hradě. ,„Balkanska Zvezda“ zanikla 1882, avšak následujícího roku byla 
založena v Sofii nová lóže „Iztok Sofia“ (Východ Sofia), rovněž v poslu- 
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Šenství portugalském. Brzy nato vznikla v Sofii druhá lóže ,Bratstvo“. 
Po mladoturecké revoluci, která s počátku přinesla různé úlevy makedon- 
ským Bulharům, byly založeny lóže v Soluni, Bitolji a Kukuši, které však 
nemohly vyvinouti zvláštní činnosti a zanikly za balkánských válek roku 
1912/13. Tyto makedonské lóže byly v poslušenství rumunském, italském 
a francouzském. 

Mnozí z předáků těchto makedonských lóží, zejména dnešní velmistr 
gen. Midilev a pozdější předseda makedonského národního výboru dr. Sta- 
nišev, kteří pracovali v soluňské lóži ,„„Solunska Zvezda“', přestěhovali se 
po balkánských válkách do Sofie, kde v lednu 1914 založili třetí lóži 
„Zarja““ (Záře), která dne 15. dubna 1914 byla slavnostně přijata pod 
ochranu Velké lóže francouzské. „Zarja““ vyvíjela velkou činnost a její 
styky s Velkou lóží francouzskou neustály ani za světové války, kdy Bul- 
harsko a Francie byly na různých frontách. R. 1917 po dlouhém a obtíž- 
rém jednání, vedeném velkými oklikami, Velká lóže francouzská dala 
souhlas k ustavení samostatné Velké lóže bulharské, což bylo uskuteč- 
něno koncem listopadu 1917. Tehdejší bulharské prozatímní vedení roz- 
hodlo rozděliti rovnoměrně členstvo původní lóže ,Zarja““ mezi touto a no- 
vou lóží „„Svetlina““. O uznání samostatné Velké lóže bulharské tehdy velmi 
se zasloužil velký kancléř mezinárodního svazu zednářského Chartier la 
Tante. Prvním velmistrem samostatné lóže bulharské (která však zůstala 
pod ochranou Velké lóže francouzské) stal se generál Protogerov, tehdejší 
guvernér Makedonie srbské, obsazené armádou bulharskou. V představen- 
stvu byli dále zmíněný již dr. Stanišev a prof. Teodorov Balan, rodák 
z Besarabie. Jak vidět, pronikali také do zednářství, podobně jako do 
všech ostatních odvětví hospodářského, kulturního a politického života 
v Bulharsku, vynikající měrou Makedonci, resp. zástupci zahraničních 
Bulharů. Vedle gen. Protogerova, který po válce se stal předsedou make- 
donské revoluční organisace, a dra Staniševa, který později se stal před- 
sedou legálního makedonského národního výboru (ústředí makedonských 
krajanských dobročinných spolku v Bulharsku, které však stále více 
upadávalo v závislost na illegální teroristické organisaci), byli ve vedení 
bulharské Velké lóže další makedonští předáci G. Baždarov a novinář 
Simeon Jevtimov, kteří v pozdějších makedonských rozmíškách po roz- 
štěpení revoluční organisace na michajlovce a protogerovce oba byli za- 
vražděni (první byl protogerovec a druhý michajlovec), jakož i zemřelý 
bývalý předseda makedonského výboru Georgi Kondov. 

Dnešním sídlem Velké lóže bulharské je menší budova na sofijském 
náměstí před Vojenským klubem. Dole se nalézá typicky balkánská ka- 
várna „Olympia““. Jen málo osob v Sofii dosud vědělo, že lóže sídlí v této 
dosti nevzhledné budově, na jejíž zakoupení dávno před válkou jeden 
z tehdejších zednářů, ministr Janko Stojenčev, podle „odhalení“ „Utra“, 
poskytl prý 100.000 lvů státních peněz, což na tehdejší dobu byla částka 
velmi značná. Dnes je v Bulharsku na 500 svobodných zednářů. V Sofii 
existují dnes tyto lóže: „Zarja““, „Svetlina“, „Sgovor““ (Shoda) a „Sv. Kli- 
ment Ochridski“ (patron sofijské university, bulh. národní světec), v Plov- 
divě pracuje „Slánce“ (Slunce), v Ruse na Dunaji „„Dunavska Zvezda“ 
(Dunajská hvězda), ve Varně „Černomorski Prijateli“ (Černomořští přá- 
telé), v Plevenu „Pravda“, v Jambolu „Kabile“. v Kjustendilu ,„Make- 
donia““ a v Dupnici „„Sv. Ivan Rilski“ (bulh. národní světec). Jejich vnitřní 
organisace se shoduje s uspořádáním podobných lóží v cizině. Prvním vel- 
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mistrem byl gen. Protogerov, po jehož zavraždění před 10 lety se stal 
jeho nástupcem universitní profesor Teodorov Balan, který nedávno pro 
pokročilý věk se vzdal této hodnosti, načež v přítomnosti tří zednářských 
předáků z Rumunska, Francie a Anglie, koncem prosince m. r. byl uve- 
den v úřad velmistra bývalý ministr gen. Midilev. B. 


JAK SE STAL ARABSKÝ EMIR ABD-EL-KADER 
FRANCOUZSKÝM ZEDNÁŘEM.*) 


Přebohatý na různé události byl život bratra Abd-el-Kadera z rodu 
Marabutů, vynikajícího náčelníka a hrdinného válečníka arabského. Vy- 
jímám jen krátkou, ale nad jiné významnou episodu jeho života — jeho 
přihlášení do bratrského řetězu zednářského. 

Abd-el-Kader, vlastně Sídí-el-Hadží A bd-ul-Kádir Úled Mahiddin, emír 
alžírských Arabů, narodil se r. 1807 u Maskary v pohoří Atlasu z vážené 
rodiny kněžské, která odvozovala svůj původ od Fátimovců. Učeností, 
kterých nabyl pod dozorem svého otce a na vysoké škole oránské, nadáním 
a zbožností i udatností obrátil na sebe pozornost svých krajanů i alžír- 
ského Deje, žárlivého na svou moc. Před ním uchýlil se Abd-el-Kader roku 
1827 do Mekky a do Egypta, kde se seznámil s evropskou civilisací. Roku 
1830, vrátiv se, byl svědkem vpádu Francouzů do Alžíru a porážky De- 
jovy, po kteréž se některé kmeny arabské vybavily z poddanství turec- 
kého, zvolivše Abd-el-Kádera emirem. Tu sjednotil kmeny alžírských 
Arabů a byl po 15 let nejnebezpečně jším protivníkem F'rancouzů v Africe. 
Porazil je několikráte a přinutil r. 1834 k míru, v němž uznali jeho pan- 
ství. R. 1837 uzavřel s Francouzi smlouvu, ve které byl uznán suverénem 
a správcem provincií Oranu, Titeri a Alžíru, kromě hlavních měst. Ale 
již r. 1839 obnovil válku s Francouzi, ale tentokráte podlehl jejich pře- 
sile a jejich válečnému umění. Byl zajat 21. prosince 1847 a později od- 
vezen do Toulonu a na zámek Amboise. Tam žil 5 let, až r. 1853 pro- 
puštěn Napoleonem III., odpřisáhnuv, že více nepozvedne zbraně proti 
Francouzům. Přísahu věrně splnil. Navštívil Paříž, pak se usadil v Bruse 
se svolením sultánovým a s roční pensí 100.000 frs. Když toto město 
bylo r. 1855 zničeno zemětřesením, přestěhoval se do Damašku. Za po- 
moc, kterou tam poskytl r. 1860 pronásledovaným křesťanům, udělil mu 
Napoleon III. velkokříž Čestné legie. 

A tu se počíná naše historie. V Damašku napsal arabské dílo ob- 
sahu nábož.-filosofického, jež poslal Akademii francouzské a jež bylo vy- 
dáno pod názvem: Rappel a Vintelligent avis a Vindifferent. Abd-el-Kader 
zemřel roku 1883 v Damašku. 

Když mu Francie za záchranu 13.000 křesťanů udělila velkokříž 
Čestné legie, Abd-el-Kader poděkoval a žádal, aby mu bylo po- 
skytnuto nejvyšší vyznamenání a pro něho nejkrás- 
nější odměna, aby byl přijat do řádu svobodných 
zednářů. Toho si tento inteligentní mohamedán, válečník a šlechtic 
arabský nejvíce cenil, neboť zednářství považoval za nejpřednější insti- 


*) Kresba v L.“. ,,J. A. Komenský“' v Or.-. Praha dne 10. listopadu 1936. V kaž- 
dém francouzském slovníku lze se dočísti mnoha podrobností. Z české literatury 
uvádim „Ottův slovník naučný“', časopis „Lotus“, z francouzské Larousse, „Isis“ a 
„Révue métaph.“. 
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tuci lidstva, kde nejvybranější duchové nalézají posily k nejvznešeněj- 
ším úkolům. 

Fakt, že cení přijetí do řádu výše, než udělení velkokříže Čestné legie, 
svědčí, že po jeho idealisujícím mínění nemůže ani dojíti doko- 
nalosti člověk, který není svobodným zednářem. 

Představoval si, že zednáři především provádějí zá- 
kon lásky a pravého lidství. Doufal zde nalézti pravé štěstí 
v lásce a dobrotě srdcí. Královské umění bylo mu stoupáním, vývojem 
ducha i srdce do výše; hledal přes zednářství, nezměrnou dobrotivostí a 
láskou k svému bližnímu, k lidem i ke všemu tvorstvu, cestu k Bohu. Od 
Král. umění očekával spásu lidstva, vida ve své době i v minulosti všude 
panující lidskou brutalitu. Věřil, že Královské umění a s ním opravdová 
všelidská láska budou rozšířeny zednáři po celém světě a že lidé i náro- 
dové budou žíti v opravdové vzájemnosti a bratrské snášelivosti. 

Skutečně byl přijat za člena řádu. Francouzská Lóže „Jindřich IV.“ 
v Paříži na popud vynikajících bratří-státníků odeslala Abd-el-Kaderovi 
velmi vřelý dopis. Blahopřála mu za jeho statečný, vznešený a hrdinský 
čin, vyslovila potěšení nad jeho přihláškou do řádu. Rozkázala pak Lóži 
„U pyramid“, aby tato jej přijala za řádného člena. To se stalo 18. června 
r. 1856. 

V obvyklém řízení byly Hledajícímu Abd-el-Kaderovi předloženy i po- 
vinné otázky, aby na ně odpověděl. Otázky i odpovědi byly zachovány až 
do naší doby. Jsou dokladem nejen osobního smýšlení ušlechtilého moha- 
medána, ale jsou i příznačny pro svou dobu (před 72 roky) i pro ducha 
tehdejších francouzských lóží. (Jak se tyto lóže změnily později!) 

Všimneme si jeho odpovědí na otázky, kladené Hledajícím, a uvi- 
díme, co ze sebe a svou osobností přinášel do řádu. 


1. Jaké povinnosti víží člověka k Bohu? 


Člověk má Nejvyššího, Boha, ctíti, horlivě jeho přikázání zachovávati a při- 
bližovati se dokonalosti. Má s horlivostí se snažiti vlastnosti nejušlechtilejší podle 
svých sil pěstovati. Tyto vlastnosti jsou: Útrpnost, soucit, odpuštění, obětavost, 
šlechetnost, moudrost, spravedlnost, blahovůle atd. Člověk má se snažiti svými 
skutky účinné lásky vůli Boží konati, všeliké zkoušky bez reptání snášeti. Má 
býti přesvědčen, že nemůže změniti svůj osud, co Buh jedenkráte pro bu- 
doucnost mu určil. Všechno dobro, které prožívá, je z Boha, Nejvyššího, Jediné- 
ho a Nevyzpytatelného. 


2 Jaké povinnosti má člověk k svému bližnímu? 


Člověk má svému bližnímu dobře raditi ve věcech dočasných i věčných. Má 
pomáhati každému, nevědomé učiti, liknavé povzbuzovati, slabé ochraňovati. Veli- 
kánům nezávidí, s chuďasy citi, o ně se stará. 

Přináší užitek všude a škody odstraňuje. Základ veškerých ustanovení je 
dvojí: První je ctíti Boha, druhý: S tvory Boha Nejvyššího míti soucit. Člověk 
má býti pamětliv, že duše jeho je stejného původu s duší spolu- 
bližního; jen obal duše — tělo — je toho příčinou, že se od 
sebe lišíme. Původem každé bytosti jest jeden veliký Duch, 
který je všech duší prvopočátkem. Proto dobře činí ten, kdo mi- 
luje bytost svou též v bytosti jiné. 


3. Jaké povinnosti má člověk ke své duši? 


Člověk má svowď duši očišťovati, zbavovati všech nepravostí, zušlech- 
ťovati ji ctnostmi a zásluhami. Má se snažiti, aby dosáhl nejvyššího vzdělání vě- 
deckého, aby mohl řádně rozeznávati upřimnost ode lži, pravdu od klamu, krásu 
od neladu. Ovocem vědění je moudrost a tato jest pokladem největším. Člověk má 
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též svou odvahu a náruživosti sledovati, držeti je na uzdě, aby nepřekročily 
zákonů moudrosti a poslušny byly rozumu a zákonů božských. Uzdou odvahy 
je spravedlnost; touto povzbuzen, stává se člověk statečným, překročením jí stává 
se odvážným, opovážlivým. Klesne-li, je zbabělcem a slabochem. Opatrování těla 
patří též mezi povinnosti ke své duši. Kdo tělo svoje úplně zanedbává nebo zvolna 
usmrcuje, jedná proti Stvořiteli a jeho moudrosti. 


4. Je duše nesmrtelná? 


Rozum a zákony Boží odpovídají tomu, že smrt je pouze rozklad a zmi- 
zení těla. Duše ale není vázána ani tělesně, ani nějakou náhodou, ani na vlast- 
nosti těla, ani na nějaké místo nebo předmět. Duše je látkou duchovní, 
která je nesložená a proto nekonečná a nesmrtelná. 


5. Jsou si všichni lidé rovni před Bohem? 


Bytosti, jako lidé, jsou před Bohem stejné, bez ohledu na zevnější formy, 
obaly neb jména. Nestejné jsou ale podle stupnice své vyspělosti (t. j. podle svých 
skutků lásky). Zrádce, lhář, hrabivec, není roveň ctnostnému. Přítel vdov 
a sirotků není roveň lupiči, který šidí a krade jen pro sebe. Ne, lidé nejsou stejni 
před Bohem. Každý bude posuzován jen podle zásluh a skutků svých. Poněvadž 
jsou ale duše stejného původu, budeu jedenkráte opět milostí Boží po svém očištění 
spojeny i ty duše, které bloudí. 


6. Jak chápeš povinnost snášenlivosti a bratrství? 

Ve vyznání náboženském svého bližního má každý člověk spatřovati upřím- 
nost a v jeho výkonech šlechetnost. Nesmí žádného v jeho citech náboženských 
urážeti nebo jej nutiti násilím k jinému přesvědčení. Islam též nenutí nikoho 
k opuštění svého náboženství. Kdo ale poznává pravdu ve víře a dobro ve skut- 
cích a vidí někoho, jenž bloudí a S cesty dobra se uchyluje, nechť s přátelskou 
láskou na cestu dobra ukáže. Člověk má svým spolubratrům užitečným býti, jim 
pomáhati a před zlým varovat. To je jedna z nejdůležitějších povinností člověka. 

* 

Tato „zpověď““ vybavuje vzpomínky na duchy, kteří spěli za vyso- 
kými mravními ideály. Abd-el-Kader byl velký idealista. Není jeho vi- 
nou, že nesplnili zednáři to, več věřil. 

My však jsme povinni pokračovati na cestě k ideálu. Proto musíme 
se zbavit jak profánních způsobů, tak i všeho nízkého a naplniti sebe, 
svůj Chrám i celý řád účinnou Láskou bratrskou. 

Neboť: „Potkáš-li v tomto životě lásku, věř, žes potkal samotného 
Boha.“ Ano, zde, v pozemském Orientu, Bůh chodí jen v lásce. Kdo té 
nezná, je ztracen a nikdy nenalezne ztraceného slova mistrovského, nikdy 
nepozná podstatu z.'. tajemství. 

Zednáři, hledáte-li Světlo, hledáte Boha? — Hledejte je v člověku. 
Hledáte pravou víru? Jest jediná. Je to Láska, čistá láska ke všemu ži- 
vému, jak to vyznával náš bratr Abd-el-Kadr podle Ibrahima z Cordovy. 


Fr. Šebl 


LITERATURA A UMĚNÍ. 


Ludwig Bórne: Řeč o svobodném 
zednářství (1811). Přeložil Pavel 


o svobodném zednářství“ (z r. 
velmi sympaticky. Jeho umění 


1811) 


vznos- 


Levit. Praha, F. J. Můller, 1937. Str. 
15. Cena 20 Kč. (Sbírky „Ráj srdce“, 
sv. 1.) 

L. Bórne (1786—1837), vynikající ně- 
mecký publicista a politický radikál 
Mladého Německa, známý svými „Briefe 
aus Paris“ (1832—34) i svými boji proti 
Goethovi, přibližuje se nám touto „Řečí 
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ného slova, poučené stylem Jeana Paula, 
mluví K nám parabolami, podobenství- 
mi, a činí ze svobodného zednářství ná- 
boženství lidskosti; a jako je jeho nej- 
vyšší oslavou, tak je i jeho radikální 
kritikou, jejímž smyslem je zvnitřnění, 
zpravdivění naší královské nauky, poža- 
dujicí odvrat od vnějších forem, systé- 


mů a symbolů, k etické podstatě učení. 
Cituji: „Soustavy zápasí se soustavami, 
lóže s lóžemi, bratři s bratry. Věru, po- 
divuhodný pohled: Kdekdo chce hledati 
pravdu, ale každý ji chce najíti jen sám. 
Světlo se rozpadlo ve své prvky a barva 
bojuje proti barvě. Moudrost se spojila 
s vytrvalostí a vytrvale se brání jedno- 
tě. Poledne se vysmívá jitřence, ba opo- 
vrhuje jitřenkou, která zvěstuje příchod 
světla. Neboť pyšné slunce zapomnělo na 
svou kolébku a stydí se za svou matku. 
Bratři, kdy nadejde den, který pozdra- 
ví všichni zednáří jedním srdcem?“ 
V těchto obrazných horleních, starých 
více než 100 let, můžeme ještě dnes po- 
znávati své nedávné bolesti a slyšeti 
v nich hlas stejně varovný jako povzbu- 
divý. Pěkný a elegantní překlad Levitův 
dal vyniknouti charakteristickým rysům 
Bóornova slohu. Kniha, vypravená biblio- 
filsky, vkusně použila v titulním listě 
dobové francouzské zednářské kresby a 
dobových typů. A. H. 


Nová zednářská knihovna. Naklada- 
telství F. J. Můller (Praha II., Na Poříčí 
30) zahájilo novou sbírku svých krás- 
ných kníh. Jmenuje se „Ráj srdce“ 
— 0 jejích prvních dvou svazcích referu- 
jeme na jiném místě tohoto časopisu. 
Knihovna, již řídi Vincy Schwarz a F. J. 
Můiller, „vzala si za úkol, seznámiti čte- 
náře s klasickými dokumenty krásného 
písemnictví, v kterých se zrcadlí duch 
svobodného zednářství a humanity“ (Ci- 
tujeme „Oznámení““ nakladatelovo). Je to 
tedy první podnik u nás, který veřej- 
ně a soustavně publikuje práce zed- 
nářské; dosud se tak dálo náhodně, ne- 
organisovaně, anebo jen neveřejně. Smí- 
me v něm tedy spatřovati i vhodný ná- 
stroj pro informaci veřejnosti o svobod- 
ném zednářství, tím vítanější, že dává 
o něm mluvit klasikům zednářské litera- 
tury vedle prací, které pro veřejnost bu- 
dou míti půvab kuriosit a věcí méně 
známých, a že jednotlivé svazky, vychá- 
zejicí V jednotném formátu, maji při 
přistupné ceně úpravu bibliofilskou 
— každý svazek bude tištěn na holandu 
nebo na ručním papíře a bude vyzdo- 
ben soudobým ilustračním materiálem. 
Dosud vyšly dva svazky: 1. L. Bórne, 
Řeč o svobodném zednářství (20 Kč) a 
2. J. W. Goethe, Básně (25 Kč). Jako 
další svazky jsou oznámena tato dílka: 
M. Claudius, Básně (první český pře- 
klad tohoto básníka) v překladu Miloše 
Hlávky; A. F. v. Kotzebue, Svobodný 
zednář (div. hra) v překladu A. Hartla; 
Ch. Wieland, dvě řeči o svobodném 
zednářství (z r. 1809 a 1811); Harlekýn 
svobodným zednářem (angl. div. hra z r. 


1780): Staré zednářské zpěvy (anglické, 


francouzské, ruské a oněmecké); R. 
Burns, Básně; Schickaneder- 
Mozart, Kouzelná flétna (nový pře- 


klad — br. P. Eisnera). ah 


Z angloamerické literatury. 


V posledních dnech loňského roku vyšla 
kniha, zabývající se znovu problémem, 
zda W. Shakespeare byl či nebyl zed- 
nářem. Nazývá se: „Skakespeare 
Creator of Freemasonry“ a 
autorem jejim je A. Dodd. Z názvů vy- 
plývá, že jde dokonce o tvrzení, že Sh. byl 
tvůrcem zednářství. Je to kniha velmi 
zajímavá, která vychází z dnes všeobec- 
ně pociťovaného dojmu, že škola čistě 
autentická nedostačuje k vysvětlení všech 
těch záhad, jež v zed. historii jsou tak 
hojné. Škola autentická svou prací vyko- 
nala zajisté mnoho, neboť očistila ději- 
ny zednářské od mnohých a mnohých 
fantasů z romantické periody, jež na 
profánního člověka dnešní doby působí 
velmi trapně. Ovšem, výsledek této prá- 
ce, byť velký, byl nezbytně šedivý a ne- 
mohl vysvětlit vše. Proto se nyní proje- 
vuje snaha, přesně zjištěné výsledky této 
školy doplnit, asi tak jako pevná želez- 
ná konstrukce dnešních staveb se pak 
doplňuje jiným materiálem. Děje se to 
studiem a rozborem těch zbylých otázek, 
na které dosud nemáme odpovědi, avšak 
děje se tak zhusta způsobem, jenž ne- 
může vždy plně uspokojit; příkladem 
toho je citovaná Doddova kniha. Vidět 
v každém seskupení slov skrývačku, a 
nacházet — někdy násilně — ve verších 
Shakespearových dramat a sonetů na- 
rážky na masonství, to se zdá přece jen 
trochu nezvyklé, ačkoliv nelze zase upřít 
mnohým autorovým dedukcím jistého 
oprávnění. V celku však zůstává otázka 
stále otevřená; je jisto, že Shakespeare, 
člověk tak vzdělaný, vtipný a filosofic- 
ký, mohl být ve styku se vzdělanými 
kruhy té doby, snad se skupinou Rogera 
Bacona, které by mohly býti pokládány 
za předchůdce Ashmolova kruhu herme- 
tiků a rosecruciánů; tím by bylo možno 
dosíci spojitosti mezi Shakespearem a 
masonstvím, ale tato hypothésa ještě da- 
leko není dokázána. 


D. Knoop a G. Jones, autoři několika 
cenných knih o středověkém stavitelství, 
vydaných pro širši odbornou veřejnost 
profánní, vydali teď „An Introduc- 
tion to Freemasonry“, knížku 
sice malou, ale svými objevy podstatně 
doplňující obraz života a poměrů v ma- 
sonských ceších, tak jak byl ustálen ško- 
lou seskupenou v londýnské lóži Gua- 


tuor Coronati. Je to kniha, opírající se 
o veliký historický materiál, sesbíraný 
v nejrůznějších archivech, a je proto 
velmi poučná pro toho, kdo se nechce 
spokojit jen všeobecnými rysy, ale chce 
jít i do detailu. Cenné jsou také biogra- 
fie několika významných stavitelů stře- 
dověkých. K této části, společně sepsané 
oběma autory, je připojena Kresba br. 
Knoopa, kterou pronesl, když byl insta- 
lován na Mistra lóže Guatuor Coronati, 
a která se týká spojitosti mezi operativ- 
ním a spekulativním masonstvím. V ní je 
zajímavý závěr, který vyznívá v ten 
smysl, že esoterická část masonství je 
dílo neoperativního elementu v lóžích, a 
to hlavně ze sedmnáctého a osmnáctého 
století. 
* 

Nákladem severní jurisdikce Obřadu 
Skotského Starého a Přijatého v Bosto- 
nu, byla vydána zatím jako soukromý 
tisk obsáhlá History of The Sup- 
reme Concil 330, čítající přes 600 
stran velkého formátu. Kniha začíná vý- 
počtem všech domnělých vzniků tohoto 
obřadu a omezuje se pak na podrobné 
jeho dějiny ve Spoj. státech. Pro dějiny 
Skotského Ritu v Sev. Americe je to kni- 
ha nepostradatelná; autoři její jsou Si 
však asi vědomi, že některé její partie 
by potřebovaly ještě doplnění, a proto 
toto vydání je zatím určeno jen pro 


omezený kruh historiků, kteří jsou žá- 
dáni, aby ji doplnili nebo opravili; teprve 
pak bude vydáno definitivní vydání, 
určené pro širší masonské publikum. 
V nejbližší době přineseme z ní některé 
partie, které mohou zajímat i našeho 


čtenáře. 
+ 


Před několika lety založeno bylo v New 
Yorku sdružení Grand College of 
Rites, které si obralo za cíl svých 
prací studium různých zednářských ritů; 
zatím vyšly 3 svazky publikací, nazva- 
ných souborně  Collectanea, jež 
jsou zasílány jen členům tohoto sdružení, 
čítajícího dnes asi 150 členů, převážně 
Američanů. V těchto publikacích je za- 
tím podán Swedenborgův obřad, rituál 
Adoptivního zednářství a rituál F'ratrum 
Lucis. Podrobnosti o těchto ritech se vy- 
mykají z rámce tohoto referátu. ale při 
jiné příležitosti podáme informace o tom- 
to severoamerickém vědeckém sdružení 
v souvislosti s referátem o jiných podob- 
ných organisacích. J. Sk. 


Bulletin de la Grande Loge de France 
otiskuje z našeho Bulletinu krásný pro- 
slov Nejj... Vel... Mistra bra Karla 
Weignera, jím proslovený na posled- 
ním Konventu AMI v Praze. V tomtéž 
čísle je srdečné a vřelé ocenění práce 
našeho bra L. Schwarze. 


Z DOMÁCÍCH DÍLEN. 


Zasedání V.'. R.'. dne 9. března 1937. 
Přítomno 22 členů, omluveni 4; Klad. 
v rukou V.. M.. br.. K. W. = Vzpome- 
nuto odchodu do V.. V.. br.. Karla 
Kačera, syna L.. „Pravda vítězí“. 
Učiněno zásadní rozhodnutí tohoto zně- 
ní: Adresáře V.. L.. nesmí býti 
používáno prokolportáž knih, 
vydaných soukromými nakla- 
dateli, ani pro jakékoli jiné 
záležitosti, které nejsouv pří- 
mé spojitosti se zájmy řádo- 
vými. Rovněž není přípustno, 
aby byly takovéto publikace 
kolportovány vlóžových míst- 
nostech. — Žádosti LL.'. „Bratrství“ 
a „Iskra“ o závěrečné schválení budou 
předloženy © Valnému | shromáždění. 
S uspokojením vzata na vědomí zpráva 
o zdařilém průběhu čaje, pořádaného ve 
prospěch stravovací akce dne 6. března. 
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— Poděkováno L.'. „B. Bolzano“ za vě- 
nování Svatováclavské bible z r. 1677. — 
Stanoven byl pořad Valného shromáždění. 
— Zprávy Vel.. Čin.. byly přečteny a 
schváleny. — Projednáván Domácí řád 
V.'. L.. — Záležitosti vnitřní. 

Zasedání V.. R.. dne 20. března 1937. 
— Přítomno 12 členů, omluveno 6; Klad. 
v rukou V.'. M.. br.. K. W. — Ustano- 
veni referenti k jednotlivým částem po- 
řadu Valného shromáždění a stanoven de- 
legát do porady MM.'. LL.. — Uděleno 
prozatímní povolení k předběžné práci 
zakladatelům L.'. „Iskra“. -—— Projedná- 
ván návrh Domácího řádu V.'. L.'. a pro- 
vedeny korektury podle návrhů, jež do- 
šly od LL.'. i od jednotlivců. 

Zasedání V.'. R.'. dne 13. dubna 1937. 
— Přítomno 21 členů, omluveno 5; Klad. 
v rukou W.. M.. br.. K. W. — Posmrt- 
ná vzpomínka byla věnována bbr.'. Anto- 


nínu Baslovi a Cyrilu Purkyně. — Projed- 
nána záležitost slavnostního otevření 
kaple v Naardenu s hrobem J. A. Ko- 
menského a učiněno rozhodnutí o zastou- 
pení naší V.'. L.'., jakož i o účasti jednot- 
livých bbr.'. Směrnice pro konání 
společných prací s LL.. Obedience „Les- 
sign“ budou projednány až po vyjádření 
Konkordátní komise. — Schválen návrh 
odznaků pro garanty. Rozhodnuto 
doporučiti Valnému shromáždění, aby 
bylo uděleno závěrečné schválení L.. 
„Iskra“. — Projednán návrh L.. „Most“ 
Brno a L.'. „Cestou světla“, předložený 
Valnému shromáždění. — Zahraniční ko- 
misi uloženo vypracovati návrh postu- 
pu při přijímání cizich státních přísluš- 
níků. — Záležitosti vnitřní. 

Zasedání V.. R.. dne 12. května 1937. 
— Přitomno 30 členů, omluveno 7; Klad. 
v rukou I. nám. V.'. M.. br.“. C. P. — 
Posmrtná vzpomínka byla věnována bbr.'. 
Josefu Volfovi a Zdeňku Jahnovi. — Zá- 
pis o Valném shromáždění byl schválen. 
— Domácí řád V.'. L.'. bude vydán tis- 
kem a rozeslán všem bbr.“. -—— Vnesení 
Světla do L.'. „Harmonia““ stanoveno na 
den 5. června, do L.'. „Bratrství“ na den 
12. června a do L.'. „Iskra“ na 26. červ- 
na. — Zvolena delegace k Valnému shro- 
máždění V.'. L.'. „Lessing“. — Vzata na 
vědomí zpráva o průběhu slavnosti ode- 
vzdání veřejnosti naardenské kaple dne 
8. května. — Zvoleny komise podle usta- 
novení Domácího řádu. — Usneseno, aby 
bylo letos na podzim pokračováno ve vy- 
vařování obědů pro nezaměstnané. — 
Učiněna opatření na uspořádání knihovny 
V.. L.«. — Záležitosti vnitřní. 

Lux in tenebris v Or.'. Mor. Ostrava 
měla dne 1. ledna 1936 1 čestného Mistra 
(br.'. Alfonse Muchu) a 21 řádných členů 
(9 v 39, 7 v 29, 5 v 19). Mistrem Lóže byl 
po třetí zvolen br.. Fr. Durďák. 

Lóže konala konf.. p.. 7. a 14. ledna 
v hotelu Palace, obř.. a konf.'. pr.. od 
21. ledna do 23. března v starých lóžových 
místnostech, konf.'. pr.. 6. dubna v kan- 
celáři b.'. Mruzka a 28. dubna v kavárně 
de Europe, obř.. a konf.. pr.. od 
3. května v nových lóžových místnostech, 


do nichž toho dne Světlo přenesl Deput.'. 
V.. M.. Veliké Lóže Lessing zu den drei 


Ringen, br.. Freund, při čemž Národní 
Velikou Lóži Československou zastupoval 
člen V.. R.. a M.. L.. br.. Durďák. 


Lóže měla v roce 1936 12 samostatných 
obř.. pr.. I. st.., 2 samostatné obř.'. 
pr.. II. st.'., 4 samostatné obř.'. pr.'. III. 
st.., 3 samostatné konf... pr.. I. st.'., 
společně s LL.'. Cestou světla, Lafayette 
a Most Brno 1 konf.. pr.. I. st.. a 1 
obř.. pr.. pr.. I st.. v Dilně L.'. La- 
fayette v Or.. Olomouc, společně s L.. 
Fides 1 obř.'. pr.'. I. st.. a 5 konf.'. pr.. 
I. st.'., L.'. Fides se hromadně zúčastnila 
(podle stupňů) všech obř.'. pr.'. jejích. 


Prací obou Lóží se zúčastnili jako stálí 
hosté L.. Lux 1 br.'. L.'. Cestou světla, 
1 br.. L.. Lafayette, 1 br.. L.'. Most 
Praha, 1 b.'. L.. Most Brno, v poslední 
době také 3 bbr.'. L.'. Dílna lidskosti. Při- 
ležitostně do pr.. L.'. zavítali i jiní hosté 
z LL.. moravskoslezských i českých 
obou Obediencí. Vel.. Zn... Zdeněk Hel- 
fert provedl s Činovníky Lóže instrukční 
Kurs II. a III. st.'.. 


Při samostatných pr.'. a při společných 
pr.. s L.. Fides narýsovali kresby bbr.'.: 
Hasilík: Cesta k štěstí, Vodička: 
Přírodní vědy a demokracie, Pachner: 
Bezdětnost v populační politice demokra- 
tického státu, Slabihoudek: T. G. 
Masaryk, Krejčí (L.. Národ): Svo- 
bodné zednářství v Polsku, Vavrečka 
(L.. Lafayette): Hospodářská politika a 
demokracie, Ur zidil (L.. Harmonie): 
Humanitát-Nationalitát. Cekota (L.. 
Lafayette): Demokracie jako tvůrčí síla, 
F oustka (L.. Cestou světla, stálý host 
L.. Lux): Petrolej v světovém dění, 
Mourek: Lékař v demokracii, Mar- 
tínek : 28. říjen, Lesný (L.. Dvacátý 
osmý říjen): Zednářství v Indii, Poměry 
v Indii a na Dálném východě, Durďák: 
2 instrukční kresby pro neofyty, úvod 
k cyklu kreseb „Náš zápas“. — Členové 
L.'. Lux vyslechli také kresby narýsova- 
né v samostatných pr.'. L.'. Fides. 


Dne 23. března byli učňovskou Lóží 
jednomyslně zvoleni: čestným Mistrem 
Lóže V.. M.'. br.. Karel Weigner a 
čestným členem Lóže Vel.. Taj.. br.. 
Fr. Richter, čestnými členy Lóže M.. 
L.. Cestou světla br.. Josef Kudela, 
M.. P.. L.. Cestou světla br.. Václav 
Neuman, býv. M.. L.'. Cestou světla 
br.. Vladimir Groh, M.. L.'. Fides im 
Tale der Arbeit br.. Fr. Gůnther, 
býv. M.'. L.'. Fides br.. Adolf Strass- 
mann, Taj.. L.'. Fides br.. Karel So- 
borsky. Četným Mistrům a členům Ló- 
že byly odevzdány diplomy a lóžové od- 
znaky. 


V r. 1936 bylo do 3 povýšeno 7 bbr.'., 
mzda byla zvýšena 5 bbr.. (a v zastou- 
pení L.'. Cestou světla 1 br.'.), recipováni 
byli 3 Hledající. Koncem roku 1936 měla 
Lóže 24 řádné členy, a to 16 v 39, 5 v 2, 
3vi1. Jan Šváb 


Zpráva o výsledku „Vyvařovací akce“, 
prováděné v zimním období 1936-37 
sestrami, sdruženými ve „Skryté bídě“ 
na Karlově: 


Ušlechtilého podnětu br.“. J. Herrman- 
na, poskytnouti našim spoluobčanům, 
postiženým nezaviněně krutou | bídou, 
aspoň v zimnim údobí nejnutnější nasy- 
cení, ujaly se horlivě ihned naše sestry 
a rozhodly se vařiti obědy pro neza- 
městnané. 

Po krátkých předběžných pracích při- 
stoupily rychle k provádění předsevzaté- 
ho úkolu a předpokládáme, že za da- 
ných okolností a prostředků Ss pěkným 
výsledkem, jež jejich ušlechtilým sna- 
hám dávají plného zadostučinění. 

S vyvařováním bylo započato 10. pro- 
since m. r. v místnostech, jež k tomu 
účelu propůjčila pražská obec. 

S počátku vařilo se 50 obědů denně, 
avšak brzy tento počet stoupnul 3 až 
4násobně. 

Průměrně se vařilo 143 obědů po 82 
dní. 

S vařením ukončilo se 19. března t. r. 
Pro bližší informace uvádíme následu- 
jící data: 

V měsíci prosinci vařilo se 17 dní a 
zadalo 1594 obědů. V měsíci lednu vaři- 
lo se 24 dní a zadalo 3555 obědů. V mě- 
sici únoru vařilo se 24 dni a zadalo 3865 
obědů. V měsíci březnu vařilo se 17 dní 
a zadalo 2727 obědů. 

Celkem vařilo se 82 dní a zadalo 11.741 
obědů. Obědy vařily sestry, jež se podle 
smluveného plánu střídaly; placeny byly 
2 výpomocné sily. 

Aktivně při vaření zúčastnilo se 32 
sester. Celkově věnovaly sestry na tuto 
práci 341 půldnů. Některé, zvláště velmi 
horlivé sestry, vařily za tuto zimní se- 
zonu až i 2ikráte a jedna sestra zůčast- 
nila se kontrolní práce dokonce 38krát. 

"Týdenní jídelní lístek s menšími obmě- 
nami vyhlížel asi takto: 

P. Gulášová polévka s brambory, chléb. 

Ú. Jaternicová polévka, maso s hrachem, 
chléb. 

S. Hovězí polévka krupičná, vepřová pe- 
čeně, brambory, chléb. 

Č. Jaternicová polévka, rýže se švestka- 
mi, chléb. 

P. Vepřová pečeně, zelí, knedlík, chléb. 

S. Hovězí polévka, hovězí maso, fazole 
na kyselo, chléb. 
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Porce byly vydatné a každý se do- 
syta najedl. 

V penězích stála tato akce Kč 32.290. 

Musíme ovšem zdůrazniti, že tato 
akce mohla v tomto rozsahu se uskuteč- 
niti jen díky vydatným darům, jež nám 
byly poskytnuty 31 příznivci, upozorně- 
ných na naši práci a získaných přičině- 
ním některých našich horlivých bratří 
(Herrmann, Feierabend, Lustig, Stadler, 
Taussig, Zatloukal a jiní). Tímto způso- 
bem získali jsme na darech v naturalíích 
(a penězích) hodnoty v ceně Kč 24.590.75, 
takže z ložových prostředků se použilo 
pouze Kč 7.700.—. 

"Tak zásluhou br.. J. Herrmanna získali 
jsme od 9 pražských velkoobchodníků 
1410 kg masa a 175 kg sádla v ceně nej- 
méně Kč 15.850.—. 

Mimo tento značný dar obdrželi jsme 
veškeré potřebné uhlí, mouku, rýži, luště- 
niny, brambory atd. 

Veškerým těmto ušlechtilým dárcům 
patří náš vřelý dík a uznání. 

Pro názornost uvádíme ještě některá 
data o spotřebě některých důležitějších 
potravin, jako: 


masa se spotřebovalo 1420 kg 

sádla a omastku 195 „ 
mouky 250 „ 
chleba 1087 bochníků 
brambor 14 

luštěnin 600 kg 

rýže 100 „ 

a uhlí 80 

Při výběru osob, jež měly dostávati 


obědy, pracovaly sestry ze „skryté bídy“ 
v součinnosti se sociálním oddělením 
města Prahy a soc. odd. náb. obce israel- 
ské, takže poměry sociální vždy byly 
u každé osoby náležitě vyšetřeny a při- 
hlíželo se jen k těm nejpotřebnějším. 

Z uvedeného vysvítá, že dala by se pro- 
vésti se zdarem mnoho akcí, kdyby se 


našlo vždy náležitého porozumění a 
ovšem dobré organisace a spolupráce. 
Všichni na této sociální akci spolu- 


účinkující byli by šťastni, kdyby tímto 
malým úsekem drobné jejich práce, po- 
dařilo se jim přispěti k zmírnění kruté 
bídy svých spolubližních, zejména však 
k širšimu vzbuzení zájmu všech lidí dobré 
vůle pro povinnosti, jež nám dnešní těž- 
ká doba z příkazu humanity a demo- 
kracie ukládá. NN- 


Do české rodiny 


na dobu prázdnin 
dá německý br.. svou jedenáctiletou dce- 
rušku za účelem zdokonalení se v české 
konversaci. Výměna není možna. Bližší 
sdělí administrátor t. 1. br.. Karel Šváb, 
Praha III., Mostecká ul. 3. Telefon 416-86. 


ZPRÁVY. 


Bratr Julius Pelikán  padesátníkem. 
23. března bylo bratru Juliu Pelikánovi, 
Synu Ř.'. a D.'. L.. Lafayettovy Na třech 
rovinách, padesát let. I v ostatních našich 
Dílnách je jméno bratra Pelikána popu- 
lární. Z jeho umělecké Dílny vyšly kle- 
noty Ř.'. a D.'. L.'. Lafayette, Dílny Lux 
in Tenebris a Dilny Centrum securitatis. 
Stolce mnoha našich Dílen jsou ozdobeny 
symbolickými svícny, které bratr Pelikán 
vytvořil, a symbolická soška svobodného 
zednářství, kterou v originále darovala je- 
ho mateřská L.'. V.'. M.'. k šedesátinám, 
zdobí v odlitcích nejednu naši Dílnu. Ale 
br.. Pelikán je nejenom symbolickým, ale 
skutečným stavitelem chrámů. Z jeho ru- 
kou a z jeho srdce vyšly nádherné sochy 
zdobící mnohé chrámy katolické a sochy, 
které hlásají historii a Vzpomínky na ve- 
liké syny našeho národa v mnoha městech 
moravských a jsou vzpomínkami na ty, 
kteři za vlast, za ideu svobody a demo- 
kracie položili své životy. Br.. Pelikán 
pochází z horského kraje Českomoravské 
vysočiny, která našemu národu dala též 
br.'. Štursu, která vychovává lidi v mysli- 
vé a poctivé řemeslníky, přísné v poža- 
davcích, a protože na ní poznali tvrdost 
života, vychovala je k lásce k malým 
lidem. Všechno to plní br.. Julius Fe- 
likán vždy radostně a ti, kdo ho znají 
osobně, vědí, kolik radosti a jasu do- 
vede nejenom svým uměním, ale i svou 
osobností šířiti. Přejeme mu do druhé pa- 
desátky mnoho zdraví a mnoho umělec- 
kých úspěchů. L.. Lafayette. 


Br. Dr. Vojtěch Martínek dožil se dne 
11. dubna půlstoletí. A asi třicet let 
z toho je literárně činný, už od let vy- 
sokoškolského studia. Začal studiemi 
o vynikajících zjevech spisovatelských, 
překlady a básněmi. R. 1909 vyšla jeho 
první kniha veršů, „Cesty'. Po tomto 
rozběhu do šířky Martínek se stále sou- 
střeďoval: i literárně žil hlavně 
svému rodnému moravskému kraji, stej- 
ně jako svým povoláním. Je vzor vzdě- 
laného regionalisty, uvědomělý pokra- 
čovatel Bezručův, ovšem Ss rozšířeným 
kulturním programem. A právě tato sou- 
středěnost na „černou zemi“ Ostravska, 
vyjádřená románovou trilogií „Jakub 
Oberva“, „Plameny“ a „Země duní“, vy- 
nesla ho mezi nejlepší představitele naší 
prózy, aniž ho připravila o široký kul- 
turni zor, doložený nejnověji sabinovským 
románem „Zrádce národa“. Naše Dílna 
„Lux in tenebris'“ má štěstí, že mezi 
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svými syny má ducha tak kulturního a 
kulturně vůdcovského — o tom řekl J. 
Vodák: „/Martinek... má v sobě kus 
vůdcovství, které je v svém okruhu spíš 
státnické než pouze literární“. Přejeme 
br. Martínkovi, aby tento vůdcovský jeho 
význam stále rostl. ah. 
Bratra Artura Zdenkoviče vzpomněli 
bratří Lóže „J. A. Komenský“ i širší 
naše zednářská veřejnost dne 1. května 
t. r. Toho dne jsme si připomněli, že 
br... Artur slaví své šedesáté narozeniny. 
— Bratr Zdenkovič byl nejpřednějším 
z těch, kdož nám umožnili Vnos světla 
zednářského jugoslávskými bratry. Byl 
vždy a je i nyní, ač dlí trvale v Jugo- 
slavii, jedním Z nejlepších našich bratří. 
Je čestným členem Lóže „J. A. Komen- 
ský“. Stále udržuje s námi čilé styky 
a je konsulem českých zednářů i našeho 
zednářství v Jugoslavii. Všichni, kdož ho 
známe, máme ho rádi pro jeho krásnou 
a milou povahu, pro jeho dobré srdce. 
A přejeme mu všichni, upřímně, aby 
při plném zdraví a svěžesti i spokoje- 
nosti žil v lásce a míru ještě přemno- 
há léta. š-l. 
Klepy o zednářích otiskují naše fašis- 
tické listy v nedostatku politického za- 
městnání. Stávají se maskou vnitřní myš- 
lenkové chudoby, bezradnosti a bezvý- 
znamnosti. Podle toho také vypadají: 
jsou to ubohé šaškoviny. Ale je třeba se 
jich občas všimnout, protože se z tohoto 
pramene také napájí veřejnost a protože 
jejich duch se občas objeví i v listech 
vážných. Přinášíme dvě ukázky z „Ná- 
rodní výzvy“ pro informaci bratří a 
k zasmání. Tento časopis v čísle 
z 9. ledna 1937 pod slibným a tučným 
titulem „Políčil si na andílka. Redaktor 
„Venkova““ chytil čerta za ocas“ glo- 
Suje rozhovor s br. prof. Žilkou, který 
tento redaktor otiskl ve „Venkově“ 4. 
ledna takto duchaplně: „Pan redaktor si 
chtěl přinésti domů peroutku z křídla 
anděla křesťanské lásky a ejhle —? 
V ruce mu zůstala štětka z ocasu zed- 
nářského kouzelníka br.. Fr. 
Žilky z ctihodné (aby ne!) lóže „Pra v- 
da vítězí“ v orientu pražském! Věru, 
dobře pochodí naši žurnalisté, budou-li 
hledat spásu národa u těchto „synů vdo- 
vy“, kteří nesou výše zednářský trojúhel- 
ník než barvu bílou a červenou a výše 
než křesťanský symbol. Odsuzuje-li zed- 
nář v kutně křesťanského theologa 
zbožnění člověčství jako květ pýchy, jest 


to právě jeho vlastní zednářská víra, kte- 
rá prohlašuje člověka za Boha a kouzelník 
Velkého Stavitele Věčného Všehomíra 
mluví nepravdu dvojnásobně!“ Autor této 
duchaplnosti podepsal se: Rys — ale 
duchaplnost čpí hodně uleželým sýrem. 
A tento Rys dal nám pocitit v témž čísle 
„Národní výzvy“ ještě tuto voničku, oti- 
tulovanou „Stavitelé chrámu Šalomouno- 
va v Sokole. Sokolové — nebo zednářské 
kukačky ?“: „Čsl. Obec Sokolská vydala 
novoroční provolání k národu, v němž bur- 
cuje proti „vloudivé zkáze“ a proti nesná- 
šenlivému stranictví podlamujícím síly ná- 
roda. Krásné fráze provolání, jakoby vy- 
padly ze sokolských kapitol v časopisu 
„Svobodný zednář“. Sokol se ži- 
dovským členstvem, ten Sokol, který sám 
v prvé řadě se měl ubránit „vloudivé 
zkáze“ a vyházet podložená kukaččí vej- 
ce mezinárodních zednářských spiklenců 
ze svých hnízd, nemá dnes jistě práva vo- 
lat po jednotě národa, trpí-li mezi svými 
pohlaváry i členstvem největší nepřátele 
a rozvratníky tohoto národa. Není bez 
významu, napsal-li br... Ant. Vojan 


v čas. „Svobodný zednář““ roč. VIII., 
č. 4. ve článku „O zednářství br.. K. 
Weignera“: „Sokol je podle 


staré pravdy zednářem v pro- 
fánním životě.“ Tito zednářští 
mezinárodní spiklenci prostě 
se do národního Sokola vlou- 
dili, opanovali ho v údech a zejména 
v hlavě a dnes volají po sjednocení ná- 
roda. Může-li br.. prof. Karel Štipl 
z lóže „Dilo“ tvořiti pro Sokola Tyrše, 
a budou-li se sestry příště pyšnit v kroji 
podle téhož zednáře — pak je možné 
všecko, i ta ochota, s kterou propůjčují 
sokolovny své místnosti zednáři br.'. 
Skupovi k jeho hurviínské kultuře. 
Dříve zabavte, bratři, své řady „vloudivé 
zkázy“ a pak burcujte národní 'Tyršův 
duch. Zatím vámi vládne plán stavitelů 
chrámu Šalomounova'“ Jak je vidět, 
dospěli odpůrci zednářství u nás ve své 
četbě „Svobodného zednáře““ ke 4. číslu 
8. ročníku. Mají tedy zprávy dost čerstvé 
— jsou jen o 3 roky pozadu při svých 
předpotopních názorech. Ale je chvály- 
hodná jejich snaha, jít k nezkaleným 
pramenům. Jenom nedej WV.. St.:., aby 
se náhle neobrátili a nehledali přístup do 
bratrského řetězu! Doufejme však, že by 
se prozradili našemu čichu svou specific- 
kou vůní... 

Tajuplná společnost v Přerově r. 1922. 
Časopisy ze 24. května 1922 (Národní 
politika, Tribuna a j.) přinesly zprávu 
o tajemném spolku, který městská po- 
licie objevila v Přerově v domě Jos. Tie- 
fenbacha na Brabantsku. Stěny místnosti 


50 


prý byly ověšeny závěsy a látkami, rov- 
něž i okna. V místnosti prý byly železné 
stojany s miskami, na nichž se zažehá- 
valy lihové ohně. V místnosti našlo se 
devět dlouhých pláštů s kapucemi, kte- 
ré mají otvory jen pro oči. V průčelí síně 
byla umístěna pěticípá hvězda. Policie 
místnost zapečetila a zjistila spolkové 
činitele. Co tajuplný spolek v místnosti 
podnikal, nebylo zjištěno, neboť všichni 
členové spolku „zarputile mlčeli“. K to- 
mu podávám vysvětlení, že tajuplný spo- 
lek byla „Bilá lóže“, sdružení okultních 
zednářů, nebo martinistická lóže, které 
obě založil Ot. Griese již před světovou 
válkou v Přerově. l. 


Jak byl A. S. Puškin přijat mezi svobodné 
zednáře. 

Spisovatel M. Osorgin sebral v člán- 
ku o Puškinově zednářství (Poslednija 
novosti z 10. II. v Paříži) zajímavé ůúda- 
je o příslušnosti A. S. Puškina k zednář- 
stvu a o jeho přijetí mezi svobodné zed- 
náře. 

Že se Puškin stal zednářem — praví 
Osorgin — je Více než přirozeno. V jeho 
době, stejně jako v předchozím období 
kateřinském a pavlovském, mnoho vý- 
znamných a vzdělaných lidí vstupovalo 
do zednářských lóží. Podle posledních 
historických dat v Rusku koncem 18. a 
začátkem 19. století bylo zednářů přes 
35000, mluví-li se pouze o těch, jejichž 
jména byla přesně zjištěna, a při tom 
s výjimkou ruského Polska, kde bylo 
zednářů asi 5000. 

Puškinovo přijetí k zednářům konalo 
se v době jeho pobytu v Besarabii. V Ki- 
šiněvě Puškin žil na okraji starého měs- 
ta, v domě bojara Doniče, jenž se dal 
najmouti za místodržícího kraje. Do to- 
hoto domu přijel v den přijetí za Puški- 
nem jeden z jeho přátel — Rajevský, 
Aleksějev nebo Tučkov, aby ho uvedl do 
lóže, která byla rovněž v dolním městě, 
nedaleko starého kostela, v domě Mol- 
davana Kaciky. Tento dům měl v nájmu 
divisní lékař Schuler, Alasan, zajatý 
r. 1812 u Bereziny a zůstavší v ruské 
službě, zednář pařížské lóže „Parfait 
Réunion“. Byl to dlouhý přízemní dům, 
nikoliv nevzhledné místnosti architektu- 
ry, s dvorem, obklopeným mříží, za níž 
zůstávaly povozy. O domě se říkalo, že se 
tam konají „ďábelské soudy“. Lóže byla 
v suterénu a zasvěcovaní profanové byli 
sem voděni po schůdkách a přes dvůr, 
s obnaženou hrudí, zutou nohou a se za- 
vázanýma očima. 

Soudíc po tom, co je známo o rituálu 
lóže, Puškina předběžně zkoušeli v bytě 
dr. Schulera ve zvláštní „černé kapli“, 
v místnosti rozmýšlení, kde se stropu 


visela „trojúhelná lampa“ s „třípaprsko- 
vým světlem“, v jednom koutě stál čer- 
ný stůl s biblí, přesýpacími hodinami a 
lebkou, z jejíchž očí šlehaly modravé 
plameny hořícího lihu. V druhém koutě 
stály dvě rakve, jedna se znázorněným 
mrtvým tělem, druhá prázdná, aby při- 
pomínala smrt. Vedle stála kostra s ná- 
pisem: „Ty sám takový budeš“. Sem 
k Puškinovi vešel mluvčí lóže nebo ná- 
čelník obřadu, aby mu vysvětlil prvé 
symboly: „Byl jste posazen do ztemně- 


Wer sich iiber die 
Bedeutung, Leistung und Arbeit 
unserer Schwesterobodienz, 


der GroBloge „Lessing zu den drei 

Ringen“ in Prag informieren, wer das 

literarische Schaffen und die freimau- 

rerischen Forschungen der Briider 

der G. L. „Lessing““ lernen will, der 
lese die Monatschrift 


DIE DREI RINGE, 
geleitet von Br. Johannes U rzidil 
und herausgegeben von der G. L. 

„Lessing“ 


Erscheint im Jahre 1937 als XIII. Jg. 

Zu beziehen durch die Administration: 

PRAG II., Lessingheim, Trojanova 7. 
Bezugspreis jáhrliích 30 Kč. 


Wertvolle historische und aktuelle 

Beitráge fůhrender freimaur. Auto- 

ren. Leben und Arbeit der heimischen 

Bauhůtten. | Wichtige | Auslandsbe- 
richte. 


lé kaple, osvětlené slabým světlem, li- 
noucím se z truchlivých zůstatků, pomí- 
jející lidské bytosti; pomocí tohoto ma- 
lého svitu neuviděl jste vice než obklo- 
pující vás temnotu a v temnotě oné 
otevřené Slovo Boží.“ 


Objasniv mu význam symbolů a pásky, 
kterou zatím položil na oči básníkovy, 
pověděv mu o cílech Řádu a sedmi po- 
vinnostech svobodného zednáře, vůdce 
odebral se s Puškinem do lóže po chod- 
bách a schodištích „do neznámých hlu- 
bin, vedoucími kluzkými stupni“, vodiv 
ho po „kamenných srázech“ — „proti 
všem rozběsněným živlům, na zkoušku 
ducha a vůle“. U dveří do lóže zasvě- 
covaný zaslechl zpěv. Po krátkém vý- 
slechu Puškina uvedli do zednářského 
chrámu a dozorce lóže vložil do jeho 
pravé ruky meč, namířený ostřím na 
jeho obnaženou hruď. 

Svůj souhlas se vstupem do Bratrstva 
a předsevzetí chrániti jeho tajemství 
Puškin musil potvrditi, pokleknuv ob- 
naženým kolenem na podušku před obět- 
ním stolem a pronášeje slova slavnost- 
ního slibu. 

Potom bylo mu dáno „první světlo“, 
na minutu mu sňata páska s očí, a tu 
zasvěcovaný spatřil v polotmě lidi se 
zdviženými meči. 

Druhé světlo se dávalo při vzplanutí 
„falschfeuerů““ rychle uhašených se slo- 
vy: „Tak hasne světlo a všechno potě- 
šení s ním“. 

Na závěr Puškin vyslechl vysvětlující 
a pozdravné projevy, byl mu odevzdán 
odznak lóže a za Zvuků hudebních ná- 
strojů sbor „Bratrů harmonie“ skončil 
slavnost zapěním kantáty. 


PROSLOV NOVÉHO MISTRA. 


Zpracujme dále krychlí bloky, 
jež musí řádně k sobě Inout! 


Když nerovné jsou jejich boky, 
jak mistr má chrám pozdvihnout ? 


Zanechme svárů! — Čas nám letí. 

Bratrské lásce dejme daň! 
Kupředu, Hiramovy děti! 
Posvátný odkaz každý chraň! 


Smír duše, pokora kde kleká, 
jak poutník, očištěn a bos — 
to je ta práce, která čeká, 


nejslavnostnější světla vnos... Josef Vrba. 
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PROSLOV K ŘETĚZU. 
(Při slavn. práci L.:. Cestou světla 19. XII. 1936.) 


Od věků zrození, kdy první úsměv světla 
tvůj rozum rozžehl, kdy nad plemena tvorů 
duch tebe povznesl a dějů pochopení 
když první zlíhlo svár — jsi, lidské plémě, v boji 
za vlastní poslání, za smysl svého bytí: 

za svobodu a pravdu. 


Kolosy memnonské i Řeků mramor sličný 

i římské vladaře, jich všemohoucí říši — 

vše pohřbil věků stín, a nad troskami kultur 

ve větru myšlenky svou vlajku třepotavou 

vždy člověk vztyčil zas ve jménu pravých bohů: 
za svobodu a pravdu. 


V úpalu sobectví, v bažinách zbabělosti 
když hynou tisíce — kdy srdcí bezbrannosti 
zní nářek nad světem — hodina přišla mužů, 
bez hesel marnivých kdo na dně duší střeží 
od věků do věků svou víru neoblomnou 
ve svobodu a pravdu. 
Ant. Trýb. 


POSLEDNÍ NAŠE PUBLIKACE 


jsou nepostradatelnou příručkou každého čsl. zednáře. Jsou to tyto svazky 
„Stavby“: 


Sv. 10. K. Konrád: Léta učňovská. Symbolika 1. st. (Trojúhelník, č. 5.) 


Sv. 11. P. Nettl: Mozart a zednářská hudba. České vydání, přehlédnuté a roz- 
šířené. (Sloupy, č. 2.) 


Sv. 12. K. Konrád: Po točitém schodišti. Symbolika 2. st. (Trojúhelník, č. 6.) 


Sv. 13. J. Sed mík: Po cestách ke Královskému umění. Základní poučení o po- 
vaze zednářských dějin a o vzniku a vývoji zed. (Trojúhelník, č. 7.) 


Sv. 14. E. Lešehrad: Stručné dějiny zednářství v zemích československých. 
V tisku. (Trojúhelník, č. 8.) 


Dostati lze u bb. Wentseise nebo v knihkupectví bb. Švába a Zinka. 


Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografii“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 

S red. radou, v níž jsou: Dr. Fr. Kadeřávek, Rudolf Konrád a Jiří Sedmík. — 

Vydavatel prof. Dr. Fr. Kadeřávek. — Administrace: Jos. Šváb, Praha III., Mostecká 3. 
Adresa redaktorova jest: Praha-Dejvice, Bachmačská 34. 


Při nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Fýrobce: 


RICO-ZÁVODY ake. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. Čís. 1. 


DOKONALÁ 
ISOLACE 


tepla, zimy, zvuků, otřesů 
jest spolu 
základem rentability 


každé stavby a každého 
průmyslového | podniku. 


Posloužíme Vám rádi nabídka- 
mi a poradou podle svých dlou- 
- holetých zkušeností. 


FERD. SCHILLER, 


tsolační závody a továrna na 
korkové zboží, 


Praha VII., Schnellova č. 128. 
Telefon 1752-88. 


V PRAZE 


„NEG“ POSNANSKY 


spoletnost Jino: okahad, pripinam KRLTLOZOUTEEOOE EDT ROCE OOVROOTENUVU 


.. © STRELITZ 


PRAHA IL., E ELE L E LED L TLELETŮ 


Bredovská 8. 
společnost s r. o. 


TELEFON 212-441. 
Mor. Ostrava VI. 


Račte laskavě obrátit I 


KRAVATA PRO VÁS 


jen v novém odborném závodě 


„HAPPY CRAVATS“ 


1., NÁRODNÍ TŘ. 36n. 


(Pasáž v domě „„Družstevní práce“.) 


Dodává: Krytinové lepenky - Dehtu 
prostou lepenku „PERMANIT“ - Ná- 
hražku za linoleum „SOLAN“ - Kor- 
kové desky „GLORIA“ - Isolační ma- 
teriál - Dehet - Asfalty - Speciální 
asťfalty ,„AGOLIT“ - Asfalt. emulsi 
„STREMULS“ - Nátěry 


Provádí: Krytí střech - Vodotěsné, 
tepelné a zvukové isolace staveb - 
Asfaltování chodníků a cest - Xylo- 
litové podlahy - Špalíkové dlažby 


Ciné Kodak Service 
DR. KUSÝ « FANTA 


FOTO: © KINO: RADIO: RONTGEN: 
Přístroje Přístro je Přijimače Filmy 
Příslušenství © Projektory Součástky © Chemikalie 
Práce Montáže filmů Lampy Lampy 
Diapositivy Půjčovna Antény Přístroje 
Opravy Projekční místnost Opravy Příslušenství 


PRAHA II., VÁCLAVSKÉ NÁMĚSTÍ 67 


U musea - telefon 203-84 


JAKUB ŠTERNBERG, 


specielní výroba a prodej klenotů 


PRAHA II., 
Jungmannova tř. 7. Telefon 211-36. 


stavební, prkna, řezané trámy, tesané dříví pančavy, řezivo truhl. 
z vlastních pil dodává fa. 


EDUARD PICK, pily 


Ledeč n Sáz., Čachnov, Satalice, Osčadnice, Praha-Vill, Palmovka. 
Telefon 22746 serie. 


MR. PH. OTA PICK, 


výhradní zastoupení a tovární sklad firem: 
R. Graf a spol., akc. spol., Norimberk. Sůdkav, akc. spol., Norimberk. 
Továrny na katgut a chirurg. hedváhí. 
PRAHA XII., 


Italská 10. Telefon 310-654. 


OBSAH: 


Otto Seydl: Pouť do Nizozemí. . . . . 53 
J. Sedmík: Dobrá věc se podařila. . . . 61 
A. H.: 24. dílna NVELČs.. . . . . . . 66 


Emanuel Lešehrad: Za br. drem J. Volfem.. 70 
J. Podhajský: Tři generace rodu Purkyňů . 74 


A. Hartl: Uvedení do zednářských dějin a 
ducha ©. . - -2 . « « o. 82 


J. Sedmík: Poslání svob. zednářství. . . 84 
Čeští zednáři ve Spojených státech. . . 87 


Papežská bulla proti karbonářům z r. 1821. 91 


Zprávy - . . .- -2.2 ... M 


ROČ.XI.- PRAHA 1937 - ČÍSLO 6-7 


VIKTOR ARNSTEIN 8 SYNOVÉ 
MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


V. J. ROTT a. s. PRAHA-I., 
Malé náměstí 
VELKOOBCHOD ZBOŽÍM KOVOVÝM 


Založeno 1840 
TELEF. 268-31 


ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA j. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější 
dárek ke každé příležitosti ! 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akva- 
relů Šetelíkových a 100 dvoubarevných perokreseb. Roz- 
měr alba 37 X 38 cm. Před každým obrazem příslušný 
text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa. a to v řečl české, německé, anglické a fran- 
couzské. Celoplátěná pěkná vazba. Krámská cena Kč 
550.—. 


PIRO všechen sport i denní potřebu. 


PROTI všem nepříznivým vlivům po- 


časí. 


rychlé opalování a docílení 
PRO jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 8.— a 6—. 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC | holicí mýdlo, příjemné a osvěžující parfumace. 
SHAVING“ Cena Kč 10.— a 6.—. 


„ANTIGUE““ kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 
porovnatelný požitek při koupeli. 
Flacony po Kč 16.— a Kč 26.—. 


„LANOLINE““ | mýdlo plnotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.—, 5.—, 7. a 9.—. 


„ODONTINE““ | zubní pasta za Kč 4— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.— a 18.—. 


Parfumerie E.PROCHÁSKA a. s. Praha VII-700. 


Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


Ročník XI. Červen-září 1937. Číslo 6—-7. 


POUT DO NIZOZEMÍ. 
(8. V. 1937.) 


Živý hovor v autobuse, kterým jela většina bratří z těch dvacetiosmi, 
tvořících deputaci naší V.'. L.'. a V.. L.'. Lessing k otevření mausolea 
Jana Amose Komenského z Haagu přes Amsterdam do Naardenu, rá- 
zem utichl, když po pravé straně silnice, před městskou branou, jsme spa- 
třili v malém sadu pomník velikého Učitele národů. Zašuměla křídla genia, 
jenž samotný má právo teď mluvit, zatím co my, nepatrní a oddaní ctitelé, 
v němém pohnutí se skláníme před světlou památkou nedostiženého a ne- 
dostižného vzoru, k jehož ostatkům pozemským jsme putovali ze své 
i Jeho vlasti, po níž toužil po mnohá léta svého života emigranta. Obno- 
vená kaple valonská, kde Jeho tělo nalezlo dne 22. listopadu 1670 po- 
slední odpočinek, byla toho odpoledne, chladného a pošmurného, cílem 
naším, tak jako mnoha rodáků, usedlých v Nizozemí, i hostí domácích. 

Prodchnuti tímto pohnutím a úctou, v očekávání slavnostní audience, 
ve které nás přijme tento Velký Mrtvý, vystupujeme po chvíli před staro- 
bylou radnicí, jejíž vznosná fronta tu representuje od r. 1601 vládu města. 
Hloučky obyvatelů jsou tu již shromážděny, a vedle barev vlajky nizo- 
zemské vítá nás i prapor našeho státu. Po krátkém přijetí mladým a pří- 
jemným starostou města, panem Boddens Hosangem, jehož podporu a 
ochotnou spolupráci uznává vláda našeho státu propůjčením řádu Bílého 
lva, odcházíme do velkého chrámu svatého Víta ze XIV. století, kde bude 
prvá část slavnosti. Rozsáhlý gotický chrám působí na nás svou vznos- 
nou klenbou, štíhlými sloupy a malovaným krovem. S pohnutím, jež se 
nijak nezmenšuje, ale vzrůstá, sledujeme příliv hostí domácích i z okolí. 
Přišli naši krajané, usedlí v zemi po desitiletí, přišli čeští horníci z uhel- 
ného kraje Limburska s naší státní vlajkou a postavili se jako čestná 
stráž před kazatelnou, jsou tu obyvatelé Naardenu i z okolních míst, je tu 
zastoupena Veliká Lóže Nizozemská, Veliká Lóže Lessing zu den drei 
Ringen našich německých bratří. Vysoké školy naší republiky jsou dů- 
stojně representovány: universita Karlova vyslala našeho Nej.'. Vel.'. M.' 
svého rektora, Karla Weignera, universita Masarykova br.' : Vladi- 
míra Groha, universita Komenského rektora Vratislava Buška a br.. 
Vladimíra Klecandu, České vysoké učení technické v Praze br.. Fr. Ka- 
deřávka, Husova evangelická fakulta a Kostnická jednota br.. Fr. Bed- 
náře a Českobratrská církev náměstka synodního seniora, Kamila Na- 
gyho. Všichni jsou v slavnostních talárech svých ústavů. Ministerstvo 
veřejných prací zastupuje sekční šéf dr. Čermák, spolek „Komenský“ pro 
podporu škol zahraničních vyslal svého zástupce a jsou zastoupeny i jiné 
korporace, jež se mi nepodařilo zjistiti. Vládu Nizozemska zastupoval 
státní ministr, dr. J. R. Slotemaker de Bruine, vládu naši ministr školství 
a národní osvěty, dr. Emil Franke a vyslanec v Haagu, dr. Ivan Krno. 

Oslava byla zahájena po 14. hodině v přeplněném chrámě přednesem 
několika krátkých varhanních skladeb Bachových a českých písní ze sbír- 
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ky „Comenius liedernboek“, vydaných 1659 Krištofem Kunradem. Potom 
zazpíval pěvecký spolek „Apollo“ z Amsterdamu velmi pietně a ušlechtile 
sbor Jac. Hándla na slova Písma „„Ecce guo modo moritur justus et nemo 
perpit corde““. Hosty uvítal krátkou řečí holandskou i francouzskou sta- 
rosta města. I několik českých vět vložil na počátek svého proslovu, z ně- 
hož nám mile zaznělo oslovení „Drazí Čechoslováci!“. Ocenil ve své řeči 
význam oslavy. Po jeho řeči zapěl pěvecký sbor skladbu „Tijdzang““ (Díků- 
vzdání) od Fred. J. Roeske. Potom promluvili oba ministři; ministr nizo- 
zemský měl delší řeč o Komenském a jeho významu všelidském, ministr 
československý pak ocenil podporu vlády Nizozemska a všech těch, kdo 
pomáhali k tomu, aby místo posledního odpočinku Komenského bylo 
upraveno tak důstojně, jak se stalo. Po proslovech ministrů byly hrány 
na varhanách příslušné státní hymny. 

Tím byla ukončena slavnost v chrámu a celé shromáždění odešlo pak 
V průvodu do blízké „Valonské kaple“ ulicemi, v nichž tvořily špalír školní 
děti — každé mělo v ruce svazeček květů. V kapli odevzal ministr Franke 
a vyslanec Krno v přítomnosti nejvyšších nizozemských osobností obno- 
venou hrobku Komenského starostovi města v jeho ochranu a k návštěvě 
ctitelů Komenského, kteří budou putovati k tomuto památníku jistě z ce- 
lého světa. Když se v malé kapli, která může pojmouti současně jen snad 
60 až 80 osob, vystřídali hosté, byly sem uvedeny školní děti, které po- 
kryly náhrobní desku Velikého Učitele svými kytičkami. Tato část obřadu 
byla jistě jedním z nejdojemnějších chvil. V radnici potom dával sta- 
rosta čaj. Na sklonku odpoledne vraceli jsme se do Haagu, kde nás oče- 
kávalo přijetí našimi nizozemskými bratry. 

Ministerstvo školství a národní osvěty vydalo k slavnosti vkusnou 
publikaci v jazyce českém a holandském s názvem „Pohřební kaple Jana 
Amose Komenského v Naardenu, její sláva, ponížení a obnovení“ (Praha 
1937), obsahující dva články: J. Hendrich „J. A. Komenský v Nizozemí“ 
a Zdeněk Wirth „Pohřební kaple Jana Amose Komenského v Naardenu, 
její osudy a obnovení““. Spis obsahuje čtyři vyobrazení: I. L. Machoň, 
návrh na úpravu pohřební kaple J. A. Komenského v Naardenu. — 
JI. J. Horejc a L. Machoň, návrh na střední části dělicí mříže v hrobní 
kapli J. A. Komenského v Naardenu. — III. a IV. J. Benda, návrh na 
skleněnou clonu v kůru pohřební kaple J. A. Komenského v Naardenu: 
Komenský odchází z vlasti a Komenský přijímá u přítele Geera výtisk 
své knihy. 

Uprava valonského kostela je nejen důstojným dokladem úcty česko- 
slovenského národa k velikému Učiteli, ale je významným památníkem 
českého umění a oddanosti československého zednářstva k duchu Genia, 
jehož pokládáme za svého vůdce. Bratři Horejc, Machoň, Štipl a pro- 
fesor Benda podali tu znamenité důkazy svého umění a své tvůrčí síly. 

Poněvadž článek dra Z. Wirtha obsahuje výstižně historii valonského 
kostelíku, zprávy o hrobě Komenského a o veškeré práci k zjištění ostat- 
ků a úpravě vnitřku kostela, i popis dnešního jeho stavu, otiskujeme jej 
doslovně: 

* 


Zjev ve středověku často se opakující, vyskytuje se také v dějinách města 
Naardenu. Staré město, sáhající svými kořeny do začátku středověku, zaniklo ve 
XIV. století a nedaleko něho založen roku 1350 nový Naarden s pravidelným půdorysem, 
jemuž koloniální činnost středověká dala vyzkoušený vzor. V novém Naardenu byl 
založen klášter třetí řehole sv. Františka, sester Panny Marie, s počátku ve skrom- 
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ném rozsahu. V roce 1440 byl přemístěn do dnešní Klášterní ulice a jako část jeho 
pravidelného bloku byl vystavěn kostelík s polygonálním kůrem a jedinou dlouhou lodí. 
I tu se opakoval zjev v Evropě častý; klášter úplně zanikl, když bylo obyvatelstvo 
Naardenu vyvražděno v roce 1572 z rozkazu vévody z Alby. V bývalém klášteře zřízen 
potom v roce 1579 obecní sirotčinec. O osudech kostela není v této době dosti zpráv. 
Teprve v XVII. století, když se v Naardenu začali usazovati Valoni z jižního Holandska 
uprchlí, a když jim obec roku 1651 propůjčila kostelík k užívání, můžeme opět sledo- 
vati osudy této stavbičky. 

Valoni zůstali v užívání kostela až do zrušení evangelické církve francouzského 
jazyka v roce 1820. Tehdy byl kostelík docela opuštěn, poněvadž, jak evangelíci tak 
katolíci nizozemští zbudovali si v Naardenu vlastní prostorné chrámy. Sirotčinec 
v bývalém klášteře byl obydlen vojskem již od roku 1809 a vojáci zabrali také kostel od 
roku 1821. Od té doby datuje se profánní užití bývalé svatyně. Toto užívání se časem 
ve svém účelu měnilo: v letech 1838—45 pracovala v kostele továrna na kaliko a v roce 
1845 odevzdala obec naardenská sirotčinec i kostel do majetku státu, který od té doby 
užíval celého komplexu jako kasáren a zbrojního skladiště. Z té doby datují se první 
změny stavební na klášteře i kostele. Naardenští stavitelé bratří Bartoloměj a Heřman 
van Rhijn upravili v letech 1847-—48 budovy klášterní a v roce 1861 adaptovali kostel 
pro účely skladištní rozdělením stropu na dvě úrovně a příčkami na několik mistností. 
Novou úpravu v užitkových formách provedl stavitel van Wettum v roce 1896. 

» 


Tělesné ostatky Jana Amose Komenského byly přeneseny po jeho smrti z Amster- 
damu do valonského kostelíka v Naardenu a uloženy pod jeho dlažbu 22. listopadu 1670 
v přednostním hrobě na sedmdesát let zakoupeném. Podle tehdejšího zvyku byl hrob po 
sedmdesáti letech znovu užíván. V roce 1742 byla do něho vložena rakev amsterdam- 
ského historika Brouweria a v roce 1750 pochován tam ještě setník L. Guerre. Časem 
se na tento hrob zapomnělo, zejména, když byl — jak bylo shora řečeno — kostelík 
od roku 1821 věnován světským účelům. Ale krajané Komenského, zejména badatelé 
o jeho životě a díle, putovali sem od polovice XIX. století zbožně a vypravovali doma. 
o tom, že místo pohřbu jejich velikého krajana není známo. Z prvních význačných 
Čechů přišel sem Jan Erazim Vocel a v roce 1873 po prvé historik dr. Jaroslav Goll. 

Teprve roku 1871 zjistil městský tajemník a archivář naardenský A. L. de Roeper 
z hrobních rejstříků pravé místo pohřbu Komenského. Tím byly návštěvy krajanů 
ještě podníceny a nový popud k nim daly také oba pomníky Komenského, zbudované 
v Naardenu roku 1892 a 1920. 

Po světové válce, když podle prorockých slov Jana Amose Komenského „vrátila 
se správa jeho věcí do rukou národa československého“, vyvolalo veřejné mínění přímý 
zásah československého státu, aby byl hrob Komenského zjištěn a důstojně vyznačen. 
Bezprostřední popud k tomu dala zpráva německého žurnalisty H. Eulenburga v Kólni- 
sche Zeitung ze 4. srpna 1925. V polemice na to navázané ozvaly se popudy evangelic- 
kých kruhů českých, které žádaly, aby na valonský kostel byla dána pamětní deska. 
Výzvy veřejnosti byly ochotně převzaty úředními kruhy a v březnu 1926 byl podle 
návrhu Státního historického ústavu v Praze pověřen řádný profesor Karlovy univer- 
sity, anthropolog Dr. J. Matiegka spolu s přednostou Státního památkového úřadu 
v Brně Ing. Stanislavem Sochorem, aby pátrali po hrobě a ostatcích Komenského. 
Informační cestu za tím účelem vykonal v dubnu 1927 profesor Matiegka do Haagu 
a podal první zprávu o výsledcích svého pátrání a krocích, které jsou nezbytny, aby 
bylo možno přistoupiti k otevření hrobu. Nezbytné k tomu svolení starosty města 
Naardenu došlo až počátkem roku 1929, ale za to mohli jmenovaní odborníci užíti 
výsledku badání profesora Dr. Josefa Hendricha, amsterdamského lékaře R. A. B. 
Oosterhuisa a legačního tajemníka Rudolfa Vonky, kteří v letech 1925 až 1927 tuto 
otázku podrobně zpracovali po stránce historické. 

Pátrání po hrobě Komenského zahájeno na mistě 15. července 1929 v přítomnosti 
naardenského starosty stavitele van Wettuma a československého vyslance v Haagu 
N. P. Božinova. Z místních odborníků byli přítomni profesor anatomie v Utrechtu 
Dr. A. J. P. van den Broek, anthropolog koloniálního ústavu v Amsterdamu Dr. Klei- 
weg te Zwaan, profesor Gunning, profesor Waterink a městský stavitel Deenik. 

Postup pátrání a zjišťování byl tento: 20. července zjištěn a otevřen hrob, 22. 
července zjištěny a vyzdviženy kosti Jana Amose Komenského a podrobeny studiu; 
25. července byly ostatky opět uloženy slavnostním způsobem do hrobky nově vyzděné 
podle disposic Ing. Stanislava Sochora za přítomnosti holandského ministra vyučování 
Waszinka, zástupce ministra vojenství plukovníka generálního štábu Raaymakerse 
a československého vyslance v Haagu. Dubové skřínky, vyložené olovem, do nichž byly 
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ostatky pietně uloženy, byly opatřeny stejně jako lebka Komenského olověnými 
pečeťmi vyslance. Na hrob položil zatím Nizozemsko-československý spolek dubovou 
desku. 

V říjnu 1929 rozhodla se vláda holandská, že věnuje yalonský kostelík s hrobem 
Komenského národu československému. Tím mělo se dostati československému státu 
práva upraviti vhodně pohřební kapli zevně i uvnitř v dohodě se Státním památkovým 
úřadem nizozemským a udržovati v budoucnu kapli v dokonalém stavu. Majetnické 
právo československého státu mělo býti zapsáno do pozemkové knihy. 


Když tímto úmyslem bylo disposiční právo československého státu k budově 
uvolněno, byli v červenci 1930 vysláni do Naardenu architekti Dr. Ladislav Machoň 
a Ing. Stanislava Sochor, aby kostelík prohlédli a dodali návrh na jeho stavební za- 
bezpečení i vnitřní úpravu. V dubnu 1931 ujalo se československé ministerstvo veřej- 
ných prací péči o budovu a dozoru nad provedením jeho budoucí úpravy, jakož i udržo- 
vání jejího prostřednictvím československého vyslanectví v Haagu. 

V tuto dobu přihlásili se již první dárci z vlasti, kteří toužili hmotně zabezpečiti 
důstojnou úpravu hrobu, ale skutečné provedení úpravy zahájeno až v roce 1933, kdy 
vlády holandská a československá podepsaly 28. března vzájemnou smlouvu o dědič- 
ném pachtu kostelíka. Tehdy vložena do státního rozpočtu československého první po- 
ložka na náklady této úpravy a architekti shora jmenovaní pověření vypracováním 
projektu na restauraci a úpravu zevnějšku i vnitřku kostelíka. Restaurační i umělec- 
ké práce byly provedeny v letech 1934—36. Stavební úpravu kostelíka provedl do 
28. března 1935 naardenský stavitel Bernard Jurriens podle návrhu prof. Dr. Ing. D. F. 
Sloothouwera v Amsterdamu, předsedy Československo-holandské ligy. Při tom spolu- 
působili Státní památkový úřad v Haagu a z československé strany Ing. Stanislav 
Sochor. Pomocný model kostelíka k vyzkoušení vnitřní úpravy zhotovil atelier Benno 
Zeipera v Praze. Celkový návrh na vnitřní úpravu je dílem arch. Ing. Dr. Ladislava 
Machoně, s nímž od počátku spolupůsobili svými návrhy na detaily výzdoby profesoři 
Státní umělecko-průmyslové školy v Praze, malíř Jaroslav Benda a sochaři J. Horejc 
a Karel Štipl. 

V Praze a v Kladně provedené mobilní části vnitřní úpravy převezeny do Naarde- 
nu postupně v březnu a v dubnu a osazeny na místě československými inženýry a ře- 
meslníky v dubnu a v květnu 1937. 

Závěr tohoto pietního díla, jimž obnovený československý stát uctívá místo po- 
sledního odpočinku svého občana, který svým velkolepým filosofickým a paedagogic- 
kým dílem nabyl významu světového, tvořila slavnost 8. května 1937, kdy česko- 
slovenský ministr školství a národní osvěty Dr. Emil Franke a československý vyslanec 
v Haagu Dr. Ivan Krno odevzdali za přítomnosti holandských nejvyšších úředních 
osobností obnovenou hrobku Komenského do péče obce Naardenu a k návštěvě ctitelům 
Komenského po celém světě. 

* 

Valonský kostel je gotická stavba z první polovice XV. stoleti, zbudovaná z cihel 
a omítnutá. Část kostela, určená jako pohřební kaple Komenského, zabírá polygonální 
kůr kostela a jedno pole jeho lodi. Rozměry kůru ne zcela pravidelného jsou dány při- 
bližně délkou 10.5 m a šířkou 6.7 m. Nároží polygonu jsou opatřena opěráky s jedním 
ústupkem. Prostor osvětluje 7 hrotitých oken, rozdělených cihelným prutem a jedno- 
duchou kružbou. Krov kostela je uvnitř podbedněn dřevěným strojem napodobujícím 
valenou klenbu s dělícími žebry. 

Architekt L. Machoň pojal vnitřek kostela jako mausoleum. Položil do něho 
mramorovou dlažbu, bedněný strop a omítnuté stěny vytónoval a okna zasklil kate- 
drálním sklem částečně modrým. Část kůru, kde je položen hrob Komenského, oddělil 
od ostatního prostoru ozdobnou mříží a v pozadí prostoru zřídil dřevěnou kruchtu pro 
návštěvníky. Nad vchodem byla již v roce 1935 zasazena pískovcová deska s holand- 
ským a českým nápisem „Poslední útulek Jana Amose Komenského“. Konstruktivní 
výklenky ve zdivu pod okny kostela byly vyhrazeny pro nápisy a věnce darované 
návštěvníky. 

Hlavním bodem v mausoleu je hrob J. A. Komenského, vyznačený v dlažbě diori- 
tovou deskou ze státních lomů v Požárech u Týnce nad Sázavou, ovroubenou kovo- 
vým rámem. Vedle hrobu stojí Svícen, dílo J. Horejce, lité a ciselované v závodu 
F. Anýže a spol. v Praze. Ruce na hořejší části svícnu, nesoucí mísu se svící, vyjadřují 
touhu po světle božském. 

Kůr je obklopen souvislým skleněným paraventem mírně od stěny odkloněným, 
který tvoří ve formě jakési neuzavřené kupole nízký interiér pro hrob, naplněný teple 
žlutým světlem. Paravent je sestaven ze sedmi skleněných clon v ocelové kostře, slože- 
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ných z vrstvy leptaného koštěného skla, podložené vrstvou žlutého skla rozptylného. 
Figurální komposice na jednotlivých clonách, vytvořené Jaroslavem Bendou podle 
ideového námětu prof. Mir. Navránka, mají za obsah legendu o Komenském, dopro- 
vázenou příslušnými nápisy a letopočty. Ve střední ploše je zobrazen J. A. Komenský, 
rodem Moravan, národností Čech, jako poutník jdoucí za mírovým posláním. V prvé 
cloně nalevo je obraz Komenského, filosofa se jmény měst Londýna a Elbingu, kde 
psal díla filosofická. V druhé cloně nalevo je obraz Komenského, pedagoga a jména 
města Přerova, Lešna a Šaryšského Potoka naznačují místa jeho pedagogické činnosti. 
Třetí levá clona je určena uctění Holandska. Komenský rozmlouvá tu v Amsterdamu 
s přítelem de Geerem a přijímá výtisk svého díla. Vpravo vyznačuje prvá clona Komen- 
ského jako theologa, rozmlouvajícího se svým ochráncem Karlem Starší ze Žerotína; 
druhá předvádí Komenského snahy mírové, jeho usilování o světový mír, v kruhu 
diplomatických zástupců Holandska, Anglie a Švédska; třetí clona vpravo od středu 
Symbolisuje osud Komenského po ztrátě samostatnosti české. Komenský odchází 
s dcerou — Jednotou bratrskou navždy, ale símě jím zaseté vzchází a živí plamen od- 
boje. Kostru paraventu provedla Poldina huť na Kladně, sklo dodaly podniky na tabu- 
lové a barevné sklo v Cukmantlu a sklárna Engels a spol. v Bílině a vyleptal odborný 
závod Bohumila Šebka v Praze. 

Mříž, oddělující hrobku Komenského, je vytvořena z nerezavějící oceli. Její kostru 
dělí dva sloupy, ovité reliefy révy a popínavé růže jako symboly ve spisech Komenského 
užívané. Postranní pole jsou vyzdobena obdélníkovými deskami a plastickou ratolestí 
vavřínu, část střední nese osm plastik, znázorňujících důležité výjevy ze života Ko- 
menského: v hořejší řadě je zpodoben Komenský jako duchovní správce, ředitel školy 
a otec rodiny ve Fulneku, vedlejší skupina ukazuje jeho odchod z vlasti, další výjev 
naznačuje setkání Komenského s Oxenstiernou ve Švédsku a poslední má námětem 
požár v Lešně; spodní řada líčí ve figurách pobyt Komenského v Brandýse nad Labem 
po bitvě bělohorské, jeho přijezd do Anglie, školské reformátorství v Šaryšském Po- 
toku a smrt Komenského. Střední pole je zařízeno jako dveře, které se otvírají jen při 
zvláštních příležitostech; klíče k jejich zámku bude opatrovati starosta města Naarde- 
nu a československý vyslanec v Haagu. Ornamentální a figurální výzdobu mříže navrhl 
J. Horejc, kostru mříže vyrobila Poldina huť v Kladně, oba sloupy a výplně ornamen- 
tální odlil a ciseloval závod F'. Anýže a spol. a osm plastik figurálních slevárna Karla 
Bartáka v Praze. 

Ve spojení se světelným pásem skleněných clon je v pozadí prostoru ornamen- 
tální mříž z lipových motivů, řezaná podle návrhu Karla Štipla z dubového, světle moře- 
ného dřeva a ozdobená státním znakem československým. Tvoří náplň otvoru do 
kruchty, která bude zároveň přijímacím salonem pro vzácné návštěvy. Mříž řezal 
sochař František Vavřich v Kyjích, znak vyřezali sochaři Josef Kotyza a Jaroslav 
Mikšíček v Praze. 

Na stěnách kostelíka je umístěno několik pamětních desek. Především pamětní 
deska presidenta Osvoboditele T. G. Masaryka a královská deska holandská se státním 
znakem; první desku odlila slevárna Františka Vintra v Modřanech; druhou umělecká 
slevárna Františka Bartáka v Bubenči. Státní znak holandský ze sliveneckého mra- 
moru vytesal sochař Otakar Velinský v Praze. 

V předsíni kostela, uzavřené zádveřím ze sklobetonu od stavitele Václava Po- 
spíšila v Praze, jsou zasazeny desky deseti dárců hmotných prostředků na důstojnou 
úpravu mausolea Komenského a epitaf napsaný podle tradice Komenským pro hrob 
jeho syna. Všechny tyto desky ulila slevárna Františka Vintra v Modřanech. Po zá- 
sluze buďtež tu uvedena jména šlechetných dárců: 

. Jednota československých spořitelen v Praze, 
. Nederlandsche Vrijmetselarij, 

Het Nederlandsche Comenius-Comité, 

Poldina huť na Kladně, 

Československá obec sokolská, 

Českoslovenští legionáři, 

. Česká spořitelna v Praze, 

. Českobratrská církev evangelická, 

. Národní Veliká Lóže Československá v Praze, 
. Hedvika a Jindřich Waldes v Praze. 


Do obou pískovcových špalet kostelního vchodu jsou vytesány pamětní nápisy 
o stavebnících i budovatelích mausolea v řeči československé i holandské. 

Zařízení mausolea doplňují ještě dvě lavice a pult pro pamětní knihu návštěvníků, 
vytesané z dioritu ze státních lomů z Požárech. Kamenické práce z červeného mramoru 
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provedl závod Jana Cingroše v Plzni, pamětní desku nad vchodem kostelíka městské 
lomy ve Dvoře Králové nad Labem. 

Takto tvoří úprava a umělecká výzdoba pohřební kaple Jana Amose Komenského 
v Naardenu jednotné dílo československého ducha a československých rukou jak 
v ideových námětech, tak v uměleckých návrzích i v technickém a řemeslném pro- 
vedení. Úcta k velikému krajanu byla tu vyjádřena i v oblasti výtvarného umění a do- 
dává kostelíku, donedávna zapomenutému, nové slávy. 


Večer po návratu z Naardenu byli jsme hosty v rec. práci L.'. Union 
Royal. Místnosti všech lóží v Haagu jsou v budově, kterou daroval Vel.'. 
Or.. Nizozemskému bratr krále Viléma II., princ Fridrich Vilém Karel 
(nar. 1797, zes. 1881). Ten byl recipován 1816 v berlínské L.. „Zu den 
drei Weltkugeln“ a byl šedesát let velmistrem Vel.'. Or.'. Nizozemského. 
Je zajímavé, že byl protektorem kroužku „Munificentia““ v Karlových 
Varech v době, kdy zed.'. bylo v Rakousku zakázané.* ) 


V předsíni nás očekával br.'. obřadník a jen několik málo bratří. 
Všichni ostatní byli již shromážděni v Chrámu. Po malém občerstvení 
prohlédli jsme si některé staré zed.. spisy, vyložené pro nás na stolech. 
Mezi nimi bylo i amsterodamské vydání Komenského „Didaktiky“ z ro- 
ku 1702. Potom nás uvedl b.'. obřadník do Chrámu. Byla to věru povzná- 
šející chvíle, kdy naše deputace 27 bratří s dvěma zástupci Velké L.. 
Lessing z. d. drei Ringen, vedená Nej.'. V.'. Mistrem, kráčela za Obřad- 
níkem rozlehlou předsíní, doprovázená pianissimem skrytých varhan. 


V zšeřeném Chrámu uvítal nás krátkou řečí Ct.'. M.'. br.. Gelas- 
tin, rodem Armén, načež jsme usedli na vyhrazená místa. V Chrámě 
bylo kromě nás asi 150 bratří. Chrám jest upraven prostě, ale vkusně 
a působivě. Převládající rozměry jsou délka a výška. Má vysoký klenutý 
strop tvaru poloviny válcové obliny, pokrytý zlatými hvězdami. Stěny 
jsou rozděleny v obdélníková pole, vyzdobená látkou. Špalety mezi poli 
mají zlacená znamení zvířetníku. Podlahu kryje koberec se vzorkem ša- 
chovnice. Varhany jsou ukryty za prolamovanou stěnou ve výši opory 
klenby Chrámu. Oltář je velmi malý. Lóže je hodně prostorná, takže shro- 
máždění tu bylo umístěno pohodlně a také pro všechny úkony práce bylo 
dostatek místa. 

Lóže „Union Royal“ jest obřadu jánského. Práce, jíž jsme se zů- 
častnili, bylo přijetí pěti Hled., mezi nimiž byl otec se dvěma syny. Ri- 
tuál recepční se v jednotlivostech silně liší od našeho, avšak, jak je po- 
chopitelné, základní kostra je stejná. I zed.'. méně zkušený snadno roze- 
znal rozdíly mezi oběma druhy obřadů. 

Práce byla vedena vzorně jak Ct.'. Mistrem, tak oběma Doz.'. a ostat- 
ními činovníky. Obřad, mnohem delší než náš, klade veliké požadavky ze- 
jména na Mistra, který je vedl téměř celý zpaměti. Mistr neměl ostatně 
ani možnosti podepříti svou pamět nahlédnutím do textu, poněvadž po 
největší část obřadu stál před oltářem. Aby všichni přítomní rozuměli po- 
čátečním a závěrečným částem, říkali je Ct.'. M.'. a oba Doz.'. střídavě 

*) Kromě zmíněné budovy daroval princ V.-. O.. Nizozemskému také velkolepou 
knihovnu, t. zv. „Bibliotheca Klossiana“, jež je základem největší zed.. knihovny a 
sbírky rukopisů v Evropě. Náležela vynikajícímu německému zednářskému badateli, 
G. Burkh. Klossovi (nar. 1787, zesn. 1854), praktickému lékaři ve Frankfurtě nad 
Mohanem. Princ Fridrich ji koupil od dědiců za více než 60.000 hfl. a daroval ji 


V.. O... Niz. r. 1866 v upomínku na 50. výročí své volby velmistrem. Br.. Kloss da- 
roval města Frankfurtu sbírků starých tisků. 
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německy, francouzsky a anglicky. Střední část práce byla konána v ja- 
zyce Lóže. Samotná část recepční je tu delší a složitější, než jakou zná- 
me z domova. Obsahuje části, jež my nemáme, zejména opakování někte- 
rých základních zednářských poznatků na konci obřadu Ct.'. Mistrem 
a Dozorci. Jeho dynamika je však slabší, a proto na nás působil slaběji. 
Některé úkony, jež jsou v našem rec.'. rituálu hodně dramatické, a tím 
působivé nejen na zasvěcované, ale i na ty bratry, kteří prožili tyto vý- 
znamné chvíle již mnohokráte, jsou tu ve své intensitě zmírněny nebo 
zcela chybějí. 

Po obřadě promluvil k našemu Nej.. Vel.. Mistru Velmistr nizo- 
zemský a na jeho řeč odpověděl Nej.'. Vel.'. Mistr takto: 

Zednáři, sdružení v N.. V.. L.. Čs.., položili v čelo své konstituce 
zednářské vyznání víry, které zní: 

„My, čsl. svobodné zednářstvo, jež se zrodilo obnovou naší národní 
a státní svobody, vděčně se hlásíme k myšlenkovému a mravnímu odkazu 
J. A. Komenského, vděčně pamětlivi buditelské práce národní svých zed- 
nářských předků; své poslání spatřujeme v tom, že v jejich šlépějích 
sloužíme národu, republice a lidstvu, věrně hájíce, šíříce a uskutečňujíce 

všelidské ideály humanitní a demokratické v bratrském řetězu se svo- 
bodnými zednáři celého světa.“ 

Touto konfesí se přihlašujeme k duchovnímu a mravnímu obsahu ži- 
votní náplně J. A. Komenského, jenž je nejen jedna z největších postav 
všech dob našeho národa, učitel a vychovatel všech věků a všech národů 
v nejkřesťanštějším slova smyslu, největší předchůdce a duchovní zakla- 
datel světového řádu zednářského, ale také genius jako nositel velikých 
všelidských ideálů a myšlenek, jimiž veškeré lidstvo z pouhého rozmno- 
žování života povznášel k vyšším cílům, k vyššímu řádu. Přes dlouhá 
staletí je jeho usilování spjato s chtěním veškerého zednářstva doby pří- 
tomné, s chtěním, vrcholícím v tom, aby vztahy mezi lidmi i národy byly 
založeny a určovány ideály humanitními. Nepřijímáme však toliko odkaz 
J. A. Komenského, neusilujeme jen o to, abychom myšlenkám jeho, věčně 
pravdivým a platným, dávali náležitý význam pro dnešek, pro ten dnešek, 
Který je ještě více zmaten nedůvěrou, záštťím a obecnou nenávistí, než jak 
tomu bylo za časů velikého představitele naší mravní výše v minulosti. 
My, čsl. zednáři, spatřujeme v J. A. Komenském zářící vzor, podle něhož 
zaměřujeme všecko své myšlení i konání. On, psanec svého národa, nesl 
z bohatství své duše do celého světa vzdělanost a osvětu. On, hlasatel 
pokoje a míru, on, světlonoš, neúnavně hledal spolubojovníky k boji proti 
tmě a násilí, proti utlačovatelům svobody a ducha. Žádné protivenství, 
žádný nezdar, žádné neštěstí osobní nedovedlo zviklati jeho víru v lepší 
přiští, víru v konečné vítězství pravdy, práva a spravedlnosti. Prchaje 
před pronásledovateli, stanul na hranicích své drahé vlasti a v přetěžké 
chvili vnitřního zápasu, zda podlehne sobě samému nebo zda sebe pře- 
může, stoji nezlomen, nezviklán, vysoko vztyčen nad veškeren rmut ži- 
vota a odchází do vyhnanství. Celá jeho velikost se zračí v jeho slovech: 
„O nic jiného nedbejme, než aby se všech stran bylo postaráno o pravdu.“ 
Nejvýše se však povznesl nad lidskou bídu svým slavným proroctvím: 
„Věřím i já Bohu, že po přejití vichřic hněvu vláda věcí tvých se k tobě 
zase navrátí, Ó, lide český“ 

Je-li tento činorodý optimismus J. A. Komenského výrazem jeho 
hluboké víry v Boha, obrňujeme se my, čsl. zednáři, tímto optimismem 


pro všecky zápasy a jsme v něm posilování tím, že tento optimismus Ko- 
menského přijímá i náš president dr. E. Beneš. I on vytrpěl mnoho, pře- 
mnoho, i on byl vyhnancem, a dnes stojí před námi všemi zase jako vzor 
muže, jehož duše je hluboce klidná, vnitřně vyrovnaná a proniknutá vě- 
domím, že pracuje pro věc dobrou a spravedlivou. Vede nás, poněvadž 
jako J. A. Komenský a jako president Osvoboditel T. G. Masaryk je mu- 
žem velké víry. 

Vláda nizozemská pronajala se vzácným taktem kostelík, v němž 
jsou pohřbeny pozůstatky J. A. Komenského, v dědičný pacht vládě Čes- 
koslovenské republiky. Kostelík v Naardenu, obnovený, dr. br., především 
vaší láskou a úctcu k našemu velikému muži, bude nejen hlásati na věčné 
časy slávu jeho jména a velikost jeho životního dila, nýbrž bude zároveň 
viditelným pomníkem našeho zednářského vnitřního souručenství srdcí 
a pracovní pospolitosti. 


Dr. br. holandští, se srdcem, naplněným city nejhlubší vděčnosti a 
oddanosti, předstupuji před vás, abych vám za všechnu lásku, za všecku 
dobrou vůli, za všecku práci, které vybudovaly důstojný chrám nad pra- 
chem J. A. Komenského, vzdal nelíčený a opravdu bratrský dík veške- 
rého čsl. zednářstva, sdruženého v N.. V.. L.. Čs... Nelze ráz této slav- 
nostní chvíle vyjádřiti přiléhavěji než slovy našeho velikého básníka 
Otakara Březiny: „Ruce naše, zapiaté v magický řetěz rukou nesčíslných, 
chvějí se proudem bratrské síly.“ 


Dr. br. Dlime v této posvátné chvili nablízku místa, kde svůj věč- 
ný sen dříme jeden z největších synů našeho malého národa. Řetěz náš 
jde k němu až do dalekého Východu. Nad jeho popelem upevňujeme svou 
víru v to, že se zednářstvo stane jedním z nejspolehlůvějších nástrojů svě- 
tové organisace, která by svou prací napomáhala zajišťovati uskuteč- 
ňování ideálů humanity, a to politickou, kulturní a sociální demokracií, 
opravdovým vlastenectvím, snůšenlivým, rozumným a světoobčanstvím. 
Přihlašujeme se každým tepem svých srdcí, každým svým dechem k spo- 
lečné práci zednářů celého světa, aby po vichřici hněvů, násilí a vlády 
hrubé pěsti byl všemu lidstvu dán pokoj a mír. Nejsme sami. K zápasu 
o vitězství ducha a myšlenky, k obhajobě pravdy, práva a spravedlnosti 
všem, vždy a všude nechť nám symbolicky hřmí a hučí přes širé lány 
všech zemi zvon kaple naardenské: 

I my máme právo zvonit na zvonici světa a voláme: vytrváme! 


Nežli byla krásná práce ukončena, otevřely se dveře do rozlehlé před- 
síně a tam zahrál jeden z nizozemských bratří k naší poctě houslovou 
skladbu Ant. Dvořáka s průvodem klavíru. 


Bílá tab.. byla v témž domě, v rozsáhlé jídelně. Na čelní stěně visí 
portret donatora ve vojenském stejnokroji a se zed.. odznaky. Večeře 
proběhla velmi srdečně a živě. Prvé dva přípitky byly věnovány královně 
a princezně a oběma našim presidentům. Po nich byly hrány příslušné 
hymny. Některé přípitky, obvyklé u nás, zde nejsou obvyklé. Je to pří- 
pitek Král.. Um.'., sestrám a příp.. tichý. Z našich bratří promluvil 
Nej.'. Vel.'. Mistr, jenž odevzdal při této příležitosti Velkému Orientu 
Nizozemskému dar naší Veliké Lóže, krásnou sošku br. Horejce, symbol 
zednářství, br.:. Lenhart, zástupce Veliké L.. Lessing, br.:. Mathesius 
a br.. Marhan. Br.'. Pouzar strhl celou společnost k živému projevu, když 
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na jeho popud jsme hostitelům zazpívali zdravici. Pozdě v noci jsme se 
rozcházeli v nejkrásnější náladě, vyvolané pocitem, že náležíme k velké- 
mu celku, jehož důležitost a váhu pociťujeme nejzřetelněji právě mezi 
bratry v cizině. Otto Seydl. 


DOBRÁ VĚC SE PODAŘILA. 


Valné shromáždění, svolané do Prahy na 18. dubna, přijalo jedno- 
myslně návrh Veliké Rady, aby zbývajícím dvěma lóžím ze „Svazu sv. 
zednářů u vycházejícího slunce“ bylo dáno závěrečné povolení k pracím 
podle Konstituce a rituálu N. V. L. Čsl.; tím byla formálně skončena akce, 
směřující k organisační konsolidaci zednářstva v ČSR. 


Toto jednomyslné usnesení, učiněné bez jakékoliv debaty za plné 
přítomnosti všech lóží, je dnes tím cennější, že se stalo po dvouleté zkuše- 
nosti s druhými věleněnými lóžemi a poněvadž i mezi letošními delegáty 
bylo mnoho těch, kteří na dřívějších Valných shromážděních měli určité 
námitky. 

Pamatu jeme se dobře, že byly tehdy vyslovovány obavy, že snad podle 
mezinárodního práva nebo zvyklostí zednářských jde o akci, která by nám 
mohla být vytýkána. Ukázalo se však, že neexistují žádné mezinárodní 
normy všeobecně platné, které by určovaly, jaké útvary smějí být regulari- 
sovány a jaký postup při tom má být zachováván. Při těchto námitkách 
se zaměňoval všeobecně platný zákaz nepěstovat styky s nepravidelnými 
útvary, pokud samostatně existují, za akci, směřující k jich absorpci. 
Bylo by zajisté absurdní v zájmu zednářské myšlenky, aby se zakazovala 
akce, mající za cíl sloučení, t. j. zmenšení počtu zednářských organisací a 
tím se přibližovat k universálnosti. Také souhlasné projevy jak z román- 
ského. tak i anglosaského zednářstva, a to od jejich nejkompetentnějších 
činitelů, ukazují, že jsme svou prací přispěli k posílení dnes všeobecně po- 
ciťované nutnosti konsolidovat světové zednářstvo. Je naší zásluhou, že 
jsme zde učinili první krok a není snad neskromné, řeknu-li, že bude sloužit 
za vzor i jinde. 

Jiná námitka vyplývala z obav, že tyto nové lóže, majíce jinou ideo- 
logii, nesplynou s tím tradičním pojetím zednářství, které se projevuje ve 
Veliké Národní Lóži Československé. Zde neváhám říci, že byli překvapeni 
i osnovatelé této akce, neboť dobrá vůle, která se u těchto „nových“ lóží 
ukázala, byla taková, že všechny pochopitelné prvotní obtíže, spíše však 
jen předpokládané, než skutečně pak se projevující, byly překonány s po- 
divuhodnou lehkostí. Dnes tyto lóže po všech stránkách nijak nezadají 
„starým“, ať ve způsobu své práce či ve vážnosti, s jakou chápou své úkoly. 
Ti bratři, kteří byli pověřeni Národní Velikou Lóží Československou, aby 
tuto akci prováděli, musí jim být vděčni za toto zadostiučinění, když během 
své práce neměli na činěné námitky zatím jiné odpovědi, než důvěru v po- 
ctivou snahu těch, kteří měli přijít mezi nás. 

Pokud šlo při všech těchto pracích o zásadní dohodu, dařila se ku 
podivu snadno. Obtížnější práce ovšem nastala, když šlo o některé námitky 
proti konkretním osobám. Zde leželo nebezpečí, že snad akce se nezdaří a 
bylo třeba mnoho delikátnosti na obou stranách, aby i toto úskalí bylo 
překonáno, což se nakonec podařilo. 

Při této příležitosti bych rád řekl naprosto otevřeně a jasně: nebyli 
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jsme vedeni žádnými profánně-politickými motivy a nejednali jsme na 
žádném podkladě nějakého přání, vycházejícího z kterékoliv strany. Tato 
akce by se byla zcela určitě nepovedla, kdyby byl býval i jen stín nějaké 
tendence posloužit nějakým profánním účelům. Byli jsme vedeni motivy 
ryze zednářskými: sjednotiti všechny slušné muže, kteří se hlásí k té či oné 
„zednářské konfesi“, a to na podkladě tolerance, rovnoprávnosti a bratrské 
lásky, jak nás učí zednářská ideologie; učinili jsme prostě jen ze slova 
skutek, jak bylo naší zednářskou povinností. Věřím, že i to v nedlouhé době 
bude přiznáno ode všech, kteří k této akci měli určité reservy. 

Letošní Valné shromáždění svým hlasováním ukázalo, že tato myš- 
lenka byla pochopena. Slouží to ke cti všem delegátům, kteří na této schůzi 
byli přítomni. A proto dnes, když Národní Veliká Lóže Československá uká- 
zala se ideově tak silná a kdy projevila takovou koncentrační sílu, hledime 
s důvěrou a se sebevědomím vstiíc budoucnosti. Dnes zednářstvo v ČSR 
je konsolidováno organisačně i ideologicky; na našem území pracují ve 
shodě obě obedience a není důvodu, aby bylo jinak. Jakou formou v bu- 
doucnu se tato spolupráce projeví, zatím nevíme. Ale netřeba míti obav ani 
na jedné, ani na druhé straně, budeme-li se vždy bez záludnosti vzájemně 
respektovat a chápat. Vždyť cesty mohou být rozličné, jen když máme 
shodnou vůli. Věřím, že tato shodná vůle zde jest. Tak nejlépe posloužíme 
myšlence zednářské u nás i v širším okruhu evropském. 

k 
skok 

V důsledku usnesení Valného shromáždění proveden byl Vnos do lóže 
U pravdy a svornosti v Or.:. Praha dne 5. května Nejjasnějším Velikým 
Mistrem K. Weignerem a to krásným a důstojným způsobem, na jaký 
jsme u něho již zvyklí. Činil se za veliké účasti bratří z N. V. L. Čsl. 
i z Grossloge Lessing zu den drei Ringen. Její delegáti i delegát za Nejvyšší 
Radu gratulovali nám k této práci, což bylo přijato ode všech s netajenou 
radostí, s radostí pochopitelnou, neboť jsme si byli všichni vědomi, co tento 
závěrečný akt znamená. 

Nejj.'. V.'. Mistr při této příležitosti promluvil k novým našim brat- 
řím tato krásná slova na jejich novou cestu: 


Vnos světla do každé nové L. je radostným náznakem toho, že rosteme 
zvnitřku navenek. Dnešní slavnost má ráz poněkud jiný. Dnes se zavírá 
důležitá etapa v programové práci N. V. L. Čsl. posledních let, dnes se 
soustavným a promyšleným úsilím zjednodušuje struktura z. Řádu v Čsl. 
republice a metodicky se sjednocuje jeho práce. N. V. L. Čsl. zabírá do 
svého okruhu L. U pravdy a svornosti, zur Wahrheit und Eintracht, která 
patřila do pravomoci V. L. Zur aufgehenden Sonne, jejíž sídlo působnosti 
bylo v Německu. LL., patřící k ní na půdě našeho státu, vzdaly se po ř. a 
d. L. Comenius v Or. košickém své příslušnosti k této velmoci z. a do jedné 
z nich je dnes slavnostně vnášeno Světlo na důkaz splynutí nejen formál- 
ního, ale ideového. 

V našem Ř. je mnoho náznakového. Dovolte mně, abych v názvu za- 
nikší z. velmoci Zur aufgehenden Sonne spatřoval přívětivý náznak i pro 
nás, slovo ohlašující šťastnou budoucnost. Vycházející slunce se rodí 
z tmavé noci, vynořuje se z temných mraků, prodírá se jimi, aby se na 
konec ujalo vítězně vlády nade dnem, nad časem určeným k práci. Dnešek 
náš se také zrodil k nové práci z mnohých zkoušek a překážek. Dnešek je 
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mně svědectvím o tom, že se nad zájmy individuálními vysoko tyčí zájmy 
kolektivu, jež vždy vyžadují obětí. To vše jste, dr. br., pochopili, pochopili 
jste náš program, naše úmysly a dnes si tiskneme ruce ve vřelém příslibu 
k nové společné práci. S novým článkem nám vzchází slunce nových nadějí. 

Vnášíme Světlo do ř. a d. L. s rozlišujícím jménem: Pravda a svornost. 
Oba tyto dva pojmy vyjadřují důležité dvě zásady, které určují ráz z. 
práce: usilování o pravdu, usilování o souručenství v práci, radostech i sta- 
rostech. V našem Řádu ovšem neběží v usilování o pravdu vědeckou, jako 
především o pravdu mravní. Které zásady mravní, kterou filosofii 
přijímáme jako hlavní složku životního názoru každého z., patřícího 
k obedienci N. V. L. Čsl., to jasně a jednoznačně vyjadřuje naše z. konfese, 
položená v čelo naší Konstituce. 

Dr. br., při vašem vstupu mezi nás je naším  toužebným přáním, aby 
do vaší L., do vás všech, přešla z kmene naší V. N. L. Čsl. víra v Masary- 
kovu filosofii humanity, s níž stojí i klesá nejen náš Řád, ale náš národ 
i naše Čsl. republika. A nejen to. Je to filosofie, která se — byť velmi těžce, 
jako každá veliká idea — probíjí k platnosti v celém civilisovaném světě. 
Profesor university v Bernu Náf pronesl na sjezdu švýcarského svazu pro 
volební právo žen slova hodná pozoru: Heute, wo in grossen Nachbarlán- 
dern Diktaturen das Volk regieren, wo Fanatismus, Gewalt und Unter- 
drůckung der individuellen Freiheit an der Tagesordnung sind, můssen wir 
Schweizer den Humanitátsgedanken in seiner Verbindung mit der Demo- 
kratie neu herausschálen und neu in unser Bewusstsein aufnehmen. Do 
služeb této ideologie se národ náš dal již od časů Českých bratří. 

Ukládá-li filosofie humanity za povinnost posvětiti život svůj práci pro 
dobro všech, vyplývá z ní zároveň závazek, že budeme hlasateli svobody 
ducha, svobody myšlení a zejména snášenlivosti národní, politické i nábo- 
ženské. Aby se z lidí jdoucích netečně vedle sebe nebo i sveřepě a krutě na 
sebe útočících a se zabíjejících stávali bratři nikoli slovy, ale činy, toť náš 
přední úkol a cíl. Tato práce předpokládá svornost. Nemůže býti nesvor- 
nosti tam, kde běží o souručenství zákona lidské pospolitosti a ideálů bratr- 
ství od muže k muži, od občana k občanu, od národa k národu. Hodí-li se 
hrst písku do vody, zčeří se celá hladina soustřednými kruhy. Každý z. je 
v okruhu své působnosti takovým zrnkem písku, jež má lidský kolektiv 
zčeřovati a prolínati v šíř i hloub těmi zásadami, jež jsou podstatou, smys- 
lem a obsahem z. řádu. 

Gel. Br., wir reichen Ihnen bereitwillig unsere Hánde zur gemeinsamen 
Arbeit, wir sind gerne bereit mit Ihnen den Weg zum Lichte der Wahrheit 
zu schreiten verbunden durch die Eintracht der Vernunft, des Willens und 
der Herzen. 

Jsem jist, že se vám podaří na filosofických základech naší V. N. L. 
Čsl. vybudovati kus krásné zdi Chrámu lidskosti. 


* 

Ct. Mistr Lóže „U pravdy a svornosti“ br. Pavel K ra us pak vedl se 
svými činovníky dále práci a také on ve svém proslovu zdůraznil vše to, 
co cítili všichni jeho bratři v této chvíli. U všech bylo vidět vážnost, s kte- 
rou podnikají tento první krok do nových poměrů, i radost nad skončeným 
dílem. * 
*áh 

Vnos světla do bratislavské lóže „Harmonie v pravdě a věrnosti“ 
v Or.'. Bratislava konal se dne 5. června podobným způsobem. Zde všichni 


63 


byli jsme si vědomi, že dobré dílo je skončeno. V chrámu, kam před válkou 
dojížděli bratři z Čech i Moravy, aby tím udržovali v těchto zemích zed- 
nářskou tradici, došlo k aktu touto shodou okolností přímo symbolickému 
a Nejj.'. Veliký Mistr br.. Weigner při této příležitosti jasnými a lapidár- 
ními slovy takto rekapituloval celou vykonanou práci: 

* 


Jest opravdu radostno pohleděti do vašich řad: pestří se tu barvy 
červená a modrá, lesknou se odznaky rozmanitých tvarů, na důkaz, že se 
sešli dnes bratří všech bratislavských LL.'. Jsem potěšen hojným počtem 
vás, dr.'. br.'. z N.'. V.'. L.'. Čs.'., zvláště pak mne radostí naplňuje pří- 
tomnost tak četných br.. z LL.'. patřících pod obedienci Grossloge 
Lessing zu den drei Ringen. Jste svědky Vnosu světla do nové L.'., což 
je jedna z nejkrásnější, ne-li nejkrásnější z.'. slavnost. Dnešní slavnosti 
však připadá mimořádný význam: do výstavby chrámu lidskosti v Čsl. 
republice zapadá dnes jako kvádr Ř.'. a D.'. L.'. Harmonia v pravdě a věr- 
nosti, poslední L.. z těch, které byly sdruženy ve Freimaurerbund zur 
aufgehenden Sonne. Když se NVL.'. Čsl..'. vnitřní konsolidovala, když si 
dala svou Konstituci a formulovala si svůj ideový program, vyjádřený vaší 
konfesí, přikročila s rozvahou k dílu sice svízelnému, ale důležitému. V Čzi. 
republice vzniklo několik z.'. organisací iregulerních, které neměly spojení 
s organisacemi z.'. pravidelnými, aniž náležité opory v světovém Řádu z.'. 
Všecky tyto LL.'. pracovaly podle svých nejlepších sil, dobře si však byly 
vědomy své slabosti navenek a chápaly, co značí rčení: V jednotě je síla. 
Věděli jsme to i my, kteří jsme si vytkli za úkol dáti pevnou linii práci 
našeho Ř.'. v profánním životě. Proto našly u NVLČSsl. živý ohlas snahy, 
volající po sjednocení veškerého z.'. v republice, které přijímalo náš pro- 
gram a naše pracovní metody. Rozmanité překážky a nesnáze, rodící se 
z lidské nedokonalosti, nemohly zviklati naši hlubokou víru v to, že pod- 
nikáme věc dobrou a spravedlivou. Snad nejen v době přítomné, ale i v ně- 
kolika příštích letech se budou ozývati hlasy žehrající do toho, co se stalo. 
S těmi, kteří si tohoto splynutí z.'. mocností Mostu, Dílny lidskosti a 
Freimaurerbund z. a. S. nejen přáli, ale se o ně přičinili, rád snesu kaž- 
dou věcnou kritiku a zároveň nesu plnou odpovědnost. K hodnocení vyko- 
naného díla bude třeba většího časového odstupu. Naše vyrovnanost, náš 
klid a náš optimismus vyrůstají z přesvědčení, že jsme věděli, co jsme chtěli 
a co jsme mohli. Víme také, že kde stanutí, tam smrt; proto vpřed a 
vzhůru, ve snaze dobré nahrazovati lepším. 

Při Vnosu světla do pražské L.'. U pravdy a svornosti jsem osvětlil, 
že nám běží především o realisaci pravdy mravní a že se k hledání pravdy 
druží úsilí o opravdové bratrství; k dosahování těchto cílů je třeba svor- 
nosti. 

Dnes se vnáší Světlo do L.'. Harmonia u pravdy a věrnosti. Harmonia 
značí především libozvučný akord několika tónů sdružených v celek. Har- 
monie značí v přeneseném slova smyslu soulad, pořádek, usměrňující a 
zaručující nejen trvání a udržování života jedincova, ale umožňující zá- 
roveň činnost, která je zaměřena k vyšším cílům určeným člověku Pro- 
zřetelností na této zemi. Konečně v lidském kolektivu rozumí se harmonií 
pracovní a mravní souručenství při úsilí o realisaci těch cílů, jejichž dostup- 
nost přesahuje síly jednotlivcovy. V čem je nám z.'. třeba harmonie v této 
koncepci ? 

Kdysi si Čertkov postěžoval Tolstému, že ho přemáhají rozličné sta- 
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rosti hmotné a že neví, co je v životě nejdůležitější. Tolstoj mu odpověděl: 
„Chce se mně napsat tuto pohádku. Byl jednou jeden král a tomu se nic ne- 
dařilo. I šel se zeptat mudrců, proč má takovou smůlu. Jeden mudrce pravil: 
„Protože nevíš hodinu, v kterou se má co podnikat.“ Druhý pravil: „„Pro- 
tože nevíš, který z lidí je nejpotřebnější.“ Třetí pravil: „Protože nevíš, 
které podnikání je nejdražší.“ I poslal král ptát se všech mudrců, která 
hodina je nejdůležitější, který člověk nejnutnější a které dílo nejdražší. 
A nikdo nemohl uhádnout a král na to stále myslil, ptal se všech a pořád 
se trápil. A uhádla mu to jedna panna. Řekla, že nejdůležitější ze všech je 
hodina příto mná, neboť jiné takové není. A nejpotřebně jší člo- 
věk ze všech lidí je ten, s nímž jednáš právě nyní, neboť jen toho člověka 
znáš. A nejdražší ze všech podnikání je udělat tomu člověku dobro, 
neboť jen to podnikání je ti jistě na prospěch.“ 


Zmocnit se přítomné chvíle pro dobro člověka — toť krásná realita 
života, řízeného filosofií humanity, jejímž konečným ideálním cílem je 
dobro lidí všech. Usilujeme o vyšší formy života, v nichž je vyšší životní 
síla. Dr.'. br.'., v přítomné chvíli je nade vše jiné potřebí harmonie, sou- 
zvuku duší i srdcí k tomu, aby v zápase dvou světů: světa humanity a de- 
mokracie se světem násilného dynamismu zvítězil duch nad hmotou, svo- 
boda nad otroctvím, láska nad nenávistí. Není jistě o tom nejmenší po- 
chyby, na čí straně je v tomto boji naše místo. Semkli jsme se, dr.'. br.'., 
pod praporem svobody, míru a tolerance, semkli jsme se proto, že z.'. chce 
a musí v Čsl. republice státi v první řadě bojovníků za právo, za spravedl- 
nost, za demokracii, za kázeň a za mravní řád. Demokracie, snášenlivost, 
vespolný respekt, uznávání rovnoprávnosti všech — to jsou pilíře, na 
kterých stojí naše republika, vlast nás všech, s těmito pilíři však zároveň 
stojí a padá náš z.'. Rád; pohled za hranice kolem dokola je toho svědec- 
tvím nad jiné výmluvným. Nesloužíme sobě, sloužíme svému státu, slou- 
žíme svým národům; jsme a zůstaneme věrni sobě, své věci, svým povin- 
nostem k celku. 

V obnoveném českém státě demokratický Čech podává ruku svému 
rodnému bratru Slovákovi, oba podávají ruce demokratickému Němci, 
demokratickému Maďarovi k obraně těch práv, která jsou nám společná 
a svatá. Nejsme sami. Budoucnost náleží bojujícím! 


hd 
I zde byli přítomni zástupci všech bratislavských lóží i některých 
lóží slovenských a proslovy Ct.'. Mistrů Jána Kollára, Mostu, Verschwie- 
genheit a Testveriség nám všem byly důkazem, že pro Slovensko otvírá se 


zde krásná perspektiva k slibné spolupráci všeho obyvatelstva této vý- 
chodní poloviny našeho státu. 


Ctihodný Mistr této nové lóže, br.. Št. Sommer, za podpory všech 
činovníků a zvláště pak Mistra Předchůdce br.'. Weichherze, důstojným 
způsobem vedl práci v přeplněném Chrámu bratislavském. Byl to po- 
vznášející dojem, který nezůstane bez důsledků pro další práci. 

Dnes máme tedy za sebou jednu velkou etapu československého zed- 
nářství. Československému zednářství rýsují se takto pro budoucnost velké 
perspektivy; přál bych si jen, abychom všechny své nové úkoly splnili tak, 
aby ti, kdož jednou po nás přijdou, mohli o nás říci, že jsme je vždy řešili 
jen jako skuteční zednáři. J. Sedmík. 
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24. DÍLNA NVLÓS. 


Dne 12. června bylo vneseno Světlo do nové, již 24. dílny českosloven- 
ské: do lóže „Bratrství“ v Or. Plzeň. Plzeň je první město po Praze, kde se 
utvořila československá lóže: tam vznikla již v r. 1922 lóže „Josef Dobrov- 
ský““. Toto prvenství Plzně bylo umožněno starou zednářskou tradicí zápa- 
dočeské metropole, kde od r. 1879 působil pod záštitou vídeňské lóže ,„„Hu- 
manitas“ zednářský kroužek „Harmonie“ se značným počtem českých čle- 
nů. Ti byli zakladateli prvního čsl. kroužku („Sinceritas““) a první čsl. lóže 
v Plzni; mezi devatenácti zakladateli lóže „Bratrství“ nalézáme čtyři 
ze zakladatelů lóže „J. Dobrovský“ a zároveň nejstarší zednáře plzeň- 
ské (bb. A. Juránka — zednářem od roku 1902, A. Buschka — od roku 
1904, Š. Poláčka od roku 1912, O. Weissbergra od roku 1913), kromě 3 bý- 
valých Mistrů L. „J. Dobrovský“ (bb. J. Kutvirta 1924—27, E. Glasra 
1930—33, 1935 a M. Fialy 1936) — zednářská tradice nové lóže jest takto 
bohatě fundována a novou lóží téměř personifikována. Proto velmi vhod- 
ným a po této stránce symbolickým aktem bylo odevzdání stříbrné zá- 
stěry br. Poláčkovi na pamět jeho 25leté činnosti zednářské. 

Z mladé historie této lóže víme, že byla založena na podzim 1936 a ko- 
nečné pracovní oprávnění že jí udělilo letošní jarní Valné shromáždění 
NVLĚČs. Jejími zakladateli jest 19 bb., synů L. „J. Dobrovský“ ; ale dva 
dni před zasvěcením konali bb. pohřeb jednoho z nich: br. Fr. Poláka, a 
tento odchod vrhl stín i na slavnostní akt zasvěcovací. Křeslo Dveřníkovo 
bylo ozdobeno pracovním náčiním ztichlého br. a 3 růžemi a před slav- 
nostním aktem zasvěcení předcházelo pietní a dojímavé praeludium tiché 
vzpomínky. Afiliací br. A. Poláka, kterou dosazený Mistr nové dílny vy- 
konal, byl počet zakladatelů a synů L. „Bratrství“ udržen na 19. Mistrem 
lóže zvolen byl jejími zakladateli br. Jar. Kutvirt; této cti prvního 
Mistra dostalo se mu nejen proto, že je otcem myšlenky nové lóže (jméno 
navrhl br. Pokorný a v odznaku je symbolicky vyjádřil br. Fiala) a že hod- 
nost mistrovskou zaujímal již v lóži mateřské, nýbrž především pro jeho 
lásku ke K. U. a k dílně, pro niž vytvořil významné předměty (bibli, šachov- 
nici nahrazující zlatou knihu, sloupy, meče a j.). Jaké místo zaujímá br. 
Kutvirt mezi členstvem nové lóže, ukázal návrh br. Fialy, aby byl při Dílně 
založen fond bratrské pomoci, který by nesl jméno br. Kutvirta; prvním 
základem fondu byl výnos Mošny vdoví ze slavnostní práce. 

Slavnostní práce sama byla navštívena bratřími všech místních lóží, je- 
jichž počet dostoupil symbolického čísla 3, početnými delegacemi NVLČs. a 
pražských lóží (J. A. Komenský, Národ, Pravda vítězí, Most, Baruch Spi- 
noza, Dílna lidskosti) a delegáty lóží Lafayettovy z Olomouce, Goethe 
z Mar. Lázní, Munificentie z Karl. Varů. NVLČS. zastupovali V. M. K. 
Weigner, jeho náměstek br. Pierre, jeden ze zakladatelů L. J. Dobrovský, 
bb. Bouček, Sum, Konrád, Kubala a j. Práci vedl V. M. K. Weigner a uvedl 
Mistra lóže v jeho funkci; prvním počinem M. lóže br. Kutvirta bylo ode- 
vzdání lóžového odznaku Nejj. V. Mistru. 

Symboliku odznaku vyložil jeho autor, br. Miloš Fiala: 

Dovolte mi, abych stručně vysvětlil smysl našeho odznaku a připomněl nám — 
členům naší L.. — povinnosti, úkol i cíl, které odznak vyjadřuje a které nám stále 
má připomínati. 

Nezapomínejme, že není plodem jednotlivce, nýbrž že vyjadřuje smysl našich 


rozhovorů a myšlenek ve chvílích, kdy jsme společně odznak připravovali a těšili se 
na chvíli dnešní. 


66 


Uvědomili jsme si, že se sdružujeme v novou L.. v Or.. Plzeň v době, která 
ideovou rozháraností a kvasem, mravní nejistotou a duchovní nejasností připomíná 
neklidné a rozbouřené moře. Jsme přesvědčeni, že zednářství ve své podstatě a idei 
jest bezpečnou a pevnou oporou, která jako skála, rozbouřeným mořem obklopená, 
umožní těm, kteří opřeni o zed.'. ideu, přesvědčeni o tom, že poskytuje dostatečnou 
jistotu pro zajištění štěstí a míru celého lidstva, budou v každou chvíli svého života, 
vždy a všude své jednání i myšlení touto ideí usměrňovati. Vstupujeme, bratří, sym- 
bolicky na tuto skálu a budeme se snažiti, aby ti, kteří pro nás přijdou, bezpečně byli 
zasaženi září hvězdy, znamenající nám lásku, štěstí a mír celého lidstva. 


Jsme si vědomi a slíbili jsme si, že ke stálé a usilovné práci nás musí podněco- 
vati síla i krása bratrství, které jsme si vepsali do štítu dílny. 


Jsme proto na líci medaile symbolisováni spojeným provazem s 19 uzly, na 
pamět toho, že se spolu sdružilo 19 bb.'., přesvědčených o tom, že bratrství umožní 
přemoci všechna příkoří dne a ulehčí bolesti zápasů. Jsme smutni dnes — přese 
všechnu záři slavnosti — že jeden z nás — br.. Fráňa — odešel do Věč.. V.. a 
nebude nám pomáhati v úsilí o pevnost bratrského svazu a nebude sdíleti s námi 
radost z jeho udržení. Ti, kteří po nás budou nositi odznak naší L.'., nechť jsou 
přesvědčeni o tom, že bratrství, opravdové a snášelivé, mužné a statečné, zabezpe- 
čuje úspěch všeho úsilí za ideálem. 

Jsme bezpečni tím, že zed.. umožní vývoj lidstva k štěstí a míru; proto jsem 
nedovedl tuto svoji víru vyjádřiti jinak, než slovy knihy knih, k níž se o posilu 
utíkali naši předkové v dobách zlých i dobrých: „Způsobím, že dražší bude člověk 
nad zlato čisté.““ Jsme si vědomi toho, že člověk může blouditi, že člověk může jíti 
po nesprávné cestě, ale toužíme po tom, aby každý našel správnou cestu, konečně 
vedoucí k štěstí a radosti. Chceme všichni správnou cestu k humanitě hledati, 
chceme si vespolek pomáhati v hledání této cesty — ale chceme i jiné viděti vlast- 
ním působením, že nalezli cestu správnou a dobrou — a proto jest toto naše úsilí 
a konečně i naše povinnost na rubu medaile symbolisována klasickým ypsilon. Tento 
symbol připomíná i jinak základní ctnosti zed.'. tím, že ramena tohoto ypsilon 
dohromady tvoří pravoúhelný trojúhelník — nejdelší rameno ypsilon jest tak 
dlouhé jako spojnice konců obou ramen kratších, na sobě kolmých. 

A kolem tohoto klasického ypsilon jsou seřaděny snítka lípy, růže a akacie. 
Snítka lípy nám říká, že jsme si vědomi svých povinností k národu, že jsme si vě- 
domi zednářské povinnosti zhodnotiti českým pojetím zednářství, abychom tak 
podle přirozeného nadání svého národa v duchu Husově, Chelčického, Českých 
bratří, Palackého i Masaryka rozvíjeli základní jeho zásady a tak přispěli k oboha- 
cení hodnot všelidských. Chceme v tomto duchu pracovati se všemi zed.. živými, 
růží ozdobenými a nechceme zapominati těch, kteří odešli do Věč.. V.. a jejichž 
památku věnčíme snítkou akacie — vědomi toho, že naše práce a naše usilování 
Souvisí s prací jejich. 

A konečně rub medaile připojuje se k starému zvyku zed.'., že odznak bratra 
byl opatřen jeho jménem. Jméno naší L.'. nás zavazuje k tomu, abychom nepři- 
pustili. aby tento svazek byl přerušen i když br.'. nás opustí a z L.'. odejde. Odznak, 
opatřen jeho jménem, zůstane v naší L.'. uložen — vždy připraven, aby mohl zdobiti 
br.'. vrátivšího se — a odznak br.'. navždy odešlého do V.. V.. bude nám vždy, 
kdykoliv vstoupíme v síň ztracených kroků, připomínati jeho památku, bude nám 
připomínati, že součástí našeho Řetězu jsou i ti, kteří navždy odešli. Odznak L.'. 
může nositi jen jeden br.:., nemůže býti odevzdáván bratru jinému, a jeho jméno 
na něm má znamenati, že svazek bratrství mezi námi má býti silnější nad všechny 
moci světa. 


Pamatujme, bratří, vždy a stále, že jsme s tímto rozhodnutím vstoupili do 
nové L.'. a že slovo „bratrství“ nás všechny zavazuje. Vše ostatní nám bude při- 
dáno, dovedeme-li jíti po cestě započaté. 


Nejj. V. M., br. K. Wei gner, objasnil na jméně nové lóže poslání a 


smysl zednářství. 


S pýchou opravdu radostnou jste nás, dr. br., pozvali k dnešní slav- 
nosti: Ř. a d. L. Dobrovský v Or. plzeňském zakládá v tomto orientě 
druhou ř. a d. L. pod rozlišujícím jménem Bratrství. Je potěšujícím zje- 
vem našeho růstu, že v největším městě českého západu a v českém městě 
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po Praze prvém, budou vedle sebe a společně pracovati dvě LL., patřící 
k N. V. L. Čsl. v ušlechtilém závodu na rozkvět Kr. U. 

L. Bratrství. Dovolte mně, dr. br., abych se pokusil o to vyložiti, co je 
v tomto názvu zachyceno programového, jaký přínos nám nová L. slibuje. 

Víte velmi dobře, že se člověk na všech stupních své kultury a ve všech 
etapách svého dějinného vývoje z drsné a šedivé reality všedního života 
rád uchyloval do vysněného ráje, plného kouzla krásy a zejména plného 
dobroty a lásky; všichni tvorové se milovali, nebylo mezi nimi svárů, ani 
boje o existenci ani vraždění. Jestliže člověk přítomnosti těmto zkazkám 
o ráji naslouchá s jistou shovívavou skepsí, nepřestává usilovně přemýšleti 
o realisaci té základní podmínky ráje na zemi: jak to zaříditi, aby bylo 
dobře lidem všem. K tomuto cíli, jenž se snad přemnohým jeví pošetilou 
ilusí, nedostižnou utopií, vede cesta trnitá a klopotná. Posuny na této cestě 
vpřed nejdou plynulým tokem evoluce, jdou křivkou, jejíž zdvihy i spády 
jsou zaznamenávány šťávou na světě nejdrahocennější, lidskou krví. Kolik 
lidských životů si vyžádalo úsilí o vzestup na křivce lidského pokroku, toho 
úsilí, které je v historii zaznamenáno jako francouzská revoluce. Fran- 
couzská revoluce osvobodila široké vrstvy lidové z nevolnictví tělesného a 
duchovního, z ponížení, jež nalézalo motivaci ve výsadách rodových a v kon- 
cepci absolutisticko-monarchistické o vládě nad lidem z milosti boží. Fran- 
couzská revoluce učinila z robotů ovládaných vůlí mocných tohoto světa 
bytosti vědomé si své lidské důstojnosti. A tak lze říci, že z krve revolucí, 
snad i nevinně prolité, vypučely nádherné květy svobody ducha, že vedle 
cesty k pokroku byly vsazeny nové milníky: volnost, rovnost, bratrství. 
A tato hesla určovala nové boje, nové zápasy, mělo-li slovo býti naplněno 
činem. Volnost a z volnosti svoboda. Princip lidské svobody platí pro 
všecky stejnou měrou, právě tak, jako princip rovnosti všech v nároku na 
právo, pravdu a spravedlnost. Svoboda sama je bez hranic; ponechte ne- 
spoutanému egocentrismu vůli, rozšíří pojem svobody až do nekonečna 
a zničí ji; abychom si zajistili svobodu, musíme míti jistý řád. Pravá svo- 
boda se projevuje tím, že si sami dáváme řád a dobrovolně se mu podro- 
bujeme. Příkaz: „Žáku, následuj mne!“ nás poučuje o tom, co je to kázeň 
a sebekázeň. Jen volnost a svoboda, takto chápané, jsou zárukou svornosti 
a základem bratrství. Úporné zápasy sociální, zápasy o diktaturu stavů a 
tříd byly a jsou neustále svědectvím dějinným, že se z volnosti může zro- 
diti nejen rovnost, ale také nesrovnalost a nebratrství. Anderson ve své 
Konstituci zr. 1723 stanovil toto základní pravidlo: „Budete pěstovati bratr- 
skou lásku, která je základnou, úhelným kamenem, tmelem a slávou našeho 
starého Br.“ Řaďme hesla francouzské revoluce za sebou v jiném pořadí: 
Bratrství, rovnost, volnost. Ušlechtilému lidskému řádu, schopnému dá- 
vati lidskému myšlení a konání určitý a dobrý směr, může býti pevnou 
osou jenom božský příkaz lásky k bližnímu. A tato láska k člověku nabude 
rázu i citového přízvuku lásky bratrské, když bude povýšena nad všecku 
hierarchii stavů i tříd, když uzná rovnost ve všech právech, neboť jen lidi 
si rovní mohou býti bratry. Z této rovnosti se rodí srovnalost a z obou 
pravá svoboda. Jakmile člověk zvítězí nad sebou samým, jakmile dovede 
sebekázní spoutati pud sebezáchovy, probudí se v něm živý cit sounáleži- 
tosti k celku menšímu — k rodině i k velkému — k národu a pochopí tyto 
základní pravdy: nárok na rovnost pro sebe zavazuje uznávati tento ná- 
rok pro jiné; svoboda vlastní nedovoluje činiti z lidí roboty diktátorů; 
gpravedlnost pro mne předpokládá spravedlnost pro všecky. 
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Jsme lidé, jsme bytosti, jak o sobě říkáme, stvořené k obrazu božímu 
— to praví, sami cítíme svou nedokonalost tělesnou, rozumovou i mravní. 
Snad z vědomí této nedokonalosti, kterou nelze napravit, nelze změnit, vy- 
rostla víra v dokonalost člověka — za prahem věčnosti. K čemu nás toto 
vědomí vlastní nedokonalosti zavazuje v časné přítomnosti? Abychom byli 
na sebe sami přísní a shovívaví k ostatním. Nelze přestati na pouhém sou- 
citu s lidskou slabostí a nedostatečností. Sociálnost zavazuje k solidaritě, 
k ochotě, bratrské pomoci. Teprve z bratrství takto chápaného a žitého vy- 
plyne jako závěr: rovnost a volnost. 

Dr. br. Tyto myšlenky se mně vynořily, když jsem uvažoval o tom, jak 
mám vás pozdraviti v den pro vás nejvýznamnější, v den Vnosu světla 
do nové dílny, v níž chcete pracovati podle zásad našeho Řádu, ale po svém. 
Nad vstup do nové dílny dáváte nové ř. a d. L. symbolicky rozlišující 
název, jehož náplň vyjadřuje podstatu vztahů br. z. mezi sebou: Bratr- 
ství. Nuže, zavažme se v této slavnostní chvíli všichni, nejen br. nové L., 
že budeme všecky členy našeho z. svazku spoutávati pevnými a nerozluč- 
nými pouty vespolné bratrské lásky, důvěry, oddanosti a solidarity, že se 
budeme chrániti zdůrazňování protiv i jejich vyhledávání a že budeme poža- 
dovati práci všech pro všecky, práci, která bude posvěcena zájmům národ- 
ním a státním. Z této práce pak se jako radostný a čistý plod zrodí hluboký 
cit pracovní pospolitosti a pravého br. souručenství duší i srdcí, 
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Dep. V. M. Gůi nt her za V. L. Lessing z. d. 3 Ringen poděkoval za 
pozvání a tlumočil pozdravy německých bratří v Československu; blaho- 
přál nové dílně ke vnosu Světla a vyslovil radost nad tím, že Světlo z. roste, 
že přicházejí noví spolupracovníci na z. ideálu, noví jeho bojovníci, neboť — 
tu citoval krásná slova presidenta dra Beneše o potřebě stálého boje o ideál, 
o cestě k ideálu, který vede přes Kalvarii — o tento ideál je třeba stále 
bojovat. Je štěstím, být v tomto státě zednářem; jsou tu dvě obedience, ale 
jsou jednotné v hlavní myšlence a v cíli. Vidí znamení doby, slyší, že se 
buší na brány jejich chrámů. Zednáře musí dnes vyznačovat pevnost pře- 
svědčení: dnes nesmí být vnitřní nejistoty. A také jí není: jsou diskuse 
o cestách k cíli, ne však o cíli samém. Ze všech povinností je si dnes třeba 
uvědomovat nejvíce povinnost odpovědnosti. Ve své pronikavé a formálně 
oslňující improvisaci br. Giůinther duchaplně symbolisoval zednářský duch 
jmény plzeňských lóží: Plzeň, město staré zednářské tradice, má tři dílny: 
německou lóži, která se hlásí ke jménu velkého německého humanisty Les- 
singa; českou lóži, která si dala jméno velkého českého humanisty Dobrov- 
ského; a jméno nové lóže vyznačuje ducha, který je všecky spojuje. Lóže 
Piette darovala lóži Bratrství meč pro strážce, aby tím symbolicky vy- 
jádřila potřebu obrany ideálu společné vlasti a společné zedn. tradice, i aby 
tím vyjádřila symbol pořádku a pravého zednářského smýšlení. 

Další pozdravné a blahopřejné projevy učinili br. Chytil jménem 
přítomných zástupců pražských čsl. dílen, br. Bobek za V. T. Richtra, 
br. Kepák za L. J. Dobrovský a br. Ke pl za lóži Lafayettovu. Početné 
písemné pozdravy byly čteny při Bílé tabuli, jíž se všichni místní bb. i přes- 
polní hosté účastnili v plném počtu (asi 80). Z darů nové lóži většinu vě- 
novala NVLČs; kromě toho L. Piette věnovala společně s budějovickým 
kroužkem Fiat lux meč pro strážce a L. Goethe dvě zednářské sklenice. 
Slavnost byla skončena Řetězem, v němž o bratrství promluvil br. Škába. 

» 
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Slavnost zasvěcení Lóže „Bratrství“ byla vykonána v atmosféře sice 
horké, ale radostné. Čsl. zednářství nemá důvodů k pesimismu. Stačí vzpo- 
menouti, že v r. 1933 byla založena 12. dílna NVLČs, lóže P 
v Olomouci: po necelých 4 letech zdvojnásobil se počet čsl. lóží. A. H 


Za br. drem J. Volfem. 


I. 


POHROBNÍ VZPOMÍNKA, 
proslovená při Smuteční práci v L.. „Jan Amos Komenský“. 


Do V.'. V.'. odešel bratr, jehož osobnost byla úzce spiata nejen ze- 
vnějším, nýbrž i vnitřním poutem s naším Řádem. Byl neúnavným pěstite- 
lem Kr.'. Um.'., jež se mu stalo posvátným životním úkolem. Jako člověk 
všude uplatňoval zásady zednářské, jimi se řídil a svým bližním je vštěpo- 
val. Byl ctěn a milován všemi lidmi dobré vůle a niterné ušlechtilosti, kteří 
poznali jeho dobré srdce, jeho laskavé jednání a jeho neúmornou píli a svě- 
domitost, s jakou se podjímal jakékoli práce, která mu byla svěřena. 


Byl opravdu pilný a přičinlivý dělník na vinici Páně. Všestranně činný 
v kulturních a vědeckých organisacích, ředitel Národního musea, člen 
České akademie věd a umění, předseda českých bibliofilů, redaktor „Svo- 
bodného zednáře“, magister adjuvans Guatuor coronati coetus pragensis 
a především směrodatný badatel v historii našeho Řádu. 

Br.. Dr. Josef Volf je pro české novodobé zednářství významnou 
osobností, je budovatelem československé zednářské historiografie, a bylo-li 
by možno jej srovnati s nějakým pracovníkem jiného národa, v tomto 
oboru působicím, přirovnal bych jej k Abafimu, a ani tato analogie není 
dosti přiléhavá, poněvadž br.'. Volf byl vědečtějším a hlubším badatelem 
nežli tento známý německý historik zednářský. 

Br.. Volf dávno před vznikem československého zednářství byl činny 
v oboru masonském a jemu příbuzných odvětví. Již od r. 1909, jeden 
z prvních, soustavně zpracovával na základě přísně vědeckého studia histo- 
rii zednářství v Čechách, a od té doby soupis jeho prací z dějin svobodného 
zednářství dostoupil čísla přes 150. Napsal kritické práce o historii Bratr- 
stva Růže a Kříže, o vztahu Jana Amose Komenského k zednářství, jehož 
předchůdcovský význam stále zdůrazňoval, a řadu cenných studií o zed- 
nářství v Čechách XVIII. a XIX. století. Obzvláště důležité jsou jeho studie 
o Josefu Dobrovském, o němž dokázal, že zednářem nebyl. Rovněž špor- 
kovskou legendu o založení zednářské lóže v Praze r. 1726 kriticky opravil 
archivním zjištěním, že zednářské lóže v Čechách počínají teprve rokem 
1741. Vyvrátil legendu o Amici crucis. Objasnil pokusy o obnovení svo- 
bodného zednářství v Čechách v polovině XIX. století. R. 1914 nově vydal 
„Modlitby svobodného zednáře“, vydané původně r. 1784. Br.. Volf za- 
býval se též dějinami knihtisku, o němž napsal obsáhlý spis „Dějiny české- 
ho knihtisku do r. 1848““. Poslední dobou pracoval na velké, souvislé histo- 
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rii českého zednářství od jeho počátku až do současné doby, žel, že této 
práce nedokončil tak, jak si představoval. 

Vedle této odborně historické činnosti vykonal br.. Josef Volf také 
úctyhodnou propagační práci nejen v kruzích zednářských, nýbrž i v pro- 
fánních organisacích, v nichž seznamoval veřejnost se svobodným zednář- 
stvím, jeho dějinami i snahami a získával tak u nás zednářské myšlence 
sympatie. 

Dílo br.'. Josefa Volfa je skvoucí odkaz našemu Řádu. Byl ojedinělým 
ve svém oboru, jeho místo zůstává osiřelé. Byl povolán Velikým Stavite- 
lem Všech Světů k jiné práci ve vyšším duchovém světě a zanechal zde 
světlé stopy neunavného pracovníka a pěstitele Kr.. Um.'., jež vyzývají 
k následování. Jeho jasná památka bude navždy zářiti v srdcích bratří 
nejen našeho Řetězu, ale všech bratří zednářů celého světa, neboť br.. 
Volf byl jedním z nejhorlivějších a nejoddanějších dělníků na stavbě velko- 
lepého Chrámu Lidskosti. Emanuel Lešehrad. 


JI. 
SOUPIS PŘÍSPĚVKŮ V ČAS. „SVOB. ZEDNÁŘ“.») 


V br. Volfovi ztrácí „Svobodný zednář“ svého nejvýznamnějšího red- 
aktora a nejpilnějšího i nejváženějšího spolupracovníka. Byl od počátku 
členem redakce a jeho práce, ve „S. Z.““ uveřejněné, jsou stěžejními ka- 
meny jeho historicky odborného obsahu, přinášejíce vždy látkové a kri- 
tické obohacení zednářských dějin; jím byla i tříšť drobných glos a po- 
známek, kterými ze své dílny časopis zásoboval. 

„S. Z.““ ocenil význam Volfovy práce v oboru zednářských dějin a 
otiskl seznam četných prací Volfových z tohoto oboru. Při truchlivé pří- 
ležitosti jeho odchodu otiskujeme seznam článků a glos br. Volfa v dosud 
vyšlých ročnících „S. 2.“, doplňujíce jej zmínkami a referáty, které o zed. 
činnosti br. Volfa „S. Z.“ uveřejnil. 


R oč. I. (1925 6): 
Svobodné zednářství v Čechách. Str. 4/5. 
(Úvodní článek.) 


Lóže „U tří korunovaných hvězď“. Str. 20/3. 
(Z počátků lóže.) 


Z dějin pražského zednářství po r. 1740. Str. 40/4. 


Roč. II. (1926,8): 


K dějinám slova „Svobodný zednář“. I. Str. 5.6. II. Str. 18,9. 
Kůniglové a jejich knihovna. Str. 32/7. 
Svaz „Jan Hus“ Slovanských Svobodných zednářů. I. Str. 60. 3. 
(Z hnutí amerických zed. v r. 1914.) 
* Svobodný zednář Zach. Str. 14. 
(Výtah článku z „Otavana“.) 
* Svobodní zednáři a rukopis Královédvorský. Str. 14,5. 


(Z rodinných vzpomínek M. Gebauerové na Jana Gebauera.) 


*) Kursivou tištěné práce jsou články a větší studie, *“ označené práce jsou refe- 
ráty, glosy a pod. 


* Odhalení pomníku Frant. Ant. hr. Sporka v Kuksu. Str. 15. 
(Vylíčení případu libereckých zednářů, kteří pro manifestaci u pomníku byli 
vyšetřováni, podle materiálu br. Jar. Egra.) 


* Po bitvě na Bílé hoře byl vyhnáni „frajmauři“ z Čech. Str. 46. 


(Záznam anekdotické příhody, osvětlující mínění o zednářství.) 


R oč. III. (1929/30) : 
Byl Josef Dobrovský svobodným zednářem? Str. 2/4. 
Svaz „Jan Hus“ Slovanských Svobodných zednářů. II. Str. 34 7. 
Assemblée de Franc-Macons. Str. 41,2. 
(Kritické poznámky k zednářským rytinám z 18. stol.) 
Dr. Julius Grégr a zednáři. Str. 43,4. 


(Vylíčen zájem Grégrův o vztahu Komenského ke svob. zed., z korespondence 
s komeniologem Zoubkem.) 


* Die Gegenwartsmaurerei. Str. 17/9. 
(Referát.) 


Roč. IV. (1931): 
Neruda v G.'. 0.. de France r. 1863. Str. 90 5. 
(Otisk Nerudova feuilletonu „Návštěvou u „svobodných zedníků“,“ s úvodem.) 
Z dějin pražského zednářství. Str. 133/4. 
(Překlad článku z „Prager Presse“ z 24. června 1931.) 
Můj pozdrav nové německé Lóži „Wahrheit und Eimgkeit zu drei ge- 
krónten Sáulen im Orient Praha“. Str. 175 6. 


* Proslov v Řetězu. Str. 128. 
(Znovu otištěno na str. 156.) 


Roč. VI. (1932): 


Amici crucis — přátelé kříže. Str. 40/42, 69 71, 103 5. 
* Prelog Milan Dr., Istorija slobodnog zidarstva. Str. 29. 
(Referát.) 


Roč. VII (1933): 
Doporučující list učňovský z roku 178). Str. 26 1. 
K dějinám zednářského patentu z roku 1785. Str. 38, 72 3, 109/10. 
Lóže „Comenius zu den drei Sůulen“ ve Vratislavi. Str. 132 4. 


* Encyklopedie okultismu, filosofie a mythologie. Str. 13, 138. 
(Referát.) 


* Nový časopis Ligy. J. V. Str. 113. 
(Referát.) 


* Le Bouauineur. Str. 114/5. 
(Referát.) 


* Rosenkruciánský rukopis na prodej. Str. 143 4. 


* Herrisch Isidor: Der jiidische Welt Orden Bne-Bris. Str. 181. 
(Referát.) 


R oč. VIII. (1934): 


Zednáři svobodní. Str. 32 3. 
(Přetisk ze „Slovníku národohospodářského, sociálního a politického“, III, 
679/80.) 


* "The Masonic Bibliophiles. J. V. Str. 19. 
(Referát.) 


Ze vzpomínek člena lóže „U tří korunovaných sloupů“ v Praze v I. 1772-38. 
Str. 50/2. 
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Soupis prací br.:. J. Volfa o dějinách sv. zednářství. Str. 153, 60. 
(Též ve zvl. otisku s článkem A. Hartla.) 

* + Dr. Adolf Mihalič. —o—. Str. 65. 
(Nekrolog.) 

* Svobodní bednáři. —o—. Str. 109. 
(Glosa k „Národnímu státu“.) 


* Staviskij a svob. zednáři ve Francii. —o—. Str. 109. 


* Kapitoly z dějin svobodných zednářů. —o0—. Str. 109. 
(Glosa k článkům F. Zachystala v „Jasu“.) 


* J. A. Komenský a svobodní zednáři. —o—. Str. 109. 
(Glosa k článku F. Zachystala v „Nár. listech“ 29. III. 1934.) 
* Kdy mě začaly zajímati dějiny zednářství. —0o—. Str. 129. 
* Julius Zeyer členem Řádu martinistů. —o—. Str. 149. 
* Zeyer jako okultista. —o0—. Str. 149. 
* Jak poznal asi Šebestian hr. Kinigl zednářství. —o—. Str. 149. 
* Kdy se stal jmenovec našeho redaktora zednářem ? —o—. Str. 149. 
% Zednářská hůl? —o0—. Str. 140. 
Pokusy o obnovení svobodného zednářství v Čechách v polovině 19. stol. 
Str. 160/1, 180,5, 201.4. 
(Výňatek z knihy.) 
* Čtvrtstoletí lóže „Hiram““. A. H. - —o—. Str. 168 9. 


* Z pověstí o zednářích v Čechách. —o—. Str. 193. 
(Ref. o knize Schieblově „Plzeň v legendě...“) 


R oč. IX. (1935): 
Užitečná kniha. Str. 10,11. 
(Ref. o knize Lešehradově „Po stopách tajemných společností“.) 
Odsouzení Karla šl. Davida r. 1743. Str. 98 100. 


* Hnátek V.: Kluby a bratrstva v Americe. —o—. Str. 15. 
(Referát.) 


* Morawski K. M.: Bractwo wrogów wstrzemiežliwosči. —o—. Str. 14. 
(Referát.) 

* Lože „L'Union Royale“. —0o—. Str. 107,8. 
(Referát o slavnostní publikaci lóže.) 

* Bratrstvo s obručí. —o—. Str. 139/40. 

“ Bakunina: Znamenitye russkie masony. —0o—. Str. 141. 
(Referát.) 


* Mezinárodní kulturní liga. —o—. Str. 173. 
(Ref. o čas. „Pax“.) 


* Dem Andenken Br.:. Dr. Emil Pollatschek's. —o-—. Str. 218. 
(Referát.) 
* Farmazon. —o-——. Str. 220. 


R oč. X. (1936) : 
Podstata zednářství. Str. 99/102. 
(Posudek kníhy Tumy-Patry.) 
Censurovaná přednáška Kalouskova o svob. zednářích v 18. stoleti. 
Str. 145/8. 
* Náhrobní nápis biskupa J. L. Haye. —0—. Str. 30/1. 
* „Veselý Mozart“. —o—. Str. 40/1. 
(Referát.) 
*+ Jovan Aleksijevič. Str. 68. 
(Nekrolog.) 
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* Čí zásluhou povstala Československá republika? —o—. Str. 112. 
* Dansk Frimurerblad. —o—. Str. 112. 

(Referát.) 
* Mazonas. —o-—. Str. 112. 


* Potěšitelný zjev. —0o—. Str. 126/7. 
(Glosa k středošk. učebnici.) 


* 35. jubileum kodaňské lóže „Johannes S Christian Til Palmeralit““. 
—o—. Str. 127/8. 
* O školní novelle r. 1883. —o—. Str. 157. 


* Čas. „Šestar“. K — o. Str. 158. 
(Referát.) 


Roč. XI (1937): 


K věrohodnosti Svátkově. Str. P 
(Poslední příspěvek ve „S. Z.“. 


Zmínky a posudkyo práci br. J. Volfa ve „S. Z.“. 


Vonka: Bratr Volf. II., 41. 
(K padesátce. ) 

H.: Nové práce br.. Volfa. VII., 19. 

A. Hartl: J. Volf, Pokusy 0) obnovení svobodného zednářství v Čechách 
v letech 1848-1914. VIII., 121/2, 149. 
(Referát.) 

Antonín Hartl: Čtvrtstoletí vědecké práce br.:. J. Volfa o dějinách s.'. z 
VIII, 151 3 


(se soupisem prací, sestaveným br. Volfem). 
Br.. Josef Volf. VIII., 193. 
(Glosa k 25leté činnosti.) 
A. H.: J. Volf, Domnělý pokus svob. zednářů o vzpouru v Praze 16. V. 


r. 1766. IX., 172. 
(Referát.) 


TŘI GENERACE RODU PURKYŇŮ. 
(Kresba br. J. Podhajského v L. ,„Dílo““ při smuteční práci za br. Cyrila Purkyně.) 


Nad tryznou odešlého br.'. Cyrilla, prvního Ct.'. M.'. naší L.'., nechť 
zazní místo modlitby slova jeho milovaného děda Jana Evangelisty 
Purkyně: 

„Otče duchů, zjeviž neohroženému milovníku a badateli nekonečné 
zázraky svých světů, které nám v moři záhad jsou ukryty, ve světle sku- 
tečnosti pravdy pravé, v kráse skutečné.“ 

Vzpomeňme slov Písma: „Naplnily se dnové jeho“, a pamětlivi slov 
rituálu, že „smrt je života pouhou obměnou“, nahraďme smutek vděčností. 
Vděčnost projevme vzpomínkou. Vzpomínka nechť nám dá pochopiti, neboť 
— jak krásně řekl Goethe —: Wohl dem, der seiner Váter gern gedenkt 
und froh von ihren Taten, ihrer Grósse den Hórer unterhált und still sich 
freuend, an's Ende dieser Reihe sich geschlossen sieht. 

Vojty Náprstka vzpomínal jeho přítel a vrstevník, básník Julius 
Zeyer: Oč většího umělce by vyžadovala vzpomínka mužů daleko složi- 
tějších! 
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Vidím jasně před očima obraz odešlého br.. Cyrila, muže har- 
monické krásy. Jeho klenuté čelo prozrazovalo vysokou inteligenci, orlí 
nos pevnost charakteru a jeho pomněnkovýma, krásnýma, upřímnýma 
očima jako by na mne zíral celý rod Purkyňů, přímostí mužů a něhou žen. 

Rod ten mne odedávna lákal: Jméno Jana Evangelisty slýchal jsem 
s úctou vyslovovati svého otce, jméno jeho syna Karla znal jsem z jeho 
výtvorů malířských a vnuk Cyril byl spiat s dějinami naší L.. a Kr.. 
umění naší republiky. 

Velikost rodu není jen zásluhou mužů, ale spolupramení z krásy, veli- 
kosti, obětavosti, oddanosti, pochopení a moudrosti strážkyň rodinného 
krbu. Zprávy o prvních zachovala historie, příklady druhých srdcem 
vytušíte. 

Pustil jsem se s láskou do studia rodu Purkyňů. Pročetl jsem chladné 
traktáty, učené životopisy, ale oči nebo spíše srdce otevřely mi nejvíce 
dvě malé knížečky: „Vzpomínky Jana Evangelisty na mladá léta“ a „Vzpo- 
mínky““ matky našeho odešlého prvního M.'. na jejího tchána. Tato stejně 
osudem zkoušená, jako vzácná žena, kterou ztichlý náš br.'. měl tolik rád, 
dovedla v prostých vzpomínkách mistrovský zachytiti velikost Jana Evan- 
gelisty. Zanechala v nich stopu své hluboké a ušlechtilé duše. Plastičnosti 
toho, co mi poskytla četba knih pamětníků dávno ztichlých, daly mi hovory 
s ušlechtilou sestrou br.'. Cyrila, pí. Pokornou, ženou vysoké inteligence. 
Její sesterská láska bývala mu často oporou v době osamělosti a zkoušek. 

Vím, že zachytiti plasticky obraz rodu, zasazený do dobového rámu, 
žádalo by znalostí historika, přírodopisce, lékaře, geologa, malíře, politika, 
stejně jako filosofa, a last not least, básníka. Co může občan dvacátého 
století, dítě neklidu a chvatu, kterému chybějí všechny tyto vlastnosti? 

Mluvil-li odešlý br.'. Cyril o „dědouškovi“, tu jako by hlasem laskal 
jeho světlou památku; tu se mi zjevoval před očima portret velekněze 
přírody, badatele, reformátora, filosofa, básníka, buditele, jak nám jej 
zachoval v plné svěžesti a kráse malíř Maixner. 

Jan Evangelista Purkyně narodil se před 150 lety, dne 
17. prosince 1787 v Libochovicích. Jeho rod pocházel z Litoměřic. Otec 
Janův byl hospodářských úředníkem na Dietrichsteinově panství. Umřel 
mlád, když Janu Evangelistovi bylo teprve šest let a když bratr Josef 
byl v kolébce. 

Jan Evangelista vzpomíná otce, muže vysoké postavy, s kterým 
jezdíval na inspekční cesty po panství; otec mu vykládal o hospodář- 
ství, ukazoval mu chlévy, špýchary, procházel s ním chmelnicemi, poli, 
zámeckými zahradami po francouzském způsobu upravenými, plnými 
rabátek, růžových keřů, vysokých, sestřihaných živých plotů, skleníky 
plnými fíkovníků, citroníků a oranžovníků, bažantnicí s dubovým pod- 
rostem, kde mu ukazoval duběnky a vykládal, jak se z nich vyrábí inkoust; 
chodili po březích Ohře, které byly na jaře jediným květným paloukem, 
zasazeným do rámu černého Středohoří s jeho čedičovými velikány. 

Vzpomíná s láskou a obdivem své matky, vysoké, štíhlé ženy, jemné 
pleti, snědých očí, jak v neděli nosívala hedvábné šaty měnivé barvy se 
řásnou sukní, v zimě kožich cinobrové barvy, s výložkami hermelinovými, 
uvnitř tchořem vyložený. 

Byla to žena pilných rukou, jemných prstů, které předly nejjemnější 
vlákna na ozdobném kolovratu z nejkrásnějšího Inu, veselé mysli, neúnav- 
ná, která uměla všechny ruční práce. Tehdy nebylo továren, doma se táhly 
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svíčky, vařilo mýdlo, dralo peří, bílilo prádlo, vařil se škrob, chovala se 
drůbež. 

Byla moudrá žena, citově náboženská, nikdy bigotní, veselá, znala na 
sta národních písní a popěvků, na tisíce přísloví a průpovídek, neúnavná 
v odpovědích na Janova proč a jak? 

Byla skvělá kuchařka: nebylo hostiny v dalekém okolí, kam by ji 
nebyli zvali, aby řídila kuchařské práce. Jan je všude s sebou, pomáhá, točí 
rožeň, míchá vejce, strouhá perník, stále činný pozoruje, vnímá, chápe. Je 
stále s matkou. 

Matka vysvětluje mu při zabíjačce podobnost orgánů lidských a zví- 
řecích, ukazuje mu plíce, srdce, ledviny, žaludek, střeva. Jsou to první 
hodiny anatomie. 

Tato neobyčejná žena dovedla mu vnuknouti pochopení pro chudé a 
utlačované, dala mu lásku k rodné půdě, k českému národu a rodnému ja- 
zyku, naučila ho takovému bohatství slov a pojmů, že desítiletí v cizině 
prožitá nedovedla ji z mysli vytrhnouti a jiným nahraditi. Za jeho vlaste- 
neckou obětavost vděčí národ této ženě. 

Chodí do školy, učí se hře na housle a zpěvu. Pozoruje přírodu. Byl 
poslán na gymnasium do Mikulova na Moravě; skončiv gymnasium a touže 
po dalším vědeckém vzdělání a vyšším duševním životě, vstupuje do řádu 
piaristického. Zde poznává historii, filologii, obrací pozornost k filosofii, 
obírá se německou literaturou, seznamuje se s českými básněmi. Zatouživ 
po svobodě lidského ducha a nenaleznuv v řádu, po čem jeho duše toužila, 
vystupuje r. 1807, nedbaje velikého žalu matčina, ze řádu. 

Pln velikých plánů na poli vědeckém, literárním, vrací se po přísném 
životě klášterním na poslední prázdniny do Libochovic. Svými vědomostmi, 
svým rozhledem získává vážnost dospělých lidí. Zmiňuje se ve svých vzpo- 
mínkách o mnohostranně vzdělaném děkanu Bóhmovi, s kterým rozmlouvá 
o literatuře, politice, stýká se velice přátelsky se samorostlým a poněkud 
cynickým filosofem, měšťanem Leníkem, vzdělaným obdivovatelem Vol- 
taira a Rousseaua a oblíbil si spolužáka, učitelského pomocníka Jandu, 
skvělého hudebníka. 

Začátkem školního roku opouští Libochovice, odchází do Prahy a 
vstupuje do druhého roku filosofie. Živí se jako domácí učitel — žije skoro 
jen od chleba — o bochníčku denně, jak ve vzpomínkách vypravuje, který 
si rozdělil na 4 díly, k polední porci přikupuje „U kamenného stolu“ trochu 
polévky. Později učí ve šlechtických rodinách, hlavně u svobodného pána 
Hildpranta, který ho podporuje, chápaje jeho ohromné nadání. Zabývá se 
studiem věd přírodních, aby se konečně přiklonil ke studiu lékařství. Pro 
horečné studium nemá času na doktorát. Pracuje zprvu jako asistent na 
anatomickém, později chirurgickém oddělení Všeobecné nemocnice. 

V roce 1818 píše svou inaugurační disertaci; tu nepsal student, ale 
zralý vědec: „Beitráge zur Kenntnis des Sehens in subjektiver Hinsicht“, 
kde na základě pokusů a pozorování, hlavně na sobě samém, dokazuje, jak 
možno empiricko-psychologicky poznati mnohé vlastnosti i ústrojí lidského 
oka. Spis dostal se do rukou Goethových. 

Goethea, který se ze záliby zabýval právě tímto problémem, práce 
mladého českého učence zaujala. Jeho vlivu a doporučení vděčil Jan Evan- 
gelista, že se dostal na uprázdněnou stolici fysiologie na Vratislavské uni- 
versitě. Stalo se tak roku 1823. 

Tehdy na Goetheovo pozvání jede z vděčnosti do Výmaru, kde tráví 
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několik dní ve vědeckém i přátelském hovoru s tímto geniem. Poznámky 
v Goetheově deníku jsou plny obdivu nad osobností Janovou. 

Goethe dává mu doporučení na nejslavnějšího fysiologa prof. Rudol- 
fiho v Berlíně (Rudolphi je italského, jeho žena švédského původu) ; tu se 
seznámil s jeho dcerou Julií, která se stává později jeho ženou. 

Vratislavská vědecká i studentská společnost těžce nese, že ze skvě- 
lých žadatelů na toto místo, je právě Čech povolán na místo profesora 
fysiologie. Avšak skvělé vědomosti, takt, ohromná píle Purkyňova, jeho 
vlídnost a skromnost lámou ledy předsudků. 

Když si na podzim 1827 odváží Jan Evangelista Julii do Vratislavě, 
loučí se s ní otec slovy: „Přeju ti, abys dovedla žal i radost snášeti s klidem 
a po celý život denně sama s sebou účtovala, jak dobrou jsi byla. Nezapo- 
mínej, že v každém postavení můžeš vždy býti dobrou a užitečnou.“ Julie 
se řídí věrně a celý život slovy otcovými. 

Jako vědecký badatel vytvořil Jan Evangelista nový obor: psycholo- 

gickou fysiologii smyslovou. Zavádí novou pozorovací a experimentální 
metodu. Veliký úspěch má v jemném, důmyslném sebepozorování, kde je 
mu na prospěch ohromná jeho citlivost a jemnost smyslů. Je rozeným 
badatelem, který tvůrčí činností uvádí vědu na nové dráhy, dávaje jí směr 
a cíl. 
Badatel je umělcem mezi vědci, který myšlenkou promítá daleko 
do budoucna světlo poznání. Badání Jana Evangelisty bere se dvěma 
směry: badání o světě vnitřním, o různých duševních stavech v duši člo- 
věka, a badání o světě vnějším, o složení lidského, zvířecího a rostlinného 
těla, o funkcích živočišných a rostlinných. 

Daleko by nás vedlo, chtěli-li bychom sledovati vědeckou práci Jana 
Evangelisty v oboru lékařství, fysiologie, pharmakologie, jeho objevů 
mikroskopických atd. 

Krásně charakterisoval Jana ztichlý br.. prof Ladislav Sylaba: 
„Purkyňova osobnost tím, že sdružuje v sobě vědeckou geniálnost, světový 
rozhled, nesobeckou oddanost věci malého národa a ušlechtilost povahy, 
stává se českému bzdateli symbolickou na všechny časy.“ 

Dne 15. března 1834 narodil se Karel, otec ztichlého br.'. Cyrila, a po 
roce odchází Julie Purkyňová. Tehdy bylo Emánkovi tři a Karlovi jeden 
rok. Pročítáme-li korespondenci Jana Evangelisty s Julií za jeho sedmi- 
letého manželského štěstí, tak prostě upřímnou, hluboce vážnou, obsahující 
líčení cest, vědeckých poznatků, práce i společenských událostí, pochopíme, 
co ztratil. Ona mu byla sluncem, těšitelkou, inspirací, vzácnou ženou, veli- 
kou ve své oddanosti, ve své lásce a pochopení pro práci svého muže. Jan 
Evangelista věděl, že druhé Julie nenalezne. Snad dovede vychovati děti 
bez matky. Na svůj bol zapomíná v práci tím usilovnější. 

Fysiologické badání potřebuje řádně vybaveného ústavu. Peněz ne- 
bylo. Žádost o zřízení ústavu odmítnuta. Jan Evangelista hledá nejkratší 
cestu, jak vtěliti myšlenku v čin; obětuje dva z nejkrásnějších pokojů ve 
vlastním bytě na zřízení provisorního ústavu. K definitivnímu vybudování 
ústavu dochází teprve r. 1839. Oba synové, bystří, čtveráčtí miláčkové 
žáků i asistentů, žijí uprostřed vědeckého badání. Emánek projevuje lásku 
k botanice, Karel rád maluje. Hadi a ježci jsou jim oblíbenými společníky 
při hrách. Je celkem pochopitelné zděšení tety, která je přijede navštíviti 
z Berlína, když jí běží jeden naproti s hadem, druhý s ježkem. Karel asi 
někde zaslechl poznámku o nesmrtelnosti a stěhování duší. Sousedův koník 
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je mu věrným kamarádem. Jednou, když ho hladil, prozpěvoval mu s vrouc- 
ností mladé své duše Beethovenovu sonatu. Když se ho ptali, proč mu 
zpívá, odpověděl s dětskou naivností: „Snad je v něm duše hudebníka a pak 
mi jistě rád naslouchá.“ 

Jan Evangelista je neúnavný ve své všestrannosti; pátrá po památ- 
kách českobratrské emigrace, nalézá latinsky psané listy Komenského, 
jeho dílo Didactica Magna, Kroniku Přibíka Pulkavy z Radonína a činí 
další objevy, nad kterými plesá srdce velikého Františka Palackého. Za- 
kládá slovanský spolek ve Vratislavi, překládá Čelakovského „Ohlasy písní 
českých““ do polštiny, Torguata Tassa „Osvobozený Jerusalem““ do češtiny. 

Chápe, že bez matky, bez české školy a českého prostředí je nebezpečí, 
aby se synové neodrodili. Léta touží po svém návratu do Prahy, chce pra- 
covati doma ku prospěchu svého národa, jehož zůstal vždy věrným synem. 

Roku 1850 splnil se tento sen. Byl povolán na universitu v Praze. 
Uvážíme-li však, že ve Vratislavi prožil nejkrásnější léta svého života, 
krátké, sotva sedmileté soužití s ušlechtilou, krásnou a obětavou ženou, 
že tam učinil nejvýznamnější své objevy, zanechal své přátele, kteří — ač 
mluvili jiným jazykem — pochopili velikost jeho ducha a ryzost jeho 
charakteru, oceníme velikost jeho oběti. 

Zasloužil-li Palacký názvu Velikého Čecha, Šafařík Velikého Slovana, 
pak byl Jan Evangelista první Veliký Evropan, který vzešel z našeho 
národa. Je charakteristické, že právě on je první příslušník jiného, než 
francouzského národa, který dostává v roce 1830 cenu francouzské aka- 
demie. 

Je první náš zástupce na světovém foru, jehož — podle krásných slov 
prof. Dra Lhotáka, tvůrčí hranice není možno vymeziti jeho spisy. Neklid 
jeho tvůrčí síly jej vede od problému k problému nejen v oboru věd přírod- 
ních, lékařství, ale i otázek kulturních, uměleckých, filosofických i nábo- 
ženských, stejně jako otázek pokroku evropské vzdělanosti, morality a 
významu české práce ve světě. 

Vrací se do vlasti jako vědec světového jména. Nade všemi slavnými 
objevy, počína jícími teorií o zraku, buněčnou teorií o živých tělech, na které 
postaveno moderní badání o všem živém, o existenci vláken srdečních, o mě- 
chýři zárodkovém, vznáší se světlý duch Purkyňův, duch syntetický, slu- 
čující pravdu s mravností a krásou, duch ovláda jící svět vědecký i básnický, 
ale co platí nejvíce, duch lidský. 

Po svém příchodu do Prahy zahajuje přednášky z fysiologie, embryo- 
logie, histologie. První přednáší česky na vysoké škole. Jeho přednášky 
jsou obdivuhodně poutavé, plné překvapujících aforismů; dovedl získati 
své žáky stejně vědě, jako věci svého národa. 

Práce je mu potřebou, jí projevuje pravé vlastenectví: zakládá Spolek 
českých lékařů, působí při zakládání Sokola, Umělecké besedy, je neúnavný, 
je všude tam, kde ho český národ potřebuje. 

Byl přísný k sobě, generosní vůči jiným. Srdce zlaté. Byť stokrát 
zklamán, neztrácí víry v lidskou dobrotu. Muž příkladné dobročinnosti, 
žebráci a prosebníci mají k němu stále přístup, nikomu neodpírá pomoci. 

Měl rád studenty a jeho nesplněným snem vedle školy pro žáky zvláště 
nadané je ústav pro chudé studenty, kde by se bezstarostně věnovali vědě. 

Byl člověk obdivuhodné svěžesti, do posledních dnů cvičil denně na 
bradlech a s činkami a blízek osmdesáti, dává se do studia maďarštiny, 
čtrnáctého evropského jazyka, který ovládal. 


Jeho osmdesáté narozeniny oslavovala celá Praha; jediná instituce 
ignorovala nestora české vědy a velikého člověka, který svou velikostí pře- 
sahoval devatenácté století — Karlova universita, ač vratislavská fakulta, 
vratislavský Verein fůr vaterlándische Cultur, universita petrohradská, 
Akademie věd v Petrohradě a všechny téměř lékařské fakulty světa po- 
slaly blahopřejné telegramy. A to proto, že byl Čech. 

My, čeští zed., jsme vděčni osudu, že tento veliký syn našeho národa 
byl naším předchůdcem v Král. umění. Pracoval na hrubém kameni, svou 
snášelivostí budoval chrám lidského pokroku v srdcích. Svým životem 
denně dokazoval, že je zedn.'. Ale máme i doklady jeho příslušnosti k Řádu. 
Ztichlý br.'. Volf otiskl z archivu min. vnitra zápas z 6. listopadu 1855 o vy- 
šetřování příslušnosti Jana Evangelisty k našemu Řádu. Zde prohlásil hrdě, 
že patří k bratrstvu, které pěstuje pravou humanitu, koná dobro, podpo- 
ruje mravnost a nábožnost. 

Rok po návratu Jana Evangelisty do Prahy vstoupil syn Karel do ma- 
lířské akademie. Neměl štěstí pevné ruky učitelovy a proto se od prvního 
dne pracně probíjí; je spíše autodidakt, než žák některého mistra. Vyhýbá 
se školení pedantických učitelů a oddává se kouzlu složité harmonisace ba- 
rev. Nálada koloritu, barva, stává se mu sugestivním prostředkem výrazo- 
vým. Je velice nadaný, vtipný, trochu ironický. Vyšel z jiného prostředí a 
svérázností svého projevu a nazírání i svou duchaplností pobuřuje malost 
tehdejší národní společnosti. 

V roce 1853 dokončuje svá studentská studia. Dává se do světa. Na- 
vštívil Drážďany, Mnichov, Norimberk, aby se zase do Mnichova vrátil. 
Má plnou hlavu plánů, bojuje o vyjádření své individuality. Touží státi 
se malířem, který by nedělal obrazy, ale zpodoboval živé, myslící postavy. 

Jsou to léta kvasu, příprav; je příliš hrdý a autokritický, aby se ob- 
jevil v Praze s díly nehotovými. Touží po Belgii, ale teprve koncem roku 
1856 odjíždí do Paříže. 

Ani tam nevstupuje do žádné školy, učí se státi na vlastních nohou. 
Tehdy žáky celé Evropy vyhledávaný Couture, ani Manet ani Dégas ne- 
projevují na něm svého vlivu. 

Ve starých mistrech, Rubensovi, Rembrandtovi hledá své vzory, vzne- 
Šená rytmika barev Velasguezových ho láká, teplo koloritu italských 
mistrů ho opájí v jeho hledání barevné pravdy, v jeho touze po plastice 
prostoru. 

Karel zraje pozorováním, uvažováním, kritikou tříbí své umělecké na- 
zírání. Zůstává sobě věren. Nedává věděti mnoho o své práci, nechlubí se 
svými úspěchy, ani pochybnostmi, ani svými boji. Snad proto bratr Ema- 
nuel a jeho vlivem Jan Evangelista, pochybují často o jeho píli a vytrva- 
losti, potřebné k vytvoření děl mistrovských. 

Koncem roku 1857 vrací se do Prahy a již na jaře příštího roku 
obesílá jarní výstavu třemi obrazy. 

Jeho díla jsou zcela jiná než uhlazené obrazy tehdy oblíbených škol. 
V kresbě štětcem, který hledá výraz pro plastiku zjevu a prostorovou 
hloubku, je něco revolučního. Karel se nedá odstrašiti neúspěchem, obe- 
sílá výstavy rok od roku zralejšími díly, ale nedochází obliby obecenstva, 
tím méně pochopení kritiky. 

V roce 1860 oženil se Karel s Marií Wiedermannovou, krásnou dcerou 
slavného herce Wiedermanna a umělkyně Dolejšové. Maluje příbuzné, zná- 
mé, ale pro jeho obrazy není kupců; bydlí v domě dědouškově. Je nejpo- 
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zornější manžel, nejroztomilejší otec, který laská své děti, maluje jim 
abecedy, nebo jim vodovými barvami na ramínka kouzlí jarní květy, aby 
náhle podlehl melancholii; má období, kdy nepracuje, nemluví, zabrán 
do četby nebo přemýšlení, kdy žena a děti pro něho neexistují. Po šesti- 
letém manželství odchází do Mnichova, aby rok pokračoval ve svých 
studiích. 

Zatím dědoušek žije pro své vnoučky, bere je do své pracovny a vy- 
mýšlí jim přepodivné zábavy. Hračky netěší se v jeho výchovném systému 
valné oblibě. Přináší pečlivě zabalený těžký balík, z kterého se vyklube 
kus modelářské hlíny, učí je modelovati, jindy nad balvanem uhlí, který 
pomalu roztlouká, jim vykládá o vzniku uhelného bohatství země. Jednou 
odcházejí vnuci umazaní jako cihláři, po druhé jako havíři, den končí 
v obou případech stejně, ve vaně, k malé radosti služebných duchů. Ostatně 
ani hračky nemají valného trvání, ježto ve vnoučatech se objevují v raném 
věku anatomické sklony po dědovi. Vlastnoručně rozpitvané hračky ne- 
dělají mamince Cyrilově valné radosti, ale dědoušek se spokojeně usmívá 
a proti tichému dědouškovu souhlasu je snacha slabá. 

Karel se vrací z Mnichova. Tento rozený malířský genius, spalovaný 
tvůrčí vášní, Evropan s malířskou sensibilitou, nepochopený maloměst- 
ským prostředím, ve kterém žije, neskládá ruce v klín, rediguje výtvarnou 
část Hálkových „Květů“, píše kritiky do časopisu „Politik“, ilustruje 
„Dona Auijota“ a spolupracuje na scénických obrazech u příležitosti oslav 
300. výročí narozenin Shakespearových. V domě ve Spálené ulici scházejí 
se u Karla slavní umělci: všichni Manesové, Václav Levý, Petr Maixner 
a u Jana Evangelisty politikové a učenci. 

Po delší chorobě umírá Karel dne 6. dubna 1864, sotva 34letý. Je to 
poslední veliká rána, kterou zasadil osud Janu Evangelistovi. Zlomený 
80letý kmet vstupuje do úmrtního pokoje svého nejmilejšího syna. Setrval 
tam dlouho, a odchází sehnutější; jeho tvář je celá změněná. 

Vidíme, že Karel předhonil svou dobu o celou generaci; ostatně 
není tomu dávno, co Moderní galerie vrátila jeden z jeho nejkrásnějších 
portretů jako dar bez ceny. Dnes skláníme se před umělcem, kterého prá- 
vem považujeme za jeden ze základních kamenů moderního českého umění. 
Jeho díla počtem a kvalitou jsou důkazem jeho ohromného nadání 
i jeho píle. 

O rok přežil Jan Evangelista svého syna. Dočkal se 814> roku. 


V 26 letech ovdověla matka Cyrilova a po smrti Jana Evangelisty 
zůstává téměř bez prostředků, sama se třemi malými dětmi. 

Její bratr, Ing. Artur Wiedermann, jenž žil dlouhá léta ve Francii, 
vrací se do Čech, kde nastupuje místo inženýra u dráhy ve Velkém Oseku, 
jen aby se mohl postarati o svou sestru a její děti. Cyril chodil do školy 
v Oseku, v Poděbradech, v Něm. Brodě, Josefově, Bělé pod Bezdězem. 

Jak sám vyprávěl, ve škole mnoho nezískal; spíše chůze za školu při- 
blížila ho přírodě a návštěvy dílen naučily ho mnohým řemeslům. Strýc 
Artur byl vzorem obětavosti, ale Cyrilova matka chápala, že jsou oběti, 
kterých žádati by bylo bezprávím, nechtěla-li by zkaziti život bratrovi, 
resp. dovoliti, aby se touto obětavostí zbavil tepla rodinného krbu. Odchází 
s dětmi do Prahy; děti dlouho vzpomínají strýce, který se přes svůj ně- 
mecký původ s obdivuhodnou péčí stará, aby byly vychovávány v českém 
jazyku a duchu. Po kvartě gymnasia vstupuje Cyril na reálku. Protlouká 
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se kondicemi, ježto chápe oběti, které přináší matka, živící se šitím, vyší- 
váním a tím, že má studentíky na byt a stravu. 

Studuje chemii, později botaniku a srovnávací anatomii. Nakonec se 
dává na geologii a stává se profesorem přírodních věd. Jako profesor na 
plzeňském lyceu věnoval se geologickému výzkumu plzeňského okresu a 
vybudoval bohatou sbírku mineralogickou, geologickou a palentologickou 
při Městském museu Plzeňském. Před třiceti lety byl povolán za profe- 
sora na technice v Praze. 

Nebyl jen vědcem. proslulým věděním, pílí, rozhledem, hlubokým vzdě- 
láním všeobecným; byl také vůdcem a učitelem mladé generace geologů. 
Po převratu byl postaven v čelo geologického ústavu. 


Byl člověk obdivuhodného taktu, který dovedl vytvořiti prostředí 
spolupráce, důvěry a pochopení. Šlo mu vždycky jen o věc samu a proto 
dovedl spojovati lidi k harmonické spolupráci. Je obdivuhodné, jak ohrom- 
nou práci tento ústav v 15 letech vykonal. 

s 


Naše L.'. vzpomíná ve ztichlém br.'. svého prvního Mistra, který vedl 
dílnu naši celých pět let. 

Kr.. umění naplnilo jeho srdce, bylo mu dědictvím jeho nezapome- 
nutelného „dědouška““, v jehož domě zažil nejkrásnější léta svého mládí a 
jenž mu byl vším. 

Jeho projevy byly prosté, ryzí, vyjadřovaly prostou lidskou duši 
a zlaté jeho srdce. Básníkem byl po dědouškovi, umělcem po otci. ,„Práce 
v Lóži musí býti jako mše,““ říkával a on svou osobní velebností vytvářel 
atmosféru, ve které se dařila práce na hrubém kameni. 

Tento usměvavý, růžolící starý pán s gloriolou stříbrného chmýří 
okolo krásné hlavy, nemyslitelný po bílé tabuli bez své lulky, žoviální, 
společensky uhlazený, umělec formou i dikcí stal se krystalisačním stře- 
dem našeho hnutí. Těsil se stejně vážnosti a lásce starších, jako obdivu 
nás mladých. Nebyl nikdy strohým vědcem, ale člověkem vřelého citu, 
který nedovedl ublížiti kuřeti; jeho vypravování o starých časech, o haví- 
řích a o badatelích dávalo bílé tabuli ráz rodinné slavnosti. Muž prakse, 
který mnoho cestoval a mnoho lidí poznal, dovedl vypravovati tak plas- 
ticky, že z oblaku dýmu jeho lulky vystupovaly nám před očima živé obrazy 
celé doby. 

Vzpomínám dvou mistrovských jeho kreseb: O vzniku a významu 
geologické mapy republiky, a O jeho zájezdu na geologický kongres 
v Pretorii. 

V první desce vysvětlil, jak ohromný význam pro stát má geologická 
mapa, hodnotící minerální bohatství celého státu, které dal Ve.'. Stav.'. 
Ves.'. generacím, aby ho ve prospěch všech moudře užívaly. 

V druhé desce, kterou proslovil v posluchárně br.'. Čančíka, nám 
vypravoval o své cestě do Afriky. Zde mluvil o svých zážitcích botanik, 
geolog, umělec, básník, člověk světového formátu, který v cizině jistě všem 
imponoval svým zjevem a Svým vystoupením, jako hodný representant 
našeho národa. 

Všechny práce v Chr.'. prožíval srdcem. Vzpomínám , jak po recepci 
Dra Slavíka a Wahla řekl hluboce dojat: „Bratří, připadám si jako otec na 
svatbě svých dětí.“ 

Myslím, že těm, které tento velebný Mistr recipoval, nikdy z paměti 
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nevymizejí jako vroucí slova: „Jsi mým bratrem.“ To nebyla jen slova 
rituálu; to byla přísaha br.'. lásky a pomoci, kterou tím vyslovoval. 


Užil jsem úvodem slov Goethových; před několika dny jsem četl 
v Cyrilově autobiografii obrat, který mi prozradil, že i jemu se líbila slova 
Goethova — praví doslovně: ,„Dnes, kdy se sedmdesátka blíží, rád pohlížím 
na svoje předky, na praděda Rudolfiho, na děda Jana Evangelistu, na své- 
ho otce, i na vynikající přírodozpytce, Karla a Otakara Feistmantla, s ni- 
miž jsem vešel v příbuzenský svazek, a jsem šťasten, že smím v tiché a 
skromné radosti se připojiti na konec této krásné řady.“ 


Vzpomněl jsem tří generací urozeného duchovního rodu Purkyňů — 
děd dal vysokou kulturní úroveň, směr a cíl, otec a syn se ukázali hodni 
„dědouškova“' vzoru. 


Všichni byli prodchnuti myšlenkou prospěti prací svému národu. 
Dali nám příklad svým životem. Je na nás, abychom se i my připojili svými 
činy na konec této krásné řady! 


UVEDENÍ DO ZEDNÁŘSKÝCH DĚJIN A DUCHA. 
(Poznámky ke knize br. Jiřího Sedmika „Po cestách ke královskému umění“.) 


Československá odborná literatura zednářská je dosud nehojná, neboť 
se začala psát pozdě (teprve v našem decenniu soustavněji) a spokojovala 
se více méně neodbornými, lehce informačními, náhodnými a příležitost- 
nými úvahami. O odborné — chcete-li: vědecké — práci lze mluviti jen 
u historických prací Volfových, u pronikavého díla Kadeřávkova, u Kon- 
rádových výkladů o symbolice stupňů zednářských i u Lešehradových 
historických přehledů, svědčících o veliké sčetlosti a píli. 


K několika dílům těchto autorů, která můžeme pokládati za úhelné 
kameny naší odborně zednářské práce, přistupuje knihou br. Sedmíka 
dílo podobně stěžejního významu. Je to svou povahou úvod do dějin zed- 
nářství a do metodologie těchto dějin i do jejich problematiky, je to histo- 
rické vylíčení vzniku a prvního období zednářství, kdy se šířilo mimo hra- 
nice mateřské země, a je to závěrečnou částí pozoruhodná myšlenková 
synthesa královského umění, pronikavé a šťastné vyhmátnutí neměnného 
obsahu — tu lze mluvit o autorově lvím spáru doslovně. A je to práce, 
která přináší samostatná hlediska, přesto, že se opírá o bohatou literaturu 
odbornou — především anglickou, a tedy nejkompetentnější — anebo snad 
právě proto, neboť rozmanitost názorů ve sporných otázkách nutila autora, 
nechtějícího býti pouhým registrátorem cizích mínění a psáti soupis nejvíce 
protichůdných názorů, aby se dopracoval vlastního pojetí v otázkách 
sporných; br. Sedmík šel tu vždy cestou střízlivého rozumu a faktových 
indicií, nepohrdaje ani rozumově přípustnými kombinacemi, které nabízely 
jiné metody než škola positivistická (autentická). 


Výkladem těchto historických škol a metod br. Sedmík perspektivy 
své knihy vhodně otvírá. Ukazuje především na „staré pověsti“, do nichž 
je zahalen původ a vznik svobodného zednářství, a na nedostatek pramenů, 
o něž se může historický badatel opřít: jde tu tedy o to, spokojí-li se badatel 
fragmentárním obrazem vývoje, dbaje — jak to činí škola autentická 
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(mohli bychom ji nazvat positivistickou) — jediné fakt dokumentárně 


zjištěných, anebo doplní-li tento neucelený obraz — jako to činí ostatní 
školy — důmyslnými kombinacemi; tu zase lze postupovat cestou ryze 


vědeckou, arci s užitím metody sociologické (tak si počíná škola t. zv. 
antropologická), anebo cestou intuitivní, která interpretací legend a symbo- 
lů konstruuje celistvost vývoje (škola okultní a mystická). Br. Sedmík 
nerozhoduje se pro žádnou z těchto škol bezvýhradně ani nezavrhuje zcela 
badatelské resultáty některé z nich, nýbrž, vycházeje z poznatků školy 
„autentické“, používá k ucelení obrazu i závěrů ostatních škol, pokud ne- 
odporují prokázaným faktům. To mu umožňuje, že ze spleti protichůdných 
názorů naznačuje aspoň syntesu nejpravděpodobnější. Tato stručná, ale 
významná kapitola, velmi šťastně uvádějící do studia zednářských dějin 
a důsledně opřená o literaturu anglickou, činí také důmyslný pokus 0 vřa- 
zení našich odborných pracovníků do rámce těchto obecných škol: J. 
Volfa umisťuje do školy autentické, F. Kadeřávka a R. Konráda do školy 
antropologické a E. Lešehrada do blízkosti školy mystické. 


Z těchto názorů, vyložených v I. oddíle, plyne, že br. Sedmík před- 
mětem své práce činí i mytickou, legendární prehistorii svobodného zed- 
nářství, že se vážně obírá teorií cechovní a že rozborem organisace cechů 
stavebních a jejich legendy a srovnáním masonství operativního s ma- 
sonstvím spekulativním (tu autor užívá dobře obouznačného termínu 
„mason““ proti našim jednoznačným termínům „zedník“ a „zednář““). Od- 
díl II. (středověké cechy) a IIT. (Masonské cechy) snášejí hodně přesvěd- 
čující materiál, který podstatně osvětlí přeměnu profesionální organisace 
řemeslné v ideovou organisaci, která naplnila staré formy novým duchem 
(oddíl IV.) a která měla i své odlesky ještě po r. 1717 v dějinách anglického 
svobodného zednářství, jemuž je věnován oddíl V. a jenž v naší literatuře 
jest po prvé vylíčen v rysech velmi plastických a vyložen způsobem velmi 
srozumitelným a pro dnešek poučným. Tím však se končí historická část, 
doplněná ještě oddělením (VI.), které pojednává o zednářství XVIII. stol. 
mimo Anglii a které se všímá zejména dalšího hierarchicky stupňovitého 
rozvoje základní organisační struktury; tento rozvoj udál se na evropské 
pevnině. 

Protože však — podle důmyslného autorova obrazu — vyšší stupně 
jsou jakýmsi komentářem základního textu (tří základních stupňů), ko- 
mentářem, vzniklým z vlivů jiných než ryze cechovních, připojuje br. 
Sedmík dva oddíly, VII. (Předchůdci) a VIII. (Vnější vlivy), kde s pomocí 
teorií škol mystických podává přijatelný výklad té části zednářské symbo- 
liky, kterou nelze vyvodit z původní cechovní tradice a velmi přesvědčivě 
rozvádí vlivy a prvky mysterijní, hermetické, kabalistické, rosecruciánské 
a pod. 

Tyto kapitoly však spolu s odd. IX. (Poslání) tvoří druhý díl knihy — 
proti prvnímu dílu, ryze historickému, je to díl explikativní, a to zároveň 
symbolicky a ideologicky explikativní. Tento pronikavý a stejně přesný 
jako původní výklad zednářské ideje — morálky, shrnutý do osmistrán- 
kového „„Poslání“, jest monumentalisujícím vyvrcholením Sedmíkovy práce, 
překvapujícím svou prostotou a překonávajícím čtenáře svou přesvědči- 
vostí. SZ je otiskuje níže. A. Hartl. 
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POSLÁNÍ SVOB. ZEDNÁŘSTVÍ. 


Historii zednářství lze shrnout asi v tuto idealisovanou zkratku: Již 
ve starověku byla bratrstva stavitelských dělníků a umělců rázu odbor- 
ného, podpůrného, pohřebního a také klubovního. Podobně i ve středověku 
organisovali se stavitelé v podpůrná bratrstva, starověkým velmi podob- 
ná, jak svou organisací, tak i cíli, protože vznikla ze stejných předpokladů 
za stejným účelem. Avšak spojovací linky mezi bratrstvy starověkými a 
středověkými jsou velmi nezřetelné a dokumentárně tak slabě doložené, že 
starověká bratrstva jsou mnohými badateli pokládána jen za analogie. 
Změnou hospodářských podmínek, které vedly k tomu, že na místo cechů 
vznikají jiné zájmové organisace řemeslnické a obchodní, vyprchává také 
původní smysl masonských cechů, které však na rozdíl od druhých nezani- 
kají. Není dosud dobře vysvětleno, proč právě do masonských cechovních 
organisací přichází během XVII. století jiný prvek, a to prvek spekulativní, 
jenž do nich vnáší filosofické ovzduší své doby, charakterisované studiem 
okultních a hermetických nauk, z nichž rosecruciánství bylo nejvlivnější. 
Po vnější stránce se z cechů stávají klubovní společnosti, jež se začátkem 
XVIM. století definitivně a jasně organisují v zednářství takové, jaké má- 
me dnes. 

Filosofické dědictví předchozího století umožňuje, že toto moderní 
zednářství vlivem deistické filosofie přijímá jako zásadní svůj program 
myšlenku tolerance a nadstranickosti, jež pak, promyšlena do důsledků, 
přijala nakonec jasnou formu humanitní. V Anglii projevuje se humanism 
více dobročinností a pěstováním přátelství, na evropské pevnině pod tla- 
kem politických poměrů jeví se jako humanism kulturní, sociální, filosofic- 
ko-etický a někdy i politický. 

Ať však vznik a vývoj zednářství je jakýkoliv; ať prvky, jež na ně 
vykonávaly a vykonávají vliv, jsou jakékoliv; ať někdy někteří zednáři 
chybili, nebo dokonce byli nehodnými tak se zváti, je jisto toto: dnes zed- 
nářstvo je velikou světovou humanitní a všelidskou společností, v níž lidé 
nejrůznějších národů, věr, povolání a názorů jdou za jedním velikým cílem; 
tento cíl jest symbolicky nazván stavba Chrámu Lidskosti, k níž jsou 
zváni všichni, kdož jsou čestní a poctiví muži. 

A tak nakonec zbývá jedna otázka: z jakého materiálu stavíme tento 
Chrám my, prostí dělníci ve službách Velikého Stavitele Vesmíru, čili jiný- 
mi slovy, jaké jsou dnes zásady a cíle této naší organisace? 

Odpověď na tuto otázku nalezneme nejen v prvních Konstitucích, 
v našich rituálech, ale i ve skutcích našich zednářských předků. 

Humanitní a tolerantní obsah zednářství není něco, co se rozumělo sa- 
mo sebou již také ve starých ceších. Jestliže se v Starých povinnostech 
středověkých masonů mluví o vzájemné lásce a o povinnosti vystříhat se 
hádek a sporů, lze to sice vykládat jako mravní zásady snášelivosti, avšak 
zdá se to přece jen trochu násilné; bude proto oprávněnější vykládat tyto 
jejich příkazy jen utilitárně, aby přispívaly pořádku a disciplině při stavbě. 
Teprve o konstitucích, vydaných po roku 1717, možno říci, že jsou neseny 
duchem tolerance a humanismu, odůvodněným filosoficky, a to vědomě 
a záměrně. Z mnohých sporů a nespokojeností, které první dva paragrafy 
Andersonovy Konstituce vzbudily, vidíme dostatečně, že byly novinkou, ne- 
chápanou a těžce přijatelnou mnohým, kteří nedovedli ihned postihnouti 
veliký jejich význam a dosah. 
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Tyto mravní zásady tolerance a humanity, které založily budoucnost, 
universálnost a smysl zednářské myšlenky tak, že vyzdvihly tuto organi- 
saci nad lokální zájmy a nad omezený prostor časový s úlohou nikdy ne- 
skončitelnou, učinivše z ní bratrstvo přijatelné všem národům, nevznikly 
jen z úvah filosofických, ale i z nabytých zkušeností. Jako Chelčický by 
nebyl pravděpodobně došel do extrémní formulace svých zásad, kdyby 
nebyl kolem sebe viděl zkázy, způsobené za husitských válek oběma válčí- 
cími stranami, tak i v Anglii po dlouholetých bojích náboženských a politic- 
kých v XVII. stol. — které sice nakonec vedly k pokroku náboženskému 
i politickému, ale které se současníkům jevily jen ve své destruktivní formě 
vnější — říkali si zajisté mnozí: k čemu to všecko bylo? Shledávali, že na 
obou stranách byli vedle dobrých lidí i špatní, že si obě strany bez ohledu 
na zásady vedly násilně a neodpovědně, při čemž země trpěla a pustla a 
ničily se nenahraditelné hodnoty mravní i hmotné. Jestliže za takové si- 
tuace došel Chelčický k hlásání pasivity a neodpírání zlému, osnovatelé 
obrozujícího se zednářství dospěli ke koncepci organisace, která by stála 
mimo tyto spory a diskuse, ve které by se mohli scházet všichni slušní lidé, 
kteří by v příjemném ovzduší klubovního života, zesíleného atmosférou 
tajemných starých tradic, zpevňovali mezi sebou pásky bratrství a přátel- 
ství a tak i ve svém profánním okolí působili aspoň k snesitelnějším for- 
mám sporů, do nichž je život postavil. 

Byla to vzájemná láska (Brotherly Love), která byla nejpřednější a 
nejdůležitější povinností bratra k bratru. Aby tato bratrská láska byla co 
nejméně ohrožena, byly z diskusí bratrstva vyloučeny všechny rozmluvy 
o politice a náboženství; o tom právě jednají první dva paragrafy Anderso- 
novy Konstituce. V této tendenci šlo bratrstvo tak daleko, že se ani neod- 
hodlalo soudit bratra, který by byl obviněn ze vzpoury proti své světské 
vládě, dobře tušíc, že by se zednářstvo tímto krokem nevyhnutelně a ke své 
škodě zapletlo do politických a stranických úvah. Nezapomeňme, že to bylo 
v době, kdy otázka restaurace Stuartovců na anglický trůn byla velmi 
akutní a že bylo mnoho pokusů o jejich návrat. 

Stejně ani o otázkách náboženských nemělo se v lóžích diskutovat, aby 
tím soulad a harmonie nebyly porušeny. 

Znamenaly však oba zákazy, že zednářstvo mělo se stát amorfní, bez- 
páteřnou organisací, pod jejímž pláštěm by se mohly skrývat všechny 
nejrůznější směry a názory politické a náboženské, počítajíc v to i tendence 
podvratné a anarchistické nebo protináboženské? Zajisté nikoliv: již z dů- 
vodů praktických, aby zednářstvo nebylo úřady podezíráno z tendencí ne- 
gativních a závadných, musili osnovatelé obrozeného zednářství pomýšlet 
na určitou formulaci a určité záruky. Byl však zde i jiný důvod: vnitřní. 
Žádná organisace nemůže mít dlouhé trvání, nemá-li určité zásady, třebas 
velmi široké a liberální. Organisace, do níž by měli stejný přístup loyalisté 
jako anarchisté, přivrženci etických směrů, založených na deistických a 
theistických principech, stejně jako přivrženci mravního nihilismu, musila 
by dříve či později zahynout vnitřními spory, poněvadž by tu nebylo vůbec 
žádné ideové platformy. Proto ihned na počátku Andersonovy Konstituce 
máme dvě zásady: že zednář má být loyální ke svému státu a že nesmí být 
náboženský (mravní) libertin. Tato dvě ustanovení byla podle mínění 
Andersonových přátel dosti výraznou, ale zároveň také dostatečně širokou 
basí, aby se na jedné straně lóže nestaly shromaždištěm jen jedné přesně 
vyhraněné sekty a aby se na druhé straně ochránily před nebezpečím, které 
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by snad vyplývalo z toho, kdyby myšlenka tolerance byla vykládána 
absurdně. 

Znamená však takto vymezená tolerance a zákaz zavádět do lóží poli- 
tické a náboženské diskuse, že zednářství nemělo a nemá žádné ideové linie ? 
Zajisté nikoliv! Předně, již sama zásada tolerance není zásadou negativní, 
jak by se na první pohled zdálo. Naopak, je to první praktický důsledek 
etického humanismu, který říká, že všichni, bez rozdílu politického, nábo- 
ženského, rasového, národního a sociálního, jsme děti jednoho Boha. Jak 
takto chápaná humanitní tolerance je jasně vyhraněným programem, vi- 
díme snad nejlépe dnes, v době iracionalismu a rozpoutaných vášní, kte- 
rými trpí celý svět. Proti egoismu a nesnášelivosti stojí zásady tolerance 
a bratrství (t. j. také spolupráce) jako jediná positivní síla, která brání, 
aby naše kultura a civilisace neskončily ve světové katastrofě, jaké dosud 
nebylo příkladu. 

Etický humanism dále učí, že nikdo nemá býti utlačován, ponižován, 
odstrkován, že nikdo nemá trpět za věci nespáchané, neboť každý má právo 
na život, štěstí a svobodu. Proto druhá část hesla anglosaských zednářů 
hlásá „„Relief““, t. j. pomoc. Této zásadě se zednáři celého světa dosud nikdy 
nezpronevěřili, a to vždy bude jejich zásluhou a pýchou. Proto zednáři do- 
vedli vždycky chápat touhu po svobodě, i když to bylo v tak ožehavých 
případech, jako na př. v bojích amerických kolonií za nezávislost, kdy 
Angličan Burke vyzýval svou vládu k smiřlivému jednání. Proto v dobách, 
kdy sociální péče nebyla organisována zákonně a z veřejných prostředků, 
byli to především naši bratři zednáři, kteří vydržovali první ústavy pro 
sirotky, hluchoněmé a nemocné. Proto vždy usilovali o zrušení poddanství. 
Proto dbali o rozvoj školství, neboť jediné vyšší vzdělání může pomoci člo- 
věku z jeho bídy duchovní i hmotné, jak jsme viděli u nás v XVIII. století, 
kdy zednáři šmahem byli osvícenci a nejen členy exklusivního společenské- 
ho klubu. 

Zednáři vždy a všude chápali heslo pomoci v tomto osvětovém, sociál- 
ním a politicky liberálním smyslu. Proto s neomylnou důsledností všude 
tam, kde zvítězila reakce, ať již politická, sociální nebo kulturní, vždy zed- 
náři první pocítili na sobě tíhu vítězného režimu. 

Třetí část hesla jest „Truth““, t. j. pravda, snaha po dosažení pravdy; 
toto snažení nikdy nemůže být konservativní, neřku-li reakční. Jediné prav- 
da, objektivní pravda nejen vědecká, ale i sociální a mravní, může nás 
vyvést z běd, které všeliký subjektivism přivádí na lidstvo, a jediné toto 
eticky podložené snažení po pravdě může být pevným základem k vybudo- 
vání Chrámu Lidství, nejvyššího to ideálu zednářství. 

Tak v onom heslu Brotherly Love, Relief and Truth je skryt celý pro- 
gram zednářský. Je vyjádřen jako heslo, široce, nedogmaticky. Proto v růz- 
ných zemích a za různých poměrů je různě prováděn: někde má ráz so- 
ciální, někde kulturní a někde povahu práce skoro politické. V zásadě však 
nemá přesně vyslovených cílů, které jsou vždy jen dočasné a místní a které 
— kdyby byly vyjádřeny konkretně — staly by se programem buď určité 
kulturní orientace nebo určité politické strany a vedly by nakonec k vzájem- 
ným sporům a tříštění. Tomu nikdy zednářství nesmí podlehnout, byť by 
někdy bylo velmi lákavé pro dočasný prospěch neb úspěch spojit se s urči- 
tou skupinou. To by byl partikularism, nikoliv universalism. Zednářství mu- 
sí mít před sebou ideál všelidské spravedlnosti, ať již chápané sociálně nebo 
politicky, ideál svobody svědomí a přesvědčení a ideál sbratření všeho 
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lidstva, svobodného a osvíceného. Tak nás učí Andersonova Konstituce a to 
je též odkaz našich nejlepších zednářských předků. Zednářství musí být 
kvasem, hybnou silou a pevnou páteří všeho toho ideálního snažení, které 
je dáno v první řadě bílému plemeni. 

Není třeba, abychom se v konkretním případě všichni sešli na kon- 
kretní formulaci. Budou případy, kdy každý z nás podle svých osobních 
zkušeností a konec konců i zájmů dojde k formulaci jiné. Proto jsme 
vedeni zásadou snášelivosti, abychom si toho navzájem nevytýkali. Jednej- 
me však vždy tak, aby bylo vidět, že naše bratrstvo se skládá z lidí skuteč- 
ně spravedlivých, poctivých, slušných a čestných. Potom — budeme-li ta- 
kovými — stačí, když při všech svých úvahách a jednáních budeme vždy 
vycházet ze základního příkazu: „Bratrská láska, Pomoc a Pravda“! 

Je však otázka, jak se chovat vůči bratru, který nevychází z těchto 
humanitních zásad, který naopak svými názory stojí na frontě diktatury, 
násilí, nesvobody, nadvlády národa nad národem, člověka nad člověkem a 
který nemá srdce pro své trpící bližní. Bratrstvo sice nemá právo ho 
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soudit, ale takový „má být politován, jako člověk nešťastný“! 
* 


Zednářský úkol není však jen tento externí; co jest platen sebe lepší 
plán, když dělníci naň nestačí svými silami? Co krásných myšlenek zde již 
bylo, které ztroskotaly jen proto, že nebylo nikoho, kdo by je uměl provést! 
Všechny plány o organisaci ideální lidské společnosti zůstávají utopiemi 
jen proto, že lidé jich nedorostli. To byl osud Platonovy koncepce spra-“ 
vedlivého státu i všech těch, kteří po něm visionářsky viděli cíl, ke kterému 
lidstvo má dojít: utvořit Království Boží na zemi. Ježíš, nepochopen, byl 
za tuto myšlenku ukřižován a přece stále a stále se k ní lidstvo vrací, jedni 
chtějíce k ní dojíti cestou politické rovnoprávnosti, druzí cestou hospodář- 
ské a sociální spravedlnosti, třetí mravním zdokonalením každého jednot- 
livce. Snad lidstvo nikdy k tomuto cíli nedojde, ale již to by stačilo, kdyby 
chtělo k tomu cíli dojíti. 

A proto se zde zednářství obrací k jednotlivci; neboť každý jednotlivec 
musí být lepší, má-li býti lepší celé lidstvo. Od prvního svého kroku je 
neofyt upozorňován na tuto nutnost. Celý rituál, symbolika, všechno naše 
zařízení a zřízení neustále mluví k nám živou řečí, upozorňuje a volá k za- 
svěcovanému i k zasvěcenému, že dokonalá stavba musí být vystavena z do- 
konale otesaných krychlí, které jsou pak spojovány v celek tmeler1 bratr- 
ské lásky, a že pozemský život každého jednotlivce má jen tenkrát smysl, 
dovede-li se povznést nad své osobní zájmy ve prospěch služby celku. 

V této často zapomínané výzvě ke každému jednotlivci jest skryto 
druhé velké tajemství zednářského učení, které jest „mravním systémem, 
zahaleným v alegorie a vykládaným symboly“. J. Sedmtk. 


ČEŠTÍ ZEDNÁŘI VE SPOJENÝCH STÁTECH. 


V poslední době podařilo se nám na- © nikneme i ke zprávám o prvních českých 
vázat styky s některými českými zed- a slovenských zednářích v Americe, 
náři ve Spojených státech. Těšíme se z oné vystěhovalecké vlny kolem pade- 
z toho zajisté všichni, neboť doufáme, | sátých let minulého století. Jedním z nich 
že takto postupem času dostaneme zprá- © byl Vojta Náprstek, o jiném se zmiňuje 
vy nejen o tom, jak dnes tam žijí, jak © náš vynikající krajan v New Yorku, ře- 
pracují a jaké jsou jejich cíle, ale že pro- © ditel Tomáš Čapek a máme náznaky a 
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kusé zprávy, že i mnoho z těch našich 
krajanů, kteří organisovali a udržovali 
tam náš československý živel, patřilo 
k Řádu. Shledávat tyto zprávy jest za- 
jisté naší mravní povinností k jejich pa- 
mátce a jsme si jisti, že se tak zavdě- 


Dnes přinášíme článek bra Vlka, býv. 
tajemníka Klubu Dobrovský, a zprávu 
bra Hrabáka, dnešního tajemníka. Dou- 
fáme, že se nám podaří vypěstovat tyto 
styky tak, že budeme moci pravidelně 
uveřejňovat zprávy z československé zed- 


číme svým čtenářům ve vlasti i za mo- 
řem. 


nářské Ameriky. J. Sk. 


Stručné dějiny Českého Zednářské Klubu „Dobrovský“ a české zednářské 
Lóže Bohemia No. 943 A. F. £ A. M. v Chicagu. 


V druhé polovici minulého století nabylo vystěhovalectví Čechů do 
Ameriky dosti značného rozměru. Z převážné většiny pocházeli tito vy- 
stěhovalci z dělnických vrstev lidu, byvše vylákáni z rodné země agenty 
paroplavebních společností, kteří je získávali buď slibem neslýchaného 
blahobytu v Americe, anebo zprávami z Ameriky. že vláda Spojených států 
rozdává přistěhovalcům zadarmo úrodné pozemky, že tam lze mnohem 
lehčeji vydělati chléb vezdejší než v přelidněné Evropě, anebo že americké 
dolary jsou ty nejlepší a nejcennější peníze světa. 

Však tu a tam byli těmito vystěhovalci i lidé vzdělaní, toužící po 
vyšším vzdělání, které jim nebylo v jejich vlasti dosažitelné. Tyto lidi ne- 
táhlo do Ameriky tak kouzlo dolaru nebo snadnější získání obživy, jako 
spíše okolnost, že četli o zemi velikých možností, o zemi volnosti a svobody, 
kde každému ponecháno uctívati svého Boha způsobem, jaký se mu líbí, 
aneb neuctívati ho, když by se to nesrovnávalo s jeho přesvědčením. Četli 
o zemi, kde snaživému jednotlivci nejsou činěny všemožné překážky k jeho 
rozmachu a prospěchu zastaralými zákony nebo tradicemi. Slyšeli o zemi, 
kde se schopný člověk může po pravidelném zaměstnání vyškoliti na lékaře, 
advokáta, inženýra, nebo propracovati na velkoobchodníka, továrníka a 
pod., a že pouze meze jeho vlastní schopnosti jsou hranicemi jeho možností. 


Z této druhé kategorie českých emigrantů pocházeli zakladatelé Zed- 
nářského Klubu Dobrovský. Všichni měli začátky velmi tuhé a trpké, avšak 
ti ve kterých něco bylo, probili se během několika let svého pobytu 
v Americe, začali pomalu zaujímati význačná místa úřední, obchodní, po- 
litická i společenská ve svém okolí, a bylo. na ně pohlíženo jejich sousedy 
Američany s respektem. Během času seznamovali se s vlivnými Američany 
a poznali, že většina těchto náleží k zednářskému bratrstvu. 

Tato tajná organisace jim nebyla úplně jasná, ale znajíce dobře dě- 
jiny svého národa a vyciťujíce, že jest tato organisace úplně protichůdná 
římskému katolicismu, pojali, pokud ovšem nebyli pevnými katolíky, hned 
k zednářství vřelé sympatie. Hledali cesty, jak by bylo možno dosíci 
členství, což nebylo snadné, neboť vyšší hodnostáři tohoto bratrstva po- 
hlíželi s nedůvěrou na všechny přistěhovalce. Této nedůvěře se celkem ani 
nebylo co diviti, neboť jak intelektuelní, tak morální úroveň přistěhovalců, 
hlavně některých národností, byla velmi nízká. 

Však tu a tom se několika vynikajícím Čechům podařilo, že byli při- 
jati do lóží, a průlom byl učiněn. Postupem času, když se seznalo, že jsou 
Čechové velmi žádoucími členy, byli závory uvolněny; netrvalo dlouho, a 
v Americe bylo několik set českých zednářů. Byli však roztroušeni po 
různých lóžích a většinou o sobě ani nevěděli. 
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Roku 1888 sešlo se prvně několik českých zednářů, aby porokovali 
o možnosti založiti Klub, jehož členy by byli jenom čeští zednáři a v němž 
by se lépe seznámili a společensky stýkali. Od té doby bylo schůzek několik, 
avšak teprve 15 roků později, 2. září 1903, byla svolána ustavující schůze, 
na kterou dostavilo se 35 členů. Prvním předsedou byl zvolen br. V. Klen- 
h a, tajemníkem br. J. F. Sla pák. Jednací řeč byla s počátku angličina, 
což zanedlouho změněno, a od té doby jest jednací řeč česká. R. 1904 bylo 
přijato jméno klubu „Dobrovský“, jelikož panovalo přesvědčení, že slovutný 
buditel národa Josef Dobrovský byl zednářem. 

Klub Dobrovský téměř od samého začátku zdárně prospíval. Členů 
přibývalo, a účel Klubu rozšířen ze zábavního a společenského taktéž na 
vzdělávací a dobročinný. Výroční plesy a jiné slavnosti Klubu byly a jsou 
dosud společenskou událostí prvního řádu české kolonie v Chicagu. Výtě- 
žek z těchto plesů a divadel byl vždy odevzdáván na dobročinné účely, 
a Česká útulna a sirotčinec v Chicagu obdržely během roků od Klubu 
Dobrovský mnoho tisíc dolarů. Klub uspořádal na sta zdařilých vzděláva- 
cích přednášek a oslavil různá jubilea důstojným způsobem. V době světové 
války podílelo se mnoho jeho členů na československé akci osvobozenské 
a klub tomuto účelu věnoval i značné obnosy. 

R. 1933 oslavil klub důstojně své 30leté jubileum. Při této příležitosti 
byly slavnostním způsobem odevzdány sedmi dosud žijícím zakláda jícím 
členům diplomy doživotního členství. Byli to bří.'. J. M. Královec, Dr. 
Louis E. Jelínek, John A. Sokol, Anton Vaněk, Jos. F. Polak 
a John O. Jedlan. Klub Dobrovský čítá nyní kolem 500 členů, a má se 
dosud čile k světu. Úředníci pro rok 1936—1937 jsou: Předseda John 
Tancl, místopřed. Anton Baxa, tajemník Frank Hrabak, účetní 
Rud. J. Pelc, pokladník Henry S wade, sergeant at arms Karel 
Ševčík. 

* 

Ačkoliv Klub Dobrovský vyplnil úplně své poslání, nehodlali někteří 
jeho zakládající členové ustati na tomto úspěchu. Toužili po svojí, výhradně 
české lóži, kde by pracovali docela mezi svými. Po schůzích „Dobrovského“ 
při přátelské večeři se o tom často hovořilo, až konečně k zahájení prvních 
kroků v tomto směru došlo r. 1910. 

Chicago v ten čas mělo 99 lóží a téměř v každé z nich byl jeden nebo 
více bratří českého původu. Přáním sedmi nadšenců, a to bratří Pa vlíč- 
k a, Chas. J.Nováka, Frank E. Nováka,dra Jelínka, Koláčka, 
Fučíka, Pajdara, Kounovského, bylo soustřediti alespoň větší 
část českých zednářů v jednu českou lóži. Těchto sedm bratří se sešlo 10. 
prosince 1910 a rozhodlo se pozvati do příští schůze jistý počet českých 
zednářů v Chicagu, o jejichž bezúhonnosti a karakteru nebylo nejmenší 
pochybnosti. Pozvání na schůzi, konanou 30. prosince, uposlechlo 32 bratrů, 
pečlivě vybraných, kteří souhlasili se založením nové lóže a podepsali žá- 
dost k Veliké Lóži o dispensaci. Usjednotili se ihned jednomyslně na 
jménu pro nový útvar a sice: Bohemia Lodge. 

Avšak k nemalému zklamání všech br. Ashley z Decature III., t. č. 
Veliký Mistr Grand Lodge o.'. Illinois, toto jméno nechtěl povoliti, neboť 
měl nesprávný úsudek o Češích a obyvatelích Čech. Všechny důvody a dlou- 
há korespondence byly marny, a teprve po delší době, když několik vynika- 
jících Američanů zednářů z Chicaga poučilo br. Ashleyho o Čechách a Če- 
ších a sdělilo mu, že 75 procent z těch, kteří podepsali žádost o dispensaci 
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jsou zednáři 32 stupně a téměř všichni buď profesionálové, průmyslníci 
neb velkoobchodníci, žádosti konečně vyhověl. 

Zatím byl počet žadatelů o utvoření české lóže rozmnožen na rovné 
jedno sto. Prvním mistrem lóže byl zvolen br. Karel B. Pavlíček, st. 
dozorcem br. Chas. J. Novák, ml. dozorcem br. Jos. A. Holpuch. 
8 předepsaných kandidátů obdrželo tři stupně a bylo uvedeno pod dispen- 
sací, aby dokázala navržená lóže pracovní zdatnost, a konečně charter byl 
povolen. 

20. října 1911 byl velikým svátkem českých zednářů v Chicagu. Bylať 
v ten den uváděna nová lóže Bohemia Velikou Lóží Státu Illinois ve svazek 
zednářského bratrství. Slavnost byla veřejná a konala se v největším 
zednářském templu v Chicagu, několik tisíc sedadel bylo obsazeno do 
posledního místečka. Přišlo sem mnoho zvědavých Američanů, kteří chtěli 
viděti ty „Bohemians““, o nichž mnozí myslili, že jsou to nějací cikáni. 

A hle, do sálu vkročilo k obřadům 106 mužů bezvadně oděných ve 
večerním úboru, na nichž byla viditelna inteligence z každého pohybu. 
Prošli všemi obřadnostmi bez nejmenší chybičky a když všichni úředníci 
skládali přísahy perfektní angličinou, viděli jsme úžas na tvářích americ- 
kých hostí, kteří nikterak netajili, kdo že ti „Bohemians“ vlastně jsou. 
Chicažský zednářský Chronicler se velmi nadšeně rozepsal o konstituční 
slavnosti a od té doby se pohlíží na lóži Bohemia jako na vzor dokonalosti. 

Během své 26leté existence lóže Bohemia tento prestiž vždy zachovala 
a za tu dobu zmohutněla téměř na jeden tisíc členů, avšak — co hlavního — 
povznesla dobrou pověst a zvuk českého jména mezi americkým zednář- 
stvem na nejvyšší úroveň. Loni 9. října oslavila lóže Bohemia důstojným 
způsobem své 25leté trvání, při čemž bylo pietně vzpomenuto těch, kteří 
již nadobro odložili svoje nástroje, byvše odvoláni Největším Mistrem 
Vesmíru od práce k odpočinku. Z původních 106 zakládajících členů jest 
T3 dosud naživu. Br. Chas. J. Novák, senior vysloužilých mistrů, přednesl 
nadšenou řeč, kterou končil: „Jest vroucím přáním nás zakladatelů, aby ti, 
kteří po nás přijdou, vždy pokračovali ve směru, který si naše Lóže vytkla 
od začátku, totiž ve veliké opatrnosti ve výběru kandidátů pro členství, 
majíc na zřeteli, že nikoli množství, ale kvalita členstva jediné může sloužiti 
Lóži Bohemia ke cti.“ A. Vlk (Chicago) 


Významná slavnost Klubu Dobrovský Českých Zednářů v Chicagu, III. 


Dne 6. dubna t. r. konala se v Chicagu významná oslava českého bratrského 
Klubu Dobrovský Českých Zednářů. Tajemník Klubu, br. Frank J. Hrabák, zaslal 
o ní redakci zprávu, jež jistě bude zajímat též naše bratry. V dopisu redakci bratr 
Hrabák zdůraznil, že v řadách chicagských bratří byly plně oceňovány naše snahy 
o častější a pravidelnější styky s českými bratřími za oceánem, jež budou přispivat 
k vzájemnému poznání a utužení bratrských pásek naší zahraniční větve ve Spojených 
státech. 

Br. Frank J. Hrabák nám oznamuje, že se dobré práci Klubu Dobrovský dostalo 
zaslouženého ocenění jednak od nejvyšší chicagské bratrské lóže, jednak od celé pokro- 
kové československé veřejnosti. Při oslavě, které se zúčastnilo přes 500 členů a jejich 
rodin, byla darována Klubu Dobrovský nádherná americká vlajka eminentním ko- 
manderem bratrem Chester M. Fultonem z Chicago Commandery K. T. No. 19. Vlajku 
přijal místopředseda klubu br. Ant. Baxa za omluveného nepřítomného předsedu br. 
Johna Tancla. Při této slavnosti účinkovala 20členná kapela Chicago Commandery a 
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krásnou ódu o vlajce zarecitoval plukovník Hehry R. Lundbladt, bývalý Grand Com- 
mander. Poté byli přítomným představeni úředníci Chicago Commandery a Klubu Dob- 
rovský. Předsedou Klubu Dobrovský je br. John Ta ncl, který byl omluven nemocí, 
místopředsedou Ant. Baxa, tajemníkem Frank J. Hrabák, účetním Rud. Pelc, 
pokladníkem Henry S wade, strážcem dveří Chas. Ševčík. Vysloužilými předsedy 
Klubu Dobrovský, jichž jména byla rovněž přečtena tajemníkem br. Hrabákem, jsou 
tito bratří: Richard Dusil, John A. Sokol, V. J. Topinka, Henry Swade, Albert Suchý, 
Frank J. Hrabák, Geo Královec a John Tancl. Zakládajícími členy Klubu jsou: Dr. 
Louis Jelinek, Jos. Píša, Jos. F. Polák, Jan A. Sokol, Ant. Vaněk a Jan Jedlan. 


V krásném uměleckém programu účinkovali Margie Swade, Emily Kostečka- 
Šátek, Elvira a June Vacek, Vlasta Maresh, Milada Schwarz, Gladys Lang a Jarmila 
Boubelíková. Část programu řídila pí Jane Svobodová, učitelka hudby a zpěvu. S vel- 
kým zájmem všech přítomných přečten byl pozdravný kabel bývalého předsedy Klubu 
br. George Královce, který toho času právě dlel v Československu na návštěvě se svou 
chotí a zaslal dlouhý kabelogram z rodného kraje svých rodičů, z Domažlicka. Bratr 
Královec vzpomněl v pozdravém projevu 20letého výročí počátku boje za osvobození 
Československa, na kterém se plně podílel také Klub Dobrovský. Tento pozdrav v ČSR, 
zaslaný v českém jazyku a přečtený tajemníkem br. Hrabákem, byl přítomným hos- 
tům, neznalým českého jazyka, přetlumočen do angličtiny. Po vyčerpání programu 
následovala srdečná zábava. 


Klub Dobrovský vykonal v Chicagu mnoho práce na poli kulturním i humánnim. 
Je jedním z nejštědřejších podporovatelů všech svobodomyslných podniků a institucí 
kulturních i dobročinných, zejména České útulny a Sirotčince a Čes. škol svobodomysl- 
ných. Též na akci osvobozenskou věnoval Klub a jeho obětavé členstvo mnoho peněz. 
Zvlášť potěšitelným zjevem je, že Klub tento nesleduje žádných politických cílů a sou- 
střeďuje ve svých řadách muže různých politických stran a společenských stavů. Tímto 
složením a ryzím bratrským duchem a vpravdě demokratickým jednáním získal si 
bratrský Klub Dobrovský Českých Zednářů v Chicagu tu nejlepší pověst v nejširší 
veřejnosti nejen krajanské, nýbrž i ve společnosti ryze americké. 


PAPEŽSKÁ BULLA PROTI KARBONÁŘŮM Z R. 1821. 


Papežská stolice se zásadně stavěla proti svobodnému zednářství a 
proti tajným společnostem, které sledovaly tendence duchovně osvobozen- 
ské. Ke starším papežským aktům protizednářským ze století XVIII. druží 
se v první třetině věku XIX. slušná serie nových zlořečení, zaznívajících 
od bran Vatikánu. 


Dne 15. srpna 1815 vydal římský stolec edikt, podepsaný státním se- 
kretářem kardinálem Consalvi, jímž papež Pius VII. vyslovuje nové ana- 
thema proti karbonářství a svobodnému zednářství. Týž papež o sedm let 
později obmýšlí svým zatracením karbonáře a vydává 13. září 1821 proti 
nim bullu, která se rovněž dotýká poměru obou společností, zednářství 
a karbonářství. 

Piův nástupce Lev XII. projevil stejnou protizednářskou horlivost, 
vydav 13. března 1825 proti tajným společnostem konstituci, ve které na- 
řizuje exkomunikaci jejich členů a ukládá vedle jiných trestů povinnost, 
udávati je biskupům. Pius VIII. obnovil edikty svých předchůdců a varoval 
25. května 1829 před tajnými společnostmi, ukazuje zvláště, jak zhoubný 
vliv vykonávají tyto společnosti na mládež studující. 
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Řehoř XVI. vydal 15. srpna 1932 encykliku ,„„Mirari vos“ a svalil v ní 
vinu za „zlé časy“ na tajné společnosti — ještě dnes se s tímto názorem 
setkáváme. Konečně papež Pius IX. ve své nástupní encyklice z 9. listopadu 
1846 potvrdil všecky tyto akty svých předchůdců. 


Pět papežských deklarací za jedno půlstoletí svědčí o značné pozor- 
nosti a stejně velkém strachu, který Vatikán projevoval ve vztahu k taj- 
ným společnostem a k svobodnému zednářství. Že se jeho vztah k nim ne- 
změnil ani v druhé polovině XIX. století, ukazuje dostatečně historie Lva 
Taxila z konce tohoto věku. Dnešní nepřízeň pociťujeme občas z projevů 
časopiseckých i oficielních, posledně z extempore arcibiskupa Kašpara. 


Z cirkulářů biskupské konsistoře královéhradecké reprodukuji ně- 
mecké a české znění bully proti karbonářům z r. 1821; toto německé 
i české znění je tedy pro naše země autentické a je zároveň dokumen- 
tem jazykovým. Cirkulář má čís. 908 a dovolává se dekretu Nejvyšší dvor- 
ské kanceláře vydaného z 20. února čís. 5429/676 a intimovaného konsistoři 


výnosem král. gubernia z 12. rec. 29. čís. 17984. Německý tekst ponechá- 


váme beze změny, v českém znění užíváme nového pravopisu.*) 


List apoštolský 


nejsvětějšího Pána našeho Boží prozřetel- 
ností Papeže Pia sedmého, nímž společ- 
nost vůbec Karbonárů nazvaná se odsu- 
zuje. 


V Římě 1821. 
Pius Biskup, 


služebník služebníků Božích, 
na věčnou památku. 


Na církev od Ježíše Krista Spasitele na- 
šeho na pevné skále založenou, kteréž, jak 
sám Kristus slíbil, brány pekelné nikdy 
nepřemohou — tolikrát a tak velmi straš- 
livi nepřátelé doráželi, že kdyby Boží ono 
přislíbení, jenž pominouti nemůže, bylo 
nebránilo, k obávání by bylo, aby církev 
jejich mocí neb ouklady, aneb zchytralostí 
podvedená, dokonce v záhubu nepřišla. 


Což však se za dávnějších časů událo, 
totéž a obzvláštně sice za našich truchli- 
vých časů Se stalo, kteréžto poslední časy 
dávno od Apoštolů předpověděny býti se 
zdají, v nichžto:) přijdou posměva- 
či podlé žádostísvých chodíce 
v bezbožnostech. 


Neníť žádnému nepovědomo, jaké množ- 
ství nešlechetných lidí v těchto přetěž- 
kých časech v jednotu se spojilo, proti 
Hospodinu a Pomazanému jeho, kteří ob- 
zvláštně usilují, aby moudrostí světskou a 


Bulle 


seiner pápstlichen Heiligkeit 
Pius des VII 


die den apostolischen, úber die Gesell- 
schaft der sogenannten Carbonarier er- 
lassenen Bann enthált. 


Rom 1821. 
Bischof Pius, 


Diener der Diener Gottes. 


Zum immerwáhrenden Andenken. 

Gegen die von unserem Heilande Jesu 
Christo, auf einem festen Fels gegriinde- 
te Kirche, welche nach seiner eigenen 
Verheissung weder den Pforten der Hol- 
le je unterliegen wird, hatten oftere, und 
so furchtbare Feinde sich erhoben; dass 
man, hátte nicht jene gottliche und un- 
vergángliche Verheissung diesem | ge- 
wehrt, fast hátte firchten kónnen, sie 
werde durch die Macht, Kunstgriffe, oder 
Schlauheit derselben zerstórt. 

Was schon einst geshah, geshah auch, 
und zwar ganz besonders in unseren be- 
dauerungswůrdigen Zeit, welche die letz- 
te, von den heiligen Aposteln so lange 
vorher verkůndete zu seyn scheint, in 
Spotter, die nach ihren Lůsten auf dem 
Wege des Lastrs wandeln, erscheinen wer- 
den.!) 


Denn wer weiss es nicht, welche Zahl 
ruchloser Menschen in diesen bedrángten 
Zeiten gegen den Herrn und seinen Ge- 
salbten sich verbunden habe; die sich 
vorzůglich bestrebte, durch Sophisterey 


*) Tedy: í místo j, j místo y nebo g, ou místo au, š místo ss, v misto w a pod. 


1) Epištola obecná sv. Judy Apoštola, 


verš 18. 


1) Im Briefe des heil. Apost. Judas. V. 18. 


marným podvodem věřící:) oklamali, od 
učení církve odtrhli, a církev samu, da- 
remným ovšem snažením, zlehčili a vyvrá- 
tili. Čehož aby snáz dosáhli, mnozí z nich 
tajné sbory a skryté sekty založili, doufa- 
jíce, že nimi budoucně velmi veliký počet 
lidí ve spolek svého spiknutí a nešlechet- 
nosti volněji přitáhnou. 


Od dávna již stolice tato svatá zvěděvši 
o těchto sektách, hned silného a svobod- 
ného hlasu proti nim pozdvihla, a obmysly 
jejich, o kteréž se proti náboženství, ba 
i proti světskému občanstvu soukromně 
usnesli, prohlásila. Již dávno budila snaž- 
nost všech k bedlivění, aby těmto sektám 
páchati se nepřipustilo, co nešlechetného 
obmejšlejí. Ale Bohužel! přičinění této 
apoštolské stolice nemělo žádaného oučin- 
ku, a nešlechetníci nikdy od předsevzaté- 
ho obmyslu neupustili, odkud konečně ta- 
kové zloty vznikly, kteréž jsme My sami 
spatřili. Ba lidé, jejichžto pejcha vždy ví- 
ce se rozmáhá, i nové tajné sbory zaklá- 
dati se opovážili. 


Mezi tyto právem přičísti se musí spo- 
lek nedávno vzniklý a široko daleko ve 
Vlaších a v jiných krajinách rozšířený, 
kterýžto — ačkoli na mnoho sekt rozdělen, 
podlé jejich rozdílnosti rozličná a obzvlášt- 
ní jména někdy sobě osobuje — v skutku 
předce jednostejným a jako umluveným 
smejšlením a nešlechetným usilováním to- 
liko jeden jest, a Karbonárským obyčejně 
se nazývá. Oudové jeho stavějí se sice, ja- 
koby obzvláštní uctivost a podivnou ja- 
kousi horlivost pro katolické náboženství 
a pro osobu i učení Ježíše Krista Spasitele 
našeho měli, jejž i spolku svého řiditelem 
a velikým mistrem někdy nešlechetně na- 
zývat se opovažujíce. Ale tyto oulisné, 
k podvodu nastrojené řeči, nic jiného ne- 
jsou, nežli šípy k jistějšímu poranění mé- 
ně opatrných užívané od zchytralců, kte- 
říž přicházejí v rouše ovčím, vnitř však 
jsou vlci hltaví. 


Zajisté velmi přísná přísaha, kteroužto 


2) Kolosenským k. 2, v. 8. 
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und eitlen Trug=) die Gláubigen zu ver- 
fůhren; sie von der Lehre der Kirche los 
zureissen; und dadurch die Kirche selbst, 
obschon sie diess zu thun, fruchtlos sich 
bemůht, zu erschůttern oder gar zu stůr- 
zen. Und um ihr Ziel desto leichter zu er- 
reichen, haben nicht wenige derselben ge- 
heime Gesellschaften  gestiftet, durch 
welche sie noch mehrere andere in ihre 
Verschwórung und in ihren lastervollen 
Verein, desto freyer ziehen zu kKónnen 
erwarteten. 

Schon ist es lange, dass dieser heilige 
Stuhl, gleich nach Entdeckung solcher 
Sekten, laut und freymůthig seine Stim- 
me gegen dieselben erhoben; und die 
von ihnen gegen die Religion, ja selbst 
auch gegen die bůrgerliche Gesellschaft 
geheim entworfenen  Anschláge aufge- 
deckt hatte. Schon ist es lange, dass 
dieser heilige Stuhl die Aufmerksam- 
keit Aller in Anspruch nahm, um es zu 
vereiteln, dass keinem solchen Bunde das 
gelinge, nach dem er schándlich trachte- 
te. Doch ist es zu bedauern, das jenes 
Bestreben © des © apostolischen | Stuhles, 
nicht auch den gewůnschten Erfolg hatte, 
und dass die Bósen ihre gefassten Vor- 
sátze nicht aufgaben, aus welcher Guelle 
dann jene Uibel strómmten, die 'Uns 
selbst so máchtig trafen. Ja noch mehr, 
mit einem stets hoher empor strebenden 
Hochmuthe erkůhnte man sich sogar, 
noch neuere, geheime Vereine zu errich- 
ten. 


Hier muss jener, vor kurzen Zeit ent- 
standene, und sowohl in Italien, als auch 
in anderen Lándern sehr verbreitete 
Bund angefiihrt werden, welcher zwar in 
mehrere Aeste getheilt, nach Verschieden- 
heit derselben zeitweilig verschiedene Na- 
men fiůihrt, in der That aber, in gemein- 
schaftlichen Meinungen und Unterneh- 
mungen, wie auch im verbrecherischen 
Vertrage doch nur einer ist, und ge- 
wohnlich jener der Carbonarier ge- 
nannt zu werden pflegt. Seine Theilneh- 
mer heucheln zwar eine ganz besondere 
Anhánglichkeit, eine bewunderungswůrdi- 
ge Sorgfalt fůr die katholische Religion, 
wie auch fůr die Person und Lehre unse- 
res Erlósers Jesu Christi, den sie sogar 
Vorsteher und Grossmeister ihres Bundes 
zu nennen, manchmal schándlich sich 
erfrechen. Allein solche listig ersonnenen 
Reden sind blos Pfeile, um minder Vor- 
sichtige desto Sichere zu verwunden; an- 
gewendet von  Verschlagenen, die in 
Schafkleidern einhergehen, inwendig aber 
reissende Wólfe Sind. 

Dass solche Betheuerungen derselben 


2) An dle Kolosser, Kap. 2. V. 8. 


— starých Priscil anistů z většího dílu ná- 
sledujíce — se zavazují, že v žádném čase, 
v žádné případnosti nezjevějí žádnému, ve 
spolek nenáležejícímu, coby se společnosti 
jejich týkalo, ani že ničehož nevyzradí 
v stupních nižších se nacházejícím, co 
k stupňům vyšším náleží; nad to i sou- 
kromné a protizákonné schůzky, kteréž 
způsobem od mnohých kacířů přijatým, 
mívají, a lidi jakéhožkoli náboženství a 
sekty do své společnosti přijímají (byť 
by ostatně proti nim nic namítnouti se ne- 
mohlo) — dostatečně dokazují, že dotčená 
jejich pojišťování víry dokonce nezaslu- 
hujií. 


gar keinen Glauben verdienen, bewáhrt 
selbst auch der strenge Eid, kraft dessen 
sie die ehemaligen Priscillianisten 
grosstentheils nachahmend —— sich ver- 
pflichten: nie und in keinem Falle Fremd- 
lingen, die zu ihrem Bunde nicht gehóren, 
das, was auf diesen Verein selbst; und 
solchen, die in niedrigeren Graden des- 
selben sich befinden, jenes mitzutheilen, 
was auf die hóohern Grade sich bezieht: 
so wie auch ihre heimlichen und unrecht- 
mássigen Zusammenkůnfte, die sie nach 
der Art einiger Kátzer zu halten pfle- 
gen; und die Aufnahme von Bekennern 
jeder Religion und Sekte in ihre Gesell- 
schaft es bewáhren, wenn auch sonst 
nichts verbrecherisches an derselben sich 
fánde. (Dokončení.) 


ZPRÁVY. 


NÁŠ NEJSTARŠÍ BRATR. Dne 8. července dožívá se devade- 
sátky ozdoba našeho Řádu, bratr Ing. Dr. František Křižík. Jeho 
profánní činnost a význam znají všichni bratří, ale znají je všichni 
Čechoslováci vůbec. Jeho příslušnost k Řádu činí ho i zednářsky 
nejstarším bratrem : plných 56 let, více než půlstoletí je členem 
jeho — je zosobněná tradice půlstoletí českého zednářství. Byl re- 
cipován u lóže „„Humanitas““ r. 1881 a byl s počátku členem plzeň- 
ského kroužku „„Harmonie““. Nyní je členem lóže „„Sibi et posteris“«. 
Jeho zednářské vzpomínky jsou otištěny v knize „„Hledající v tem- 
notách““; reprodukci jeho portrétu od ztichlého br. A. Justitze při- 
nesl S. Z.VI. nastr.97.Jubilantovi přejeme zdraví a ještě mnoho let. 


ZA BR. KARLEM KAČEREM. 
Proslov br.. B. Tomsy na Smuteční 
práci L.'. Pravda vítězí dne 26. dubna 

1937. 

Znali jste všichni tichého, skromného 
bratra, jehož tváři stříbrné kučery dá- 
valy zvláštní půvab, jehož oči za silný- 
mi skly hleděly upřímně, ale trochu 
umdleně, jehož kostnaté ruce doprovázely 
výrazně každé jeho slovo — znali jste 
bratra Karla Kačera a měli jste ho vši- 
chni rádi. Pravda, nevystupoval často a 
mnoho v debatách, neuměl uchvátit, nebyl 
řečníkem — jeho oborem bylo pero, tím 
hleděl přesvědčovat, tím hleděl získávat 
pro Svoji ideu, které tolik obětoval, pro 
ideu Společnosti národů a spolupráce ná- 
rodů evropských. Ale to už byl muž, to 
už měl za sebou své dětské a mladické 
plány a sny. 

Jako by to včera bylo, vidím před se- 
bou jeho otce, statného, přísného pána, 
který byl skutečný pater familias, kte- 
rý vyžadoval bezpodmínečnou poslušnost, 
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proti které každé mládí s takovou chutí 
a z vnitřní nutnosti revoltuje, ale která 
konec konců i takovou revoltu vychová 
k nesamostatnosti, vidím i jeho matku 
v mladších jejích letech, pravou maminku, 
věčně se starající, věčně šukající, sta- 
rostlivou. — Jak dobře jsem rozuměl a 
chápal opakující se revolty, odpor, boje 
Karla proti stálému poručnictví otcovu, 
proti věčné starostlivosti matčině, proti 
ustavičné bázni jich obou — věrných, 
horlivých katolíků, aby jejich syn, jejich 
pýcha a naděje, se nespustil pravé víry, 
aby zůstal tím hodným, nevinným hoší- 
kem, jakým byl v dětství; rozuměl jsem 
i tomu, že se utíkal do snů básnických 
i hudebních. Tenkrát Karel hrál mnoho, 
v tu dobu jsem ztrávil mnohé odpoledne 
v jejich starém bytě nahoře v Nerudově 
ulici, s báječnou vyhlídkou na Petřín a 
později na tichém tenkrát Maltézském 
náměstí. Při čaji a cigaretě jsem poslou- 
chal, jak celé hodiny hrál Karel na klavír. 
A k básníkům se utíkal, zvláště k Zeye- 


rovi, kterého zbožňoval dlouho, až najed- 
nou, sám nevěda, proč a jak, na něho za- 
nevřel a zamiloval si básníky Moderny. 
To byly pak doby —— ke konci studií 
středoškolských, kdy se nás několik z tří- 
dy semklo, kdy jsme žili jedním životem. 
Kolega ze studií, který mluvil za jeho 
spolužáky nad rakví, zmínil se o našem 
sdružení, které jsme nazvali — nevím již 
sám proč — Kastaldo. Nedělali jsme nic 
světoborného, dělali jsme jen to, co dě- 
lali studenti dávno před námi, co dělají 
jistě i studenti dnešní, a co budou studenti 
dělat stále: mnoho jsme debatovali, zpí- 
vali, hráli, trochu i vystupovali na men- 
ších, hlavně sokolských zábavách, tro- 
chu hráli divadlo — a hlavně dělali plá- 
ny, bořili trůny a autority. Ta doba plánů 
a snů byla asi pro něho dobou nejšťast- 
nější, to odpovídalo, myslím, nejlépe jeho 
povaze. Poznali byste z jeho tehdejších 
básniček, jak byl daleko reálného světa, 
jak snil, jak všechny vyjadřují náladu. 
A z jeho hudebních skladbiček — menších 
písní beze slov pro klavír nebo housle 
s doprovodem klavíru | a několika skla- 
deb na náladové písně — poznali byste 
totéž. Konečně i studium, které si vy- 
volil po maturitě, klasická filologie, svěd- 
čilo o tom, že Kačer nebyl povaha prů- 
bojná, že nebyl pro praktický život. — 
"Takový zůstal až do války, i když ze 
studia klasické filologie přešel na filologii 
moderní, tak jsem ho znal až do svého 
odjezdu z Prahy začátkem války. O tom, 
jak a proč se za války a po válce změ- 
nil, nemohu mnoho říci, protože jsem 
byl skoro celou válku mimo Prahu a 
po válce jsem brzy zase z Prahy odejel. 
Když jsem se v r. 1928 vrátil do Prahy 
a sešel se po dlouhých letech zase s Ka- 
čerem, byl to celý muž, který již měl 
za sebou mnoho bojů, mnoho úspěchů a 
neúspěchů. Věděl jsem, že byl s počátku 
v knihovně Národního musea, pak krat- 
ší dobu v knihovně Národního shromáž- 
dění, pak knihovníkem ministerstva za- 
hraničních věcí a že z ministerstva dobro- 
volně vystoupil. Jak se stalo, že se již 
v posledních letech své úřednické čin- 
nosti začal obírat novinářstvím, a jak se 
stalo, že se pak věnoval novinářství úplně, 
přesně nevím a mohu se jen dohadovat, 
že to byla myšlenka přispět k šíření ideje 
spolupráce mezi evropskými národy, idea 
Společnosti národů a mezinárodního od- 
zbrojení. Výstižně to napsal v přihlášce 
do našeho Řádu, kde uvedl, že „se domní- 
vá, že jeho soukromá i veřejná práce a 
činnost by jednak mohla, byť i skromně, 
přispěti k uskutečňování cílů, které si L.. 
vytkla, jednak, že by on sám v jejím 
středu a S její pomocí našel vhodné pro- 


středí pro hlubší a intensivnější prová- 
dění svého programu, t. j. propagace 
Společnosti národů, její koncentrační po- 
litiky, mezinárodního dorozumění a od- 
zbrojení.“ Vzpomínám při tom dvou cest, 
které na něho stejně silně působily. — 
V letech studentských cesty do Mnicho- 
va, kde po prvé viděl staré antické skulp- 
tury a odkud se vrátil nadšen pro řeckou 
a římskou kulturu, pln odhodlání, působit 
k tomu, aby ta stará krása a staré ideá- 
ly klasické znovu oživly — a cesty do Že- 
nevy na shromáždění Společnosti náro- 
dů, odkud přijel prodchnut snahou šířiti 
její ideje, snažit se o jejich zakořenění 
v našem životě, o jejich uplatnění u nás a 
v celé Evropě. 


"Těmito ideály veden, začal vlastním ná- 
kladem vydávat časopis Novou Evro- 
pu, do níž vložil mnoho ideálů, a od 
níž očekával úspěch, mravní i hmotný a 
jež ho v obojím směru úplně zklamala. 
Mám dojem, že tento neúspěch nikdy 
nepřebolel, že od té doby Kačer nikdy 
se již nedostal k radostné, tvůrčí činnosti, 
že od té doby jen živořil. Je pravda, že 
ten neúspěch byl způsoben stejně jím Sa- 
mým, protože Karel svou povahou nebyl 
praktickým organisátorem, jako okol- 
nostmi a dobou, která i v našem státě 
a národě myšlenku Společnosti národů 
stavěla již na podřadnější místo. Doufej- 
me, že přijde šťastnější nástupce Kače- 
rův; myšlenka zůstává, a my věříme, že 
zvítězí. To věřil i Kačer, když se již 
s trochou skepse a ne s takovým elánem, 
pokoušel ještě uplatnit se v „Národní 
politice““, kde jeho články měly, jak mi 
říkal, veliký ohlas u čtenářstva, ale kde se 
proti © směrodatným činitelům nemohl 
uplatnit, pak i v „Českém slově“ — ale 
potom následovala již resignace. Zůstal 
pilným, svědomitým redaktorem, ale nic 
víc. V těch letech byl mu náš Řád ve- 
likou vzpruhou a radostí. Chodil vždy 
rád, a pokud jen mohl, pravidelně mezi 
nás a několikrát mi řekl, jak je rád, že 
jsem mu ukázal cestu do Řádu. Vzpo- 
mínal zvláště často prvních dob, kdy byl 
zasvěcován do tajemství Královského 
umění, pod vedením br.. 'Theina. Cítil 
dobře, že v L.. a v Řádu našem našel 
konečně ty, které hledal, ty, kteří mají 
stejné ideály jako on sám, že ten Chrám, 
o jehož stavbu se my všichni snažíme, je 
i jeho Chrámem. Snažil se o jeho vybudo- 
vání podle svých sil a a my všichni mu 
zachováme památku dobrého, svědomité- 
ho dělníka, a citíme, že jeho odchodem 
nám odešel věrný syn naší L.'., ryzí člá- 
nek našeho Řetězu, že odešel pravý muž. 

Br.. Fr. Polák. Ř.'. a D.'. L.'. Bratr- 
ství v Or.'. Plzni utrpěla několik dní 


před Vnesením světla do své Dílny těž- 
kou ztrátu úmrtím svého br.'. zakla- 
datele Fráni Poláka, továrníka a švéd- 
ského vicekonsula. Náležel Řádu déle než 
10 let duchem a srdcem; vší činnosti lóžo- 
vé se vždy rád a pilně účastnil, řídě se 
zásadami, které vyznával starý předvá- 
lečný zednář br.. Weissberger, který ve 
ztichlém br.'. oplakává svého zetě a opo- 
ru. Pracoval nenáročně a tiše, nežádaje 
uznání a díků, a nikdy neodepřel pomoci, 
viděl-li jí potřebu. V srdcích svých bratří 
vybudoval si pomník lásky a úcty, byl 
všem vzorem zednářského taktu a konci- 
liantnosti. (Odešel první, nedočkav se 
Světla ve své Dílně, jinému věčnému 
Světlu vstříc. Zp- 


Zasedání V.'. R.'. dne 8. června 1937. 
Přítomno 26 členů, omluveno 6; Klad. 
v rukou V.'. M.. br.. K. W. — Vzpome- 
nuto odchodu do V.. V.. br.. Frant. 
Poláka. — Zprávy Vel.'. Čin.'. schváleny. 
— Vnesení světla do L.'. Iskra odloženo 
na podzimní období. — Pro komise tis- 
kovou a zahraniční připraven bude nový 


domácí řád. —  Schválena dosavadni 
opatření pro uspořádání knihovny. — 
Věci vnitřní. b 


Zednářské prvky v Mickiewiczově díle. 
Prudké boje některých politických hnutí 
a režimů proti zednářským lóžim silně 
aktualisovaly zednářské motivy v litera- 
tuře i ve vědě. V beletrii svědčí o tom 
zvlášť stále častější náměty ze vzrušu- 
jící historie řádu templářského, přímými 
i nepřímými narážkami upozorňující na 
obdobu se svobodným zednářstvím. Ve vě- 
dě se hledají zednářské symboly u osob- 
ností, které byly donedávna mimo jaké- 
koli podezření ze styků s tajemným řá- 
dem. V Anglii na příklad právě vyšla 
kniha Alfreda Dodda (Shakespeare Crea- 
tor of Freemasonry, London 1937), hle- 
dající zednářskou symboliku v díle Sha- 
kespearově. Protože není možné u auto- 
ra, který zemřel sto let před vznikem 
prvních lóží, vyvozovat tyto prvky ze 
zednářství, volí autor cestu opačnou a 
odvozuje zednářství ze © Shakespeara, 
kterého tak činí duchovním zakladate- 
lem řádu. To je ovšem spíš fantasie než 
vědecká skutečnost. Také v Polsku se 


touto otázkou živě zabývají. V nejnověj- 
ším čísle časopisu Ruch literacki uve- 
řejňuje St. Zetowski zajímavou studii 
o zednářských motivech u Ad. Mickie- 
wicze. Bylo obecně známo, že Mickie- 
wicz podléhal zednářskému ovzduší při 
své činnosti v revolučních kroužcích 
mládeže vilenské a jeho Óda na mla- 
dost je naplněna zednářskými symboly. 
Zetowski jde dál a vykládá tím i čtvrtou 
část Dziadů, jež V mnohem byla dosud 
nejasná. Poustevník Gustav přichází tu 
do chaty starého kněze, osvětlené třemi 
svíčkami, s biblí na stole. Nazývá se 
„bědným poutníkem“ a za vypravování 
tu znovu prožívá svůj život, symbolicky 
uzavřený do tří hodin, jichž uplynutí je 
naznačeno postupným hasnutím tří sví- 
ček. Na konci druhé hodiny se symbolicky 
zabíjí a výsledkem jeho zpovědi je du- 
chovní přerod Gustava v Konrada. Ze- 
towski přesvědčivě dovozuje, že scenerie 
i symbolika díla je čerpána ze zednář- 
ského rituálu. (Lidové noviny 18. VI. 37.) 


Zednářství ve Švýcarsku. Národní Ra- 
da švýcarská jednala o návrhu frontistů 
(švýcarských fašistů) zakázat zednářství. 
Řečníci © svobodomyslné © demokratické 
strany, katoličtí konservativci, liberální 
konservativci, zemědělci a sociální de- 
mokraté mluvili proti návrhu, který 
charakterisovali jako © nedemokratický. 
Svazový rada Baumann zdůrazňoval, že 
rada neví o žádné skutečností, na zá- 
kladě které by zednářství mohlo být 
označeno za státu nebezpečné nebo proti- 
zákonné. Národní Rada pak 106 hlasy 
proti 2 se usnesla, aby švýcarskému lidu 
doporučeno tento iniciativní návrh ne- 
schváliti. — Z řečníků, kteří mluvili ve 
prospěch zednářství, je nejlépe vidět onu 
velikou ideovou změnu, kterou prodělaly 
konservativní strany, počítaje v to i kato- 
lickou, V poměru k nám; stále totiž pro- 
niká u všech slušných lidí víc a víc názor, 
že proti brutálním diktátorským smě- 
rům musí se spojit všichni, kdož vyzná- 
vají nějakou ideu. J. Sk. 

200. výročí vzniku zednářství v Němec- 
ku připadá na letošní červen. V r. 1737 
byla založena první zednářská lóže v Ně- 
mecku, totiž lóže „Absolon““ v Hamburku. 
Dnes arci není v Německu nikoho, kdo 
by směl veřejně vzpomenouti tohoto ju- 
bilea: to lze jen mimo hranice Třetí říše. 


Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografii“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 
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Při nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Fýrobce: 


RICO-ZÁVODY ake. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. Čís. 1. 


DOKONALÁ 
ISOLACE 


tepla, zimy, zvuků, otřesů 
jest spolu 
základem rentability 


každé stavby a každého 
průmyslového | podniku. 


Posloužíme Vám rádi nabídka- 
mi a poradou podle svých dlou- 
- holetých zkušeností. 


FERD. SCHILLER, 


tsolační závody a továrna na 
korkové zboží, 


Praha VII., Schnellova č. 128. 
Telefon 1752-88. 


V PRAZE 


„NEG“ POSNANSKY 


spoletnost Jino: okahad, pripinam KRLTLOZOUTEEOOE EDT ROCE OOVROOTENUVU 


.. © STRELITZ 


PRAHA IL., E ELE L E LED L TLELETŮ 


Bredovská 8. 
společnost s r. o. 


TELEFON 212-441. 
Mor. Ostrava VI. 


Račte laskavě obrátit I 


KRAVATA PRO VÁS 


jen v novém odborném závodě 


„HAPPY CRAVATS“ 


1., NÁRODNÍ TŘ. 36n. 


(Pasáž v domě „„Družstevní práce“.) 


Dodává: Krytinové lepenky - Dehtu 
prostou lepenku „PERMANIT“ - Ná- 
hražku za linoleum „SOLAN“ - Kor- 
kové desky „GLORIA“ - Isolační ma- 
teriál - Dehet - Asfalty - Speciální 
asťfalty ,„AGOLIT“ - Asfalt. emulsi 
„STREMULS“ - Nátěry 


Provádí: Krytí střech - Vodotěsné, 
tepelné a zvukové isolace staveb - 
Asfaltování chodníků a cest - Xylo- 
litové podlahy - Špalíkové dlažby 


Ciné Kodak Service 
DR. KUSÝ «£ FANTA 


FOTO: KINO: 
Přístroje Přístroje 
Příslušenství | Projektory 
Práce Montáže filmů 
Diapositivy Půjčovna 


RADIO:  RONTGEN: 
Přijimače Filmy 
Součástky Chemikalie 
Lampy Lampy 
Antény Přístroje 


Opravy Projekční místnost Opravy Příslušenství 


PRAHA II., VÁCLAVSKÉ NÁMĚSTÍ 67 


U musea - telefon 203-84 


KŘIŽÍK-CHAUDOIR 


měďárna, kabelovna a elektrotechnické závody akc. spol. 


CENTRÁLA: 
Praha I., Ul. 28. října 17. 


TOVÁRNY : 
Podmokly a Praha. 


Vyrábějí: 


Plechy, dráty, tyče, trubky z mědi 
a jejích slitin i ze specielních 
bílých kovů pro architekturu, 

kabely silno- i slaboproudé, isolo- 
vané vodiče a isolační trubky, 

veškeré přístroje elektrické pro 
n. n.i v. n., 


rozvody, rozvaděče, 

ochranná relais, 

elektroměry normální i specielní, 
hodiny k nim, 


elektrické žehličky, vozíky, klad- 
kostroje. 


OBSAH: 


oc M wu ozana še a u M 


A. Hartl: Marseille —. .- . - . . . . 9 
+ Jos. Volf: Purkyně jako zednář před 
soudem —.- . .- - «+ +. 102 


Program a úkoly Národohospodářského 


sdružení . .- .- . - + +.. 105 
J. Cowles: Čsl. zednářství. . . . . . . 107 
A. Hartl: Papežská bulla proti karbonářům 
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VIKTOR ARNSTEIN 8 SYNOVÉ 
MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA j. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější 


V. J. ROTT a.s. PRAHA-I., dárek ke každé příležitosti! 


Malé náměstí 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


VELKOOBCHOD ZBOŽÍM KOVOVÝM 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akva- 


Založeno 1840 relů Šetelikových a 100 dvoubarevných perokreseb. Roz- 


TELEF. 268-31 


měr alba 37 X 38 cm. Před každým obrazem příslušný 
text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa, a to v řeči české, německé, anglické a fran- 
couzské. Celoplitěná pěkná vazbu. Krůmská cena kč 
550.—. 


PRO všechen sport 1 denní potřebu. 


PROTI všem nepříznivým vlivům po- 
časí. 

PRO  rychié opalování a. docílení 
jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 3.— a 6.—. 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC 
SHAVING“ 


„ANTIGUE““ 


„LANOLINE“ 
„ODONTINE““ 


Parfumerie 


holicí mýdlo, příjemné a osvěžujicí parfumace. 
Cena Kč 10.— a 6.—. 


kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 
porovnatelný požitek při koupeli. 
Fiacony po Kč 16.— a Kč 26.—. 


mýdlo plinotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.-——, 5.—, T— a 9.—. 


zubní pasta za Kč 4.— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.-—— a 18.—. 


E.PROCHÁSKA a. s. Praha VI1-700. 


Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


TGM 


13. září 1937. 


Z osudu vůle stanul mezi námi 

ve chvíli, která rozhodne. 

V pohodě svátečního dne 

byl navždy náš. A čas šel nad hvězdami. 


Dnes v osudově nenávratné chvíli 
před branou stojí neznáma. 

My sepiatýma rukama 

tak vroucně jsme se ještě nemodlili: 


Buď vůle Tvoje, která osud řídí 
od věčna k věčna rozmezí - 
pravda však — pravda vítězí, 
tatíčku Masaryku — bratře lidí. 


21. září 1937. 


Jak spěchající host, by nevrátil se více, 
dnešní den rozplyne se v zítřku svém. 
V proměně roztoužené cesty za světlem 
Tvůj plamen strávil tělo voskovice. 


Hleď, pokorně jsou naše ruce spiaté. 
Modlitba naše díků nečeká, 

nezradí však Tvou víru v člověka. 

A jak Ty slíbils ve přísaze svaté, 


slibujeme a dostojíme v slově. 

My tuto zemi, kterous měl tak rád, 
proměnit chceme v utěšený sad. 

Spi klidně — tiše v Lánech na hřbitově. 


Ivan Petr. 


Po věčném zákonu koloběhů bytí a nebytí odešel s čela vý- 
platní listiny na stavbě chrámu lidskosti první dělník. K práci ne- 
opásával se sice zednářskou zástěrou, ale byl zednářem duchem 
i skutky svými. Pravdě sloužil, pravdy hájil a — pravdou vítězil. 
Proto se vzory, kreslené jeho umělou a činorodou rukou, skvěly 
na stavbě v plnosti krásy daleko před ostatními. Dnes země v ná- 
ruč pojala znavené tělo moudrého poutníka a úsek stavby svě- 
řený jeho vedení je zastíněn tesknotou osamění. 

Mistr nám odešel, ale jeho slovo zůstalo. Nebude ztraceno. 
Mistře, staviteli, obroditeli, otče náš! Před velkým majestátem 
Tvého odkazu a před touto knihou, jež tolika generacím byla 
posvátným symbolem věrné přísahy, prohlašujeme v teskném po- 
hnutí rozloučení, že my, dělný Tvůj lid, chceme vznešený odkaz 
Tvůj, promlouvající k nám psaným slovem a zejména ztělesněný 
v Tvém celém životě, zachovávat v písmeni i v duchu, že chceme 
pokračovat ve stavbě, které Tys kladl pevné základy a dával 
moudré zákony, a slibujeme slavně, že se plně zasvěcujeme v usku- 
tečňování Tvých mravních ideálů humanitní demokracie. 

Stiskem rukou svých stvrzujem, co zápal srdcí našich cítí. 


(V. Lesný 21. IX. 1937.) 


Se ztajeným dechem a v hlubokém mlčení přihlíželi jsme v truchli- 
vých dnech kolem poloviny září veliké události: odchodu veliké dějinné 
postavy do historie; s posvátným zadumáním přihlíželi jsme zbožnění člo- 
věka; národní společnost, která ho za živa ctila jako hrdinu, pozdvihla ho 
svými rameny na národní nebesa, aby tam mezi patrony země bděl nad 
nám: a budoucími. 

Čsl. zednáři připojovali se v pokoře a v ústraní k tomuto obecnému 
smutku. Oni, kteří v něm spatřovali vrcholně uskutečněný svůj huma- 
nitní ideál a kteří se k němu vždycky hlásili bez výhrad, vidí v jeho do- 
konaném díle, v naplněném poslání a v požehnaném životě věčný příklad 
dokonalosti, o jakou usilují. A sklánějíce se nad stopami jeho kroků, sli- 
bují, že ponesou jeho mistrovské slovo moudrosti do věků příštích, aby 
se naplnila zasloužená míra jeho nesmrtelnosti. 


Národní veliká Lóže Československá sešla se v den pohřbu presi- 
denta-Osvoboditele ve velkém Chrámě ke smuteční vzpomínce, kterou měl 
br. Alb. Pražák, aby dala výraz svému smutku a své oddanosti. Ochura- 
vělý Nejj.. Kom.'. Alf. Mucha poslal svůj projev písemně. V.'. M.. 
Weigner pronesl hlubokou meditaci o životě a smrti a zvláště o této smrti. 
Br.'. Lesný promluvil v řetězu. A br.'. M. Srb přednesl smuteční zpěvy. 

V. L. „Lessing zu den 3 Ringen“, jejíž představitelé zůčastnili se 
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také smuteční práce NVLČs., uctila zvlášť památku velikého mrtvého 
smuteční prací dne 23. září, vzorně vedenou Ct.'. M.. br. Gansem; 
br.'. Kraus přednesl hluboce promyšlenou Kresbu o presidentu Masary- 
kovi, a program byl pietně doplněn hudebním přednesem. Byla to práce, 
jež od počátku až do konce zanechala trvalý a hluboký dojem. 


Smuteční práce plzeňských Lóží byla konána dne 20. září 1937. 
Práci v sšeřelém Chrámu matně ozářené plápolem řeckého ohně řídil Ct.'. M.'. L.. 
„Bratrství“, br.. Kutvirt za pomoci br.. Doz.'. z LL.'. „Josef Dobrovský“ a „Bratr- 
ství“. Zúčastnili se jí v plném počtu členové všech tří plzeňských Lóží v čele se 
svými Ct.'. M... Obřad smuteční práce byl vhodnými vsuvkami upraven tak, aby 
vyjádřil vážnost chvile. Smuteční proslov pronesl br.. Škába. K němu se připojili 
zástupci všech tří Lóží, když sňali snítku vavřínu ze sloupu Moudrosti, bílé a čer- 
vené růže se sloupů Síly a Krásy a položili je na železnou kovanou desku s iniciál- 
kami T G M se slovy, oslavujícími moudrost presidentovu, sílu jeho přesvědčení a 
krásu harmonie jeho osobnosti. Ct.. M.. br.. Klein z L.. „Ludwig Piette“ a v Ře- 
tězu br.-. Winterstein z téže Lóže promluvili německy. Br.:. Gselhofer tklivými sklad- 
bami Dvořákovými a Fibichovými, přednesenými na harmoniu, působil na srdce bratří. 


MARSEILLE. 


Návštěva českých bratří v Marseilli, ke které došlo počátkem července 
t. r., je druhým významným aktem ve vývoji osobních styků mezi zednáři 
československými a marseillskými. Prvním krokem byla hromadná ná- 
vštěva marseillských bratří v Praze u příležitosti zasedání AMI v Praze 
roku minulého — tuto návštěvu nám připomíná krásný dar marseillských 
bratří, vlajka věnovaná lóži „J. A. Komenský““, která je hlavním nosite- 
lem a organisátorkou těchto styků, a umístěná na čestném místě našeho 
chrámu. Šťastnou iniciativu měl tu syn lóže „J. A. Komenský“, br. V. 
Vávra, jehož pobyt v Marseilli je pro naše styky s francouzským zed- 
nářstvem tolik plodný. 


Br. Vávra našel mezi marseillskými bratřími obedience Grande Loge 
de France krásné přijetí a mnoho upřímného zájmu pro život českoslo- 
venského zednářství a československého národa vůbec. Účastníci marseill- 
ského zájezdu přesvědčili se také, že mezi marseillskými bratry těší se 
br. Vávra vskutku bratrské lásce. A z tohoto srdečného přátelství vy- 
rostla v hlavním městě krásné Provence i organisace, která ponese dále 
a do širších kruhů styky, původně jen zednářské, společnost francouzsko- 
československá. 

Nemůžeme sice vypočítat všecky účastníky této práce na sblížení 
československo-francouzském (už proto ne, abychom někoho neopomi- 
nuli), ale přece aspoň jménem uvádíme osm marseillských bratří, kteří 
fungovali jako pořadatelé všech akcí s těmito sbližovacími tendencemi. 
Vedle br. Vávry je to 7 francouzských bratří, kteří byli všichni v Praze 
(někteří také s dámami). 

Především je tu zed. starešina br. Léon Gross 33: je už 55 let 
zednářem. Alsaský rodák, který se po německé okupaci vystěhoval do 
Alžíru a zde vystudoval a stal se profesorem dějepisu a zeměpisu, stal se 
zednářem v Alžíru (přijímal ho pastor, který byl jeho gymnasijním pro- 
fesorem) a tam také založil několik lóží. Když byl přeložen do Marseille, 
založil tu nejstarší lóži „Justice-Égalité“ a později (1927) Lóži „Les 
vieux amis“, jejímž je ct.. Mistrem (Marseille, 8, rue de la Tour). Je 
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čestným Vel.. Mistrem Francie (Grand Maitre ad honorem). Jeho pro- 
jevy o nás jsou plny vřelých sympatií, jimž dovede vždy dát duchaplný 
a upřímný výraz; je také předsedou francouzsko-československé společ- 
nosti v Marseilli. 

Dále je tu br. Victor Favier 33", člen SC, výborný a duchaplný 
řečník, obratný diplomat, který svým taktním způsobem dovede připravit 
příznivé situace, v profánním životě majitel velkého krejčovského závodu 
a úřední poradce ve věcech svého oboru. 

Potom br. David I ber to 18", inženýr lodních staveb a soudní znalec 
ve věcech lodních; neúnavný, praktický, aktivní a ve styku srdečný; je 
jednatelem marseillské společnosti fr.-čsl. 

Univ. profesor marseillský Henry Ber nex 31", rodem Bask a bas- 
kický vlastenec, praktikuje své zednářství i v profánním povolání: věnuje 
jeden den v týdnu bezplatnému léčení pro Červený kříž (zednáře léčí 
bezplatně). 

Konečně jsou tu ještě bb. Constant, pokladník fr.-čsl. společ- 
nosti, Olagnierové (Marius a René) a Ant. Martin. 

Tito všichni bratří náležejí 5 marseillským dílnám obedience Grande 
Loge de France; kromě uvedených „Justice-Egalité“ a „Les vieux amis“ 
jsou to: „Amitié latine“, „Stella maris“ a „Union internationale écossaise““ 
(nejmladší z marseillských lóží). 

Českoslovenští návštěvníci účastnili se prací dvou lóží marseillských 
(„Justice-Égalité“ a „Les vieux amis““) a společně s marseillskými bratry 
dne 7. července prací dvou lóží toulonských (Loge de Seyne [Mistr L. 
br. Guien 33%] a Action écossaise [M. L. br. Cheylan]). Všude vycítili 
bratrskou atmosféru a měli přes odchylky rituálu dojem, že jsou doma. 
Mistři lóží připravili si projevy stejně srdečné, jako věcné; za čsl. bb. 
promluvil vždy M. L. „J. A. Komenský“ br. Richter a br. Vávra, jenž 
odevzdával v upomínku navštíveným dílnám praporky čsl. barev. Všem 
fr účastníkům byl věnován soukromý tisk „Credo de la Loge Macon- 
nigue Tchěcoslovague Jan Amos Komenský Or.. de Praha“, obsahující 
známé Kredo br. B. Theina se stručným úvodem ve francouzském pře- 
kladu a věnovaný upomínce na návštěvu čsl. zednářů u marseillských 
bratří. 

Jedna z těchto prací byla zvlášť památná: do lóže „„J. A. Komenský“ 
byl marseillskou lóží „Les vieux amis“ přijímán čsl. Hledající: br. Zd. Ně- 
meček; byla to dojemná chvíle pro neofyta i pro čsl. účastníky práce — 
asi zřídka se stane, aby čsl. bratr, přijímaný za hranicemi, měl tak po- 
četnou asistenci svých krajanů. Obratná režie zájezdu nezapomněla ani 
na tento akt, skvěle symbolisující naše styky s franc. bratry. S velikou 
účastí byl vyslechnut při recepční práci proslov br. Kulpa z olomoucké 
lóže Lafayettovy, který vzpomenul žalářování br. Lafayetta v olomouc- 
kých kasematech. 

Zednářská výplň zájezdu byla zarámována do společenského rámce: 
začalo se společným obědem (5. VII.) za vedení br. Faviera a za přítom- 
nosti dám, skončilo se společnou večeří (8. VII.); mezitím výlety a pro- 
hlídky Marseille a jeho okolí (Isl d'If, Notre Dame de la Garde, Toulon), 
při čemž se zúčastňovali obětavě všichni bratří marseillští, kteří byli po- 
řadateli; jejich dámy stejně obětavě věnovaly svůj čas a svou vlídnou 
společnost čsl. sestrám při všech těchto společenských podnicích — naše 
uznání jim bylo vyjádřeno kyticemi při večeři na rozloučenou. 
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Zájezdu zúčastnilo se 14 československých bb. a 4 sestry. Nejpočet- 
něji byla ovšem zastoupena lóže „Jan Amos Komenský“ — 8 bratry; 
2 bratří byli za lóži „Pravda vítězí“; po 1 členu byly zastoupeny dílny 
„28. říjen““, „Národ“, „Dílna lidskosti“ a lóže „Lafayette“. 

* 


Dne 8. července sešla se ke své schůzi v hotelu du Louvre et de la 
Paix Société France-Tchécoslovaguie, která byla založena 
v předvečer presidentových narozenin, 27. května 1937. Tato společ- 
nost, v jejímž čele stojí br. Gross jako předseda, br. Iberto jako tajemník 
a br. Constant jako pokladník, je profánním výrazem masonských styků 
francouzsko-československých a jejím jádrem jsou marseillští bratří. Má 
sekci kulturní a hospodářskou. 

Ve schůzi, pořádané na počest čsl. hostí, promluvil francouzsky br. 
B. Mathesius o Provenci v české literatuře. A tu začal ovšem vztahy 
Jaroslava Vrchlického k Provenci a k Mistralovi; český básník, jmeno- 
vaný 1892 čestným členem Société des Félibriges v Marseilli, překládal 
největšího básníka provencalského, vedle Sigismunda Boušky, překla- 
datele Mistralovy Mireio. Vzpomněl i překladů Hanuše Jelínka a jeho 
přednášek v Marseilli. Ale nejsou to jen překlady, které vystihují a vy- 
plňují vztahy mezi Čechy a Provencí; jsou tu i témata provencalská 
v české tvorbě literární. Vrchlický byl provencalskými „cours damour“ 
inspirován ke své graciésní komedii „Soud lásky“ ; Jul. Zeyer byl tak 
okouzlen krásou poesie provencalské, že vyjádřil své nadšení v díle „Píseň 
lásky z Provence““, v níž předvedl české veřejnosti slavnou dvojici Aucas- 
sina a Nicolettu. Ze současníků Karel Toman parafrazoval starou píseň 
provencalskou „Sur le pont d'Avignon“ českým veršem, hledaje tu v láz- 
nich Aix-en-Provence zotavení. 

Kromě styků literárních vzpomněl br. Mathesius ještě, že ve středo- 
věku vyhledávali synové české šlechty jihofrancouzské školy a že 
Karel IV. pobyl v Avignonu; v posledních letech Masaryk, Beneš a 
Švehla tu nacházeli zdravotní osvěžení. Tuto přitažlivost vykonávalo pro- 
vencalské slunce, osvětlující nejen krajinu, nýbrž obsažené mysticky 
v provencalském víně a plodech, i ve vědě a umění, v jasnosti myšlení. 
Ale jsou tu také jiné příčiny: společné politické sympatie i antipatie. 
Řekl-li Bismarck, že ten, kdo je pánem Čech, je pánem Evropy, víme, že 
pevně držíme tuto pevnost v srdci Evropy nejen pro sebe, nýbrž také pro 
Francii a pro evropskou demokracii. — Bylo požitkem vyslechnouti skvěle 
pronesenou řeč bra Mathesia. 

Br. Iberto, který toto shromáždění zahájil, resumoval přednášku v ten 
smysl, že vztahy českých básníků k Provenci jsou takové, jaké mají dnešni 
návštěvníci českoslovenští: není to jen politická dohoda, která spojuje 
Francouze a Čechoslováky, nýbrž je to upřímné přátelství. Br. Gross, 
který se ujal předsednictví, vyjádřil své přátelství k československému 
národu jiskrným bonmotem: „Kdybych neměl štěstí, že jsem se narodil 
Francouzem, chtěl bych se narodit Čechoslovákem.“ Čechoslováci měli 
vůli k svobodě a zvítězili. K Francii měli vždy lásku. Francie a Česko- 
slovensko zasluhují lásky jako země svobody a demokracie. 

* 


Rozjížděli jsme se z Marseille zatížení přívalem dojmů, které jsme 


pomalu v hlavě a srdci urovnávali a třídili. Sladká Provence, dýchající 
starou kulturou a novým životem, a jeji hlavní město, otvírající jí cestu 
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do širého světa a cítící tep dvou světadílů; uvědomělý regionalism, prostý 
každého stínu separatismu; samozřejmé francouzské vlastenectví, schop- 
né krásného pochopení pro naše vlastenectví; sociální cítění, spojené se 
schopností bratrské družnosti; a barvy, slunce a víno Riviéry — jak ne- 
odcházet odtud se srdcem přeplněným novou láskou, vděčností a touhou 
neztratit toto slunné přátelství? Bratří Grosse, Iberto, Faviere, všichni 
Vy z Marseille, které jsme poznali, i ti, které získáte pro naše trvalé přá- 
telství, zdravíme Vás z dálky a zapínáme Vás stále do řetězu našich 
SrUCI..: A. H. 


PURKYNĚ JAKO ZEDNÁŘ PŘED SOUDEM. 


Otiskujeme z „Prager Presse“ (13. IV. 1937) jednu z posledních prací br.'. 
Volfa, která je zároveň příspěvkem k letošnímu jubileu Purkyňovu. Red. 


Archiv ministerstva vnitra v Praze zachoval nám velmi zajímavý 
dokument z doby vyšetřování zednářů v Praze v roce 1855; je to pro- 
tokol o výslechu, konaném 6. listopadu 1855 s univ. profesorem drem 
Janem Ev. Purkyněm, ředitelem fysiologického ústavu v Praze, pro účast 
v tajných společnostech. Jimi se rozumělo svobodné zednářství, ačkoli 
je prokázáno, že nikde v trestním zákoníku nebylo zakázáno, ježto je 
zákonodárce nikdy neprohlásil za tajnou společnost. 

Svobodné zednářství je světový názor, který požaduje v morálním 
ohledu od svých členů mnohem přísnější plnění občanských povinností, 
než je stát ukládá svým občanům. Jistě bylo za všech dob v zemích středo- 
ev. ropských stejné, jak je poznal Purkyně; jeho členové se vyznamená- 
vali svým úctyhodným chováním, morálním způsobem života a krásnými 
snahami. Jako účel a cíl zednářství Purkyně označuje humanitu, dobro- 
činnost, mravnost a nábožnost. 

Je stará zkušenost, že pravý zednář, který náležitě vnikl do symbo- 
liky řádové, zůstává stále zednářem, i když vnější pouto, které jej sva- 
zuje se řádem, okolnostmi bývá zničeno; že i potom zůstává ušlechtilým 
člověkem, jehož veškeré snažení je zaměřeno k dobru a krásnu. A tato 
vlastnost také vždy vyznačovala geniálního učence a ušlechtilého člo- 
věka Purkyni ke slávě jeho národa. 

Slyšme protokol o jeho výslechu, v němž svobodně a nebojácně složil 
své přiznání k zednářství: 


Verhoórs-Protokoll vom 6. November 1855. 


Aufgenommen bei dem k. k. Landesstrafgericht zu Prag mit Joh. Purginie, k. k. Pro- 
fessor wegen Theilnahme an geheimen Gesellschaften. 


Angefangen um 3 Uhr Nachmittags. 

Gegenwártige: Anton Bauer u. Paul Homola, Gerichtszeugen. 

Der Untersuchungsrichter: J. Kattuj. 

Der beeidete Protokollfihrer: Franz Komarek. 

Nach vorláufiger Erinnerung an Johann Purginie, da er die vor- 
zulegenden Fragen bestimmt, deutlich und der Wahrheit gemál3 zu be- 
antworten habe, gab derselbe folgende Antworten. 

Auf die allgemeinen Fragen: 


Ich heiBe Joh. Evang. Purginie, aus Libochowitz, Leitmeritzer Kreis, 
68 Jahre alt, katholisch, Wittwer, habe 2 Sóohne: Emanuel und Karl, bin 
Professor des speciellen Physiologie an der hierortigen Universitát und 
Direktor des zoologischen Instituts, wohne in Nr. 74 2, wohlverhalten. 


Zu besonderen Fragen: 


1. Herr Professor wollen angeben, seit wann sie die Professur hier 
in Prag begleiten? 

ad 1: Ich habe, wenn ich nicht irre, mein Anstellungsdekret im J. 1849 
erhalten, damals befand ich mich in Breslau als k. preuGischer Professor 
desselben Gegenstandes, den ich gegenwártig tradire: kam jedoch erst 
zu Ostern 1850 nach Prag und seit dieser Zeit habe ich hier meinen 
bleibenden Wohnsitz. 

2. Herr Professor werden aufgefordert anzugeben, ob sie gegenwártig 
einer auslándischen Gesellschaft als Mitglied angehOren und wo ferne ja, 
welche Gesellschaft dieses ist? 

ad 2: Ich stehe mit vielen Auslándischen Gesellschaften in Verbin- 
dung, welche literarische Gegenstánde zum Zwecke haben, auBer dem 
gchore ich als Mitglied der Berliner Freimaurer Loge, genannt zum Pil- 
grim, an. 

3. Seit wann sind sie ein Mitglied dieser obengenannten Loge? 

ad 3: Genau kann ich es nicht angeben, doch mag es vielleicht, wenn 
ich nicht irre, im Jahre 1826 gewesen sein, denn ich befand mich seit 
Ostern 1923 in Breslau. 

4. Zu welcher Mutter Loge gehort die genannte Loge zu Pilgrim? 

ad 4: Sie gehórt zu der grofen Landes Loge in Berlin, ohne dal 
ich sie in diesem Augenblicke zu nennen wůfšte. Kann jedoch die ná- 
heren Auskůnfte hieriůiber dem Gerichte leicht mittheilen, wenn ich zu 
Hause die neueste Jahresliste nachschlagen wollte. 

5. Besitzen sie auch das von dieser Loge ausgestelite Diplom? 


ad 5: Ich glaube nicht, dak ich mich im Besitze eines Freimaurer 
Logen Diploms befinde, weil ich erst unlángst meine sámmtlichen Diplome 
lustrirt, jenes von der Freimaurer Loge nicht darunter gefunden habe, 
ich weik nicht einmal mit GewifBheit anzugeben, ob ich je ein solches 
Diplom erhalten habe. 

6. Um welche Zeit und auf welche Art sind sie Mitglied der Loge zu 
Pilgrim geworden? 

ad 6: Wie gesagt, so ist es im Jahre 1826 gewesen, wo meine erste 
Aufnahme in den Orden geschah. Ich war nemlich mit dem k. preuBischen 
Geheimen Rathe und Mitglied des Ministeriums Rust bekannt und ver- 
dankte es auch seiner Verwendung, dalš ich den ersten Impuls und Hoff- 
nung zu einer Anstellung als Professor in Breslau erhielt. 

Dieser Rust war zu jener Zeit, nemlich im Jahre 1826, Meister vom 
Stuhle bei der Loge zum Pilgrim, durch ihn lernte ich mehrere Mitglieder, 
ihr schátzenswerthes Betragen, ihren moralischen Lebenswandel und schó- 
ne Tendenzen lernen, was mich bewog, mich zu bewerben, ein Mitglied 
dieses ehrwůrdigen Ordens werden. Ich reifšte daher nach Berlin zur 
Zeit der Ferien, wurde daselbst in den Orden aufgenommen und erhielt 
den ersten Grad als Lehrling, das folgende Jahr darauf reif3te ich aber- 
mals nach Berlin und dieBmal wurde ich in den 2. u. 3ten Grad erhoben, 
ich wurde nemlich Geselle und Meister in einer Zeit binnen 14 Tagen 
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und seit dieser Zeit gehOre ich derselben Loge an, zahle auch jáhrlich 
meine Beitráge. 

T. Haben sie bei ihrer Aufnahme in dieser Loge einige Ambleme 
erhalten? 

ad 7: Ja, ich bekam eine Schiirze, habe eine silberne Kelle erhalten; 
auf andere Sachen weifš ich mich nicht zu errinnern. 

Ich hatte auch ein Buch ber die Ceremonien, welche bei diesem 
Orden ůúblich sind; dieses Buch ist mir schon verloren gegangen; und 
aufBer den jáhrlichen VerzeichnifBen, welche an die Mitglieder versendet 
zu werden pflegen, dann den von mir erwáhnten Amblemen besitze ich 
nichts, was auf den Freimaurerorden unmittelbar Bezug hátte. Alles aber, 
was ich besitze und was sich auf den erwáhnten Orden bezieht, bin ich 
bereitwillig, jeder Zeit dem Untersuchungsgericht auf Verlangen vor- 
zulegen. 

8. Es wurde von ihnen erwáhnt, dafš sie bis jetzt die jáhrlichen Bei- 
tráge an die Loge entrichten; worin bestehen diese Beitráge und warum 
werden solche entrichtet? 

ad 8: Die jáhrlichen Beitráge bestehen in 2 Thaler preufš. Currant; 
diese werden von dem Orden zur Deckung der verschiedenen Auslagen als 
Miethe, Unterstiůtzung diirftiger Brůder und Befórderung der Wohlthátig- 
keits Zwecke verwendet. 

9. Aus welchem Grunde haben sie sich veranlal5t gefunden, in diesen 
Orden zu treten und wie geschah es, dalš sie nicht aus demselben sogleich 
getreten sind, da ihnen eine k. k. Professur hierlands verlichen worden ist, 
indem es ihnen nicht unbekannt sein konnte, daf3 der F'reimaurerorden 
bei uns zu den gesetzlich erlaubten Gesellschaften nicht gehórt, daher 
ais eine geheime Gesellschaft angesehen werden muli. 

ad 9: Was den náchsten Grund betrifft, welcher mich veranlafte, 
in den Orden der Freymaurer zu treten, war, wie ich schon erwáhnte, der 
edle Zweck dieses Ordens, welcher Humanitát, Wohltátigkeit, Moralitát 
und Religiositát zu befórdern sucht. Was auch mit meiner inneren Ueber- 
zeugung vollkommen harmonirte; zudem ist es eine allgemeinen bekannte 
Sache, dalš diese Gesellschaft wenigstens in PreuBen zu keinen Geheimen 
gehórt, weil sie Mitglieder der ersten Ranges und hochgestellte Beamte, 
hohe Militárs- und Standes Personen, selbst Prinzen des Hauses aufweiset, 
daher die Regierung gewif5 in der Lage ist, von allen Verhandlungen des 
Ordens in die Kenntnilb gesetzt zu werden. Auch ist es in PreufBen eine 
bekannte Sache, dalš die ganze Haltung dieses Ordens keinem Zweifel 
Raum lálšt, daf3 er die Zwecke des Staates nur befórdere. 

Was den Umstand betrifft, warum ich bei meiner Anstellung als k. k. 
Professor mich von diesem Orden nicht losgemacht habe, so liegt der 
Grund darin, weil mir erstlich nicht einfallen konnte, dal3, wenn gleich 
der Freimaurerorden nicht hier gesetzlich besteht, derselbe doch nicht 
fůr eine geheime Gesellschaft in PreuBen angesehen werden kann, wenn 
der Regierung alle Mittel zu Gebothe stehen, sich stehts von dem Thun 
und Lassen dieses Ordens Kenntnilš5 zu verschaffen. 

Ich habe 2mal den Diensteid als k. k. Professor abgelegt und es ist 
Weder das eine-, noch das anderemal mit einer Sylbe davon erwáhnt wor- 
den, dafš man kein Mitglied einer auslándischen Gesellschaft sein diůrfe; 
dak aber der mehr erwáhnte Orden zu geheimen Gesellschaften gehóre, 
konnte mir aus dem bereits Angefůhrten gar nicht in den Sinn kommen, 
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zumal Se. k. Hoheit der Prinz von PreufBen weltkundig Protektor dieses 
Ordens ist. 

Es hátte sich aber von selbst ergeben můssen, daB ich stillschweigend 
aus dem Orden getreten wáre, indem ich Willens war, von hier aus 
keine Beitráge mehr nach Berlin zu úbersenden, allein ich bin wegen des 
Růckstandes freundschaftlich erinnert worden und da habe ich es fůr 
eine Ehrensache gehalten und nicht schuldig bleiben wollen, und daher 
habe ich meine Schuld zur Gánze berichtigt, ohne jemals wieder einen 
tnátigen Antheil an den Berathungen oder sonstigen Wirkungen des 
Ordens zu nehmen. 

10. Haben Herr Professor bei diesen Aussagen noch etwas zu be- 
merken ? 

Nach Vorlesung: Ich habe bei diesen gehórig aufgenommenen Aus- 
sagen sonst nichts zu bemerken, als daf5 ich mich erbiethe, die auf den 
Freimaurer Orden sich beziehenden Sachen demnáchst, wenn es verlangt 
wird, anher vorzulegen. 

Dr. Joh. Purkyně, k. k. ord. Prof. 


d. Physiologie. 


Hierauf wurde das Protokoll um 54, Uhr geschlossen und gefertigt. 
Kattuj. Franz Komarek. Laur. Ant. Bauer, Gerichts Zeuge. 


Nach geschehener Fertigung ersuchte der vernommene k. k. Herr 
Professor noch Nachstehendes zu Protokoll zu geben, da da er durchaus 
kein Interesse hat, dem Orden ferner anzugehoóren, er von diesem Augen- 
blicke als ausgetreten aus demselben sich erklárt. 

J. Kattuj. Joh. Purkyně. 

Franz Komarek, Schriftfůhrer. 
Paul Homola, Gerichts Zeuge. 
Laur. Ant. Bauer, Gerichts Zeuge. 


Růckenvermerk: N J 86, Ad Praes. Z 1576, J. 8, 5. 12 3 ao. 1857. 
Josef Volf. 


PROGRAM A ÚKOLY NÁRODOHOSPODÁŘSKÉHO SDRUŽENÍ. 


Když byly před dvěma sty lety kladeny základy dnešních forem Krá- 
lovského umění, bylo uspořádání světa podstatně jiné, než je dnes. Tehdejší 
primitivní výroba zemědělská i řemeslná nebo manufakturní daleko nesta- 
čila vzrůstající spotřebě. Vždyť na př. na celém světě byly tehdy zásoby 
železa menší než je dnes roční produkce. Primitivní způsoby výroby ne- 
stačily zásobiti hladovou spotřebu. Ušlechtilí mužové, kteří v této době 
kladli základní kameny našich chrámů, viděli kolem sebe neštěstí a bídu, 
jimž nebylo pomoci. Viděli lidi, kteří z technických důvodů, z ab- 
solutního nedostatku statků, byli odsouzení k nouzi. I když 
všichni pracovali ze všech svých sil, nemohli vyrobiti dosti. Byli také 
tehdy lidé, kteří měli všeho víc než dost, ale zakladatelé našeho řádu byli 
příliš prozíraví, aby se snažili o hospodářskou rovnost všech lidí, vidouce 
kolem sebe chytré a hloupé, pracovité a líné a znajíce lidskou psychu, 
která by každé znivelisování potrestala těžkými hospodářskými a sociál- 
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nimi otřesy. Obrátili tedy tito naši předkové pozornost jen tam, kde 
mohli přiložit ruku ke konkretnímu dílu a kde mohli pomoci: k charita- 
tivní práci, k podpoře chudáků, ke snaze o pomoc ubohým a nemocným, 
ke zvyšování osvěty a vzdělání nejširších mas. 

Za dvě stě let se svět změnil k nepoznání. Vzdálenosti zmizely, zmi- 
zela i idyla klidného života. Nesmírný rozmach výroby základních su- 
rovin, podmíněný převratnými vynálezy, umožnil stavbu strojů, která 
v nekonečném řetězu dovolovala stálé stupňování a zdokonalování výroby 
jak surovin, tak i hotových výrobků. Zalidnění ostatních světadílů, roz- 
šíření osevních ploch v Americe, v Australii, změna výrobních metod 
evropského zemědělství a použití objevů chemie v zemědělství zvýšily ne- 
tušenou měrou i výrobnost světa v naturaliích. Hospodářský systém vedl 
k tvorbě vyšších výrobních celků, snaha po zlevnění výroby k vědecké 
racionalisaci. Žijeme dnes ve světě, který je nebo mohl by být za pla- 
ven produkty. Máme možnost vyrobit tolik statků, že nikdo by ne- 
m usil trpět hlady či nedostatkem. Ani dnes nemůžeme být přivrženci 
jakéhokoliv vyrovnání lidí. O čem však nepochybujeme, je 
právo na život. Ve svých složitých institucích snažíme se o zacho- 
vání každého jedince. Zakazujeme potraty, staráme se o každého novo- 
rozence, dáváme lidem všeobecné školství, nutíme je se vzdělávat, vy- 
nakládáme nesmírné obnosy na jejich přípravu pro život — a pak je 
cpustíme. Hluboká nelogičnost tohoto řádu, nelidskost 
udržování hladových vedle neprodejných skladů všeho 
zboží, umělé omezování výroby — to všecko jsou věci, které 
volají na stráž nás, kteří jsme si lidskost a pravdu položili jako základní 
kameny své stavby. Dnes netrpí lidé nedostatkem proto, že by byl 
skutečný nedostatek statků, ale z důvodů tak zv. hos- 
podářských. Spletitost systému nedovoluje, aby se vyrobené zboží 
dostalo ke hladovějícímu konsumentu. 

Podíváme-li se na kteroukoliv potíž našeho života, ať je to umění, 
věda, politika, zločinnost, kterýkoliv úsek světa, dojdeme při podrobném 
rozboru nakonec vždy k jedinému vysvětlení: je to otázka hospodářská. 
To však je vysvětlení, které vysvětlením není. Proč se tyto všecky hos- 
'podářské otázky neřeší? Jdeme-li po této stopě, objevíme konečnou od- 
pověď: protože řešení je záležitostí mravní. 

Tvrdíme-li o sobě, že stojíme na stráži u zkomírajícího plaménku lid- 
ství, vidíme, kde je naše místo. Před dvěma sty lety nám nezbývalo než 
konat milosrdenství. Dnes musíme hledat cesty, jak zbloudilému člověku 
pomoci. Musíme hledat kořeny jeho bídy. Všecko ostatní by bylo jen 
příštipkaření. Před dvěma sty lety jsme pomáhali milosrdenstvím. Dnes 
můžeme pomoci jen bezohledným hledáním pravdya 
nebojácným jejím přiznáním. 

Jsme slabí, abychom mohli obrátit svět. Ale musíme být dosti silní, 
chceme-li právem držeti štít svých předků, abychom se nebáli 
pravdy. Poznání pravdy je zajisté prvním krokem k nápravě. Máme-li 
pomoci kupředu, musíme se snažit poznat, kam půjde vývoj, abychom mu 
mohli pomáhat odstraňováním překážek. Svět, naše civilisace, se musí 
rozhodnout, nebo zahyne. Chce-li se zachránit, může. Bude to zajisté 
stát oběti. Ale bez obětí není pokroku. 

Nemůžeme však přijmouti recepty některých lékařů společnosti; 
vždyť největší pokus o přestavbu hospodářského řádu, provedený v Rus- 
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ku, musil selhat, protože počítal s vybájenými lidmi, nikoliv 
se skutečným člověkem. Nemůžeme hlásat rovnost nerovných 
lidí. My, kteří si tak vážíme své hierarchie, jako záruky své svobody 
a demokracie, můžeme nejlépe posoudit slabiny zdánlivé rovnosti. 
Lidé zaměnili vykonstruovaný pojem člověka za skutečné lidské indi- 
viduum, lišící se tolik od každého jiného. 

Nemůžeme však také souhlasiti s těmi, kdo jsou spokojeni se 
světem tak, jak je. Jsme-li strážci humanity, nemůžeme se klidně 
dívat, jak kolem nás mrou hlady děti a zdraví muži, kteří by rádi praco- 
vali, ale nesmějí. A oni umírají a nesmějí pracovat, i když 
někteří citliví lidé zavírají oči, aby to neviděli! Jsme-li stráží humanity, 
jsme povoláni k tomu, abychom burcovali zbabělé 
dušea zatvrzelá srdce. 

Naše nové sdružení může vykonati platné služby a může se stát 
složkou vpravdě zed.'. práce. Musíme si ovšem od prvé chvíle uvědomit, 
že nemůžeme chtít dělat zázraky a že musíme hlavně držet opravdu bratr- 
sky pohromadě, abychom něco vykonali. Setkáváme se tu se zástupci 
zemědělství, průmyslu, peněžnictví, obchodu, dopravy, atd. Profesionální 
zvyk, považovati příslušníka jiného stavu za šalebníka, musíme zde na- 
vždy zahodit. Jen upřímnost nám dovolí, abychom se domluvili, jen pevná 
víra, že nakonec společné cesty najít musíme, nám je ukáže. Jsme všichni 
v zakletí hospodářských teorií a předsudků. Zde si musíme všichni uvě- 
domit, že každá teorie je dílo rukou lidských a jako dílo člověkem vytvo- 
řené může jím být zase zbořena. Pro nás zde musí platit jen holá sku- 
tečnost, jak se jeví bez jakýchkoliv brýlí mámení. 

A tak naše cesta bude se nám jevit asi takto: nejprve budeme se 
snažit se poznat a pochopit, protože to bude základem naší další práce. 
Při tom budeme všem i sami sobě připomínati, že dílo zed.'. nekončí se 
u bran našich Dílen, ale že se musí jeviti v životě profánním, zejména 
tam. A pak se snad pokusíme najít nějakou společnou cestu. nějaké ta- 
kové zed.'. národní hospodářství, které by nám všem bylo novou generální 
linií pro činnost v životě světském. 

Sešli jsme se k bratrské spolupráci na konkretním díle. Naše sdru- 
žení může vykonati více než dnes věříme a nemusí také vykonat nic. Zá- 
leží to jen na nás. Naši potomci budou se jednou dívat i na toto naše 
dílo. Záleží jen na nás, bude-li moudré, silné a krásné. 


ČSL. ZEDNÁŘSTVÍ V AMERICKÉM SVĚTLE. 


O vánocích 1936 přijel do Prahy br. J. H. Cowles, Svrch. Komandér Jižní 
Jurisdikce O.. Sk.'. St.. a Př.. v Sev. Americe, provázen býv. Vel. Mistrem 
státu Virginia, bratrem W. M. Brownem. Br. J. Cowles, který současně s ná- 
vštěvou u nás navštívil také řadu jiných evropských obediencí, vypisuje v časo- 
pise „The New Age“ (březen 1937) své dojmy o čsl. zednářství, které zde otisku- 
jeme i s drobnými nepřesnostmi v historii, které jsou pochopitelné a které si 
čtenáři „SZ.“ sami dovedou opravit; pro základní problémy našeho zednářství 
článek amerického bratra má veliké pochopení. To je hlavní a to vděčně kvi- 
tujeme. 


Delegace, konající návštěvy u velikých mocností zednářských, za- 
vítala do Prahy, hlavního města Československa. Praha byla po dlouhou 
dobu hlavním městem Čech a dříve i sídelním městem „českých králů“, 
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v době, kdy Čechy byly daleko větší území, než dnes. Tito čeští králové 
měli několikráte i titul: císař svaté říše římské. 

Dnešní území Československa má asi 15,000.000 obyvatel, z nichž 
jest jedna čtvrtina Němců, více než polovina Čechů a Slováků a zbytek 
připadá na Maďary, Rusíny, Poláky a j. 

Čechy bývaly dříve téměř celé protestantské, avšak po třicetileté 
válce, když se ocitly pod žezlem rakouským, protestantští šlechtici a 
vůdci buď uprchli anebo byli popraveni a jmění jich zabaveno. Venko- 
vané však nesměli zemi opustiti a násilím byli přinuceni přestoupiti do 
církve římsko-katolické a státi se jejími členy, třebas to byli jen podle 
jména a nikoliv srdcem a duchem. Ihned po utvoření samostatné republiky 
Československé asi 800.000 římských katolíků z této církve vystoupilo 
a založilo Národní církev československou. Lid povšechně zde jest ne- 
odvislý a snášenlivý, a četná náboženství se snášejí navzájem lépe než 
v zemích jiných. Vždyť i několik kněží projevilo svůj souhlas s hnutím 
svobodných zednářů. Mrazivé stíny vůdců Německa a Italie zůstaly bez 
účinků mezi lidem československým, ač u jiných států kontinentálních 
tyto účinky se projevily. Národ československý zabývá se průmyslem, 
obchodem, živnostmi, dále pak rolnictvím a hornictvím a vlastně, prak- 
ticky posuzováno, není zde nezaměstnanosti. 

Masonství pracuje zde klidně a působivě. Nezasahuje do tisku, nýbrž 
každý mason jest dobrým občanem, který řádně plní své povinnosti 
k státu a národu. Jsou velmi opatrní v přijímání nových členů a mistrem 
zednářem možno se státi teprve po 2—3 letech. Návštěva prací jest 
povinná. 

Osobně tudíž jsou vysoce charakterní, dobře vychovaní kulturní mu- 
žové, prosáknutí zednářskými zásadami a ideály. Z těchto důvodů mnozí 
z nich jsou zaměstnáni v úřadech, na vysokých školách, nemocnicích a všu- 
de tam, kde lidstvo a vlast potřebují schopných lidí. Svoje zednářství žijí 
a uplatňují v denním životě. V současné době zednářství má zde opravdu 
šťastnou posici. 

Nejvyšší rada 33“ byla ustavena v Praze v r. 1922 a vyvinula se 
ze tří lóží obřadu skotského, který sem byl přinesen Velikou Lóží Ital- 
skou v r. 1920. Velikým comandérem jest slavný malíř Alfons M. Mucha, 
Velikým kancléřem pak dr. Berchtold Thein. Veliký comandér Mucha za- 
stává svůj úřad od ustavení Nejvyšší rady a pod jeho moudrým vedením 
řád vzrůstá a zdokonaluje se. 

Žádosti o přijetí do vyšších stupňů jsou přijímány od členů obou 
Velikých Lóží, které dnes tvoří symbolické regulérní zednářství v Česko- 
slovensku. Vzrůst Národní Veliké Lóže Československé vyžádal si vy- 
budování nových vhodných místností, kde dnes pracuje 10 pražských 
lóží a nadto jsou umístěny i jednotky obřadu skotského. Tyto místnosti 
zaujímají 3 poschodí velkého kamenného domu. V prvém patře jsou 
místnosti pro velké činovníky, čítárna a místnost pro schůze Veliké Rady. 
Ve druhém poschodí jsou místnosti pro činovnické rady jednotlivých 
Lóží a konečně ve třetím patře jest pracovna Velikého Mistra, chrámy 
a konferenční síň. Místnosti jsou krásně vyzdobeny a vhodně vybaveny 
a práce na jich úpravě byla převážnou většinou vykonána členy Řádu, 
mezi nimiž jsou četní vynikající architekti a umělci. K této budově jest 
pak připojena budova druhá, kde jsou jídelny a ostatní společenské míst- 
nesti, uzpůsobené pro zednářské jednotky. Tyto sály byly zasvěceny Ná- 
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rodní Velikou Lóží Československou v předvečer jejího výročního shro- 
máždění, dne 16. května 1936, za přítomnosti velikého počtu členů a hostů 
z Veliké Lóže „Lessing zu den drei Ringen“, kteří se zůčastnili obřadů 
pod vedením Velikého Mistra Karla Weignera. Při této vhodné příleži- 
tosti bylo patřičným obřadem vzpomenuto památky Jana Amose Komen- 
ského, který jest považován za předchůdce československého zednářství. 
Lóže „Jan Amos Komenský“ předala Velikému Mistru malou schránku se 
zemí, odebranou z hrobu Komenského v Holandsku. Veliký Mistr schránku 
uložil v památníku bratří, kteří odešli do Věčného Východu. 

Jest docela správné, že první lóže, která byla zasvěcena po vzniku 
Československé republiky a která znamenala zárodek Veliké Národní 
Lóže Československé, byla nazvána jménem „Komenský“. Tuto lóži, na- 
zvanou jménem velikého Čecha, utvořilo dne 26. října 1918 patnáct bratří, 
kteří vystoupili z Lóže „Hiram zu den drei Sternen“. 

V Československu byla ještě jiná zednářská organisace, sestávající 
ze 4 lóží, nesoucích rozlišující jméno ,„Most““. Bratří z těchto lóží při- 
jímali přihlášky Němců a Maďarů, právě tak, jako Čechů a Slováků. 
Jméno „Most“ přijali na označení své touhy postaviti most mezi národ- 
nostmi a rasami. Tyto čtyři lóže tvořily dohromady Veliký Orient Česko- 
slovenský. Prvá lóže byla ustavena dne 29. listopadu 1925 a sestávala 
z příslušníků Veliké Lóže „Lessing zu den drei Ringen““. Nová lóže prospe- 
rovala velmi dobře a během krátké doby v r. 1927, 1930 a 1933 byly za- 
loženy tři lóže další. Lóže tyto pracovaly podle stanov a rituálu Velikého 
Orientu francouzského, avšak přijaly i symbol Velikého Stavitele a Knihu 
posvátných zákonů. Poněvadž Veliký Orient československý nemohl do- 
sáhnouti uznání od žádné zahraniční Obedience, vstoupil do bližšího 
styku s Národní Velikou Lóží Československou a vyslovil svou touhu 
po sloučení, jakož i ochotu, přijmouti stanovy a rituál této Veliké Lóže, 
který jest v platnosti i v anglickém zednářství. Veliká Rada NVLČs. dala 
seznam svých členů zvláštní komisi Národní Veliké Lóže Čs., která jej 
rozeslala k nahlédnutí a poznámkám všem lóžím své obedience. Po pro- 
jednání všech otázek svolala Národní Veliká Lóže Čs. zvláštní valné shro- 
máždění, které schválilo přijetí těchto čtyř lóží ,„Most““. Kromě lóží 
„Most“ přistoupily k Národní Veliké Lóži Čs. ještě další dvě lóže, takže 
Národní Veliká Lóže Čs. má dnes 24 lóže s cca 1400 členy. Velikým 
Mistrem zůstává i nadále Karel Weigner, rektor pražské university, a Ve- 
likým Sekretářem jest František Richter, Praha XIII., Sámova ul. Ná- 
rodní Veliká Lóže Čs. jest v přátelských stycích s Velikou Lóží Anglickou, 
24 Velikými Lóžemi ve Spojených státech, 4 v Kanadě a s velmi značným 
počtem Velikých Lóží ve všech dílech světa. 

Národní Veliká Lóže Čs. stojí velmi blízko k Veliké Lóži „Lessing 
zu den drei Ringen“ a shoda mezi těmito Velikými Lóžemi jest povahy 
opravdu zednářské. Veliká Lóže „Lessing zu den drei Ringen“ byla za- 
ložena v r. 1920; má 32 lóže a přibližně 1400 členů. Češi a Slováci jsou 
přijímáni u Veliké Národní Lóže Čs., zatím co Němci a Maďaři jsou diri- 
gováni do Veliké Lóže ,„Lessing“. Kromě toho všechny přihlášky i se 
všemi informacemi jsou vyměňovány mezi oběma Velikými Lóžemi na- 
vzájem, takže tímto způsobem pracuje se opravdu ve shodě a k plné 
spokojenosti obou obediencí. 

Chrám Veliké Lóže „Lessing““ i poradní místnosti, jídelny a čítárny 
jsou skvěle zařízeny, velmi vhodně vybaveny nábytkem i klenoty, na něž 
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jich majitelé mohou býti hrdí. Místnosti jsou ve středu města a snadno 
přístupné. Velikým Mistrem jest nyní Dr. Ernst Steinert a Velikým Se- 
kretářem Dr. Ernst Klatscher, který platí za nejlepšího znalce světového 
zednářství a má krásnou sbírku zednářských rukopisů a unikátů. Jeho 
adresa jest: Praha II., Trojanova %. 

Zednářství v Československu, podobně jako skoro všude na konti- 
nentě v Evropě, mělo nesnadný vývoj. Byly doby, kdy přízní králů a prin- 
ců se rozmáhalo a kvetlo, jindy opět bylo za souhlasu králů, princů a 
vladařů nenáviděno a pronásledováno. Legenda a tradice vyprávějí, že 
zednářství přinesl do Čech hrabě Špork v r. 1726. Až do r. 1763 nutno 
všechno zednářské přijímati s reservou jako pověsti. V tomto roce však 
jest již historický dokument, který se zmiňuje, že byla anglickým pa- 
tentem založena lóže „U tří hvězd“. O sedm let později v r. 1770 byla 
anglickým patentem založena další lóže „U tří korunovaných sloupů“. 
Do r. 1782 byly jistě založeny další lóže, neboť toho roku vzniká Provin- 
ciální Veliká Lóže pod obediencí Veliké Lóže Rakouské (české území bylo 
tehdy součástí rakouského císařství). Král František pak během své 
vlády rozpustil všechny zednářské lóže. 

Pokusy o oživení zednářství byly vykonány v r. 1811 a v r. 1848 
avšak s úspěchem nepatrným, vlastně žádným. Od této doby až do utvo- 
ření Národní Lóže Čs. jest zednářská historie popsána ve stati o zed- 
nářství rakouském až na výjimku Veliké Lóže „Lessing zu den drei Rin- 
gen““. V r. 1870 bylo zednářství v klatbě a zakázáno a zednář C. F. Jahn, 
aby obešel tento zákaz, organisoval nepolitickou společnost, složenou vý- 
hradně ze zednářů. Jeden kroužek v Praze byl nazván „Amicitia““. Členové 
této společnosti založili v Bratislavě Lóži „Hiram zu den drei Sternen“, 
pod obediencí Symbolické Veliké Lóže Uherské. Takových společností, 
složených výhradně ze zednářů, bylo v Čechách několik a tak když v roce 
1918 Československá republika se stala skutečností, část těchto kroužků 
se změnila v zednářské lóže a obdržela oprávnění od různých obediencí, 
jako z Bayreuthu, ze Saska atd. Dne 23. října 1920 utvořily tyto lóže Ve- 
likou Lóži „Lessing zu den drei Ringen““, ke které přistoupily i čtyři lóže, 
až dosud pracující pod obediencí Veliké Lóže Uherské. Tato byla totiž 
nyní potlačena. 

Nadšení a opravdová činnost všech pražských zednářských jednotek 
projevila se výrazně při přijetí a uvítání naší delegace. Ačkoliv naše ná- 
vštěva přišla v nevhodnou dobu (přijeli jsme právě na Štědrý večer), 
přece nás na nádraží uvítalo srdečně a upřímně mnoho zednářských re- 
presentantů. Byla doba svátků a bratří přirozeně měli být u svých rodin, 
avšak přesto nedostalo se nám nikde jinde přátelštějšího a zdvořilejšího 
pohostinství, než právě od pražských zednářů. Znamená-li vedení dnes 
vůbec něco, pak pražské veliké zednářské mocnosti dojdou daleko. Budou 
arci postrádati moudrosti a práce bratra Lva Schwarze, který zemřel ně- 
kolik dní před naším příjezdem. Byl starým přítelem a čestným dopiso- 
vatelem Velikého Komandéra, který také vyslovil soustrast nad jeho od- 
chodem. Přeložil Vl. Drtina. 


14. svazek „Stavby“ vyšel: Cena 25 Kč. 


Emanucl Lešehrad: STRUČNÉ DĚJINY SVOBODNÉHO ZEDNÁŘSTVÍ 
V NAŠICH ZEMÍCH. 
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PAPEŽSKÁ BULLA PROTI KARBONÁŘŮM Z R. 1821. 
(Pokračování.) 


Však důmínek a důkazů není třeba, aby 
se tak o jejich pojišťování soudilo, jakož 
vejš navrženo jest. Knihy od nich vydané, 
nimiž způsob vypsán, jakého ve schůz- 
kách, zvláště vyšších stupňů užívají; je- 
jich katechizmusy a ustanovení, pak jiné 
původní a k získání důvěry mnohovážné 
důkazy i svědectví těch, kteřížto opustiv- 
še společnosti této, kteréž se dříve byli 
přidrželi, její bludy a klamy řádným soud- 
cům zjevili — zřejmě na jevo dávají, že 
Karbonáři obzvláštně obmejšlejí, aby ve- 
likou svobodu dali každému, vlastním vti- 
pem a zdáním náboženství sobě utvořiti, 
uvozujíce v náboženství lhostejnost, nad 
niž sotva co škodlivějšího vymysliti mož- 
no, aby utrpení Ježíše Krista nešlechetný- 
mi nějakými svými obyčeji zneuctili a po- 
škvrnili; aby svátosti církevní (místo kte- 
rýchž některé nové na nejvejš opovážlivě 
vynalezené vyvozovati se zdají), i sama 
tajemství katolického náboženství potu- 
pili, aby stolici tuto apoštolskou zvrá- 
tili,s) proti kteréž (poněvadž na ní kní- 
žetství apoštolské stolice vždy se stkvě- 
lo), obzvláštní záští se zapalují, a proti 
ní všecko nakažlivé a škodlivé strojejí. 


Ne méně zločinné — jak z těchto dů- 
kazů patrno — jsou mravná pravidla, kte- 
rýmž Karbonárská společnost učí, ačkoli 
důvěrně se chlubí, že od svých připojenců 
žádá, aby lásku a všelikou ctnost v sobě 
vzdělávali a ji vykonávali, i co nejbedlivěji 
všech nepravostí se vystřihali. Pročež 
smilným rozkošem nejnestydatěji nadržu- 
je; učíť, že dovoleno usmrtiti ty, kteří 
mlčení slíbeného (o kterémž se vejš 
zmínka stala), nezachovali; a ačkoli kní- 
že Apoštolů Petr přikazuje, aby křes- 
ťané:) všelikému lidskému 
stvoření pro Boha poddáni 
byli, buďto králi jako nejvyš- 
šímu, buďto vývodám jako od 
něho poslaným atd., a Pavel Apoš- 
tols) poroučí: aby každá duše vyš- 
ším mocnostem poddána byla 
— tato společnost předce učí, že jest do- 
voleno rozbroje v lidu ztropiti, krále a 


3) Sv. Augustin, Epišt. 43. 
4) Epištola 1. Kap. 2., verš 13. 
5) Římanům. Kap. 13., verš 1. 


Doch, entbehrlich sind Schlůsse und 
Grůnde, um úber ihre Betheuerungen ein 
solches Urtheil zu fállen. Selbst die von 
ihnen durch den Druck bekannt gemach- 
ten Biichern, welche die Art der Zusam- 
menkinfte von Mitgliedern, besonders 
ihrer hohern Grade, beleuchten; ihre Ka- 
techismen und Statuten, andere unver- 
werfliche, wie auch hochst glaubwůrdige 
Dokumente, dann die Gestándnisse derje- 
nigen welche nach ihrem Austritte aus 
diesem Bunde, seine Irrthůmer und Rán- 
ke rechtmássigen Richtern offenbarten, 
erhárten es hinreichend, dass die Car- 
bonarier vorzůglich dahin strebten, 
jedem das Befugniss zu ertheilen, sich 
durch seine eigenen Ansichten und Mei- 
nungen einen beliebigen Glauben zu bil- 
den, mit einer Gleichgůltigkeit in Hin- 
sicht der Religion, die an Nachtheilen 
alles andere ůúbertrifft: das Leiden Jesu 
durch gewisse schándliche (Gebráuche, 
die sie haben, zu entheiligen und zu be- 
flecken: die heiligen Sakramente der 
katholischen Kirche (an deren Stelle sie 
einige neue, von ihnen selbst im gróssten 
Frevel erdachten einfihren zu wollen 
scheinen) und die Geheimnisse der katho- 
lischen Religion der Verachtung auszu- 
setzen: endlich diesen apostolischen Stuhl 
umzustůrzen, gegen welchen sie, weil er 
stets mit dem Fůrstenthume des aposto- 
lischen Sitzes geschmůckt war,3) einen 
vorzůglichen Hass hegen, wie auch alles 
Heillose und Verderbliche versuchen. 

Zeuge derselben Denkmale, sind die sitt- 
lichen Gesetze dieser Gesellschaft der 
Carbonarier nicht minderlasterhaft, 
obschon Sie verwegen sich růhmt, dass 
Sie von ihren Anhángern Uibung der 
Liebe und aller Arten von Tugenden, wie 
auch strenge Enthaltsamkeit von allen 
Lastern fordere. Daher ist sie den 
schándlichsten Wohllůsten schamlos er- 
geben: lehrt, es sey erlaubt, jene zu 
todten, welche den oben angefůhrten, 
auf ihre Geheimnisse sich beziehenden Eid 
verletzen, und obschon der heilig Apostel- 
fůrst Petrus befiehlt: Christen 
sollten jeder.  menschlichen 
Obrigkeit unterthan seyn um 
des Herrn willen: nicht nur 
dem KoOnig,alsdem Vorzůglich- 
sten; sondern auch den Statt- 
haltern, als seinen Gesandteb 
u. S. w.4) und der heil. Apostel Paulus 
anordnet: Jede Seele sey hohern 


3) Der heil. Augustin im 43. Briefe. 
4) In seinem 1. Briefe Kap. 2. V. 13. 


jiné vladaře (ježto nejvejš křivě tyra- 
ny vůbec nazývati se osmělují) vlády je- 
jich zbaviti. 


"Tato a nápodobná jsou pravidla smejš- 
lení a jednání společnosti této. Z nichž 
povstali nedávno ve Vlaších od Karbo- 
nárů zpáchané zločiny, kteréž tak přená- 
ramné hoře ctnostným a nábožným li- 
dem způsobili. My tedy, jsouce ustano- 
veni strážcemi domu izraelského, to jest 
svaté církve, a majíce z povinnosti na- 
šeho pastýřského ouřadu zachrániti, by 
stádo Páně nám od Boha svěřené žádné 
škody netrpělo, vyznáváme, že nám v tak 
důležité případnosti opominouti nelze, ne- 
šlechetná usilování těchto lidí nezastaviti. 


Příkladem také pohnuti blahoslavené 
paměti Klimenta XII. a Benedikta XIV. 
předků našich, Z nichž onen 28. dubna 
1738 ustanovením, jehožto začátek jest 
in eminenti, tento 18. Máje 1751 ustano- 
vením, jenž se počíná Providas, zavrhli a 
zapověděli společnosti dei liberi Muratori 
neb Francs Macons (frajmaurů) neb ja- 
kýmkoli jménem podlé rozličnosti krajin 
a jazyků nazvané, kterýchžto společností 
snad za větev neb za cos podobného Kar- 
bonářská společnost k považování jest. 
A ačkoli jsme My již dvojím prohlášením 
skrze ouřad sekretářský naší zemí vyda- 
ným, tuto tajnou společnost Karbonářů 
přísně zakázali, dotčených předce předků 
našich následujice, těžké pokuty na tuto 
společnost  slavnějším však © způsobem 
vložiti jsme umínili obzvláštně proto, že 
Karbonáři vůbec tim se hájejí, jakoby 
v oněch dvou od Klimenta XII. a Bene- 
dikta XIV. vydaných ustanoveních ani 
obsaženi, ani odsouzením a trestům v nich 
uloženým podrobeni nebyli. 


Po vyslyšení tedy zvláštního shromáž- 
dění velebných bratrů našich sv. Ř. církve 
kardinálů, a jejich radou, též také z vlast- 
ního pohnutí a z jisté vědomosti a zdra- 
vých uvážení našich, i z plnomocnosti 
apoštolské ustanovili a uzavřeli jsme nad- 
řečenou společnost Karbonárů, aneb ja- 
kýmkoli jménem nazvanou, její spolky, 
shromáždění, sbírání nových oudů, při- 
dávání k ní i schůzky její zavrhnouti a 


Máchten untergeben u. S. w.5) so 
lehrt jene Gesellschaft dennoch, es sey 
erlaubt, Emporungen zu erregen, und 
Kónige, wie auch andere Herrscher, die 
sie freventlich Tyrannen zu nennen pflegt, 
ihrer Macht zu berauben. 

Dies sind die Lehren und Vorschiften 
jener Gesellschaft. Aus denselben ent- 
sprangen die jiingst in Italien von 
den Carbonariern unternommenen 
Schandthaten, welche alle ehrbahren und 
frommen Menschen in tiefe Betrůbniss 
stůrzten. Daher Wir, zum Wáchter des 
Hauses Israel, das ist, der heiligen Kir- 
che bestimmt, dem es obliegt, in Gemás- 
sigheit seines Hirtenamtes dafůr zu sor- 
gen, dass die durch góttliche Vorsicht 
Ihm anvertraute Heerde des Herrn vor 
Schaden bewáhrt werde, wegen der hohen 
Wichtigkeit dieses Gegenstandes glauben, 
von der Vereitlung der schándlichen Be- 
strebungen dieser Menschen, uns nicht 
enthalten zu důrfen. 

Dazu bewegen uns auch die Beispiele 
unserer Vorgánger seligen  Andenkens, 
Klemens des XII. und Benedikt des XIV., 
von denen der eine am 28. April des Jahrs 
1738 kraft der Bulle: In eminenti: der 
andern am 18. Mai des Jahrs 1751 kraft 
der Bulle: Providas: die Gesellschaften 
der Freimaurer (dei Liberi Muratori, 
auch Frances Macons genannt), mochten 
sie nach Verschiedenheit der Lánder und 
Sprachen, was immer fůr Namen gefiihrt 
haben, verurtheilt und untersagt hatten; 
wáhrend jene der Carbonarier viel- 
leicht fůr eine Fortpflanzung, oder doch 
gewiss fůr eine Nachahmung dieser Ge- 
sellschaften angesehen zu werden ver- 
dient. Und obschon Wir bereits durch 
zwei, von Unserem Staatssekretariate be- 
kannt gegebene Edikte, diese Gesellschaft 
der Car bonarier strenge verboten ha- 
ben: glauben Wir doch, nach dem Bei- 
spiele Unserer genennten Vorgánger, sie 
auf eine noch feierlichere Art, mit weit 
strengeren Strafen belegen zu můssen: be- 
sonders weil ihre Mitglieder gewohnlich 
vorgeben, dass die berůhrten Bullen Kle- 
mens des XII. und Benedikt des 
XIV. sammt der in denselben enthaltenen 
Verurtheilung und angedrohten Strafe, 
nicht auch auf sie sich beziehen. 

Nachdem wir also den Ausspruch einer 
besondern Kongregation Unserer ver- 
ehrungswůrdigen Briůider, der Kardinále 
der heiligen romischen Kirche vernom- 
men: bestimmten und beschlossen Wir, 
nach ihrem Rathe und auch aus Unserem 
freien Antriebe, mit genauer Kenntniss, 


5) In seinem Sendschreiben an die Ro- 
mer Kap. 13. V. 1. 


114 


zapověděti, jakož i tímto naším věčně 
trvajícím ustanovením zavrhujeme a za- 
povídáme. 


Pročež všem i jednotným v Kristu Vě- 
řícím jakékoli země, důstojnosti, stavu, 
řádu, hodnosti a přednosti jak laikům, 
tak duchovním světským i řeholním i ob- 
zvláštního a osoblivého připomenutí a po- 
jmenování hodným, přísně a mocí svaté 
poslušnosti přikazujeme, aby žádný pod 
žádnou záminkou neb smyšleným líčením 
se neopovážil do nadřečené společnosti 
Karbonárů neb jinak nazvané vstoupiti 
neb ji rozšiřovati, podporovati neb ve 
svých domích aneb jinde přijímati a 
skrývati, jí neb jakémukoli jejímu stup- 
ni se přidati, přitovaryšiti a v její shro- 
mážděních přítomen býti, neb k jejímu 
svolání příležitost a pohodlnost dávati, 
jí cokoli poskytovati, neb jinak rady, po- 
moci udělovati, a nebo přízeň veřejně 
neb skrytě sám neb skrze jiné jakýmkoli 
způsobem prokazovati, aniž koho nabáda- 
ti, sváděti, povolávati, ani raditi, aby ta- 
kovéto společnosti aneb jakémukoli stup- 
ni jejímu se zapsati, přičísti dal, aneb při 
ní byl, neb jí jakkoli pomáhal a prospí- 
val; ale že dokonce od této společnosti 
a její sboru, shromáždění, k ní se přidá- 
vání neb od schůzek jejích veskrz zdrže- 
ti se maji, a to sice pod pokutou vyobco- 
vání, do kteréhož všickni, jak vejš řečeno, 
na odpor činicí skutkem samým a bez 
jakéhož dalšího prohlášení padnou, od 
kteréžto pokuty žádný, od kohokoli, krom 
od nás neb od Římského Papeže toho 
času budoucího, leč v hodinu smrti roz- 
hřešení obdržeti moci nemá. 


Přikazujeme nadto všem, pod toutéž 
pokutou vyobcování (kterou jsme sobě 
a Římským Papežům, náměstkům našim 
zachovali), že jsou povinni Biskupům a 
ostatním, jimž to přináleží, vyzraditi 
všecky ty, o kterýchž vědí, že této společ- 
nosti se oddali, neb některým z vejš po- 
dotknutých zločinů se poškvrnili. 
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reifer Erwágung, und aus vollkommener 
apostolischer Macht: die erwáhnte Gesell- 
schaft der Carbonarier, oder wie sie 
immer genannt werden mag, ihre Ge- 
meinden, Vereine, Versammlungen, Ver- 
bindungen, und © Zusammenkůnfte, zu 
verurtheilen und zu verbiethen: so wie 
Wir sie auch durch Unsere gegenwártige, 
stets © wirksam | bleibende | Bulle ver- 
urtheilen und verbiethen. 

Daher Wir zugleich allen und jedem 
einzelnen Gláubigen in jedem Staate, in 
jeder Stuffe, in jedem Stande und Range, 
in jeder Ehrenstelle und Wůrde: den 
Layen und Geistlichen, mógen es Welt- 
geistliche oder Ordens geistliche seyn: 
so wie auch jenen, die einer besondern 
oder theilweisen Erwihnung und Bezeich- 
nung wůrdig wáren, strenge und kraft 
des heiligen Gehorsams befehlen: Es soll 
keiner aus ihnen, unter was immer fůr 
einem Vorwande oder Scheingrunde, der 
erwáhnten Gesellschaft der Carbona- 
rier, oder wie sie sonst heissen mag, 
beitreten; sie verbreiten; unterstůtzen; in 
seinem Hause, in seiner Wohnung, oder 
wo immer sie aufnehmen oder verbergen; 
sich mit ihr, und mit was immer fůr 
einem (Grade derselben vereinigen; ihr 
zugesellen; ihrer Versammlung beiwoh- 
nen; ihre Berufung moglich oder leichter 
machen; ihr auf irgend eine Art dienen; 
sie mit Rath, That, oder Gunst, offentlich 
oder heimlich, mittelbar oder unmittel- 
bar; durch sich, oder durch andere befoór- 
dern; andere ermuntern, verleiten, auf- 
fordern, ihnen rathen, dieser Gesellschaft, 
oder was immer fůr einem Grade der- 
selben sich einverleiben und beizáhlen zu 
lassen; oder ihr beizuwohnen; oder ihr 
wie immer zu helfen, und Vorschub zu 
leisten: sondern sie sollen von dieser 
Gesellschaft und ihren Gemeinden, Ver- 
sammlungen oder Zusammenkiůnften, sich 
gánzlich und allerdings enthalten: und 
zwar unter der Strafe der Excommuni- 
cation, in welche alle Uibertreter der 
obigen Anordnung, durch die That selbst 
und ohne weiterer Erklárung verfallen; 
von welcher Strafe ausser der Todesge- 
fahr, Niemand durch Jemand andern, als 
durch Uns oder den zeitweiligen rómi- 
schen Papst losgesprochen werden darf 
und soll. 


Ferner verbinden Wir alle, unter An- 
drohung derselben, Uns und  Unsern 
Nachfolgern, den rómischen Pábsten, zur 
Lossprechung davon vorbehaltenen Strafe 
der Excommunication. (Dokončení.) 


ZPRÁVY. 


Model státního znaku republiky Česko- 
slovenské, jenž vyšel z rukou br.. K. 
Štipla a podle něhož je do dřeva vyřezán 
státní znak, umístěný v naardenské kapli, 
posledním útulku J. A. Komenského, je 
zavěšen v zasedací síni V.. R.'., aby nám 
stále připomínal našeho duchovního před- 
chůdce. — Ve smutných dnech právě pro- 
žitých byl autor tohoto státního znaku po- 
žádán hradní správou, aby k výzdobě Pleč- 
nikovy sloupové síně na pražském hradě 
zapůjčil státní znak, jenž by byl zavěšen 
v čelní stěně nad rakví drahého presiden- 
ta-Osvoboditele. Protože br.'. Štipl neměl 
žádného odlitku, bylo použito modelu, jenž 
je majetkem naší V.'. L.'. a jemuž se tim- 
to způsobem dostalo symbolického posvě- 
cení. Zasedací síň naší V.. R.. zdobí te- 
dy státní znak, jenž nám bude stále připo- 
mínati světla našich národních velikánů: 
J. A. Komenského a T. G. Masaryka. 


Br. F. V. Krejčí dožil se 4. října sedm- 
desátky. Svým dílem kulturním umístil se 
mezi pilíři naší národní osvěty; ještě více: 
Soustředil v sobě všecky kulturní tenden- 
ce doby; spojoval s úsilím o nové hodnoty 
umělecké značný smysl tradiční a s bojem 
za nové směry vzácnou snášelivost; usi- 
loval v době vypiatého individualismu 
o sociální basi umění a uváděl do národní 
kultury dělníka; obepinal svým zájmem 
nejen literaturu, nýbrž i hudbu a umění 
výtvarné, a hledal výraznou myšlenkovou 
koncepci, která by spínala umění a život 
sociální. Proto byl jediný, vedle Šaldy, 
z kritické generace, která vystoupila bo- 
jovně v posledním desítiletí minulého vě- 
ku, schopen synthetického završení své 
kritické prakse, kterému jeho bojovnější 
kritičtí druzi vytýkali eklektism. Bylo to 
však v podstatě úsilí o positivní jistoty, 
o záchranu kladů v revolučních zápasech 
ducha. Proto se velmi rád od kulturního 
kronikářství uchyloval k retrospektivním 
nebo k prospektivním přehlídkám, jako je 
„Zrození básníka“ nebo „Věčné jitro 
v umění“, k monografiím o oblíbených 
umělcích a k šťastné popularisaci svých 
uměleckých názorů. Br. Krejčího vynesla 
z jeho venkovského učitelského ústraní 
rušná doba: sociálně politický a literárně 
obnovný kvas, který nazýváme pokroko- 
vým hnutím. Významnému orgánu tohoto 
hnutí, Pelclovým „„Rozhledům““, dával br. 
Krejčí literární směr. S několika druhy 
z tohoto hnutí, zvláště se Soukupem a To- 
máškem, vstoupil do redakce Soc. demo- 
kratického deníku v r. 1897. A po 20 le- 
tech nacházíme jméno F. V. Krejčího na 
prvním manifestu osvobozenském, který 
organisoval jiný jeho druh z mládí, br. 


Kvapil: nechyběl nikde, kde šlo o pokrok 
a kulturu národa. A nechyběl také mezi 
námi; je ze zakladatelů lóže „Pravda ví- 
tězí“, kde zaujímal hodnost Řečníka a kde 
náleží i ve své zaměstnanosti a stáří k pil- 
ným pracovníkům. Ať je mu toto stáři ra- 
dostné a požehnané, neboť vykonal dobré 
dílo! A.H. 

Br. J. Emler dožil se 1. srpna šedesátky. 
Mezi bratřími je stejně vážen pro své 
osobní vlastnosti jako ve světě odborném 
pro své zásluhy. Bratislavská lóže „Ján 
Kollár“ ho vzpomíná stejně jako brati- 
slavská universitní knihovna, jejímž byl 
organisátorem. Dnes je v čele největší a 
nejstarší naší knihovny, Národní a univer- 
sitní v Praze, a lóže „Národ“ ho čítá 
k svým nejváženějším členům. V bratr- 
ské veřejnosti je znám svými pracemi 
o Kanálce a širší veřejnosti z hnutí za Sta- 
rou Prahu. 


Br. V. Červinka je také od 2. srpna še- 
desátník, a náleží k našim nejstarším 
bratřím, ještě předválečným. Jeho proces 
za války měl i dohru v jeho lóži, v „Hira- 
mu““. Byl mezi zakladateli čs. zednářství a 
dnes je synem lóže ,28. říjen“. Své zed- 
nářské vzpomínky uložil v knize „Hleda- 
jící v temnotách“. Jako spisovatel a jako 
novinář projevoval vždy smysl pro ušlech- 
tilost a takt, smysl, který je u nás vzácný 
zejména v polemikách. 

Br. J. Macek je padesátník, příslušník 
„ztracené generace“: ale jeden z těch, 
kdo se neztratili. Přímý, temperament- 
ní, vzdělaný, iniciativní a čestný; politik, 
jak má být. Národohospodář, který z vě- 
dy dělá podporu života, ne kouzelnictví. 
Ještě mnoho desítek! 

Konference evropských velesirů Nezá- 
vislého Řádu Odd Fellows konala se 
v Praze v polovičce června t. r. Účast- 
nili se jí zástupci z ČSR, Nizozemska, 
Švýcarska, Norska, Polska, Švédska, 
Dánska a Rakouska. Pro nás je zajímavá 
tim, že tito delegáti byli přijati panem 
presidentem republiky v dlouhé, neoby- 
čejně zajímavé audienci, o níž p. dr. E. 
Fanta, deputovaný velesir Československa, 
napsal do 6. čísla „Přátelství“ tuto zprávu: 


„Po předchozí osobní intervenci podal 
jsem dne 5. června kanceláři presidenta 
republiky písemnou žádost o povolení 
audience pro zástupce evropských veleló- 
ží našeho řádu, doloženou různými do- 
klady, a bylo mně vícekráte slíbeno, že 
žádost bude příznivě vyřízena a audience 
povolena na den 16. neb 17. června před 
odjezdem velesirů do Karlových Varů. 
Dne 17. června o 5. hod. odpoledne bylo 
mně telefonicky oznámeno, že bude zjiště- 
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no, zda bude možno, aby nás pan presi- 
dent přijal v Karl. Varech, kamž dne 18. 
června k večeru přijede. Nečinil jsem si 
již naděje, že se tak stane, poněvadž na 
den 19. června o 10. hod. dopol. byl po- 
dle našeho programu stanoven odjezd 
z Karl. Varů do Mariánských Lázní. 


V pátek dne 18. června jeli velesirové 
s některými bratry a sestrami autocarem 
do Karlových Varů, kam přijeli kolem 
11. hodiny. Byli jsme uvítáni nejen ta- 
mějšími bratry, nýbrž i náměstkem sta- 
rosty panem Ullbertem, jenž nám dělal 
průvodce k. jednotlivým © pramenům. 
U Můhlbrunnu odevzdal každému velesi- 
ru krásný broušený pohár sklárny Mose- 
rovy a mezitím nechal rovněž všem vele- 
sirům do hotelového pokoje položiti zná- 
mé velké album Karlových Varů a zka- 
menělou kytici. 

Velesirové i bratří pokračovali v pro- 
hlídce, kdežto já jsem se odebral přímo 
do restaurace v Městských sadech, kde se 
měl konati společný oběd. Seděl jsem 
tam úplně sám, když mne volali k telefo- 
nu. Domníval jsem se, že se jedná o ně- 
jaký rozhovor obchodní a byl jsem mile 
překvapen, když číšník (celý bledý) při- 
běhl, že se mnou chce mluviti státní poli- 
cie. Do telefonní místnosti se mezitím již 
dostavili bratří Dr. Fleischmann z Karl. 
Varů a velmistr Schimmerling. Skutečně 
byl u telefonu policejní ředitel dr. Ně- 
meček, který mi hlásil, že mne již celé 
dopoledne hledá, neboť obdržel z kancelá- 
ře pana presidenta příkaz. aby mi ozná- 
mil, že pan president nás chce přijmouti 
v audienci druhého dne v sobotu o 94 
hod. dopoledne. Jiných informací mi ne- 
udělil, než abych se před audiencí přihlá- 
sil ještě u ministerského rady dra Čihaře. 

Právě jmenovaní bratří byli tak rozčile- 
ni a přeli se, že u telefonu slyšeli nikoliv 
91% nýbrž 104 hod. Nato br. dr. Fleisch- 
mann z opatrnosti se ještě telefonicky tá- 
zal policejního ředitele na přesnou ho- 
dinu. Bylo mu sděleno, že audience je 
stanovena na 912 hodinu. 

Společný oběd byl restauratérem Měst- 
ského sadu brem Becherem skvěle připra- 
ven. Zůčastnil se ho též náměstek staros- 
ty Ullbert, jemuž jsem za zvláštní las- 
kavost, se kterou se našich hostů ujal, 
a za pěkné dárky poděkoval. Při obědě 
promluvil pan náměstek Ullbert, pak br. 
dr. Fleischmann, jimž odpověděl předseda 
konference br. dr. Yssel de Schepper. 

Když jsem se vrátil do hotelu, bylo 
mi hlášeno, že opět p. policejní ředitel 
telefonoval, což mne značně znepokojilo, 
neboť jsem se obával, že audience u pana 
presidenta, jehož příjezd byl hlášen na 7. 
hodinu večer, bude snad odvolána. Na 


můj telefonický dotaz sdělil se mnou p. 
policejní ředitel, že bratr dr. Fleischmann 
tázal se po určité hodině audience a že 
mně z opatrnosti ještě jednou sděluje, že 
audience je určena na 91 hod. 


Odpoledne se jelo ozubenou drahou na 
svačinu na F'reundschafts-Hóhe, kde se 
našim hostům velmi líbilo. Bylo tam pří- 
tomno více bratří a sester z Karlových 
Varů. Večer jsme se sešli s mnohými brat- 
ry a sestrami z Karl. Varů v hotelu Pupp, 
kdež jsme se vespolek živě bavili. 

V sobotu dne 19. června velesirové od- 
jeli přesně o 9. hodině do vily Savoy West- 
End, sídla pana presidenta. 

Když jsme ve dvou vozech předjeli před 
otevřená vrata vily Savoy West-End, při- 
šel nějaký úředník, abychom s vozy vjeli 
do zahrady před samý vchod. Hlásil jsem 
se u úřadujícího ministerského rady a tá- 
zal jsem se ho, co a jak je předepsáno 
při vstupu do audienění místnosti. Bylo 
mi řečeno, že já sám se mám p. presi- 
dentu představiti, že mám pak představiti 
ostatní podle státu a jménem a poté pa- 
na presidenta také několika větami oslovi- 
ti. Řekl jsem ministerskému radovi, jak 
asi pana presidenta chci osloviti, s čímž 
úplně souhlasil. Dovedl nás do I. patra, 
zaklepal, nechal nás vstoupiti, sám zů- 
stal u dveří stát, a když jsem česky sebe 
a pak velesiry představil, opustil minis- 
terský rada místnost. 

Pan president každému z nás podal ru- 
ku, načež jsem pana presidenta oslovil 
česky takto: „Pane presidente! S hlubo- 
kou vděčností přijali jsme úřední zprávu, 
že jste ráčil vyhověti mé žádosti o povo- 
lení audience pro representanty evrop- 
ských velelóží Nezávislé Řádu Odd-Fel- 
lows. Je to životní událostí pro každého 
jednotlivce z nás a vzácným vyznamená- 
ním pro celý náš světový Řád, neboť do- 
vedeme oceniti váš čas, který je nejcen- 
nější v celé republice, zejména v Karlo- 
vých Varech, kamž jste se uchýlil na zo- 
tovenou a k osvěžení svého zdraví, nám 
všem a veškerému obyvatelstvu naší vlas- 
ti tak drahého.““ Nato mně pan president 
opět podal ruku a pozval nás, abychom 
se posadili v kruhu vedle něho. 

Pan president započal rozhovor, jenž 
s ohledem na velesiry byl veden jen ně- 
mecky, tím, že lituje, že nás nemohl při- 
jmouti na pražském hradě, že však pev- 
ný svůj úmysl splnil aspoň zde. Dodal, že 
je mu potěšením přivítati evropské zástup- 
ce našeho Řádu, o jehož blahodárné čin- 
nosti ví. Je mu známo, že náš Řád pra- 
cuje jak na poli etickém, tak humanitním 
a ve prospěch míru, což leží i ve směru 
jeho činnosti. 

Pan president vysvětlil velesirům v du- 
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chaplné, instruktivní, nestranné a jasné 
přednášce předem politické, hospodářské 
a sociální poměry v republice. 

Pan president dotkl se též politických 
poměrů v Evropě, které nejsou naprosto 
uspokojivé, neboť jsou zde silní činitelé, 
kteří by se neštitili vyprovokovati válku. 
Avšak ti, kteří válkám chtějí zabrániti, 
jsou silnější než ti, kteří válku chtějí vy- 
provokovat a proto lze projevit názor a 
naděje, že na válku v Evropě nedojde, ne- 
boť válka by všem přinesla katastrofál- 
ní bídu a nouzi a zničila by na drahnou 
dobu veškerou lidskou kulturu. A kdo by 
chtěl takovou odpovědnost na sebe vzíti? 

Ke konci svých dokonalých vývodů 
oslovil opět bratry velesiry poznámkou, že 
i náš Řád pracuje pro mír mezi lidmi, a. 
žádal je, aby zas brzy zavítali k nám a 
zde konali opět svůj kongres. Po projevu 
potěšení z naší návštěvy pan president 
povstal, všichni jsme se zvedli a pan 
president podal všem ruku. Nato jsem 
panu presidentovi poděkoval za audienci 
pro nás nezapomenutelnou a skončil jsem: 
„Mnogaja ljeta, pane presidente, buďte 
zdráv'“ Pan president mně opět podal 
ruku a řekl, že nám děkuje za návštěvu.“ 

Zednářské uznávání cizí obedience „de 
iure““. Nás, kteří máme navázány sty- 
ky s více jak jedním stem cizích Obe- 
diencí, bude jistě zajimat jak vážně, dů- 
kladně a také loyálně některé Obedience 
si počínají dříve, než novou Obedienci 
uznají za řádnou. Ve výroční publikaci 
Veliké lóže Massachussets za rok 1936 
je uveřejněn referát přednesený ve čtvrt- 
letní schůzi této Veliké Lóže 9. prosince 
1936 a který obsahuje tento návrh: 

„Byli jsme požádáni, abychom uznali 
Den Norske Storloge Polarstjernen. Ta- 
to tak zv. Veliká Lóže, existující v Nor- 
sku, byla založena r. 1920 jako nezávislá 
Veliká Lóže Norská pod auspiciemi ně- 
mecké Veliké Lóže Zur Sonne v Bayreu- 
tu. Legitimní Veliká Lóže Norská se to- 
hoto založení nezúčastnila; v důsledku to- 
ho založení této Veliké Lóže bylo poru- 
šením zednářské jurisdikce legitimní Ve- 
liké Lóže Norské. Tato neregulérní Veli- 
ká Lóže je přímým pokračováním Pro- 
vinční Veliké lóže Polarstjernen, která 
byla založena r. 1883 Německou Velikou 
lóží „Die Sonne“'. Má tyto čtyři lóže: 

St.. Olav Trondheim, Olav Kyrre, 
Oslo, Kolbein, Oslo a Haakon, Oslo. 

Založení lóží v Norsku v r. 1892 a v ná- 
sledujících letech se strany Německé Ve- 


liké Lóže, právě tak jako založení této 
neregulérní Veliké Lóže r. 1920, bylo 
vniknutím na území, které bylo v držení 
legitimní Veliké Lóže Norské od r. 1749. 
Veliká Lóže Polarstjernen, když byla nej- 
dříve založena jako provinční Veliká Ló- 
že, nebyla uznána; ani nebyla uznána r. 
1920 jako Veliká Lóže. 

Nedorozumění vzniklo z toho, že r. 
1896 J. V. král Oskar II., tehdy Veliký 
Mistr, dal z lokálních důvodů bratřím 
z lóže Polarstjernen omezené právo na- 
vštěvovati Velikou lóži. | Toto povolení 
však skončilo, když byla založena Veliká 
lóže Polarstjernen; avšak z těchže důvodů 
povolení bylo obnoveno r. 1926. Základní 
stanovisko však zůstalo v platnosti a Ne- 
závislá Veliké Lóže Polarstjernen nikdy 
nebyla uznána Velikou lóží Norskou. Pro- 
to nedoporučujeme, aby tato (t. j. Ve- 
liká Lóže Mass.) uznala Den Norske 
Storloge Polarstjernen a ani S ní navá- 
zala styků.“ 

Z této zprávy vidíme, že uznávání cizí 
Obedience není jen věcí formální nebo bez- 
významnou. Proto si dovedeme také před- 
stavit, jakou práci musil asi vynaložit náš 
zesnulý bratr L. Schwarz, když my dnes 
jsme v pravidelných a oficielních stycích 
se +/, všech Obediencí. J. Sk. 


Wer sich ber die 
Bedeutung, Leistung und Arbeit 
unserer Schwesterobodienz, 


der GroBloge „Lessing zu den drei 

Ringen“ in Prag informieren, wer das 

literarische Schaffen und die freimau- 

rerischen Forschungen der Brůder 

der G. L. „Lessing“ lernen will, der 
lese die Monatschrift 


DIE DREI RINGE, 


geleitet von Br. Johannes U rzidil 


und herausgegeben von der G. L. 
„Lessing“ 


Erscheint im Jahre 1937 als XIII. Jg. 

Zu beziehen durch die Administration: 

PRAG II, Lessingheim, Trojanova 7. 
Bezugspreis jáhrlich 30 Kč. 


Wertvolle historische und  aktuelle 

Beitráge fiihrender freimaur. Auto- 

ren. Leben und Arbeit der heimischen 

Bauhůtten. | Wichtige Auslandsbe- 
richte. 


PEP PP EV RY 3 5 9 E B KE 

Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografii“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 
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Při nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Fýrobce: 


RICO-ZÁVODY ake. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. Čís. 1. 


DOKONALÁ 
ISOLACE 


tepla, zimy, zvuků, otřesů 
jest spolu 
základem rentability 


každé stavby a každého 
průmyslového | podniku. 


Posloužíme Vám rádi nabídka- 
mi a poradou podle svých dlou- 
- holetých zkušeností. 


FERD. SCHILLER, 


tsolační závody a továrna na 
korkové zboží, 


Praha VII., Schnellova č. 128. 
Telefon 1752-88. 


V PRAZE 


„NEG“ POSNANSKY 


spoletnost Jino: okahad, pripinam KRLTLOZOUTEEOOE EDT ROCE OOVROOTENUVU 


.. © STRELITZ 


PRAHA IL., E ELE L E LED L TLELETŮ 


Bredovská 8. 
společnost s r. o. 


TELEFON 212-441. 
Mor. Ostrava VI. 


Račte laskavě obrátit I 


KRAVATA PRO VÁS 


jen v novém odborném závodě 


„HAPPY CRAVATS“ 


1., NÁRODNÍ TŘ. 36n. 


(Pasáž v domě „„Družstevní práce“.) 


Dodává: Krytinové lepenky - Dehtu 
prostou lepenku „PERMANIT“ - Ná- 
hražku za linoleum „SOLAN“ - Kor- 
kové desky „GLORIA“ - Isolační ma- 
teriál - Dehet - Asfalty - Speciální 
asťfalty ,„AGOLIT“ - Asfalt. emulsi 
„STREMULS“ - Nátěry 


Provádí: Krytí střech - Vodotěsné, 
tepelné a zvukové isolace staveb - 
Asfaltování chodníků a cest - Xylo- 
litové podlahy - Špalíkové dlažby 


Ciné Kodak Service 
DR. KUSÝ « FANTA 


FOTO: © KINO: RADIO: RONTGEN: 
Přístroje Přístro je Přijimače Filmy 
Příslušenství © Projektory Součástky © Chemikalie 
Práce Montáže filmů Lampy Lampy 
Diapositivy Půjčovna Antény Přístroje 
Opravy Projekční místnost Opravy Příslušenství 


PRAHA II., VÁCLAVSKÉ NÁMĚSTÍ 67 


U musea - telefon 203-84 


JAKUB ŠTERNBERG, 


specielní výroba a prodej klenotů 


PRAHA II., 
Jungmannova tř. 7. Telefon 211-36. 


stavební, prkna, řezané trámy, tesané dříví pančavy, řezivo truhl. 
z vlastních pil dodává fa. 


EDUARD PICK, pily 


Ledeč n Sáz., Čachnov, Satalice, Osčadnice, Praha-Vill, Palmovka. 
Telefon 22746 serie. 


MR. PH. OTA PICK, 


výhradní zastoupení a tovární sklad firem: 
R. Graf a spol., akc. spol., Norimberk. Sůdkav, akc. spol., Norimberk. 
Továrny na katgut a chirurg. hedváhí. 
PRAHA XII., 


Italská 10. Telefon 310-654. 
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VIKTOR ARNSTEIN 8 SYNOVÉ 


MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


V. J. ROTT a.s. PRAHA-I., 
Malé náměstí 
VELKOOBCHOD ZBOŽÍM KOVOVÝM 


Založeno 1840 
TELEF. 268-31 


ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA J. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější 
dárek ke každé příležitosti ! 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akva- 
relů Šetelíkových a 100 dvoubarevných perokreseb. Roz- 
měr alba 37 X 38 cm. Před každým obrazem příslušný 
text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa, a to v řeči české, německé, anglické a fran- 
couzské. Celoplátěná pěkná vazba. Krámská cena Kč 
550.—. 


všechen sport 1 denní potřebu. 


všem nepříznivým vlivům po- 
časí. 

rychlé opalování a docílení 
jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 3.— a 6—. 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC holicí mýdlo, příjemné a osvěžující parfumace. 
SHAVING“ Cena Kč 10.— a 6—. 


„ANTIGUE““ kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 
porovnatelný požitek při koupeli. 
Flacony po Kč 16.-— a Kč 26.—. 


„+LANOLINE““ mýdlo plnotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.—, 5.—, 7.— a 9.—. 


pODONTINE““ | zubní pasta za Kč 4.— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.— a 18.—. 


Parfumerie E.PROCHÁSKA a. s. Praha VII-700. 


O 


Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


K 


Ročník XI. Listopad 1937. Číslo 9. 


VNESENÍ SVĚTLA DO L.. „ISKRA“ V OR.. PLEŠIVEC. 


Světlo do nové Lóže „Iskra“ vnesl dne 2. října 1937 Nejj.. V.. M.. 
K. Weigner za účasti Vel. Činovníků. 

Slavnosti se zúčastnilo 8 z dévíti zakladatelů a 8 ostatních bří. Hostů 
bylo přítomno 132, mezi nimiž byli zástupci L.'., patřících pod obedienci 
NVLČs., a to v zastoupení 13 lóží, dále zástupce VL. „Lessing zu den drei 
Ringen““ a zástupci 4 lóží, pracujících pod touto obediencí. 

Zasvětiv Dílnu a nastoliv Mistra lóže a činovníky, Nejj.. V.. M.. 
br.. Weig ner přednesl své vzácné poselství, načež následovaly projevy 
delegátů, které byly předneseny ve všech jazycích republiky. Pozdravné 
desky a telegramy došly v počtu 25. 

Mistr nové lóže br.'. Jan Horák po svém děkovném projevu všem, 
kteří se o dnešní den zasloužili, narýsoval i pracovní program nové Dílny, 
která začne vyvíjeti svou činnost v tak exponovaném pohraničí našeho 
státu. 

Celá slavnost měla velmi důstojný a povznášející průběh. Zahájena 
byla o 19. hodině v Dílně L.'. „Resurexit“ v Košicích z důvodu, že v místě 
nové Dílny nebylo možno ubytovati tak značný počet vzácných hostí. Na 
počátku slavnosti zazněly mohutné akordy naší Zednářské hymny, zazpí- 
vány košickými bb.'. z L.'. „P. J. Šafařík“ za řízení br.. Zycha. Řetězový 
proslov byl rovněž zpívaný. I v průběhu slavnosti zvyšoval její povznášející 
dojem br.'. Perlík krásnými zpěvnými vložkami. 

U příležitosti Vnosu Světla byla udělena čestná mistrovství a pro- 
půjčeny odznaky nové lóže Nejj.'. V.. M.. K. Weignerovi, Vel.'. Taj.. 
Fr. Richtrovi a Ct.'. M.. L.. „P. J. Šafařík“ Jar. Stuchlíkovi, jenž této 
slavnostní chvíle použil k tomu, aby Mistru nové lóže J. Horákovi odevzdal 
mistrovský čestný diplom L.'. „P. J. Šafařík“. Po poděkovných projevech 
byla tato krásná slavnost skončena. 

Při Bílé tabuli, která následovala po slavnosti v Chrámu, pronesena 
byla celá řada obsažných a vysoce hodnotných přípitků. Všem vel. činov- 
níkům i všem LL.'. byly odevzdány pamětní medaile, zhotovené podle 
návrhu br.. Nušla. Kromě toho byli Nejj.'. V.. M.. K. Weigner, Vel.'. 
Taj.. Fr. Richter, V.. Zn.'. Lad. Bartl a Ct.. M.. L.'. „P. J. Šafařík“ 
Jar. Stuchlík podarováni uměleckými skleněnými vázami. 

» 

Dne 3. října 1937 vnesl Nejj.'. V.. M.. br.. Kar. Weigner za účasti vel.'. čin.'. 
do nové Dilny L.'. „Iskra“' v Plešivci státní vlajku. Slavnosti se zúčastnilo 16 bb.'. 
z nové lóže a 41 hostí, zastupujících 6 LL.'. z obedience NVLĚŠČSs. a 1 L.'. z obedience 
VL. „Lessing zu den drei Ringen“. 

Vnos státní vlajky byl vlastně zasvěcením nové L.'. a tvořil pokračování včerejší 
slavnosti v Košicích. Nejj.'. V.'. M.'. prošel pod ocelovou střechou a odevzdal M.'. L.'. 
br.'. J. Horákovi státní vlajku za tklivého rituálu. M.'. L.'. po převzetí vlajky umístil 
ji proti vlajce lóžové, aby tam na čestném mistě representovala naši drahou vlast, 
k níž se všichni tak okázale hlásime. 
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Slavnost Vnosu státní vlajky předcházela sesterská zahradní slavnost za účasti 
15 sester. Slavnost se konala v ústavním parku plešiveckém, velmi vkusně přizpů- 
sobeném. Za krásného slunného dopoledne přivítal br.'. J. Horák přítomné, br.'. V. Po- 
spíšil přednesl pěknou a přiléhavě vtipnou řeč. Sestra Zychová zpestřila za dopro- 
vodu br.. Zycha program sólovými zpěvnými vložkami. 

Za těmito slavnostmi následoval společný oběd, při kterém sestra Fl. Horáková 
jako paní domu a sestra Weignerová obdržely upomínkové dary. 


MOZART A ZEDNÁŘSKÁ HUDBA. 


Pod tímto názvem vyšla v českém překladu jako 11. svazek Stavby 
práce br.'. P. Nettla, zasloužilého hudebního historika, a je více než pou- 
hou naší povinností, abychom na ni upozornili, třebaže nepochybujeme, 
že právě nedávno, ve dnech pražského Mozartova festivalu, mnohým z nás 
byla nepostradatelnou pomůckou a poučným ukazatelem. 

Mozart a zednářství — to je jistě jeden z nejtěžších a nejzávažněj- 
ších problémů, jaké se vůbec nabízejí z a s v ě ce n é mu historikovi. Z nej- 
těžších proto, že počet historických fakt, o něž se může badatel opřít, je 
neveliký, a z nejzávažnějších proto, že — i když Mozart není jedinou ze 
světových uměleckých osobností, jež náš řád s hrdostí zaznamenává mezi 
svými členy — případ Mozartův je mimořádný právě v bezprostředním 
působení zednářské ideologie na největší díla z jeho nezralejšího tvůr- 
čího období. Právě po stránce bezprostřednosti a závažnosti tohoto pů- 
sobení nemá, myslím, Mozart obdoby, i když nezapomínáme na Goetha. 

Dnes nemůže býti již pochybností o tom, že Mozartovo vrcholné 
scénické dílo, Kouzelná flétna, nejen bylo inspirováno Mozartovými zed- 
nářskými zážitky, nýbrž přímo bylo komponováno jako apotheosa zed- 
nářské světové myšlenky. Na tom nic nemění skutečnost, že dnes by- 
chom si textový podklad takové hudební apotheosy představovali jinak. 
Musíme se smířit s tím, že básnická a ideová hodnota textu je chatrná 
(stejně jako texty ostatních Mozartových oper) a mimo to nesmíme za- 
pomínat, že právě textem a jeho módním egyptským podbarvením platil 
také Mozart příslušný tribut své době, jako každý, sebegeniálnější tvůrčí 
duch. Je právě jen na nás, abychom dovedli z dobové slupky vyloupnout 
trvale platné jádro — naše jádro. Ostatně je také otázkou — dnes už 
ovšem asi neřešitelnou — nakolik Mozart sám vědomě si přál, aby vlastní 
zednářské jádro textu bylo profánnímu světu zastřeno jinotajnou rouš- 
kou a nebyly mu prozrazovány ony konkretní podrobnosti, jež nesmějí 
býti prozrazeny. 

Ale hlavně: Když už jednou je dokázáno, že Mozart byl členem zed- 
nářského bratrstva, a to členem opravdu velmi aktivním, pak rozhodující 
důkazy jeho zednářství musíme hledati především v jeho hudbě, 
neboť jediné ta je nejvnitřnějším a nejvýsostnějším projevem jeho tvůrčí 
i lidské osobnosti. A v tom právě je nejdůležitější přínos Nettlovy práce, 
že se podrobněji obírá hudebním rozborem Kouzelné flétny a v ní 
zjišťuje zednářské prvky, transformované do hudebního výrazu. Neboť 
na tom jediné záleží při úvahách o Mozartově zednářství a méně již na 
vnějších faktech jeho lóžového života. Ale Nettl se právem nespoko- 
juje jen zjišťováním prvků zednářské symboliky v Mozartově hudební 
technice z tohoto období, nýbrž jde ještě dále a ukazuje, že hudba Kou- 


118 


zelné flétny „vykazuje aspoň z části úplně nový sloh“, t. zv. sloh hu- 
m anitní, který nelze vysvětlit jinak, než bezprostředním vlivem Mo- 
zartových zednářských zážitků. Odstavce, jež Nettl věnoval této věci, 
znějí velmi přesvědčivě, zejména když povážíme, že v této oblasti nad 
všemi vědeckými doklady a důkazy vznášel se nezachytitelný duch hudby, 
takže nejsilnější důkaz Nettlova správného postřehu musí si každý opatřit 
sám, a to svým vlastním vcítěním se do Mozartovy hudby. S tohoto sta- 
noviska měli bychom vlastně věnovat svou zednářskou pozornost také 
ostatním dílům ze zednářského období Mozartova, t. j. z let 1785—1791, 
ba až do r. 1792, protože aspoň po mém soudu toto vrcholné období Mo- 
zartova uměleckého vývoje končí až jeho smrtí. A to proto, že právě 
u ducha tak velikého musíme i jeho zednářství pojímat v jeho nejširším, 
universálním, světovém a všelidském rozsahu. 

Ale bohatá a podnětná kniha Nettlova podává ještě mnohem více 
než rozbor Kouzelné flétny a Mozartova zednářství. Kreslí také živý 
obraz zednářství tehdejší doby, jak ve Vídni, tak v Praze, podává za- 
jimavé zprávy o tehdejších vynikajících členech našeho řádu, charakte- 
risuje zednářskou hudbu v době předmozartovské i mozartovské a ko- 
nečně v závěru podává vřele psaný nárys Mozartova vztahu ku Praze. 

K. J. Beneš. 


MOZART V ČESKÉ LITERATUŘE. 


V oblasti ducha a kultury není hranic, které rozdělují národy a státy; 
tu není zápasů o píď půdy, tu není bojů na život a na smrt. Velikým do- 
byvatelům ducha a myšlenky otvírají se brány dokořán; jsou vítáni s já- 
sotem, ať přicházejí odkudkoli; tu není násilí a kleteb, tu je dobrovolné 
a radostné poddání a požehnání. To není utopie, to je realita, která byla 
v dějinách uskutečněna a která, bohdá, ještě bude uskutečňována. To je 
realita z oblasti duchovní, která by měla býti pedagogicky pěstována 
jako platonská idea pro pospolitý život národů a států i v jiných oblastech 
než duchovních, která by měla prohloubiti i naše koncepce demokratické 
a zlidštiti i koncepce totalitní. 

Symbolem této radostné reality může nám býti triumfální tažení Mo- 
zartovo do Prahy, jeho pražské vítězství a podrobení Prahy vládě jeho 
ducha a umění: hle, vítěz, jehož na svých vztyčených pažích vysoko vznesl 
poražený! Hle, objevitel nové vlasti! Hle, město, které iiezavřelo bran před 
vetřelcem! Hle, residence, opuštěná králi a vítající nového pána, vladaře 
ducha a srdcí! Hle: město Mozartovo! 

Vracíme-li se my, svobodní zednáři, často k tomuto Mozartovu po- 
chodu na Prahu, vidíme v něm symbol sbratření, k němuž oddaně a vy- 
trvale tíhneme, a tu se nám zdá, že tento umělecký triumf je vázán na 
Mozartovu příslušnost řádovou, že se mohl odehrát jenom v oblasti hu- 
manitní filosofie řádu — touto skutečností stává se nám tento symbol 
závažnějším a závaznějším. Českoslovenští zednáři obou obediencí mohou 
však tento svůj mozartovský kult opírat o velmi širokou základnu kultu 
obecnějšího. Na tomto místě několika poznámkami osvětlím z tohoto 
obecného kultu tu jeho stránku, kterou nám ukazuje krásná literatura 
česká, pomíjeje hudebně odbornou literaturu v českém jazyce a na české 
půdě. Neboť kult — toť především věc umění; v našem případě umění 
slovesného. 
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Do české literatury vstoupil Mozart velmi časně a prochází jí až 
do dnešních dnů — doufejme, že stopy jeho cesty budou stále hustší a 
hlubší. Objevuje se hned v obrozující se české slovesnosti: sotva se na- 
učila zákonům a řádům verše a prosodie, „řeči vázané“, slova básnické- 
ho, pokouší se o tlumočnictví libreta oblíbené zednářské opery Mozartovy, 
a otec českého verše novodobého, Antonín Puch ma jer, překládá, na 
svou dobu velmi obratně, Zpěvy z Čarodějné píšťaly, aby hudební umění 
Mozartovo mělo českou resonanci. Není to ještě pokus, zachytit lidský 
profil umělcův, ale je to svědectví o umělcově oblibě u nás, a náš přehled 
musí jím začínat. A v roce 1825 celé libreto překládá Jos. K. Ch melen- 
ský. 

Ale brzo, ještě v ovzduší, které dýchalo mozartovskými vzpomín- 
kami pamětníků a ve kterém byl jistě znám spis prvního Mozartova životo- 
pisce Fr. Němečk a, vzniká rozkošná arabeska Josefa Kajetána Tyla, 
která Mozarta zasazuje do pražského prostředí a která o dvanáct let před- 
jímá slavnou „„Mozartovu cestu do Prahy“ od Ed. Móricke: „Don Juan 
v Praze“ (,Květy“ 1844). Tento obrázek se zmocňuje Mozarta ve chvíli, 
kdy se svou ženou vystupuje z dostavníku před hostincem „U tří lvíčků“, 
jsa přátelsky vítán hostinským. Sotva se „pan Mozart“ nastěhoval do 
svých pokojů, už je za ním zpěvák L. Bassi, jemuž mistr říká: „Pražané 
mi rozumějí a já jim za to napíšu operu, jakou člověk každý den z rukávu 
nevysype.““ A už je Mozart zachycen pražským uměleckým a společen- 
ským světem; je v divadle, v pražských hospodách a kavárnách mezi 
herci, a Dušek si ho odvádí na Bertramku. Historie pražské premiéry 
„Dona Giovanni“, jeho zkoušek a jeho ouvertury, psané v posledních vte- 
řinách, a strhující úspěch opery jsou vyprávěny živě, se svěžími dialogy, 
a „pan Mozart“ je stále excelujícím centrem. Nejlidovější český spisovatel 
postihl tu pražskou divadelní idylu i vzruch její a společenské ovzduší 
rokoka s vynikajícím smyslem pro skutečnost a životnost, že by se do- 
poručovalo předvésti scénicky toto jeho dílko. 

Tyl tedy uvedl Mozarta do české prózy: Tyl, umělec, který psal pro 
lid a uměl mluvit k jeho srdci. A za necelé půl století — a za století od 
Mozartova prvního pobytu v Praze — provádí Mozarta českým životem 
ve svém rozsáhlém díle románovém příbuzný umělec, znalec lidu a jeho 
duše, Alois Jirásek. V ,„,F. L. Věkovi“, veliké románové fresce obrozen- 
ské, nemůže arci chybět veliký okouzlovač předobrozenské Prahy. V prvním 
díle, psaném r. 1888, popěvuje si jedna z dcer Jacguesa Butteau, syna 
někdejšího komorníka maršálka Belilla z francouzské okupace, „úryvek 
z Figarovy svatby, která zněla veškerou Prahou ustavičně, a to od po- 
slední zimy, kdy ji tu po prvé dávali, zněla v divadle, v pokojích, dílnách, 
komůrkách studentských, na ulicích, i k tanci i v krčmách při zvuku harf 
a houslí“ (X. Les demoiselles Butteaux). Jak plasticky je tu jednou 
větou vystižena mimořádná popularita Mozartovy hudby v Praze! V ro- 
dině Butteau mluví se o pražských frajmaurech, a Věk, hrdina Jiráskova 
historického obrazu, podotýká: „Mozart je prý také u nich, u těch...“, 
k čemuž Tham dodává: „Ano, chodí do schůzí do Bredovské ulice, i ná- 
pěvy k jejich písním prý jim složil“ vykládaje dále, že Mozart bývá nyní 
již méně v kavárně u Šturmů (kam se naň Věk zašel schválně podívat). 
„Teď je,“ dodává, „skorem pořád u Dušků na Bertramce. Koulí tam ku- 
želky a skládá — koulí, a pilně; ale pojednou ho něco napadne, nechá 
koulení, jde, sedne si pod strom a píše.“ Když naň přijde řada, „odkoulí 
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a jde zase komponovat a nic ho neruší, že se kolem smějí a hlučně ho- 
voří.““ Věk k tomu připomíná: „Zdá se, že při hře ho zvláště napadají pěkné 
myšlenky. Pozoroval jsem ho včera u Šturmů. Hrál na billiardu a tiše si 
při tom pohvizdoval a pak si také bzučel nějakou melodii. Najednou vy- 
táhl z kapsy psanou knížku, podíval se do ní, pak ji zase schoval a hrál 
dále.““ Thám usoudil, že to byl jistě da Ponteův tekst k nové opeře, kte- 
rou budou dávat ještě tento měsíc. A hned Lotty za klavírního doprovodu 
Paulina zpívala z Figarovy svatby „Non piu andrai“ (XI. F. Věk stane 
se učitelem i žákem). Jirásek tu mistrně lehkým hovorem naznačí i povahu 
Mozartova tvoření v osvětlení z vnějška! To je jeho způsob: veliké zjevy, 
v tomto případě Mozarta, nechává v pozadí, popisuje jen reflexy jejich 
působení na společnost a postihuje tak sociologickou metodou jejich 
účinky a sociální zavazbení. V další kapitole míhá se celý hudební a di- 
vadelní svět pražský, Dušek a ostatní, i pozaunista Strádecký, a ovšem 
v pozadí zase Mozart: „Mozart, Wolfgang Amadeus, mu (Věkovi) nedal 
spáti. Pořád ho slyšel i viděl, a byl si jist, že do smrti nezapomene těch 
chvil, kdy Mozart, hudební akademie, pořádané na konec večera v di- 
vadle, sedl ke klavíru a jal se přednášeti své fantasie. Těch nesmírných, 
nebeských harmonií! Všechny v divadle uvedl u vytržení i skladbou i hrou. 
Jakou bouří pochvaly otřásalo se všechno divadlo, když skončil! Bouře ta 
se neutišila, až když veliký ten muž nevelké postavy vložil své bílé, drobné 
ruce opět na klávesy, a vypukla nanovo, když chtěl po druhé vstáti. I po- 
slechl opět, záře spokojeností, a zahrál po třetí. Divadlem zavládlo ticho 
takové, že by i špendlík upuštěný bylo slyšeti.““ A když se ozval z přízemí 
výkřik: „Z Figara!“ mistr poslechl a zahrál arii nejoblíbenější: „„Non 
piu andrai““ a hrál arii za arií. „Dvanáctá arie dozvučela. Božský mistr 
se klonil, divadlo bouřilo, jásalo, vše tleskalo, šátky mávaly.“ (XII. Na- 
mnoze o hudbě, ale též o disharmoniích.) Jak sytý obraz mistrův vytvořil 
tu Jirásek, líče dojem mozartovského nadšence! 

© velké hudební události mluvilo se po celé Praze: „Nejmilejší mistr 
a skladatel Figarovy svatby skládal pro Prahu a pro Pražany velkou no- 
vou operu.““ Lotty vykládala klepy ze zkoušek, jak mistr je veselý, jak 
škádlí Saporitiovou a vyznamenává Micelliovou a pod. Věk sám byl získán 
ředitelem Praupnerem, aby zaskočil za onemocnělého zpěváka. U něho 
poznal Mozarta: „neveliký, dosti zavalitý muž, jemuž nebylo mnoho přes 
třicet, hustých, napudrovaných vlasů, v jehož rysech zářil duch““. Věk 
zazpíval před Mozartem, k jeho spokojenosti: mistr mu dal dva dvacet- 
níky, které si Věk uschoval na památku (XV. Věk se dostane za kulisy). 
A potom přijde kapitola (XVI.) „Když Don Juan v Praze po prvé byl 
provozován““. Tu se líčí slavný den 29. října, od přepisu divadelní cedule 
přes příjezd obecenstva k divadlu a výčet znamenitých osobností mezi 
návštěvníky (bar. Bretfeld, hr. Věžník, ryt. Jan z Neuperka, šl. Born, 
Dobrovský atd.) až k premiéře samé. Cestou do divadla Tham vykládá 
Butteauovým, že ještě k opeře není ouvertury, že snad se bude hrát ouver- 
tura k „Idomeneu““. Opera uchvátila: „Rozkoš, bujnost, žal i radost, zpup- 
nost i zoufání vyzněly v nesmrtelných melodiích; světoznámá nyní opera 
po prvé tenkráte skončena. Nesmírná pochvala, hlučné volání a pokřiky 
radosti, uznání a nadšení, divadlem opět a opět hřímající, nechtěly se 
ani utišit. Tvůrce nového díla ukláněl se rozradován, blažen vědomím a 
důkazy, jichž se tvůrcům uměleckých děl ne vždy dostává, že mu totiž 
porozuměno.“ Jirásek tu nepopisuje provedení opery přímo, nepodává její 
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hudební rozbor, nýbrž ji osvětluje zase nepřímo: z jejího působení — 
v divadle vyznávají si pod kouzelnými účinky Mozartovy hudby lásku 
Thám a Pavla, a po divadle melodiemi z opery svádí Lotty Věka k první- 
mu polibku. A matka, vidouc dcery celé změněné, žasla a volala: „Ten pan 
Mozart vám všem popletl hlavy!“ Nemůže býti účinnějšího přeložení este- 
tického soudu v konkretní a názorný děj. 

Ještě se tu a tam v „F. L. Věkovi““ mihnou zmínky o Mozartovi (jako 
v kap. XVII. o jeho tanečních skladbách, psaných pro hr. Pachtu, a 0 jeho 
libretistovi), a tak vidíme, že téměř celý první díl románu je prostoupen 
mozartovskými motivy: t. j. Jirásek Mozartovo umění učinil integrující 
součástí pražského života uměleckého, která vytvářela kulturní atmosféru 
českého obrození, a zarámoval a zasadil Mozarta přímo do tohoto obro- 
zenského dějství. 

Největší zjev českého básnictví, Jaroslav V rc hlický, sklonil se dva- 
krát nad světlou stopou Mozartovou. Když se za jara jeho procházky stá- 
čely na Bertramku, viděl v ní „místo svaté, v němž prodlel genius v své 
tvůrčí práci““; z těchto míst „se řine proud věčné hudby, v němž se lidstvo 
modlí““; to jsou místa stvořená Bohem, aby tato hudba nezahynula, s Ves- 
nou, jako zaniká prostá krása ptačího zpěvu a jarních květů a v této básni 
se ani nevyslovuje jméno geniovo, jako by se toho básník z úcty ani 
neodvažoval.*) 

V době poválečné, kdy je oblíben životopisný román, Mozart proniká 
i do tohoto druhu románového. Gabriela Preissová v románové 
biografii virtuosa J. L. Dusíka „Zatoulaná píseň“ (1932) líčí svého hrdinu 
jako obdivovatele Mozartova a dává mu v VI. kapitole sejíti se s uctíva- 
ným mistrem ve vídeňském bytě Leop. Koželuha a vyslechnouti od něho 
chválu české písně a vypravování o Myslivečkovi. Ještě v posledních 
chvílích života Dusík vzpomíná na Mozarta. Hrdinou dvoudílného bio- 
grafického románu stává se Mozart v příštím roce u J.F.Čečetky, plod- 
ného spisovatele konvenčně psaných historický románů, v nichž zhusta 
(po vzoru Jos. Svátka, a celkem i s jeho pojetím) sahal po látkách zed- 
nářských. Kdežto však v trilogii „Selská vojna““ staví se k zednářství 
nepříznivě, v románě „„Mozart““ (1933) dává zednářství vystupovati proti 
světu dvorských intrik a dvorského zpátečnictví jako živel pokroku a 
ethosu.**) 

Způsob, jakým vělenili Mozarta ve svém slovesném díle do českého 
života Tyl a Jirásek, svědčí s dostatek o mozartovském kultu v české li- 
teratuře. K jejich pracím připíná se dost méně významných zpracování to- 
hoto tématu,***) která se ponejvíce připínají k Bertramce a která se více 


+) Tuto báseň, „Na Bertramce“, ze sbírky ,Má vlast“, otiskl SZ VII., str. 85. 
Na jiném místě tohoto čísla otiskujeme ze sbírky „Rok básníkův“ (1899) stejnojmen- 
nou báseň, kde Vrchlický Mozarta jmenuje a Bertramku nazývá „kolébkou malou 
Juanovým snům“. 

**) © zednářských stycích mistra „Kouzelné flétny“ v Praze psal jsem podrobně 
v referátu o Čečetkově románu (,Svobodný zednář“, VIII., str. 136 n. a 161 n.). 

***) V r. 1930 složil Karel Moor jednoaktovou operu s dějem z Bertramky, „„Po- 
slední akord“ (episoda z pobytu W. A. Mozarta v Praze); libreto veršem napsal dr. 
Leon Pohl. Když se psalo o přípravách režiséra Kordy k natáčení filmu o romantické 
lásce Mozartově k Jos. Duškové, vyšla (, Nedělní list““ z 15. srpna 1936) veršovaná 
fantasie J. V. Šmejkala „Mozartův návrat“, v níž se Mozartův duch vrací na 
Bertramku a vyznává lásku Praze a Josefině. Letošní jubileum vyneslo tři veselo- 
herní veršované výjevy „Mozart v Praze“ od autora nenáročných veseloher Lad. 
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méně připínají ke koncepci tylovské a jiráskovské. Procházka českou li- 
teraturou po stopách Mozartových má tedy několik zastavení a všude 


voní květy umění. Také Umění Královského.*) 
A. Hartl. 


NA BERTRAMCE. 


Po těchto Mozart chodil parketách, 

co kaštany snad silný vítr táh?, 

jež zastřiženy módou francouzskou, 

tu jizbu zacláněly přeouzkou. 

Kolébka malá Juanovým snům! 

A v dálce za ním staré Prahy šum. 
Tak idylické a tak staromódní 

s tím dómem nad ní a s Vltavou pod ní. 


O hnízdo Bertramky, sbor celý Mus 

se vznášel nad tebou, když genius 

v tvých zdech se stulil uštván honbou dne 
v tvé zátiší, tak snivé, tajemné! 

Host po věky zde v čáru slákán kruh. 

já cítím, Jeho oblétá mne duch 

a Prahy duch tak sladce staromódní 


s tím dómem nad ní a s Vltavou pod ní! 
Jaroslav Vrchlický. 


BR.-. CONSTANT PIERRE ŠEDESÁTNÍKEM. 


První Nám.'. V.'. M.'. br.. Constant Pierre dožil se dne 13. listo- 
padu 1937 šedesáti let. Významného tohoto životního data bylo vzpomenuto 
v zasedání V.'. R.'. dne 9. listopadu, kdy Nám.'. V.'. M.. br.. V. H. jubi- 
lanta srdečně oslovil a odevzdal mu vkusně vypravenou adresu, která zhod- 
nocuje jubilantovy zásluhy těmito slovy: 


Drahý bratře, 


dnešní Tvé jubileum nám dává příležitost, abychom ocenili Tvou práci na 
naší krychli a řekli Ti, jak si Tvého díla vážíme. A také, jaké místo Ti vy- 
kazujeme ve svém bratrském řetězu. Je to místo čestné, ba nejčestnější. 
V hodnostářské hierarchii NVLČS postavili jsme Tě jednomyslnou volbou 


Mattuše, v nichž Bondini na Bertramce uhání Mozarta o ouverturu k „Donu 
Juanovi““. A snad to není poslední slovo jubilejní. 

*) Tu lze se zmíniti, že v časopise „Svobodný zednář““ se najdou v každém roč- 
níku články a drobnější glosy mozartovské, že jsou tam otiskovány překlady drobných 
tekstů mozartovských (br. Lešehrada) a že tam byl otištěn historický obrázek br. 
Artura M. Tumy Patryho: „Muzikanti“, který zachycuje rokokové ovzduší Prahy 
a ve kterém se jméno Mozartovo vrací neustálou ozvěnou. Ve své publikační činnnosti 
čeští zednáři zařadili překlad knihy br. Nettla o Mozartovi a Královském umění 
do řady zednářských klasiků ve své knihovně „Stavba“. A dodáme-li, že v slavnostních 
lóžich bývají zpívány pisně Mozartovy od bb. J. Pouzara a M. Srba, vidíme, že ve 
vnitřním životě čsl. zednářstva umění Mozartovo je stále živé. 
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po bok svému Velikému Mistru, jehož kladivo občas bereš do svých zku- 
šených rukou. Na toto místo jsme Tě zvolili po zákonu Tvých zásluh i po 
zákonu svých citů. 

My jsme si všichni dobře vědomi, že jsi od vzniku československého 
zednářství představitelem myšlenky mezinárodní součinnosti v duchu řádo- 
vého bratrství, myšlenky, ke které se hlásíme jako k jedné ze základních 
složek Královského Umění. Byls prozřetelností Velikého Stavitele k tomuto 
úkolu a poslání přímo vyvolen: člen jiného národa, našel jsi mezi námi 
druhou vlast, nehledaje ji, jako mnozí jiní, v kruzích nám národně cizích. 
Víme, že Tě toto dvojí členství národní neuvádí do kolisí, jako u nás člen- 
ství ve dvou lóžích nezmenšuje synovské pocity k Řádu: jsme v duchu 
Řádu jedna rodina bratří a Tvé postavení jest nám ideálem a symbolem. 
Proto jsme Ti s důvěrou svěřovali jednání mezinárodní, proto jsme Tě 
učinili svým představitelem a mluvčím, proto jsme rádi přijímali Tvé 
rady a spatřovali v Tobě svého učitele. Není třeba vypočítávat všechnu 
práci, kterou jsi za nás a pro nás vykonal v oboru našich mezinárodních 
styků zednářských, abychom si uvědomili, že jsi v této činnosti vykonal 
mnoho pro dobrý zvuk československého zednářství ve světě, a abychom 
s vděčností viděli v Tobě representativní postavu obedience NVLČs. 

Vděčnost, kterou nám vnukla tato Tvá záslužná činnost, jest prová- 
zena city bratrské lásky, které vznikaly dlouhým stykem. Ještě než se zro- 
dilo samostatné československé zednářství, žil jsi mezi plzeňskými bratřími 
a účastnil se zakládání plzeňské dílny, která umožnila vznik naší Veliké 
lóže. A od let představuješ ve Veliké radě živel moudrosti a zkušenosti, 
který často přispěl v rozhodováních obtížných a závažných svou zkuše- 
ností, rozhodností a radou. 

Dnes, kdy v plném zdraví a svěžesti naplňuješ činný a plodný život, 
přejeme Ti jeho dlouhé pokračování, nerušené nepřízní přírody ani zloby, 
a používáme tohoto data, kdy srdce jihne a zrak spokojeně obhlíží žeň pilné 
setby, abychom složili projev své bratrské lásky a své vděčnosti na stůl 
Tvého života jako ovoce, jež vyrostlo v zahradách Královského Umění na 
stromech, které jsi štěpil. 

Veliký Stavitel provázej dále Tvé kroky a žehnej Tvé dilo! 


V upomínku na tento den byla pak odevzdána br.'. Pierrovi bronzová 
socha Herakla, dílo br.'. Horejce. 

Br.. Pierre, dojat a překvapen zároveň, zdůraznil ve své skromnosti, 
že to, co koná pro NVLČSs., koná velmi rád jako svou povinnost a bude 
ji vykonávat i nadále. Přejeme mu do mnoha a mnoha dalších let plné 
zdraví a zdar v další plodné práci pro náš Řád! 


14. svazek „Stavby“ vyšel: Cena 25 Kč. 


Emanuel Lešehrad: STRUČNÉ DĚJINY SVOBODNÉHO ZEDNÁŘSTVÍ 
V NAŠICH ZEMÍCH. 


V době, kdy si připomínáme 150. výročí Mozartova uměleckého vítěz- 
ství v Praze, čtěte knihu br. Pavla Nettla: MOZART A ZEDNÁŘSKÁ 
HUDBA (11. svazek „Stavby“). 


ČINNÝ ŠEDESÁTNÍK. 


(Glossa ke knize a k jubileu br. E. Lešehrada.)*) 


I. 

Br. Lešehrad je po časném odchodu br. Josefa Volfa jediný náš his- 
torik Královského umění u nás. Kdežto však br. Volfovi nebylo dopřáno, 
aby shrnul výtěžky svých kritických prací v skladný obraz vývoje zed- 
nářské myšlenky a organisace na naší půdě, br. Lešehrad poskytl nám 
právě ke své šedesátce takovéto shrnutí nejen práce své, nýbrž i práce 
br. Volfa, ve vylíčení dějin zednářství na území našeho státu, ve formě 
přehledu, který je nepostradatelnou příručkou každému, kdo se chce 
orientovat v historii řádu. 

Lešehradovy „Stručné dějiny““ mají šest nestejných oddílů, z nichž 
první dvě jsou úvodem (o vzniku a organisaci řádu, o Komenském a 
rosenkruciánech), poslední bibliografickým dodatkem. V partii o Komen- 
ském dotýká se autor předchůdcovství Komenského, které se stalo součástí 
tradice čsl. zednářství a které je zvyšováno jeho vztahy k rosekruciánství; 
touto partií postihl br. Lešehrad zvláštní, specifickou povahu čsl. zed- 
nářství a dal zednářské historii čsl. jednou pro vždy typ: každá historie 
bude vycházeti z Komenského jako ze své prehistorie. 

Vlastní dějiny shrnul Lešehrad do tří kapitol, které zároveň podávají 
periodisaci zednářských dějin u nás, vykazující tato období: a) počátky 
a rozvoj v 18. století až do dobrovolného zániku v posledním decenniu 
(3. „Počátky svobodného zednářství v českých zemích““), b) období ži- 
vota v diaspoře ve stol. 19. a v prvních letech 20. věku (4. „Z počátků 
novodobého českého svob. z.“) a c) období svobodného rozvoje po válce 
světové (5. „Svobodné zednářství v Československu po převratu“ ). Podle 
povahy jednotlivých období a podle toho, jak byla prozkoumána, přijímají 
jednotlivé tyto oddíly osobitý charakter ve svém podání. 

Zednářství ve století 18. zpracoval Lešehrad s kritickou přehled- 
ností; tu se mohl opříti o badatelskou práci br. Volfa, jejíž resultáty 
přijímá a touto knihou činí obecněji přístupnými. Hlavně se přiklání ke 
kritickému názoru Volfovu, že před rokem 1741 o zednářství v Čechách 
mluvit nelze a že zednářství Sporckovo a všecko to, co se o něm dosud 
psalo, třeba odsunout do světa legend. Zvláštní kapitolka je tu věno- 
vána rozlišení zednářství a dvou směrů, které se s ním křížily a s ním 
byly ztotožňovány: mladšího rosekruciánství a iluminátství. Konečně se 
tu obírá poměrem zednářství k národnímu obrození a podniká tu revisi 
svého staršího názoru (z knihy „Tajné společnosti v Čechách“, 1922), 
podle něhož svobodné zednářství bylo českému národu a jeho obrození 
zcela cizí. Dnes uznává, že duch i činnost zednářů, mezi nimiž bylo i ně- 
kolik pracovníků obrozenských, byly našemu obrození národnímu přízni- 
vy. Zdá se rozhodně, že dnes má více pravdy než před 15 lety. 


K historii zednářské diaspory v 19. století a v době předválečné Leše- 
hrad k materiálu, který snesl br. Volf a z doby na přechodu století kniha 
„Hledající v temnotách““, br. Lešehrad připojil z vlastního badání důle- 
žitý průkaz o zednářství Náprstkově a obohatil ji dokumentárně dolože- 


*) Emanuel Lešehrad: Stručné dějiny svobodného zednářství 


v našich zemích. Praha 1937, str. 120. (Stavba, sv. 14. Řada III.: Trojúhelník, 
čís. 8.) 
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ným vylíčením lóže „U tří korunovaných sloupů“ z r. 1905, která vyšla 
z martinistického hnutí. Cennou částí kapitoly jsou soupisy známých 
českých a slovenských zednářů a soupisy všeho, co bylo o zednářství 
u nás napsáno do r. 1918. Tím vším nabývá tento oddíl povahy sice dost 
nesourodé, zato velké ceny dokumentární. 

Poválečné zednářství v Československu jest vylíčeno ve spolehlivých 
a stručných přehledech; jsou dobře postiženy jednotlivé složky, z nichž 
rostlo, a zdůrazněny zvláště složky národně české, podle F. Síse vylíčen 
vznik skotského zednářství pod obediencí italskou a jeho splynutí se zed- 
nářstvím původu janského, založení dnešní NVLČSs. a rozvoj čsl. zed- 
nářství do dnešního dne, při čemž jsou podány i přehledy zednářství ně- 
mecko-maďarského a osudy formací neuznávaných oficielně pravidelnými 
obediencemi. 

Cenný je také bibliografický dodatek, zahrnující úplný soupis čes- 
kých knih, brožur a hud. skladeb zednářských nebo o zednářství jedna- 
jicích z let 1905—1937, soupis českých zed. časopisů a soupis české be- 
letrie od r. 1825 do dnešní doby, ve které jsou partie o zednářství. I tento 
pilný soupis zvyšuje cenu Lešehradovy příručky. 

V poměru k starší Lešehradově knize (Tajné společnosti v Čechách, 
1922) je nová kniha kritičtější a dokumentárnější; zamítá věci nedoložené, 
vymycuje z dějin mythus a zároveň přesněji rozlišuje; je to doklad větší 
vyzrálosti. S knihou ,„„Po stopách tajemných společností“ z r. 1934 dává 
pěkný celek, který je synthesou a zavrcholením pilného monografického 
studia, opírajícího se o neobyčejnou znalost odborné literatury. 


II. 


Než se br. Lešehrad dostal do Řádu, prošel „kosmickou poutí“. Jeho 
spisovatelské začátky mají své básnické prameny v oblastech zcela jiných, 
než v jakých se uchytily kořeny jeho uzrálého ducha. V písních jeho mládí 
zpívá hlas krve a touhy o hmotných krásách tohoto světa; ale od „Stříbr- 
ného paprsku“ zduchovňuje jeho básnický svět, jeho touha se odhmotňuje 
a míří do kosmu duchovního. Nastává úporný zápas mezi duchovnem a 
hmotnem, který se v próze obráží ve své fázi neskončené a v nesmířeném 
dualismu, zato v lyrické meditaci vyúsťuje ve vítězství ducha. Na této 
pouti za duchovnem br. Lešehrad potkával se s hledači různého typu, 
s mystiky, okultisty, filosofy, básníky a vědci, a dychtivě se vyptával na 
cestu do zaslíbené země. Vyrůstaly z toho četné vědecké práce. Na této 
cestě zaklepal i na brány našeho chrámu a po mnohém bloudění se zastavil 
a poklonil před jeho oltářem; bratří znají jeho credo: „Srdcem i kultem“. 
V něm se vyzpovídal ze svého bloudění a v něm pověděl i své vyznání víry. 

Br. Lešehrad je poutník k Absoluthu; br. Lešehrad je v nejvlastně jším 
slova smyslu Hledající. A přejeme mu, aby ještě dlouho hledal pro krásu 
i užitek hledání a aby nalezl moudrost pro své i naše uspokojení. 

Intensitu hledání znázorňuje soupis jeho literárních prací o svob. zed- 
nářství a jeho kreseb. Ant. Hartl. 


III. 


Z díla Em. Lešehrada. 
a) Knihy a studie: 
O. S. Marden (11 spisů praktické životní filosofie). 1910—1925; vyšlo 
T vydání. 
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Wachtelborn: Má člověk duši? 1918. 

* Bratrství. 1910. 

* Růžový kříž. 1920. 

Mučedník touhy. Román 1920; 2. vyd. v cyklu Souboj s Neznámem. 1934. 

Peladan: Umění státi se magem. 1920. 

Pokus o historii bratrstva Růže a Kříže ve styku s Jednotou Českých 
bratři. 1921. 

Tajné společnosti v Čechách. 1922. 

Radostný život. Pod pseud. Krasoslav. Okultní a spiritualistická revue 
r. III., č. 1., 1923. 

Dvě odpovědi Bratrstva Růže a Kříže hledajícím. Okultní a spiritualis- 
tická revue, r. III., č. 6., 1924. 

Vylíčení tří prvých stupňů st. a př. skotského systému a jiná zednářská 
zařízení. Pod pseud. K. Mahr. Okultní a spiritualistická revue, r. IV., 
č. 1., 1924. 

K. S. Amerling. Lotos, r. XV., č. 3., 1924. 

Ukol člověka. Cíl života, r. II., č. 1., 1925. 

Kult Mitrův — starověké zednářství. Pod ps. Apol. z Tyany. Cíl života, 
r. II., č. 4—6, 1926. 

Z dila Ot. Březiny. Studie a výbor. 1927. 

Vítězná brána. Román. 1928. 

Několik dopisů Ot. Březiny. (Stříbrný kruh.) 1929. 

* Sonnenwende. Přel. O. Pick. 1930. 

* Slunovrat. 1931. 

* Most nad světem (tam: Planety, zednář. Oratorium). 1932. 

Hledači skrytých pramenů. 1934 (tam kresby „R. M. Rilke“ a „Faustov- 
ský problém v české literatuře“; přel. do němě. Dr. ©. Lampl, 1933). 

* Sedmero. Výbor básní s Muchovou kresbou. 1934. 

Po stopách tajemných společnosti. 1935. 

Básnické životy (tam studie o br.. Alex. Bačkovském). 1935. 

* Die Planeten. Přel. Fr. B. Steiner. 1935. 

* Divotvorný snář (tam „Slavobrána slunce““; přel. do něměč. P. Eisner). 
1935. 

Kolumbovo vejce. Marginalie. 1936. 

Cyklus „Na Chrámových stupních“: 

* Zářnými pohledy. Kantáta. 1937. 

* Zwei Kosmische Dichtungen. Přel. P. Eisner. 1936. 

Zednářské. 1933. 

Připitky u Bílé Tabule. 1933. 

O. Březina a svobod. zednářství. Svob. zednář, r. VII., č. 8—10, 1933. 

Kultem a srdcem. 1934; přel. do němčiny H. Kassowitz. 1935. 

Návštěvou u jugoslávských bratří. 1935. 

Založení čes. zedn. lóže „, Utří korunovaných sloupů“ v Or.. Praha roku 
1905. 1935 (zvl. otisk z čas. Svobod. zednář). 

Čeští hudebníci-zednáři. 1935 (zvl. ot. z čas. Svob. zednář). 

Fr. Sís: Vznik svobod. zedn. obř. sk. st. a př. v Československu. Zazna- 

menal E. L., Sv. zednář 1935; knižně 1936. 

Svobodné zednářství v Československu po převratu. 1935. 

Literatura a umění v čsl. zednářství. 1936. 

Esoterní význam recepce. 1936. 

Katalog knihovny ř. a d. lóže Dilo v Or.. Praha. 1936. 


12% 


Stručné dějiny svobod. zednářství v našich zemích. 1937. 
Časopis Svobod. zednář: Stati, zprávy, referáty, básně a j. od r. 1932 do 
1937, r. VI—XL 


b) Kresby: 


1./12. 32 v L. Dílo, Praha: Gnose a gnostické společnosti. 

15. 12. 32 v L. Dílo, Praha: Řád vyšších neznámých. 

21./2. 33 v L. J. A. Komenský, Praha: Ot. Březina a svob. zed- 
nářství. 

24./3. 33 v L. Wahrheit und Einigkeit zu drei gekrónten Sáulen, Praha: 
Das Faust-Problem in der tschechischen Lite- 
ratur. 

10./5. 33 v L. Ludwig Piette, Plzeň, spolu s L. Josef Dobrovský: R. M. 
RilkeundPrag. 

13./6. 33 členům L. Pravednost, Záhřeb: O československom 
slob. zidarstvu. 

19./10. a 21./12. 33 v L. Dílo, Praha: Bárta-Lešehrad: Sokol a zed- 
nářství. 

já 33 v profánním kroužku „Le droit humain“, Praha: Rilke a 

echy. 

30./11. 33 v L. Dílo, Praha: Návštěvouu br. v Jugoslavii. 

1./12. 33 v L. Wahrheit und Einigkeit zu drei gekrónten Sáulen, Praha: 
Rainer Maria Rilke. 

4./2. 34 v Domu umění, Mor. Ostrava: O. Březina, jeho osob- 
nost a dílo (vysíláno radiem). 

5./2. 34 L. Fides im Tale der Arbeit, Mor. Ostrava, spolu s Kr.:. Lux 
in tenebris: R. M. Rilke und sein Weg zu Gott. 

€. 2. 34 v L. Cestou Světla, Brno, spolu s L. Zu den wahren vereinigten 
Freunden a Bruderkette zur Freundschaft und Treue: Amerlin- 
govi Stálci. 

11. 4.34 v L. Ludwig Piette: A1 fr. Mo m bert. Dichter des Kosmischen 
Mythos. 

17./4. 34 v L. J. A. Komenský: Amerlingovi Stálci. 

18S./5. 34 v L. Heimat zu drei gekrónten Sternen, Ústí n. L.: Rilke und 
sein Weg zu Gott. 

13./12. 34 v L. Sibi et posteris, Praha: O významu recepce. 

3./1. 35 v L. Dílo, Praha: O společnostech námi neuznáva- 
ných. 

12./2, 35 v L. J. A. Komenský, Praha: Poznatky ze zájezdu do Jugoslavie 
(místo toho: Mithraismus). 

21./3. 35 v L. Dílo, Praha: Zednářskáliteratura. 

3./5. 35 v L. Národ: O mit rais mu — starověkém zednářství. 

15./6. 35 v Munificentia, Karl. Vary, spolu s L. Národ: recitace němec. 
překladů svých básní. 

20./6. 35 v L. Dílo, Praha: Na densv. Jana Křtitele, řeč, prone- 
sená 21. června 1905 v prvé čes. lóži „U tří korunovaných sloupů 
v Or.. Praha! 

3./10. 35 v L. Dílo, Praha: Literatura a umění věsl zed- 
nářství. 

9./6. 34 v sdružení Ouatuor Coronati v Praze na Bertramce (Smetanova 
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slavnost), recitace, básně, 11.5. v Lessingheimu (Umělci v řetězu), re- 
citace básní a 15. 2. 36 v Lessingheimu (Mozartův večer) proslov. 
5. 5. 36 v Lafayette na třech rovinách, Olomouc: Řád martinistů. 
21. 1. 37 v L. Dílo, Praha: Proslov při smuteční práci za Lva Schwarze. 
20./1. 37 v L. Dílna lidskosti, Praha: Kult přírody. 
25./3. 37 v L. Dílo, Praha (v instrukční práci pro br.'. učně): Historie 
svob. zednářství. 


Kromě toho: 

T./4. 37 v L. Dílna lidskosti: Nová Atlantis. 

15. 6. 37 v L. Jan Amos Komenský: Proslov při smuteční práci br. Volfa. 

10.10. 37 v L. Národ, Praha: Kulturní průkopník český 
F. X. Šalda. 

11. 3. 32 v Klubu Swett Marden, Praha: Ot. Březina, básník a myslitel. 

4. a 11. 10. 32 v Společnosti pro mystická studia, Praha: Stavitelé Chrá- 
mu lidskosti (Mombert— Březina). 

9. 12. 32 v Klubu Swett Marden: Amerlingovi Stálci. 

14. 3. 33 v Osvětovém sboru v Náchodě: O básníku O. Březinovi. 

15. 9. 33 v Duševědné společnosti (S. J.), Praha: O gnosi. 

19./1. 34 v Duševědné společnosti: Faustův problém. 

14./10. 34 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha, Praha: Kult 
Mitrův ve starověku. 

24. 10. 34 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha: Čtení Kšaftu Ko- 
menského a jeho výklad. 

T. 11. 34 ve Volném sdružení pro kultu srdce a ducha: Platonova filosofie. 

16. 11. 34 v Duševědné společnosti: Kult přírody ve starověku. 

28. 11. 34 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha: O Atlantidě. 

12./12. 34 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha: Má cesta k ra- 
dostnému životu. 

9. 1. 35 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha: O slunovratu. 

20./2. 35 ve Volném sdružení pro kult srdce a ducha: O Arbesovi. 

10./4. 35 v Sdružení pro duchovní a mravní obrodu národa, Praha: 
Atlantis, země minulosti. 

22./4. 35 ve Společnosti čsl. hermetiků ,„„Universalia““, Praha: O mithrais- 
tických kultech. 

13./12. v Duševědné společnosti: Platón a novoplatonism. 

22. 12. 35 v Liter. historickém archivu. Praha, pro členy spol. „Památ- 
níku Komenského“: Člověk v umění.*) 


TENDENCE SEVEROAMERICKÉHO ZEDNÁŘSTVÍ. 


Severoamerické Veliké Lóže vydávají každoročně své ročenky, které 
obsahují všechno oficielní jednání příslušné Veliké Lóže, a tak máme před 
sebou pestrý a podrobný přehled o tom, čím žije severoamerické zednář- 
ství. Podrobnosti v jednotlivých státech jsou ovšem různé: jsou Veliké 
Lóže, které mají tisíc lóží, a jsou jiné, které jich mají jen padesát. Státy 
průmyslové vtiskují trochu jiný ráz lóžím, než státy zemědělské; jinak 


*) Kromě toho uspořádal Výstavu zednářských památek a publikací v Leše- 
hradeu (s odbornou přednáškou) 2., 5., 9., 16., 19. a 23. prosince 1934. 
Básně jsou označeny hvězdičkou; kursivou tištěné práce vyšly knižně. 
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je tomu ve státech bohatých, než ve státech chudých; je různá výše civili- 
sační a kulturní — to všecko Činí ze severoamerického zednářství pestrou 
mosaiku, ale přesto základní rysy jsou stejné. 

Z těchto jednotlivých ročenek je vidět, že i v severoamerických ló- 
žích je aktuelní otázka, jak vykládat zákaz politických a náboženských 
debat; právě různost názorů na tuto věc byla hlavním důvodem k tomu, 
proč se anglosaské zednářství dívá na zednářstvo evropského kontinentu 
se známou reservou. Avšak aktivita Rooseveltovy administrace, jak ve 
věcech politických, tak i hospodářských, a veliká hospodářská krise 
chtěj nechtěj způsobily, že americké občanstvo je nuceno zabývat se po- 
htikou ve větší míře a jinak, než se dosud v Americe dálo. Bylo by ne- 
přirozené, kdyby tento zájem o politiku, která se konkretně dotýká kaž- 
dého občana a tedy i zednáře, měl se zastavit před zednářskými lóžemi. 
Americké zednářstvo, jako anglosaské vůbec, mělo vždy kladný poměr 
ke státu a vždy ve svých členech utvrzovalo státotvornou tendenci. Tento 
úkol byl lehký, když politická a hospodářská situace byla jednoduchá, vy- 
víjejíc se více méně přímočaře a bez komplikací. Dnes je však situace 
jiná a tu klade se zásadní otázka, co jest všeobecně uznávané a co jest 
stranické, o čem se tedy smí mluvit a co jest zakázáno, činí se pokusy vy- 
značit ostrou čarou, co jest a co není dovoleno a hledá se forma, jak 
vyrovnat staré pravidlo o zákazu s živě pociťovanou tendencí o těchto 
věcech mluvit tak, jak si to život vynucuje. 

A je zajímavo, jak jednotlivé Veliké Lóže tento problém řeší; ně- 
které stojí striktně na starých zákonech; jiné činí ústupky a jiné snaží 
se najít formulaci, jak spojit obojí. Jestliže správně čtu tyto ročenky, 
je situace asi tato: jakákoliv činnost, jež by mohla se zdáti stranickou 
neb sektářskou, je vyloučena, ale za takovou činnost se nepokládá, 
jestliže některé Veliké Lóže propagují heslo o nedělní návštěvě služeb 
božích, a to proto, že americké zednářstvo vyžaduje od svých bratří víru 
v Boha. Počíná se nad to dovolovat pořádati kresby o tématech veřejného 
zájmu, poněvadž to jsou témata „vzdělávací“ a zednářstvo má za účel 
vychovávat své členy v řádné občany, kteří proto mají znát denní otáz- 
ky. Takto jsou tedy otevřena dvířka i pro kresby o politických otáz- 
kách a téměř nikdy při tom nechybí důraz na to, že zednářstvo je po- 
krokové, tolerantní a demokratické, že proto doktriny o politickém ná- 
silí jsou se zednářskou myšlenkou inkompatibilní; tím ovšem je již v ši- 
rokých rysech dána určitá orientace. 

Tak na př. Veliká Lóže ve státě Michiganu staví se ostře proti ko- 
munistické, fašistické a nacistické propagandě. Poněvadž je to v prvé řadě 
problém výchovy, chce tato Veliká Lóže při všech vhodných příleži- 
tostech studovati americkou tradici, ideály, vládní formy a zásady, na 
kterých jsou budovány; chce dále vhodným a důstojným způsobem za- 
bývati se otázkou výchovy, t. j. zabývati se školským systémem, učeb- 
nou látkou a otázkou učitelskou za tím účelem, aby byly pochopeny oběti 
a zápasy předešlých generací, které takto zajistily přítomnému i budou- 
címu pokolení dobrodiní svobodného státu. 

Podobně Veliký Mistr Veliké Lóže státu North Carolina ve svém 
proslovu řekl: „V našem Řádu není místa pro anarchisty a živly, pod- 
vracující stát a zákon, ať již zednářský neb profánní. Zdá se mně, že 
každý zednář má si uvědomovat hlavní poslání našeho Řádu, jeho odpo- 
vědnost vůči okolnímu světu a příležitost, kterou náš Řád poskytuje 
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všem, kteří stojí pod jeho prapory proti rozvratným živlům, ohrožujícím 

naši zem. Není žádný nedostatek těch problémů, které by měly být dis- 

kutovány. Máme studovat podmínky, idee a teorie, tak, jak jsou samy 

o sobě, a máme podle zednářských zásad uvažovati o nich, jakými by 

ze být, abychom tak došli k lepšímu názoru, jak řešit dnešní pro- 
emy.“ 

Veliký Mistr ve státu Ontario (Kanada) prohlásil: „Zednářství od 
svého prvního počátku vždy bylo pokrokové a vždy drželo krok s postu- 
pující kulturou. Kvete tam, kde jest svoboda myšlení, slova a jednání. 
Zednářské pravdy jsou tytéž dnes, jako tehdy, kdy po prvé byly proslo- 
veny. Postupně, jak doba pokračuje, jejich aplikace je různá, ale zásady 
samy jsou vždy čerstvé a moderní... Svoboda svědomí, myšlení, slova 
a jednání jest schvalována a ctěna všemi členy Řádu... Všichni správně 
myslicí lidé jsou vyzýváni, aby pevně stáli za zavedeným zřízením, aby 
byli vedeni osvědčenou moudrostí z minulosti a aby se učili ze zednářství 
nejen příjemné filosofii, ale také životním pravidlům.“ 

Na výročním shromáždění Veliké Lóže státu Arkansas byla před- 
nesena kresba o zednářském stanovisku ke státu a o státotvornosti; obsah 
její mně, bohužel, není znám, ale již její titul mnoho naznačuje. 

Veliký Mistr ve státu Connecticut řekl: „V době, kdy změněné pod- 
mínky a nová životní filosofie hledí nám vstříc, tu jest tím větší povin- 
nost bráti naše zednářství vážně a z jeho vysokých zásad činiti více prak- 
tické závěry na náš každodenní život. Jestliže tyto zásady budeme pro- 
váděti, pak jediné můžeme mít naději, že udržíme počet členstva a že ob- 
novíme důvěru a víru v náš staroslavný Řád.“ 

Veliký Mistr ve státě Delaware pokládá za svou povinnost, „aby se 
též zmínil o zhoubách, které ve světě zplodila nesnášelivost a persekuce. 
Ti, kteří jsou v nesnázích, nechť jsou ubezpečeni o našich sympatiích. 
Odmítáme vše, co je v odporu s naší vírou v bratrství všech lidí, s našimi 
závazky a povinnostmi uznávat všechny lidi za bratry, ať jsou jakého- 
koliv vyznání, rasy, národnosti neb sociálního postavení. Naše sympatie 
jsou se všemi, kdo trpí v rukou těch, kdož nesdílejí s námi víru v Boha 
a v jeho věčnou spravedlnost.““ 

Také Veliký Mistr státu Massachussetts mluví stejně, ale s tímto 
dodatkem: „Jest správné, že dobrý zednář jest též dobrým občanem a že 
dobrý občan má být obeznámen se světovou situací a jejími tendencemi, 
ale mnohá z těchto témat jsou sporná nebo taková, o nichž každý zednář 
může mít své dobře zdůvodněné stanovisko a proto přetřásání těchto 
témat, svou povahou stranických a sektářských, mohlo by vésti k tomu, 
že by se v nich ztratila zásadní tendence našeho Řádu a že by tím soulad 
našich prací mohl být porušen.“ 

Na Valném shromáždění Veliké Lóže státu New York promluvil též 
Veliký Mistr z Ontaria takto: „Nechť zednáři uloží si za svůj úkol sblí- 
žení a duchovní sjednocení všech lidí dobré vůle v celém světě, chudých 
i bohatých, židů i pohanů, římských katolíků i protestantů, zaměstna- 
vatelů i zaměstnanců, lišících se sice v mnohém, ale zajedno jsoucích 
v tom, že my všichni jsme syny jednoho společného Otce a tudíž že jsme 
bratry, společnými poutníky ke světlu toho lepšího dne, jehož příchod si 
všichni tak toužebně přejeme. V tomto může být zednář zajedno se všemi 
dobrými lidmi, nechť jsou kdekoliv. V tomto můžeme smazati všechny 
rozdíly třídní, rasové, náboženské, politické i majetkové. Toto jest je- 
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diné poslání skutečně universálního zednářstva a od toho poslání se ani vy, 
ani já neodchýlíme.“ 

Veliký Mistr z Ontaria se obává, že zednářství ztrácí svůj smysl. 
„To však není chybou zednářské myšlenky, ale spíše proto, že není dobré 
znalosti o tom, co zednářství jest a že vůdcové zednářští si neuvědomují 
zrněněné dnešní poměry. Naším úkolem proto jest, abychom tyto vědo- 
mosti si opatřili, abychom se s poměry vyrovnávali, a tím zvýšili u bratří 
zájem o naše práce.“ 

Veliký Mistr ze státu Manitoba takto charakterisuje dnešní poslání 
zednářstva: „Nemůže býti řečeno dosti důrazně a podtrženo dosti často 
a všude, že bezprostřední naší úlohou — jako všech dobrých občanů — 
jest býti pevným, sjednocujícím a tolerantním elementem uprostřed to- 
hoto panického a hysterického světa. Je to povinnost, k níž jsme obzvláště 
dobře přizpůsobeni, je to stálá povinnost všech dobrých občanů: 

zachovávati poctivou rovnováhu mezi myšlenkovými extrémy; 

zadržovati ty, kteří horkokrevně chtějí příliš rychle kupředu; 
popoháněti ty, kteří, jestliže se vůbec pohybují, pohybují se s hlavami 
obrácenými dozadu k minulosti dávno překonané; 

vyháněti ty blázny a demagogy, kteří se snaží rozhoupávati loď 
v dnešní době hospodářských nesnází; 

zachovati v nejlepším květu starý britský ideál lidského pokroku, 
pevného, bezpečného a především zdravého pokroku, neboť v tom vždy 
byl genius našeho národa, že když teklo střechou, nezbořili jsme dům, ale 
střechu spravili.“ 

Uvedl jsem několik projevů legitimních vůdců amerického zednářstva. 
Je možné, že dalo by se najít ještě více a daleko výraznějších proslovů, 
zaujíma jících stanovisko k dnešním otázkám veřejného, t. j. politického zá- 
jmu, kdybych měl k disposici všechen materiál. Avšak již tyto ukázky do- 
statečně ukazují směr našich zaoceánských bratří, který dává naději, že 
přestávají věcné rozdíly mezi pojetím anglosaským a evropským — a že 
tedy mohla by se přiblížit doba sblížení; je to směr podivuhodně blízký 
našemu pojetí zednářského stanoviska, daného naší historií a naší národní 
a státní ideologií. Ukazuje to znovu, že jsme dnes na správné cestě. 

J. Sedmík. 


PAPEŽSKÁ BULLA PROTI KARBONÁŘŮM Z R. 1821. 
(Dokončení.) 


Sie sollen jene, von denen sie wissen, 
dass sie zu dieser Gesellschaft gehoren, 
oder eines der angefůhrten Verbrechen 
beginnen, den Bischofen, oder solchen 
Personen, welchen dies zukómmt, na- 
mentlich anzeigen. 


Konečně, aby všecko nebezpečenství Endlich, um alle Gefahr der Verfiihrung 


bludu oučinlivěji se zamezilo, odsuzujeme 
a zapovidáme všecky Karbonárské tak 
nazvané katechizmy a knihy, v nichž od 
Karbonárů se vypisuje, o čem ve svých 
shromážděních jednávají; i jejich usta- 
novení, spisy a všecky knihy k jejich 
obraně sepsané, buď tištěné, buď ruko- 
pisy, a veškerým Věřícím pod toutéž po- 
kutou většího vyobcování tímž způsobem 


desto kráftiger zu beseitigen, verdam- 
men und verwerfen Wir alle Katechismem 
und Bůcher der Carbonarier, wo 
sie beschreiben, was in ihren Zusammen- 
kůnften zu geschehen pflegt: wie auch 
ihre Statuten, Aktenbánde, und die zu 
ihrer Vertheidigung verfassten Schriften, 
měgen sie gedruckt ode geschrieben 
seyn: verbiethen allen Gláubigenpokutau 
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zachovaného, zapovídáme dotčených 
knih, neb které z nich čísti, aneb za- 
držeti a přikazujeme, aby je buď svým 
představeným Biskupům neb jiným, kte- 
rýmž přijímati je, právo náleží, zajisté 
odevzdali. 


Chceme tomu však, aby vejpisům a vej- 
tiskům tohoto listu našeho, (když rukou 
některého Notária veřejného podepsán, a 
pečetí osoby v důstojnosti církevní po- 
stavené opatřen jest), tatáž víra dokon- 
ce se přikládala, kteráž samému původ- 
nimu listu by se dala, kdyby vydán neb 
okázán byl. 


Neopovažuje se tedy žádný z lidí tento 
list našeho prohlášení, zavržení, příkazu, 
zákazu a zápovědi přestoupiti, aneb s ne- 
smyslnou opovážlivosti mu na odpor či- 
niti. Pakli však kdo o to se pokusiti opo- 
vážíš, věz, že v nemilost všemohoucího 
Boha a blahoslaveného Petra a Pavla 
Apoštolů Božích padneš. 


Dán v Římě u sv. Marie Větší, roku 
po vtělení Páně tisíctého © osmistého 
dvadcátého prvního, 13. záři; papežství 
našeho roku XXII. 


H. Card. Consalvi. 
F. Lavizzari. 


wětssjho unter © Androhung | derselben, 
auf dieselbe Art vorbehaltenen gróssern 
Excommunication: gedachte Bůcher, oder 
eines derselben zu lesen oder zu behalten, 
und befehlen, sie ganz zuverlássig ent- 
weder ihren Diózesan-Bischofen, oder je- 
nen zu úbergeben, welchen das Recht zu- 
steht, sie zu empfangen. 

Dann wollen Wir, dass auch den ab- 
schriftlichen oder gedruckten Exempla- 
ren Unseres gegenwártigen Sendschrei- 
bens, wenn sie von offentlichem Notar 
unterzeichnet, und mit dem Siegel einer, 
in irgend einer geistlichen Wůrde stehen- 
den Person versehen sind, derselbe Glau- 
be beigemessen werde, den man dem vor- 
gelegten oder gezeigten Original bei- 
messen wůrde. 

Es sey daher Niemanden erlaubt, die- 
se unsere Erklárung, Verdammung, An- 
ordnung, Verurtheilung und Verwerfung 
zu úbertretten; oder gar ihr freventlich 
zu Wwiderstreben. Wer sich  erkiihnen 
wollte, diess zu thun, der Wwisse, dass 
das Missfallen des almáchtigen Gottes, 
und seiner heiligen Apostel, Petrus und 
Paulus, ihn treffe. 

Gegeben zu Rom: bei der heil. Maria 
der grósseren, im Jahre nach der Mensch- 
werdung des Herrn, Ein Tausend, acht 
Hundert, ein und zwanzig, am 13ten 
September, Unseres Pabsthums im 22ten 
Jahre. 

H. Card. Consalvi. 
F. Lavizzari. 


Na konci bully je ještě potvrzení apoštolského kursora F. Castel- 
lacciho o publikaci její, dále potvrzení císařské, že se tomuto apoštolskému 
listu uděluje královské povolení (placetum regium) — je datováno ve Vídni 
23. února 1822, a potvrzení ředitelství guberniální registratury v Praze 
o správnosti opisu původního překladu (datováno 27. dubna 1822 a pode- 
psáno guberniálním sekretářem a ředitelem registratury Joh. v. Gerberem). 
Konečně je latinská klausule biskupské konsistoře o publikování, datovaná 


2. května 1822. 


J. Card. Pro-Datarius. 
Widjno w řádě D. Testa. 
Mjsto + olověné pečetě. 

Dne, měsýce a roku nadřečeného byl 
tento list aposstolský wywěssen a ohlá- 
ssen na branách chrámů Lateránského, 
Watykánského a Liberyanského, gakož 
y w kanceláři aposstolském w. rádnicy 
Innocencyanské a w giných obyčegných 
mjstech ode mne Wincence  Benaglia, 
aposstolského kursora. 


Felix Castellacci, 
mistr kursorský. 


J. Card Pro-Datarius. 
Gesehen von der Kuria D. Testa. 
Siegel + aus Bley. 

Im angefiihrten Jahre und Monate, wie 
auch am angegebenen Tage, wurde ge- 
genwártiges  apostilische © Sendschreiben 
bekannt gemacht und angeheftet an die 
Pfórten der Lateranensischen, Vatikani- 
schen und Liberianischen Kirchen, wie 
auch der apostolischen Kanzlei, der Justi- 
nian'schen Kurie, und an andern gewóhn- 
lichen Orten, durch mich, Vinzenz Be- 
naglia, apostolischen Kursor. 

Felix Castellacci, 
Vorsteher der Kursoren. 
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Tomuto listu aposstolskému, pokudž 
obsah geho cýs. král. práwům a nařjze- 
njm neodporuge, powolenj králowské se 
vděluge. (Placetum regium). 


Skrze poswátnou cýs. král. Milost. 
We Wijdni 23. Vnora 1822. 


Diesem | apostolischen © Sendschreiben 
wird, in wieweit sein Inhalt den kaiserl. 
kónigl. Rechten und Verordnungen nicht 
widerspricht, das Placetum regium er- 
theilt. 

Von Sr. geheligten k. k. Majestát. 

Wien am 23. Februar 1822. 


Wincenc Ssubert. Vinzenz Schubert, m. p. 
Dass vorstehende Abschrift mit der Originalůbersetzung gleichlautend sey, wird 
bestátiget. 
K. k. Gubernialregistratursdirektion. Prag am 27. April 1822. 


Tato papežská bulla „Ecelesiam““ má pro historii poměru církve ke 
svobodnému zednářství ten význam, že sice rozhodně potvrzuje anathe- 
mata vatikánská proti Řádu z r. 1738 (Klimenta XII.) a 1751 (Bene- 
dikta XIV.), že však se v jednom směru uchyluje od bully Pia VII. z 13. 
srpna 1815, která v karbonářství viděla jen jiné pojmenování pro zednář- 
ství: bulla z r. 1821 už tuto identičnost obou společností netvrdí, dokonce 
ji oslabuje a připouští jejich rozdílnost, označujíc karbonáře jen „snad“ 
za větev nebo cos podobného (vielleicht fůr eine Fortpflanzung), tedy snad 
za odvozeninu, novotvar zednářství. — Připouští tedy v duchu starší bully 


jen souvislost obou. 


Antonín Hartl. 


LITERATURA A UMĚNÍ. 


Christoph Martin Wieland: 
Účel a duch svobodného zednářství. Pře- 
ložil Břetislav Hůla. Praha, F. J. Můller, 
1937. Kč 30.— (Sbírky „Ráj srdce“ sv. 3.). 

C. M. Wieland (1733—1813) přihlásil se 
do zednářského Řádu, když mu bylo 76 let, 
a přesto, že v něm ztrávil jen zbytek své- 
ho života, byl z nejhorlivějších členů lóže 
(výmarské ,„Amalia““) a zanechal po sobě 
světlou památku. Byl také z členů nejvá- 
ženějších: k 80. narozeninám dala mu lóže 
medaili s jeho portretem (její reprodukce 
je vkusnou výzdobou obálky v české edici) 
a smuteční řeč při jeho odchodu do věč- 
nosti měl sám — J. W. Goethe. (O Wie- 
landově zednářství stručně poučí Albin 
von Reitzenstein ve IV. svazku sbírky 
„Maurerische Klassiker““, vycházevší u F. 
Wundra v Berlíně, 1907.) 

Český výbor v dobrém překladu B. 
Hůly má z Wielandových projevů o zed- 
nářství dvě řeči z let 1809 a 18171. První 
(„Úvahy o účelu a duchu svobodného zed- 
nářství“) Wieland skromně nazývá po- 
známkami; ale tyto poznámky zabírají 
hluboko a mají i dnes aktuální platnost 
i podnětnost. První poznámka klade váhu 
na potřebu neustálého přizpůsobování Řá- 
du dobovým úkolům, potřebu imanentního 
pokroku: „každá instituce (tedy také svo- 
bodné zednářství), má-li míti rozumnou 
tendenci, musí držeti stejný krok s pokro- 
ky vzdělání a osvěty, musí odpovídati mo- 


rálním potřebám ducha doby a vůbec musí 
se buď ponenáhlu nápadným způsobem 
stále zdokonalovati, nebo nepozorovaně 
stále zhoršovati““...; „„nedalo-li by si naše 
bratrstvo nejušlechtilejší účel, kterého se 
lidé se zdravou hlavou a srdcem snaží do- 
síci.... učinili bychom lépe, kdybychom 
své sdružení, nemaříce času, rozpustili...“ 
"Tak mluví stařec, téměř 80letý! Druhá po- 
známka je značně kritická: účel zednář- 
ství (zmnožení ctnosti) není výlučný — 
o takový účel usilují i jiné instituce, na př. 
stát a církev; odlišnost zednářství spočí- 
vá jen v tom, jak chce účelu dosáhnouti. 
Tu Wieland přímo polemisuje s osobivým, 
vyvoleneckým pojetím zednářství, poža- 
duje vlastně více skromnosti v sebeoceňo- 
vání. Třetí poznámka se týká toho „jak“: 
nevidí je ve stupních, nýbrž v horlivosti 
dělníků na stavbě — hledající nenajde 
v zednářství nic hledání hodného, nepřine- 
se-li sám v sobě podstatný charakter svob. 

zednáře. Čtvrtá poznámka konečně zdů- 

razňuje výchovnou cenu vysoké, byť nedo- 

sažitelné hodnoty ideálu, kterým je mu 

theopolitství, členství všeobsáhlé obce bo- 

ží, t. j. sbratření všech lidí, všech národů a 
věr. Zednářství mu není teorií a vědou, 

nýbrž praktickou činností, životní moud- 

rostí, praksí a uměním, chápati lidsky 

všecko lidské. 

Druhá Wielandova řeč (,O poměru 
ideálu svobodného zednářství k jeho ny- 
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nějšímu stavu“ z r. 1911) rozvádi poznám- 
ku o výchovném smyslu vysokého ideálu 
z první řeči. Wieland tu vychází z ciceron- 
ského příkazu sebepoznání a z toho ply- 
noucího sebezdokonalováni a vyslovuje až 
dojímavou víru v mravní pokrok lidstva, 
bude-li vedeno ideálem svob. zednářství. 
Tu rozvíjí myšlenku, vyslovenou | již 
v první řeči. myšlenku výchovné ceny 
ideálu: právě nedosažitelné má být naším 
cílem, aby byl možný věčný pokrok. Záro- 
veň ukazuje, že nedočkavé spění k tomuto 
cíli, který se každým přiblížením vzdaluje, 
jest nerozumné. Naše „Credo““ vyslovuje 
podobnou víru. Osvícenský  racionalism 
Wielandův je naplněn klidem a shovíva- 


vostí — a v této trpělivé víře v pokrok 
je i mnoho jasného optimismu. 

"Tyto obsahově i formálně dokonalé ře- 
či Wielandovy klasicky jasného výrazu 
mají vnitřní pohodu, danou těmito roz- 
umovými jistotami, a touto vírou v po- 
krok. A přece v době, kdy byly proslove- 
ny, také nebyl klid (napoleonské války!). 
Ale byl jiný ideál než je ideál dnešní ne- 
klidné Evropy, nevěřící v mravní pokrok 
lidstva ani v rozum, kterým ho bude do- 
sahováno. A proto právě v dnešním po- 
chmurném „labyrintu světa“ tato četba. 
německého básníka, naplněného francouz- 
ským duchem, nám dává nahlédnouti do 
„ráje crdce“. A. Hartl. 


Z DOMÁCÍCH DÍLEN. 


Zasedání V.. R.. dne 12. října 1937. 
Přítomno 30 členů, omluveno 5. Klad. 
v rukou V.'. M.. br.. K. W. — Věnována 
posmrtná vzpomínka bbr.'. Bohumilu Stei- 
novi, Karlu Špačkovi, Rudolfu Žižkovi, 
Vojtěchu Aczélovi, Frant. Vostárkovi, 
Alexandru Kaiserovi a Oldřichu Daňkovi. 
— Usneseno svolati poradu MM.'. LL.., 
aby pojednala o způsobu projednávání ná- 
mitek proti Hled. — Vykonány připravy 
pro oslavu státního svátku, konanou spo- 
lečně s V.'. L.'. „Lessing““ dne 26. října. — 
Vzata na vědomí zpráva o zdařilém prů- 
běhu slavnosti Vnesení Světla do L.. 
„Iskra““. — Ustavena zahraniční komise a 
schválen její domácí řád. — Uděleno čest- 
né uznání NVLČSs. čestnému V.. M.. 
Grand Loge de France br.. Léonu Gros- 
sovi. — eVyslechnuta zpráva o výsledku 
výročního rokování všech 4 moravských 
Dilen. — Záležitosti vnitřní. 


Zednářská oslava W. A. Mozarta v Pra- 
ze. Vedle profánních oslav mozartovské- 
ho jubilea pražského, 150. výročí pražské 
premiéry Mozartova „Dona Juana“, opře- 
dené tolika legendami, pražští zednáři ne- 
mohli býti neteční. Organisace oslavy pro 
obě obedience ujalo se vědecké družení 
„GAuatuor Coronati“ a v něm především 
mozartovský odborník br. P. Nettl1, jenž 
proponoval program a měl úvodní pro- 
slov o vztazích Mozartových ku Praze; 
po té stránce byl proslov br. A. Hartla 
(o Mozartovi v české beletrii, otištěný na 
jiném mistě tohoto časopisu) jejím vhod- 
ným doplňkem. Umělecký program za- 
hrnoval: Mozartovu fantasii na (strahov- 


ské) varhany z r. 1787, duo pro housle 
a violu, rejstříková arie z „Dona Juana“, 
dvě písně Mozartovy z r. 1787 (kompono- 
vané v Praze), sonata pro housle a klavír 
(komponovaná bezprostředně před cestou 
do Prahy), arie Io lascio (komponovaná 
1891 v Praze), tedy program co nejůže se 
připínající k pražskému pobytu Mozar- 
tovu. Provedení obstarali bb.: Langer. 
Schweyda, Černý, Bandler a 
sestry Matějovská, Nettlová a 
Schweydová. Oslava konala | se 
v „Lessingheimu“' dne 23. října 1937. 


PEDAGOGICKÉ SDRUŽENÍ 
A JEHO CÍLE. 


Nynější krutá doba, kdy jsou tisice a 
tisice nevinných dětí i dospělých bezbran- 
ným materiálem válečným, křičí do ohlu- 
šení, že churaví svět, že snaha nejušlech- 
tilejších duchů vyzněla naprázdno. Kdo 
jiný je povolán, aby zjistil, zkoumal a 
léčil tyto strašlivé sociální choroby než 
vychovatel, ruku v ruce s hospodářem a 
sociologem. 

Bratří pedagogové, vidouce, že je třeba 
nějak pracovat k tomu, aby se poměry 
zlepšily alespoň v našem národě, ustavili 
se 12. prosince 1936 v Pedagogické sdru- 
žení při N.'. V.'. L.'. Čs. Na schůzi bylo 
přítomno 12 bb.'.a br.. Lesný jako zá- 
stupce N.'. V.'. L.'. Čs. 

Předsedou Ped. sdr. byl zvolen br.'. Še- 
racký, do výboru bb.'. Vlasák, Hnátek, 
Růžička, Bureš, Galla, Voldřich a Messer. 

Usneseno, aby se bb.'. scházeli vždy tře- 
tí pátek v měsíci, kromě prázdnin a svát- 
ků. Dosud bylo 7 schůzí a 2 schůze výbo- 
rové. V.'. R.'. bylo oznámeno založení 
Ped. sdr. a bylo vzato na vědomí. 

Na zahajovací schůzi byl stanoven pro- 
gram sdružení: Práce na sobě a práce pro 
celek zednářský, i pokud možno v mezích 
Z.. pro život profánní. 
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Pedagogickému sdružení nastala veliká 
práce. Ukazuje se, že mnoho otázek, mimo 
něž kráčí veřejnost bez povšimnutí, nebo 
jež považuje za rozřešené již dávno a té- 
měř bez námahy, je dosud nerozřešeno. 
Řešiti je pod zorným úhlem z.. dalo si 
Sdružení za úkol. 

Jde o ideálního učitele, vychovatele, ře- 
ditele, vysokoškolského profesora. Jde 
o sebevzdělání, o lidovou výchovu, o ro- 
dinu, a školu, zkrátka o vše, co jakkoli 
Souvisí S výchovou, školou a S rodinou 
nebo společností v poměru ke škole. Jde 
i o práci zákonodárnou, o studium a pří- 
pravu nastávajících pedagogů, o výchovu 
rodičů, o poměr rodiny ke škole a naopak, 
o různé otázky sociologické, na př. o so- 
ciologii školy a rodiny, o stanovisko lé- 
kařů k pedagogice atd. atd. Úkoly, kte- 
rými se bude třeba zabývati, jsou pře- 
četné. A jsou komplikovány ještě tím, že 
je třeba zabývati se jimi se stanoviska 
Královského Umění. 

Z témat, která byla již probrána ve 
schůzich Ped. sdružení, uvádíme: Br. 
Voldřich: Aktuality středoškolské; br. 
Galla: Škola v demokracii (stanovisko so- 
ciolog.); br. Růžička: Škola v demokra- 
cii (stanovisko praktikovo); br. Hnátek: 
Estetická výchova; br. Růžička: Škola 
stará a nová; br. Vlasák: Škola v demo- 
kracii se stanoviska kulturně politického; 
br. Bureš: Bolesti střední školy; br. Vold- 
řich: Poslání střední školy; br. Šeracký: 
Vztah školy střední a vysoké; br. Šera- 
cký: Volba povolání; br. Pouzar: Rodina a 
škola; br. Šeracký: Branná výchova. 

"Tyto kresby jsou bb.'. ochotni rýsovati 
v kterékoli lóži. 

Všechna práce ve Sdružení je rozdělena 
podle odborů příslušným odborníkům škol- 
ským a administrativním. 

Byla pořízena kartotéka členů. 

V Brně bylo založeno Pedagogické sdru- 
žení a v Bratislavě pracují dětské besídky. 

Pedagogické sdružení jest připraveno, 
aby shromažďovalo bratry pedagogy, kte- 
ří se účastní sjezdů pedagogů profánních. 

Br. R. J. Vonka (nar. 17. října 1877) 
přiřadil se k šedesátníkům našeho řádu, 
jejichž počet každým rokem vzrůstá; tato 
slušná řada jubilei, které SZ zachycuje 
jen u bratří v zednářství nejčinnějších, 
mluví jasnou řečí: naše bratrstvo dozrá- 
vá, dostává se mu stále hustší vrstvy zku- 
šených starešin, jedním slovem — má 
svou tradici. Za touto generační skupi- 


nou šedesátníků jdou už vrstvy mladši, 
které se mohou opírat o práci generace 
zakladatelské (která je z většiny přes še- 
desát) a budovatelské (která se šedesát- 
ce blíží, jak ukazuje jubileum Vonkovo). 
Ptají-li se mladší bratří po díle, které 
v řádu vykonal br. Vonka, hledají-li jeho 
stopu literární, může náš jubilant odpo- 
vědět s klidným vědomím vykonané práce 
a ukázat na brázdy, které vyoral: byl po 
čtyři léta redaktorem časopisu „„Svobod- 
ný zednář““, redigoval čtyři svazky knihov- 
ny „Trojúhelník“, první zednářské knihov- 
ny u nás, byl ve své Dilně „Jan Amos Ko- 
menský“ Mistrem lóže, dal řádu první 
příručku řádové symboliky a napsal mno- 
ho studií o těch stránkách díla J. A. Ko- 
menského, která ho činí předchůdcem 
Královského Umění. Je to dost, aby si za- 
jistil v budovatelské generaci čsl. zednář- 
ství, pamět trvalou, i když se budou for- 
mulace naše a budoucí v lecčems odchy- 
lovat od formulací Vonkových: to je prá- 
vě osud budovatelů, že razí cesty, které 
následníci upravují pro chůzi pohodlnější. 
Přejeme br. Vonkovi, aby měl ještě mno- 
ho radosti, chápaje se kružidla nad mis- 
trovským nákresy a plány. A. H. 


Wer sich ber die 
Bedeutung, Leistung und Arbeit 
unserer Schwesterobodienz, 


der GroBloge „Lessing zu den drei 

Ringen“ in Prag informieren, wer das 

literarische Schaffen und die freimau- 

rerischen Forschungen der Briider 

der G. L. „Lessing“ lernen Will, der 
lese die Monatschrift 


DIE DREI RINGE, 


geleitet von Br. Johannes Urzidil 
und herausgegeben von der G. L. 
„Lessing“. 


Erscheint im Jahre 1937 als XIII. Jg. 

Zu beziehen durch die Administration: 

PRAG II., Lessingheim, Trojanova 7. 
Bezugspreis jáhrlich 30 Kč. 


Wertvolle historische und aktuelle 

Beitráge fůhrender freimaur. Auto- 

ren. Leben und Arbeit der heimischen 

Bauhůtten. Wichtige Auslandsbe- 
richte. 


Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografil“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 


s red. radou, v niž jsou: Dr. Fr. Kadeřávek, Rudolf Konrád a Jiří 


Sedmík. -—- 


Vydavatel prof. Dr. Fr. Kadeřávek. — Administrace: Karel Šváb, Praha III., Mostecká 3. 
Adresa redaktorova jest: Praha-Dejvice, Bachmačská 34. 
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Pri nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Fýrobce: 


RICO-ZÁVODY ake. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. čís. 1. 


DOKONALÁ 
ISOLACE 


tepla, zimy, zvuků, otřesů 
jest spolu 
základem rentability 


každé stavby a každého 
průmyslového | podniku. 


Posloužíme Vám rádi nabídka- 
mi a poradou podle svých dlou- 
- holetých zkušeností. 


FERD. SCHILLER, 


isolační závody a továrna na 
korkové zboží, 


Praha VII., Schnellova č. 128. 
Telefon 1752-88. 


KRAVATA PRO VÁS 


jen v novém odborném závodě 


„HAPPY CRAVATS“ 


V PRAZE II., NÁRODNÍ TŘ. 36n. 


(Pasáž v domě „„Družstevní práce“.) 


„NEG“ 


apolečnost pro obchod pnpírem 


P Dodává: Krytinové lepenky - Dehtu 
O S NA N S KY prostou lepenku „PERMANIT“Ý - Ná- 
DOTOTOTOOOOTUOVOTOOEOOEOJKVEKRPNNNYÍ Dražku za linoleum „SOLAN“ - Kor- 
kové desky „GLORIA“ - Isolační ma- 


ST R E TZ teriál - Dehet - Asfalty - Speciální 
A LI asfalty „AGOLIT“ - Asfalt. emulsi 
POERODOOERROTOOEEOVETOEVOVOVOVOJJENOE -STREMULS“ - Nátěry 


a cellulosou 8 r. 0. 


PRAHA Il., 
Bredovská 8. 


společnost s r. o. Provádí: Krytí střech - Vodotěsné, 
tepelné a zvukové isolace staveb - 
Asfaltování chodníků a cest - Xylo- 


TELEFON 212-a1. 
Mor. Ostrava VI. jitové podlahy - Špalíkové dlažby 


Račte laskavě obrátit I 


Ciné Kodak Service 
DR. KUSÝ « FANTA 


FOTO: © KINO: RADIO: RONTGEN: 
Přístroje Přístroje Přijimače Filmy 
Příslušenství © Projektory Součástky Chemikalie 
Práce Montáže filmů Lampy Lampy 
Diapositivy Půjčovna Antény Přístroje 
Opravy Projekční místnost Opravy Příslušenství 


PRAHA II., VÁCLAVSKÉ NÁMĚSTÍ 67 


U musea - telefon 203-84 


JAKUB ŠTERNBERG, 
specielní výroba a prodej klenotů 
PRAHA II., 


Jungmannova tř. 7. 


Telefon 211-36. 


ŘEZIVO 


stavební, prkna, řezané trámy, tesané dříví pančavy, řezivo truhl. 
z vlastních pil dodává fa. 


EDUARD PICK, pily 


Ledeč n Sáz., Čachnov, Satalice, Osčadnice, Praha-VII, Palmovka. 
Telefon 22745 serie. 


MR.PH. OTA PICK, 


výhradní zastoupení a tovární sklad firem: 
R. Graf a spol., akc. spol., Norimberk. Sůdkav, akc. spol., Norimberk. 


Továrny na katgut a chirurg. hedvábí. 
PRAHA XII., 


Italská 10. Telefon 310-544. 


OBSAH: 


ZA VELIKÝM MISTREM . 

[van Petr: Zimní slunovrat . 
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Em. Zimmler: Za br. Rudolfem Žižkou . 
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VIKTOR ARNSTEIN © SYNOVÉ 
MLÝNY V ČISTÉ A V UNHOŠTI 


Malé náměstí 
VELKOOBCHOD ZBOŽÍM 


Založeno 1840 


TELEF. 268-31 


V. J. ROTT a.s. PRAHA-I., 


ŽIVOTNÍ DÍLO MISTRA j. ŠETELÍKA. 


Nejkrásnější a nejcennější 
dárek ke každé příležitosti! 


SKVOSTNÉ ALBUM PRAHY 


obsahuje 100 skvělých šestibarevných náladových akva- 
relů Šetelíkových a 100 dvoubarevných perokreseb. Roz- 
měr alba 37 X 38 cm. Před každým obrazem příslušný 
text spisovatele a historika města Prahy, Dr. F. X. 
Harlasa, a to v řečl české, německé, anglické a fran- 
couzské. Celoplítěná pěkná vazba. Krámská cena Kč 
550.—. 


KOVOVÝM 


PIRO všechen sport i denní potřebu. 


PROTI všem nepříznivým vlivům po- 
časí. 
rychlé opalování a docílení 
PRO jemné bronzové barvy těla. 


CENA Kč 3.— a 6.—. 


Doporučujeme své osvědčené výrobky: 


„EPIDERMIC 
SHAVING“ 


„ANTIGUE““ 


„LANOLINE“ 
„ODONTINE“ 


Parfumerie 


holicí mýdlo, příjemné a osvěžující parfumace. 
Cena Kč 10.— a 6.—. 


kolínská voda, požitek po holení, osvěžení po těžké práci, ne- 


porovnatelný požitek při koupeli. 
Flacony po Kč 16.— a Kč 26.—. 


mýdlo plnotučné ke zjemnění pleti. 
Za Kč 3.—, 5.—, T.— a 9.—. 


zubní pasta za Kč 4.— a 6.—, 
ústní voda za Kč 7.50, 10.— a 18.—. 


E.PROCHÁSKA a. s. Praha VII-700. 


Sanatorium Dr. Opatrný, Starý Smokovec-Vysoké Tatry. 


M.:. K. Weignera. 


Portret W.:. 


Viktor Stretti: 


Br.:. 


Ročník XI Prosinec 193%. Číslo 10 


ZA VELIKÝM MISTREM. 


Zlý rok 1937 postihl krutě nuši vlast: odešel president Osvobodilel 
« několik významných osobností vědeckého světa. A postihl krutě i náš 
Řád: dne 20. listopudu odvolal VSVVM od práce Nejj.. V-. Mu., 
br. Karla Weignera; unavená ruka ztichlého bratra pustila kladivo, 
které jí bylo svěřeno 26. dubna 1931, dne 23. dubna 1933 po druhé a 
opět 17. května 1936. Tato léta 1931—1987, kdy československé zednář- 
stvo vedl jako Veliký M.. NVLČs. br. Karel Weigner, jsou a budou 
vždycky významnou epochou v dějinách čsl. zednářství — epochou 
Weignerovou, neboť br. Weigner byl veliký budovatel našeho zednářství. 

Nechť mluví fakta! V těchto letech zdvojnásobil se počet čsl. lóží 
u jejich členstva; v těchto letech se dobudovala vnější 1 vnitřná výstavbu 
řádu (konstitucí a rituály); v těchto letech se normalisovaly vztahy 
NVLČs. k V. L. Lessing zu den drei Ringen a k Nejvyšší radě obř. 
sk. st. a př. pro Československc (konkordáty); v těchto letech nastala 
konsolidace zednářství (regularisací nepravidelných formací) ; v těchto 
letech byl vybudován důstojný stánek K. U.. 

To jsou ovšem vnější, technicky organisační projevy zednářského 
šwola, avšak bratří, kteří spolupůsobili v lélo činnosti, vědí, kolik práce 
se skrývá pod tímto krátkým výčtem a jaké bylo štěstí, že v čele NV LČs. 
" této době stál, bděl, pracoval a rozhodoval br... K. Weigner, neboť tyto 
vnější organisační akty předpokládaly ideovou konsolidaci řádu, jeho 
ideovou bezpečnost a orientovanost. A talo bezpečná orientace vycházela 
z jasné hlavy Velikého Mistra: on byl duchem i duší Řádu, on organi- 
saci povýšil na duchovní společenství, sdružení na Řád. 

Br. K. Weigner dal tedy československému zednářství jeho duchovní 
podobu, myšlenkové naplnění a československý, národně osobitý výraz. 
Pochopil, že útlá květina Královského umění, vsazená do půdy tradicí 
nezkypřené, musí teprve zapustit kořeny do léto půdy a asimilovat se 
Jejímu duchovnímu klimatu: pochopil, že je třeba najít syntesu mezi 
tradicí zednářskou a národní. 

V četných projevech — nejprve přihlašuje se k myšlenkovému od- 
kazu svého předchůdce br. L. Syllaby a s ním k humanitní a demo- 
kratické ideologii Masurykově —- br. Weigner zvolna formuloval po svém 
a po zeďnářsku Masarykovu národní filosofii československou, kterou 
hledal na linii Hus - Komenský - Palacký - Tyrš - Masaryk, a po česku 
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vleologii zelnářskou, spatřuje v zednářství syntesu všeho mravního usi- 
lování lidstva. 

Orientovav takto zednářství v přítomném zápusu ideologii, zabránil 
nebezpečí, které hrozilo z tradičně a kvietisticky jen-filantropického po- 
jelí Řádu, postaveného do myšlenkového zátiší: Řád není filosofické 
Tusculum, není idyla v závětří světa, ale skutečná dilna lidskosti, do 
jejíchž otevřených oken vniká ruch ulice a vzdechy lidské bídy. Takto 
pochopena, zednářská ideu projevila v epoše Weignerově značnou atrak- 
livní silu: v tom je vlastní příčina růstu československého zednářství 
právě v letech, kdy jinde tíseň doby ztenčovala řady pracovníků v zed- 
nářských dílnách. 

Avšak k této formaci Řádu bylo potřebí, aby ji podnikl bratr, který 
byl autoritou obecně uznávanou, autoritou vědeckou i národní — a tuto 
uutoritu měl právě br. Weigner: byl z těch představitelů naší vědy, kteří 
sami jsou živý program. Povznesl vědu k veřejné vážnosti, vyváděje ji 
z učeben do tělocvičen (sokolství a tělesná výchova © něm měly svého vě- 
deckého podporovatele), měře vědou veřejný život u čině z ní veřejný 
aeropág (v otázce rasistických fantasií) i dávaje veřejnému životu pod- 
poru vědy. Po té stránce náleží k těm vědeckým osobnostem, které čsl. 
demokracie vynesla nejvýše a které čsl. demokracii zjednaly obecný mezi- 
národní respekt; postavil se do řady. vyznačené jmény Masaryk - Beneš - 
Krofta. 

Veliká Rada, právem oceňující ve svém ztichlém Velikém Mistru 
budovatele, duchovního vůdce a klasika československého zednářství, pro- 
jevila toto hodnocení usnesením, aby větší chrám v Divišově ulici nesl 
jeho jméno: CHRÁM WEIGNERŮV. Chce tím symbolicky vyjádřit 
přání, uby se jménem br. Weignera setrval v čsl. zednářství % jeho 
duch: duch zároveň zednářský a československý, duch humanity a de- 
mokracie, a duch bratrské lásky, jehož byl ztichlý V. Mistr ztělesněním. 

Tento duch nechť nikdy nevymízí z našich řad, jako z nich nevymází 
památka br. Weignera, jehož jméno budou starší bratří s úctou jmenoval 
bratřím nově přijimaným jako vzor pravého zednáře. 


VELIKÁ RADA NVLEČs. 


Vysoké, krásné, mužné postavy br. Karla Weignera, tohoto úctyhod- 
ného a podivuhodného muže, již nikdy neuvidíme. Nár. Vel. L. Čsl. ztra- 
tila hlavu, také námi milovanou a velmi váženou, český kulturní život 
jeden ze svých nejmarkantnějších, mravní ušlechtilostí nesených zjevů. 
Zřídka bylo v jedné osobě spojeno tolik laskavosti, dobroty a upřímně 
zednářského smýšlení. Bratří V. Lóže „Lessing zu den drei Ringen““ jsou 
co nejhlouběji dojati příliš časným odchodem br. Karla Weignera a cítí 
se — smíme-li tak říci — přímými truchlícími. Skoro bychom se ostýchali 
vyjádřiti v tomto zvláštním případě českým bratřím „soustrast“, neboť 
toto chování by projevovalo jistou duševní distanci bolesti. Odchod br. 
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Karla Weignera však nás spojuje všecky, bratry české jako německé, v nej- 
hlubším stejném bolu. 

Profánní zásluhy vědce, narozeného 1874, vyplňují sloupce novin. 
Vědeckou činnost vůdce české školy anatomické, učence a odborného 
spisovatele vysokého významu ocení povolaní badatelé. V době vědec- 
kého materialismu Weigner — a to je příznačné — ve svých studiích 
o vlastnostech lidského mozku popíral, že lze z organické povahy mozku 
usuzovat na podstatu duše, na duševní vlastnosti, na nadání. Toto pojetí 
— neuznávané vždy a všemi — vyznačuje idealistickou notu jeho badatel- 
ství. Přes to — ano, snad právě proto — byl to učenec zcela moderní a 
věcný, který praktickému lékařství přinesl mnoho cenných poznatků, prů- 
kopník svobody vědní, kterou se snažil uchrániti zvláště jakýchkoli po- 
litických zásahů. Této tendenci sloužil jím vydaný, do několika jazyků pře- 
ložený spis o evropských rasách. Jako pravý demokrat a věrný přivrženec 
Masarykův vyvozoval vždycky ze svého politického smýšlení důsledky, 
které se mu zdály správné. A budiž zdůrazněno, že velká část jeho snah 
směřovala k popularisaci a demokratisaci vědy v nejlepším slova smyslu. 
Odmítal představu světu uzavřeného učence a požadoval styk učenosti 
s reálným životem. To ho vedlo k činnosti v Čsl. obci sokolské, která od 
svého zakladatele Tyrše neměla lepšího teoretika tělesné výchovy, a to 
ho vedlo i do konkretního politického života: od 1923 do 1928 byl sta- 
rostou Prahy XII. Karlova universita uctila jeho zásluhy, povolavši ho na 
rok 1936—37 za rektora, a tak postavila do svého čela muže oblíbeného a 
váženého stejně u kolegů a posluchačů, jako u veškeré veřejnosti, muže, 
jemuž se lidé obdivovali nejen pro jeho mistrovství dokonalé řečnické 
formy, nýbrž i pro srdečný způsob jeho vystupování, pro jeho spravedlivost 
a nepodplatnou objektivnost, která vynikala zvláště v jeho snášenlivém 
posuzování všech otázek národnostních. 

Dílny Veliké Lóže „Lessing zu den drei Ringen“ navštívil často jako 
vynikající host a příležitostně ozdobil i německé řečniště jako přednašeč. 
V celku i v jednotlivých případech byl i bratřím naší obedience nápomocen 
radou i skutkem a nelitoval osobní námahy, aby podle možnosti a svého 
vlivu vždy pomohl každému beze zřetele na osobu a národní příslušnost. 
Tak byl a zůstane vzorem pro nás zednáře a pro všechny, kdo ho znali. 
Nemůžeme ho zapomenout. Nezapomeneme ho. 

Veliká lóže „Lessing zu den drei Ringen“ v republice 
Československé. 


ZEDNÁŘSKÁ OSOBNOST.*) 


K. Weigner. Veliký Mistr — a veliký, dobrý člověk. Zednář v tom 
pravém, nejkrásnějším slova smyslu. 

Tento náš veliký anatom, učenec vytrvalé píle, avšak velikého formátu, 
který si svým vědeckým dílem získal veliké zásluhy o českou vědu lékař- 
skou, jistě také pamatoval na smrt. Bylo mu velmi přesně známo, co jest 
v člověku hmotně pomíjejícího a co může v něm býti z jeho vlastní vůle 
trvalého, věčného. A snad právě jenom v tomto jasném a přesném poznání 
a v logickém domyšlení tohoto poznání dlužno hledati podstatu všeho toho, 
co na něm bylo životně tak krásného, příkladného a lidsky tak milého. Jeho 
vědeckým údělem bylo, aby do nejmenších podrobností poznal a probadal 


*) Ze smuteční kresby v lóži „Iskra““ dne 4. prosince. 
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vše, co v člověku jako jednotce biologické jest hmotného, aby znal a jasně 
chápal závislost všeho duševního na hmotném, on však překonával toto 
hmotné svým duševním já, neulpěl na mysteriu hmoty, ale řídil duch svůj 
stále výše: k nadosobnímu, k nehmotnému, k čistě duchovnímu, k ne- 
smrtelnému. 

Snad právě vědomí toho, co člověka duchovně i duševně odlišilo od 
ostatních čeledí živočišného řádu, dávajíc mu možnost nesmrtelnosti, i když 
nesmrtelnost jako pojem teologický zůstane pro lidstvo snad na věky 
pojmem sporným, vedlo ho k tomu, v čem spočívala jeho ohromná, vše- 
stranná, neochabující a opravdu příkladná činnost, neúmorná pracovitost 
a neobyčejná jeho svědomitost. Na poli vědeckém, kde vynikajícím způso- 
bem buduje základy naší české anatomie, zanecháva je za sebou dílo, které 
ještě dlouho po něm bude trvati a tvořiti úhelný kámen našeho vědeckého 
poznávání a které plně snese svého hodnocení i podle světového měřítka. 
V životě občanském, profánním, kde, dávaje své vědecké poznatky do 
služeb národa a lidu, stává se význačným budovatelem moderních metod 
tělocvičných, opřených o vědu lékařskou, a jedním z nejvýznačnějších čini- 
telů sokolstva a moderního hnutí tělovýchovného. 

Přísný k jiným, požadující často neúprosně mnoho od těch, které 
posílá do života jako ochránce nejvzácnějšího a nejcennějšího statku, lid- 
ského zdraví, jest především přísným také sám k sobě. Práce jest mu 
životním úkolem, smyslem a náplní života. Odtud ona veliká jeho autorita, 
kterou si získává všude a skoro jakoby samoděk, kdykoliv a kdekoliv jest 
volán k spolupráci s jinými. Bylo prostě o něm známo, že se nikdy a nikde 
žádné práci nevyhýbal. Ba, že už i jako muž zvučného jména vědeckého 
konal často mezi lidem i takové drobné práce, které v shonu života všedního 
zanikají nepoznány a nedoceněny. 

V ohledu tomto se tento syn Moravy v mnohém podobal svému ve- 
likému vzoru jinému velikému Moravanu, jehož osud jenom krátce před 
ním vyrval z našeho středu, T. G. Masarykovi. 

Tato vůle a ochota k práci pro lid a mezi lidem tvoří také základní 
podstatu jeho demokratismu. Ona ho vedla k tomu, že znal lid a jeho 
potřeby, tužby a přání, rozuměl mu, že s ním srostl a nikdy se mu ne- 
odcizil. Vytvořila jeho demokratismus, nevtíravý a nepředstíraný, prostý 
každé povýšenecké blaseovanosti, demokratismus, kterému zůstává věren 
i ve chvílích nejvážnějších a pro který se raději rozchází s tím, s čím 
srostl a s čím šel větší část svého života, když dochází k přesvědčení, že 
setrvati bylo by na újmu tomuto jeho demokratismu. 

Je to význačný rys jeho povahy, mužné a nebojácné, jdoucí otevřeně 
a odhodlaně za pravým poznáním a přesvědčením, i za cenu osobní nepo- 
pularity. 

Zednář — a vpravdě svobodný zednář. Není proto ani divu, že char- 
akter tak vážný, duch takové zanícenosti vstupuje do zednářství a že ho 
staví časem na místo prvé. Přináší si toho do zednářství sám tolik, že ono 
samo ve styku s ním u nás stává se pomalu, jaksi samovolně a bezděčně, 
podobným jemu. Vtiskuje mu svůj ráz. Ráz vážnosti a opravdovosti. Ráz 
vědomí veliké odpovědnosti, odpovědnosti řádové, národní i státní a vůle 
k soustředěné dokonalosti. 

Veliký Mistr. Ano, dojista. Ne jen volbou primus inter pares, ale veli- 
ký duchovní vůdce. Vzor dobře, svědomitě a oduševněle konané práce. 
Kdo ho kdy viděl při práci, kdo sledoval, s jak přísnou vážností, ba možno 
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říci s posvátnou úctou a zaníceností každou práci konal, kolik opravdovosti 
a hlubokého vnitřního přesvědčení do ní vkládal, nikdy nezapomene na 
krásné chvíle s ním v práci ztrávené. Nezapomene také, že tento medik 
byl nad jiné veliký řečník. Jeho řeči a proslovy jsou klasicky dokonalým 
dílem. Nejen po stránce formální, vynikajíce krásou a plastičností slova, 
jasnou a dokonalou vazbou a vzornou čistotou jazyka, ale i hloubkou svého 
obsahu, z něhož vždycky zazníval duch krásného, ušlechtilého, ryzího hu- 
manismu, úcta i pokorná oddanost, spojená s velikou láskou k ideové 
náplní svobodného zednářství. Tu architekturu jím kreslených kreseb 
vyznačovalo vždycky, že tento dělník, pracující v budování král. umění, 
stává se ve své dokonalosti den ze dne Velikým Mistrem. V tomto směru 
jest dojista krásným, dlouho nedostižným vzorem. 

Se jménem jeho navždycky a nerozlučně spojena zůstane jedna z nej- 
důležitějších vývojových etap sv. zed. v Československu, znamenající jeho 
největší a nejdůležitější konsolidaci, konsolidaci prováděnou v době tak 
vážné a neobyčejně svízelné. Tento sokol a vlastenec, jehož vlastenectví 
bylo vždycky nepochybné a nesmlouvavé, chápe jako představitel česko- 
slov. zednářství, že největším a nejdůležitějším problémem i úkolem života 
zednářského jest, aby nejdříve pracovalo o sblížení a konsolidaci ve svých 
vlastních řadách a aby odstraňovalo všechno, co zed. samy mezi sebou 
odděluje. A provádí potom poznání toto opravdu s příkladnou vážností, 
svědomitostí a opravdovostí. Nedává na sebe působiti ani příklady z ciziny, 
kde by dynamika vzedmutých vln nacionalismu sváděla duchy slabší k na- 
podobování a kde odraz její vyvolává v mnohých duších jeho vlastního ná- 
roda i okolí ohlasy, kterých kdyby dbal, nikdy by nebyl mohl toto zed- 
nářsky vzorné dílo tak krásně dokonati. Tento sokol a vlastenec, podáva- 
jící jako vedoucí osoba československého zednářství svou ruku ke sblížení 
zednářům ostatních národností v tomto státě, dokázal v této těžké, nesmír- 
ně odpovědné době, že jest osobností širokého formátu. opravdu důstoj- 
nou svého titulu, Nej.. V.. M.. 


Jsme mu dnes za toto skvělé, historicky nesmírně významné a důležité 
dilo všichni vděčni. A toto dílo jest ceněno i v celém mezinárodním světě 
zed. Československé zednářství se dílem tímto vklínilo ve svazek mezi- 
národního zednářství jako činitel sice poměrně mladý, avšak neobyčejně 
vážný a konstruktivní a získalo si jím v celém zednářském světě velikou 
vážnost i uznání. Je to nesporná a veliká zásluha zvěčnělého, která mu za- 
jistila jméno v dějinách světového zednářství. 

Snad by se toto dílo nebylo mohlo podařiti v takové míře a v onom 
rozsahu, kdyby nebylo bývalo neseno právě osobností lidsky tak krásnou, 
jak byl Weigner. Snad právě také kouzlo jeho osobnosti se tu stávalo 
význačným pojítkem na všech stranách. Jeho přísnost, svědomitost a ne- 
předstíraná čistota záměrů, jeho prostota jednání byly tmelem, který 
poutal a pomáhal překonávati i takové pochybnosti, které se — jak ani 
jinak býti nemůže — i při díle tomto vyskytovaly a samy v sobě budily 
úctu i důvěru v poctivost a účelnost díla i tam, kde snad o podstatě věci 
byly názory odchylné. 

Tu teprve a nesporně vyniklo všechno, co bylo v osobnosti této oprav- 
du velikého, lidsky krásného. Tu teprve tento Veliký mistr jevil se nám 
také jako veliký, krásný a dobrý člověk. 

Dnes jest životní dílo jeho dokončeno. Život jde však dále, nezasta- 
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vuje se u mrtvých. Ale tento život ve svém věčném, nekonečném toku 
nezapomíná toho, co jest nesmrtelné v díle velikých osobností. 

V životě K. Weignera jest toho mnoho. Tak mnoho a tak krásného, 
že to může býti nám všem krásným a nedostižným vzorem. 

V.'. V.. V.. MU., ten jenž určil nám státi v středu jeho díla, který 
řídil kroky tohoto velikého mrtvého z malých jeho počátků k velikému 
jeho významu pro národ i stát, řídil kroky životní jeho dráhy i tak, aby 
stal se Velikým Světlem československého zednářství. Je to v pravém 
slova smyslu Vel. M. A my dnes vzpomínajíce s hlubokým pohnutím 
jeho životního díla nemůžeme jinak, nežli v pokoře svých srdcí prositi V.. 
V.'. V.. M.. aby nám dal dostatek sil, abychom v krásném díle jeho po- 
ctivě a svědomitě pokračovali. J. Ulrich. 


WEIGNER VELIKÝ MISTR. 


Navazuje na předchozí úvahy, které zhodnocují práci ztichlého Veli- 
kého Mistra jakožto duchovního vůdce československého zednářstva, při- 
pojuji k závěru těchto statí několik připomínek, jak se nám představoval 
br.'. Karel Weigner jako V.. M.'. ve své činnosti organisační. 

Bratr Weigner byl netoliko vůdcem, který měl činnou účast v řešení 
všech zásadních a ideových problémů zednářství, nýbrž byl i skutečným 
vůdcem ve všech věcech, které se dotýkaly rozvoje a organisační ucelenosti 
naší Veliké Lóže. Nikdy se nespokojil úlohou pasivní, nikdy nedal sou- 
hlasu k usnesení, dokud se sám osobně nepřesvědčil o všech podrobnostech 
řešené záležitosti. Snad to byla přenesená povaha anatomova, která si 
vyžadovala pronikání do všech jednotlivostí a která ho přímo hnala k to- 
mu, aby každý problém, každou otázku rozpitval vlastními úvahami do 
nejjemnějších odstínů. Je proto pochopitelné, že přistupoval k řešení jaké- 
koli záležitosti s důkladností vědce, požadujícího určitý řád a přesnou 
metodičnost ve všem a za všech okolností. 

K podchycení této praktické činnosti Weignerovy nestačil by rozsah 
celého tohoto čísla „Svobodného zednáře“; nezbývá tudíž než jen velmi 
stručně připomenouti hlavní úseky přebohaté práce, která byla vykonána 
za dobu půlsedma roku působení V.'. M.'. br.. Karla Weignera. 

První zájem upoutaly jeho pozornost naše záležitosti finanč- 
ní. Až dosud byl sestavován rozpočet tím způsobem, že byly určeny před- 
pokládané výdaje a podle nich se stanovily příjmy od Dílen. Br.'. Weigner 
však požadoval, aby byly napřed zjištěny příjmy, podle nichž se teprve 
sestavoval rozpočet; sezval si pokladníky Dílen, aby zjistil poplatní únos- 
nost členstva, a teprve po tomto zjištění příjmových předpokladů určil 
mezi výdajům. Tak došlo k vyrovnaným bilancím a k pořádku ve věcech 
finančních. 

Druhou nezbytností bylo upravení Konstituce, která si žádala 
mnohých změn podle ustálené prakse v Dílnách a podle současně připravo- 
vaných nových rituálů. Br.. Weigner nevynechal jedinou z četných porad, 
nedal projíti jediné větě, aniž upravil její češtinu a aniž uvážil kterékoli 
ustanovení. 

Totéž lže říci o Sou dnictví, ač nejednou si položil br.. Weigner 
otázku, mají-li zednáři míti nějakou soudní instituci vůbec. 

Když se v zásadě osvědčila Konstituce, přikročeno bylo k vypracování 
Domácího řádu V.. L.'., do něhož byla pojata vysvětlení ke Kon- 
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stituci, pokud toho dosavadní zkušenosti vyžadovaly. Tím bylo naše záko- 
nodárství uvedeno v náležitý soulad a dosaženo jednotnosti v organisačních 
záležitostech. 

Chybělo jen, aby byly všechny Dílny hlášeny úřadům na základě 
spolčovacího zákona, a proto byly vypracovány vzorné profánní sta- 
novy, podle nichž se všechny Dílny přihlásily státním úřadům; učinila 
tak i Veliká Lóže, která vzala za základ stanov Konstituci. 

Protože není v Konstituci zmínky o ideových směrnicích našeho Řádu, 
bylo usneseno připojiti ke Konstituci Proklamaci zásad česko- 
slovenského zednářství, kterou vypracoval br.. E. L. a která 
byla oficielním rámcovým programem, opírajícím se o postuláty humanity 
a demokracie. 

Důsledkem této proklamace bylo ovšem ujasnění našeho hlediska ke 
komunistickéinternacionáleakhnutífašistickému. 
Zde vynikla nejmarkantněji Weignerova důslednost. Přihlásilo-li se zed- 
nářství, jež je hnutím nepolitickým, k republice a jejímu demokratickému 
zřízení, nemohlo se nevyjádřiti k hnutím, která demokratické a humanitní 
ideje potíra jí. Br.'. Weigner chtěl míti jasno i v tomto směru, protože je ne- 
slučitelné, aby zednář vyznával metody politického boje, které podlamují 
základní principy zednářské. 

Byla-li takto vybudována vnitřní struktura Veliké Lóže, zbývalo ještě 
upraviti její poměr k Nejvyšší Radě a k V.. L.. „Lessing zu den drei 
Ringen“. S Nejvyšší Radou stejně jako s Lessingem byla od založení naší 
Obedience nejužší spolupráce, ale přes to chtěl míti br... Weigner jasně vy- 
tyčeny zásady a hlavní opěrné body pro tento styk do budoucna. Proto 
Konkordáts Nejv.. Radou vymezil jasně působnost obou smluv- 
ních stran, při čemž došlo k zdůraznění naprosté nezávislosti Veliké Lóže 
na stupních vyšších, s nimiž se však stanovila nejužší spolupráce. Neméně 
KonkordátsV..L..,LessingzudendreiRingen“ vyhranil 
ty obory působnosti, které by snad mohly dáti příčinu k různosti názorů. 
Obě Veliké Lóže si vymezily přesně svou působnost, při čemž se nečiní 
rozlišování podle národností, nýbrž podle ritu. Prakse z tohoto ujednání se 
osvědčila v nejbližší době, kdy se k naší Obedienci hlásily dosud neuzná- 
vané Dílny, jejichž členové náleželi různým národnostem. 

K těmto základním, zásadním rozhodnutím řadí se řešení mnoha drob- 
nějších, avšak nikoli bezvýznamných záležitostí. Jsou to předně sester- 
ské práce, které byly jednou do roka svolávány v některých Dílnách, 
kdežto v jiných byly kategoricky odmítány. Po dosti svízelném jednání 
došlo nakonec k naprostému jejich zákazu. Jiným takovým problémem 
byla příslušnost zednářů k Bratrstvu Svatého Graalu, k řádu 
Odd Fellow a B'ne B'rith. Po původním zákazu členství zednářů 
v Bratrstvu Sv. Graalu došlo posléze k podmíněné slučitelnosti členství 
zednářů ve všech třech uvedených společnostech. 

Vedle této vnitřně organisační práce zaznamenává doba Weignerova 
uvedení nových rituálů v život Dílen. Až dosud bylo používáno ri- 
tuálů několik, které sice byly v základních idejích velmi příbuzny, ale ne- 
bylo žádoucí jednotnosti. Nové rituály byly budovány s náležitým zřením 
k starým obřadnostem anglickým a tak přispěly k zjednodušení obřadné 
práce ve všech našich Dílnách i k jejich přesnějšímu postupu podle 
anglického vzoru. 
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S celou touto novou výstavbou našeho zednářství souvisí její doplnění 
ve směru školení nově přijatých členů. Stalo se tak — pro začátek alespoň 
v Praze — zavedením instrukčních kursů pro všechny bratry praž- 
ských Dílen. I toto opatření má svůj veliký význam, protože až do té doby 
se dostávalo novým bratřím nejrůznějších, vzájemně si mnohdy odporu- 
jících výkladů, což mělo v zápětí různost nejen v nazírání na obřadnosti a 
na výklad symbolů, ale i na provádění rituálů v práci. 

Doba Weignerova zaznamenává také rozmach činnosti ediční. 
Dostalo se nám mnoha dobrých knih, časopis „Svobodný zednář“ 
byl obsahově rozšířen a zdokonalen, pro informaci zahraničí byl založen 
cizojazyčný „Bulletin“ a i výroční zprávy byly rozmnožovány tiskem. 
aby se staly dokumentem pro budoucí historiky. V posledních měsících 
své působnosti naléhal V.'. M.'. Weigner, aby se tato činnost organisovala 
ve vydavatelském družstvu, čímž bylo rozuměti, že si přál, 
aby tento úsek práce byl veden systematicky a aby měl snazší podminky 
k dalšímu rozvoji a propracování. 

K ucelení celé organisace bylo jen ještě potřebí doplniti ji jednotností 
v úpravě rituálního úboru; tak došlo k zavedení nových zástěr, jednot- 
ných stuh pro klenoty, byly upraveny nové zástěry pro V.'. M.. a jeho 
náměstky, jakož i pro Veliké Činovníky, jimž se dostalo nových klenotů. 
Vzpomeňme, jaká pestrost byla až dotud v těchto podrobnostech, podle 
nichž bylo mnohdy nesnadno rozeznati různé hodnosti činovnické, kdežto 
jak dobře působí jednotná úprava této výbavy v dnešních Dílnách! 

Sem lze řaditi i vydání Mistrovských listů, které nás svou 
grafickou úpravou dobře representují, zejména v cizině. 

Když byly vyřešeny všechny tyto záležitosti organisační a rituálové, 
když byly pevně stanoveny základní zásady programové, bylo možno při- 
stoupiti k rozšíření působnosti v provincii. Až dosud se soustřeďovala 
naše práce jen v hlavních městech zemských, kdežto ostatní města zůstá- 
vala s námi bez jakéhokoli spojení. Proto byly přiděleny jednotlivým Díl- 
nám určité kraje, v jejichž větších městech by bylo možno zakládati 
alespoň kroužky. Toto přidělení oblastí přineslo již dobré výsledky. 

Takto zpevněna, mohla naše Veliká Lóže přistoupiti bez obav k jed- 
nání. když se rozhodly dosud námi neuznávané Obedience Veliký 
Orient Československý (,„Mosty“), Dílna Lidskosti a 
Svaz svobodných zednářů u vycházejícího slunce 
(FzaS.) splynouti s Národní Velikou Lóží Československou. Snad si ani 
všichni naši bratří neuvědomili, že nebýti právě zmíněné organisační uce- 
lenosti a pevného stanovení všech řádů a pravidel, jakož i základních zá- 
sad ideových, nebylo by bývalo možno bez obav přistoupiti k jednání o sply- 
nutí s těmito Obediencemi. Díky pevnému vedení Nejj.'. V.. M.. Weignera 
stalo se skutkem, že došlo k likvidování roztříštěných skupin zednářských 
a k vytvoření — vedle V.. L.'. jánského ritu Lessing — jediné Veliké 
Lóže obřadu skotského. 

Kromě nově vzniklých Dílen z našich dosavadních Lóží znamená přijetí 
těchto tří Obediencí posílení naší Veliké Lóže a tím i zednářské posice ve 
státě. Připočtěme vznik několika Kroužků a sdružení (lékařského, pe- 
dagogického a národohospodářského) a máme radostnou bilanci za dobu 
působení bratra Weignera v čele československého zednářství. 

Br.. Weigner vnesl Světlo do 14 Dílen. Slavnost Vnesení Světla byla 
pro něho vždy velikým svátkem. Měl rád krásný ten rituál a dovedl do jeho 
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provádění vložiti celé své srdce a všechnu svou lásku k zednářství. Rado- 
val se z toho, že za jeho působení se zmnožil počet Lóží z 11 na 25. Radoval 
se však hlavně z toho, že v těchto nových Dílnách vládne zednářský duch 
a dobrá vůle k činorodé práci a ušlechtilým záměrům. To ho povzbuzovalo 
k dalším obětem na práci i na čase, jehož mu zbývalo tak málo. 

Avšak tím není vyčerpána jeho všestranná práce. Nutno ještě vzpo- 
menouti založení Bratrského fondu úmrtního, jenž za dobu 
svého působení vykonal již mnoho dobra; připomeňme si akce pro zmírnění 
bídy nezaměstnané inteligence, ať je to již t. zv. akce pro 
skrytou bídu či vaření obědů; vzpomeňme jeho nespočetné poskytování 
rad i pomoci; jeho obdivuhodné schopnosti vyrovnávati přímou cestou 
všeliké nesrovnalosti; vzpomeňme jeho proslovů, jeho návštěv v Dílnách, 
jeho účasti na všech význačných podnicích kulturních — — Je nedozírna 
přímka jeho požehnané práce. 

Vzpomeňme, s jakou radostí otevíral nové Chrámy na Smí- 
chově, které mu byly nejlepším svědectvím rozmachu našeho Řádu! Ale 
sotva jsme v novém svém sídlišti zakotvili, pomýšlí již na další rozvoj 
a zakládá investiční fond, který má uskutečniti získání vlastního 
domova... 

Bylo radostí pro všechny, kdož měli příležitost s br.. Weignerem 
spolupracovati. Třebaže je časový odstup ještě příliš krátký a třebaže 
nelze o Velikém Mistru psáti bez hlubokého pohnutí mysli a bez bolu 
v srdci, přece již dnes všichni cítíme a víme, že nám odešel Veliký 
Mistr Budovatel. Frant. Richter. 


SOUPIS ZEDNÁŘSKÝCH PRACÍ K. WEIGNERA. 
(Zkratky: SZ- Svobodný zednář, CZ — Cesta zednářství; tučně tištěné práce vyšly 
knižně.) 
1932: 
Uvitání br. Můffelmanna. SZ VI., 19 (CZ 21). 


1958: 

Pozdrav lóži Lafayettově. SZ VII., 98 (CZ 44). 

Poselství účastníkům pražského zasedání AMI. VII., 129 (CZ 46). 

Pozdrav zednářům celého světa. SZ VII., 65 (CZ 36). 

Message of the M.. M.. G/. M.. of the National G.. L.. of Czechoslo- 
vakia. Bulletin čsl. zednářů I., 1. 

Message du T.. Ilč. Gr.. M.. de la G.. L.. de Tchécoslovagnic. 
BČSZ I., 3. 

Mensaje del Muy Resp.. Gran Maestro de la Gran Logia Nacional de Che- 
coslovaguia. BČSZ I., 6. 

Vorwort des Ehw.. Grossmeisters der Nat.. Grossloge der Tchecoslo- 
wakei. BČSZ I., 9. 

1954: 

Cesta zednářství. Projevy 1931—1933. Uspořáda! a vydal A. Hartl. 
(Stavba, sv. 4. Řada II.: Sloupy, čís. 1.) 

Šíříme a uskutečňujeme ideály humanity a demokracie. SZ VIII., 1 (CZ, 
54). 

„Wir verbreiten und verwirklichen die Ideale der Humanitůát und der 
Demokratie“. Die drei Ringe X., 25. 

Odpověď bratřím. SZ VIII., 88. 
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1935: 


Za demokraců a pravdou. SZ IX., 1. 

Freimaurerei und die Demokratie in der Čechoslovakischen Republik. 
Úbersetzt von Paul Nettl. Das Jahrbuch der Weltfreimaurerei 1935. 

K 85. narozeninám presidenta T. G. Masaryka. SZ IX., 45. 

Proslov k Valnému shromáždění NVLČS. SZ IX., 85. 

K 75. narozeninám br. A. Muchy. SZ IX., 146. 

Proslov k mimořádnému Valnému shromáždění NVLČs. SZ IX., 179. 

Proslov při Vnosu světla do lóží Mostů a B. Spinozy. SZ IX., 204. 

1936: 

Masaryk— Beneš. SZ X., 1. 

Projev při vnesení Světla do lóže „Centrum securitatis“. SZ X., 3. 

Projev při vnesení Světla do lóže „Comentius“. SZ X., 5. 

Froslov br. Karla Weignera u příležitosti slavnostního otevření nových 
chrámů. Vydal Fr. Richter. (Soukr. tisk k Novému roku 1937.) 

1957: 

Projev v lóži „Union Royal“ v Naardenu. SZ XI., 59. 

Projev v lóži „U pravdy a svornosti“ v Praze. SZ XI., 62. 

Projev v lóži „Harmonie v pravdě a svornosti“ v Bratislavě. SZ XI., 64. 

Projev v lóži „Bratrství“ v Plzni. SZ XI., 67. 

Foslední projev Nejj.. V.. M.. br.. Karla Weignera v mateřské Lóži 
„Národ“. (Vydala Lóže „Národ““ jako soukr. tisk.) 

Kresba Nejj.'. Velikého Mistra NVLČSs. br.. Karla Weignera v Lóži 
„Union Royal“ v Or.. Haagu... 8. května 1937 o.. 1.. Vydal Fr. 
Richter. (Soukr. tisk k Novému roku 1938.) 


* 


O br.. K. Weignerovi přinesl SZ tyto články: 


Hartl A.: K. Weigner, Cesta zednářství. SZ VIII., 82. (Ref.) Proslov 
při otevření nových Chrámů. SZ X., 173. (Ref.) — Hora V.: Bratr Weigner 
v profánním životě. SZ VIII., 79. — Konrád K.: Vzpomínky. SZ VIII., 80. 
—- Lány E.: Pozdrav k šedesátinám. SZ VIII., 87. — Petrů M.: Br. K. W. 
— Sokol. SZ VIII., 75. — Richter Fr.: Br. K. W. — Veliký Mistr. SZ 
VIII., 72. — Syllaba Jiří: Br. K. W. — vědec. SZ VIII., 74. — Šnobr J.: 
Bibliografie prací K. Weignera. SZ VIII., 82. — Thon Jan: Běh života. 
SZ VIII., 67. — Vojan A.: O zednářství br. K. W. SZ VIII., 69. — Stretti 
Viktor: Podobizna (příloha SZ VIII., čís. 4). 


SMUTEČNÍ PROJEVY. 


Velikost bolu nad odchodem VW.. M.. 
br.. Karla Weignera projevila se také 


zarmouceni  truchlíme nad © odchodem 
Nejj.. V.. Mistra, který nám byl vzo- 


v soustrastných projevech lóží i jednotli- 
vých bratří z obou Obediencí v ČSR stej- 
ně jako v projevech Obediencí zahranič- 
ních. Uvedeme jen malou část projevů do- 
šlých v prvních dnech NVLČS., ponechá- 
vajíce ostatní, zejména z ciziny, do čísel 


příštích. 

Z Obedience NVLČs. zaznamenáváme 
projevy: 

L.. „Jan Amos Komenský“: Hluboce 


rem v plnění zednářských povinností a 
kterého jsme pro jeho ušlechtilou povahu 
a jeho zlaté srdce všichni ctili a milovali 
Žil zanícen celou svou duší našemu Řádu 
a československému zednářství a jeho dilo 
zůstane světlým vzorem pilného a nená- 
ročného dělníka na stavbě Chrámu Lid- 
skosti. Světlou památku našeho nejdraž- 
šího Vel.. Mistra zachováme trvale ve 
vděčné paměti. 


Obrázek nahoře: V dobré náladě na výletě na Děvín 1937. — V kruhu: Se svým 

náměstkem br.'. C. Pierrem v Senohrabech 1934. — Vlevo: V Bratislavě 1937 s bbr.'. 

I. Viestem, Vel.'. Taj.. Richtrem a Lad. Bartlem. — Vpravo: © prázdninách v Seno- 
hrabech 1934 s Vel.'. Taj... Fr. Richtrem. 


EL.. „Dilo“: ,...my jsme jeho odcho- 
dem ztratili nejlepšího přítele, dobrotivé- 
ho vůdce, skvělého organisátora a odda- 
ného spolupracovníka, na kterého budeme 
vždy s úctou, láskou a vděčnosti vzpomí- 
nati...“ 

L.. „Bernard Bolzano“: ,...Uplynulo 
pouze několik dnů od okamžiku, kdy jsme 
vděčně vzpomínali, čím jest právě naše 
Lóže zavázána našemu velikému a milo- 
vanému bratru. jehož světlá památka zů- 
stane navždy živou v našich srdcích ...“ 

L.. „Pravda vítězí“: ,... My jsme cí- 
tili. že nás všechny stihla veliká, těžká 
ztráta a že nám všem zůstane vždy vzo- 
rem zednáře, Čecha a Člověka...“ 

L.'. „Most“, Praha: ,... Cítime, že ze- 
mřel Otec nás všech, otec, který nás vše- 
cky udržoval v bratrské lásce a družnosti, 
že zemřel ten, který dovedl nadchnouti 
naši mysl vším, co je krásného, šlechet- 
ného a vznešeného...“ 

L.. „Pravda a Svornost“: ,.... Br.. 
Weigner, tento vzor pravého zednářství, 
tento bojovník za uskutečnění zednář- 
ských ideálů, tento průbojník pro slouče- 
ní všech zednářů bez ohledu na jazyk, ví- 
ru, politické přesvědčení, byl nám všem 
tím předrahým vůdcem, který nám uka- 
zoval jediné správnou cestu, kterou nutno 
jiti, abychom se přiblížili vytčenému cíli: 
sbratření všech — k čistému lidství...“ 

E.. „Josef Dobrovský“ : ,...Dnes více 
jak kdy jindy vzpomínáme na Vás, Vaše 
bolest dotýká se živě i nás, ujišťujeme Vás 
naší plnou účastí v této těžké chvíli a na- 
ši neochvějnou věrností.. .“ 


E.. „Bratrstvi“: ,...Milovali jsme ho 
jako svého otce a pláčeme s Vámi všemi 
nad jeho předčasným odchodem. Věříme 
pevně ve zdravé základy československé- 
ho zednářství, na nichž On tak význač- 
nou měrou pracoval, a věříme, že jeho 
smrt bude nám všem podnětem k tomu, 
abychom se ještě více semkli ve svorném 
úsilí o uskutečnění ideálů demokracie a 
humanity...“ 

V témže smyslu nesou se projevy Lóží 
„Cestou světla“, „Lux in tenebris“, ,„Co- 
menius“, „Lafayette“, „Centrum securi- 
tatis“, „Most“ Bratislava, „„Harmonia“, 
„Iskra““, L.'. „Most“ Brno, našich Krouž- 
ku „Oreb“, „Kalich“ a „Petr Chelčický““, 
jakož i projevy bratří Svrch. Komandéra 
A. Muchy, F'r. Hájka, K. Růžičky, H. 
Matznera, V. Vávry (Marseille), A. Ku- 
bína (Bukurešt), E. Pollaka, B. Polla- 
ka, Mendreszory, Knopfa, Koritschana, 
Wellka, Bogáti, Stuchlíka a Peška. 

Z Obedience „Grossloge Lessing zu den 
drei Ringen““ otiskujeme na jiném místě 
oficielní projev z „Die drei Ringe“; pro- 
jevy vřelé účasti zaslali: Čestný V.'. M.. 
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br.. Julius Katz, Vel.. Taj.. br.. K. 
Pachner, bbr.. E. Klatscher, Biehal, 
Lampl, Spitz., Karel Schulz, Dep.. W.. 
M.. br.'. Gáti a j. 

Z Lóží Lessingu zaslaly procítěné pří- 
pisy: „Harmonie“, Praha, „Wahrheit und 
Einigkeit zu drei gekrónnten Sáulen“, 
Praha,, „Heimat zu drei gekrónnten Ster- 
nen“, Ústí, „Bruderkette zur Freund- 
schaft und Treue“ a „Zu den wahren ver- 
einigten Freunden“, Brno, „Fides im Tale 
der Arbeit““, Mor. Ostrava. „Pro Libertate“, 
Berehovo, „Felicitas“, Banská Bystrica, 
„Zur Brudertreue a. d. Elbe“, Ústí, „Kette 
zur Freiheit“, Žatec, „Wahrheit“, Jablonec, 
„Zu den drei Lichtern“, Most, „Resurrexit“, 
Košice, „Kárpát“, Užhorod, „Zu den wah- 
ren vereinigten Freunden“, Brno, „Huma- 
nitas““, Olomouc, Kroužek „Pax et Fides“ 
Litoměřice, Lóže „Gemer“, Rim. Sobota. 

SMUTEČNÍ SCHŮZE V.. R.. 


23. listopadu 1937. 
V černě vydekorované zasedaci síni V.. 


R.'. shromáždili se členové V.. R.., aby 
se poklonili památce Nejj.. Vel.. Mistra, 
br.. Karla Weignera. 

I. Nám. V.. M.. br.. Constant 
Pierre ujal se kladiva a hluboce pohnut 
otevřel zasedání těmito slovy: 

"Těžká rána postihla Národní Velikou 
Lóži Československou a československé 
zednářství vůbec. Nejj... V.. M.. bratr 
Karel Weigner, syn Ř.'. a D.. L.. „Ná- 
rod“, byl v sobotu 20. listopadu 1937 od- 
volán do V.'. V.'. a my všichni truchlíme 
nad jeho rakví. Dne 12. října t. r. předse- 
dal náš nezapomenutelný Veliký bratr, 
Mistr a Vůdce práci Veliké Rady napo- 
sled. Mně chybí slova, abych vyjádřil city, 
které v této smutné a těžké hodině na- 
plňují každého českoslov. zednáře, a pro- 
sím proto br.. Horu, aby se ujal slova. 

II. Nám. V.. M.. br.. Václav Hora 
učinil tento projev: 

Dolehla na mne povinnost nejtěžší a 
nejbolestnější. S tchoto místa, na němž 
jsme uvykli vídati krásnou vysokou po- 
stavu svého V.. M.. a slýchali jeho jíma- 
vý hlas, mám oznámiti vám, že už se sem 
tělesně nikdy nevrátí a že už k nám nikdy 
jeho hlas nezazní. Z plné práce a od boha- 
tých plánů pro práci budoucí byl náhle, 
jakoby podťat, nevyzpytatelnou Prozřetel- 
ností odvolán do V.'. V... A my zde stojí- 
me osiřelí v hlubokém bolu a do duší se 


nám vrací otázka, jak bude bez něho dále, 
udrží-li si československé zednářství svou 
vysokou úroveň, Svou vzornou Součinnost 
a bratrský soulad, když tu nebude On, 
který nás svou moudrostí, rozvahou, a by- 
lo-li třeba, i rozhodností po řadu let s ú- 
spěchem vedl přes všechny překážky a 
obtíže, na něž náš mladý Řád narážel, 
když tu nebude On, který nás svou nikdy 
nevysýchající, jímavou a hřejivou láskou 
bratrskou, Svou vlídnou a vždy usměvavou 
tváří dovedl Sspojovati, naše vztahy a 
svazky utužovati, neshody mínění vyrov- 
návati. Tak jsme jej poznali všichni a pro- 
to jsme jej měli všichni bez rozdílu tak u- 
přímně rádi, proto jsme se jím dali tak 
ochotně vésti — proto je naše bolest z je- 
ho odchodu tak nezměrná. Víme a cítíme 
všichni, jak bohatý a činorodý život, na- 
plněný a ovládaný vysokými hodnotami 
mravními a duchovními byl tu ukončen, a 
ptáme se se steskem v duši, bude-li vůbec 
a jak tato veliká ztráta nahrazena. — Ale 
bylo by nesprávné, nemužné a nezednář- 
ské, oddávati se bolu malomyslně. Je 
třeba i nejbolestnější a nejtěžší rány přijí- 
mati bez reptání a s pokorou. A jít i nyní 
pevně a usilovně k oněm vysokým metám, 
jež nám ztichlý náš V.'. M.'. vytyčil. Za- 
nechal nám bohatý odkaz. A českosloven- 
ští zednáři jeho světlou památku uctí nej- 
lépe a nejdůstojněji tím, když tento odkaz 
budou svědomitě opatrovati, s ním úspěš- 
ně hospodařiti a když budou proniknuti 
snahou, aby jej nejen neztenčený udržo- 
vali, ale pokud možno i rozmnožovali. — 
Buďme si, drazí bratři, při všem svém 
zednářském počínání a rozhodování vědo- 
mi toho, že duch Weignerův je tu s námi 
a nesmí z těchto síní vyvanouti. A svou 
bolest utišujme přesvědčením, že, dokud 
budeme při svých pracích jednati v jeho 
duchu, zůstane náš drahý ztichlý V.'. M.. 
vždy mezi námi. 

Budiž mu vděčná i věčná památka! 

Po tomto projevu, který vyslechli pří- 
tomní stojice a jejž doprovodili tichou sal- 
vou, schválila V.'. R.'. návrh Vel.. Taj.. 
br.. Frant. Richtra, aby 

1. Veliký Chrám byl nazván Chrámem 

Weignerovým; 


2. aby vedení smuť.“. pr.. 27. XI bylo 
svěřeno L.'. „Národ“ a 
3. aby byla v obou Chrámech ponechá- 
na smuteční výzdoba do konce to- 
hoto roku. Fr, R 
Lóže „Mitropolit Stratimirovic“ Or.'. 
Novi Sad (Jugoslavie) uspořádala 7. pro- 
since 1937 smuteční práci za Br.'. dr. Kar- 
la Weignera, V.. M.. NVLČS. Br.'. Ing. 
Milan Cvejié přednesl posmrtnou vzpo- 
mínku, narýsoval práci vynikajícího před- 
stavitele české vědy a člena učených spo- 
lečností, vůdce české školy anatomické, 
ocenil jeho rozsáhlou práci ve výchově lé- 
kařského dorostu, ukázal na jeho činnost 
v tělesné výchově, zvláště školní, na jeho 
zásluhy o zřízení Tyršova státního ústa- 
vu tělovýchovného, na jeho práci v So- 
kole, v němž požíval velké vážnosti. Po- 
tom přehlédl jeho činnost řádovou, kdy 
vedl NVLČs. Za jeho období projevil se 
vnější růst a vnitřní konsolidace zednář- 
ství v Československu a počet lóží a člen- 
stva se zdvojnásobil. Zejména vzpomněl 
jeho záslužného řešení otázky neregulér- 
ních a vedlejších formací tím, že do svaz- 
ku NVLČS. byly přijaty lóže sdružené 
v „Dílně lidskosti“ a lóží bývalé obedience 
FzaS.; z nově založených lóží zmínil se 
o 1 „Bratrství“. Dotkl se i konkordátu 
a sblížení obou obediencí v Českosloven- 
sku, na nichž má moudré vedení br. Weig- 
nera vynikající podíl. Br.. Cvejié na ko- 
nec zdůraznil, že br.. Weigner byl veli- 
kým přítelem jugoslávského národa, což 
prokázal svou činností sokolskou a jako 
universitní učitel, na něhož jugoslávské 
studentstvo s láskou vzpomíná. 


Pozn.redakce: SZ rád otiskuje pu- 
vodní zprávu z Nového Sadu o kresbě br. 
Cvejiče. Vidíme z ní rádi, že jihoslovanští 
bratří cítí s námi bolestnou ztrátu, a mile 
se nás dotýká, vidíme-li z kresby br. Cve- 
jiée, jak dobře zná a jak dobře postihl vý- 
znam br. Weignera. Na tomto případě je 
vidět, jak mnoho dělá osobní styk: br. 
Cvejié účastnil se 17. XI. 1935 včlenění 
lóží VOČS. a při té příležitosti poznal m. 
j. i br. Weignera. Je také pilným čtená- 
řem čsl. zednářské literatury. Těšíme se 
na jeho brzkou návštěvu. 


Soubor kreseb V. M. K. Weignera z let 
1931—1933 vyšel v knize Cesta zednář- 
ství. Sloupy, sv. 1. 
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ZIMNÍ SLUNOVRAT. 
(Proslov k Řetězu 20. 12. 1937, v 1.. „Pravda vítězí“.) 


Obrodou oživlý je večer dneška 

a zítra vzpomínkou se v práci promění. 
Je zimní slunovrat. Hleď, klíčí osení 

a chvíle zrození — je chvíle těžká. 


Je vláda temnoty. Do říše stínů 

otcové slavní jdou. Odchází minulost. 

Jsi hospodářem dnes, kdes býval někdy host, 
a krajem chvěje se píseň o božím synu. 


Těch stínů minulosti v doprovodu 
dál půjdeš sám. Čas stráže vyměnil. 
Jen jeden život je — jediný jeho cíl — 
cíl všeho života — boj o svobodu. 
Ivan Petr 


14. ZÁŘÍ 1937. 


Pad velký bojovník. Umlklo srdce žhoucí. 
Kladivo odložil, jenž bez zástěry tesal. 

Vyhasl přísný zrak, v němž plála duše vroucí. 
Padl, jenž pevně stál, když celý národ klesal. 
Leč dílo zůstalo: Kus klenby v chrámu páně, 
sloup, jenž ji podpírá, žebroví vzácné kružby. 


Svět znovu v bouři plá, krev rosí světa pláně. 
My zříme na dílo, k němu své pněme tužby: 
Budiž nám příkladem. Ta cesta plná hloží 
buď naší cestou vždy. Na jejím konci svítá! 


Chopme se kladiva, jsme kameníci boží: 

do pláče sirotů hlas práce ať se vplítá. 

Chrám není dokončen. A je nás zase méně. 

Ať vždycky povinnost nám zazní v jeho jméně. 
Domorázek 


ZA BR.. RUDOLFEM ŽIŽKOU. 


Dne 17. července t. r. odešel po dlouhé 
nemoci br. Rudolf Žižka ve věku 56 let. 

V profánním životě emer. ústřední ředitel 
technické služby hl. města Prahy, výborný 
organisátor, vynikající technicko-hospodářský 
pracovník, spoluzakladatel „Masarykovy aka- 
demie práce“, revue „Nová práce“ a j. odbor- 
ných časopisů, v životě zedn.'. ideový i prak- 
tický pracovník, milovaný bratr — krásný člo- 
věk. Byl členem L.'. Jan Amos Komenský Or.'. 
Praha v 39 a členem V.'. R.. ve funkci V.. 
Samaritána. Rakev s tělesnými jeho pozůstat- 
ky byla odevzdána ohni dne 21. července 
v praž. novém krematoriu. 

Smuteční práci konala L.. Jan Amos Ko- 
menský dne 23. listopadu; na ní o ztichlém 
synu Dílny promluvil br. Em. Zim mler. 
Z jeho vzpomínky vyjímáme: 


Br. R. Žižka byl synem českého venkova, kterého Prozřetelnost vedla 
z rodného Posázaví do Prahy, aby tu načerpal bohaté vědomosti a vzdělal 
své city, aby vypěstoval v sobě úrodné dary svých schopností a je potom 
postavil do nejoddanější služby této hlavy měst našeho státu. 

Před 33 lety vstupoval skromný inženýr, naplněný ideály svého povo- 
lání, do služeb veřejných v obci pražské, a nebylo oboru i zdánlivě prostého, 
který by nebyl zaujal jeho horlivost, v němž by nebyl nalezl nové uplatnění 
svých schopností. Poctivá jeho práce přinesla mu nejen spravedlivé uznání 
a čestné místo v kruhu odborníků, nýbrž i místo ve správě města, do něhož 
byl důvěrou občanů povolán. 

Jeho vědění a poctivá práce vynesly hned po převratu tohoto našeho 
bratra na vůdcovské místo v inženýrské službě hl. města Prahy, kterou 
organisoval v prozíravém postřehu budoucího vývoje města. Kráčíte-li 
dnes v obdivu nad vzrůstem naší Prahy na velkoměsto, jehož sláva proniká 
do světa, vzpomeňte, že jest v tomto nádherném díle vtěleno kus veliké 
práce našeho bratra, která v něm nalezla spolutvořitele, jenž za její roz- 
květ a krásu dal nejlepší síly svého života i ducha. 

Ale bratr Žižka byl více než budovatel z hmoty neživé velkých veřej- 
ných závodů, sloužících obecnému blahu. Byl inženýrem humanity! Nikdy 
nedopustil, aby v jeho jednání vedle hlasu vůdce mlčel hlas srdce a sou- 
citu. Neviděl v díle, jež budoval, jen smělost a slávu konstruktéra, ale viděl 
a ctil v ní všecku námahu a svízel těch, kdož prací svého ducha i rukou 
je v skutek uváděli. Člověk poctivě pracující našel proto u něho vždy a 
všude nejen vlídné slovo a radu, nýbrž i upřímnou snahu po účinné pomoci. 

Br. Žižka upřímně podporoval úsilí moderní vědy o organisaci práce, 
která směřuje k ulehčení tíhy práce, k zvýšení výdělku a k zamezení všeho 
plýtvání silou, hmotou i časem. Pro tyto snahy pracoval horlivě ve sbo- 


150 


rech, jež k pěstování této humanitní vědy spoluvytvořil: v Masarykově 
akademii práce a v Technicko-hospodářské jednotě, které děkují jemu za 
mnohé podněty a úspěchy. Našel si vždycky čas, aby pilně pozoroval vývoj 
potřeb naší veřejnosti a aby sledoval pokroky ve svém povolání na hojných 
cestách a kongresech v cizině, kde zastupoval naši vědu, zejména v orga- 
nisaci práce a zdravotního inženýrství pracoval způsobem tak vynikajícím, 
že se mu dostalo uznání i v cizině: hodnosti oficier dinstruction publigue 
i Čestné legie, členství v mezinárodní delegaci hygieny města, které byl 
původcem. 

Byl neúnavným šiřitelem poznatků vědy ve snaze, aby sloužily potře- 
bám skutečného života; proto byl pořadatelem četných kongresů zdra- 
votního inženýrství, organisace práce, ano i horlivým zastáncem ulehčení 
práce našich žen v domácnosti. Účastnil se vydávání časopisů, založil revui 
„Nová práce“ a sepsal mnohé spisy vědecké i propagační. 

A v této práci, konané v úřadě i mimo úřad, nikdy neumdléval, kráčel 
vždy statečně kupředu na dráze pokroku s tváří usměvavou, z níž zářila 
radost z práce; pro každého měl slovo vlídné a soucitné, vždy pohotový 
pomoci, kde toho byla potřeba. 


Bratr Žižka byl a zůstane nám vzorem bratrské lásky a zlatého srdce. 


ZA BR.. DREM VILÉMEM DVOŘÁKEM. 


Před necelými 52 léty se narodil v Praze náš br. Vilém. Synek chu- 
dého mistra krejčovského — evangelíka. Z rodiny si nesl do života hluboké 
náboženské cítění a smysl pro družnost a bratrství v dobách dobrých 
i zlých. Studoval na první české reálce v Praze, v Ječné ulici, kde byl spolu- 
žákem mladého Jarolímka, syna ředitele reálky, muže velmi přísného, který 
však synka nezvládl a tak byla mladost Vilémova touto šťastnou shodou 
okolností prozářena tím, že se náš bratr mohl od srdce ve třídě zasmát 
a provést i nějakou tu taškařinu beztrestně v době těžké, kožené kázně 
školní. Po maturitě studoval zeměměřičství na české technice; odešel z do- 
mova a nastěhoval se do Hlávkových studentských kolejí, tehdy právě 
v život uvedených. Mělo to pro něho dvojí výhodu; mohl se nerušeně oddá- 
vati studiu a zároveň se plnou měrou zúčastňovati velmi rušného života 
v mladé koleji. Debatní večírky, vycházky, společenské čaje, ale také boj 
za formu v koleji, kterou si studenti představovali volnou, svobodnou, 
kdežto zakladatel měl na mysli cosi, co nebylo daleko od kasáren. Mnozí, 
kteří byli s Vilémem v koleji, živě se pamatují na jeho plamenné řeči a ob- 
divují se jeho úžasné pohotovosti v debatách. V koleji se také počal pro- 
jevovati Vilémův sklon k umění. Přednášel o umění, pořádal vycházky do 
uměleckých výstav a byl tak školen ve věcech uměleckých, že mohl uveřej- 
ňovati již články; první článek vyšel v Šaldově „Novině“, listu duševní kul- 
tury české, pokračoval v „Čase“ a jinde. Jako akademik evangelík pokládá 
za Svou povinnost, aby přiložil ruku k dílu i v akademickém spolku „Je- 
ronym“. Pro svou práci je volen starostou spolku a s pomocí br. Žilky mu 
dává nový směr práce v plném příklonu k Masarykovi a Jeronym za před- 
sednictví Vilémova této skutečnosti dává vnější výraz jednomyslnou volbou 
Masaryka za čestného člena. Ukončiv technická studia působil Vilém 
krátkou dobu ve Kbelích jako geometr, vypuknuvší válka ho vypudila 
z tohoto zaměstnání a Vilém pracoval pak ve vojenském kartografickém 
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ústavu na Malé straně. — V rodině byl duševním vůdcem. Jeho bratr Karel 
rád kreslil a modeloval si panáčky, měl býti poslán do Ameriky za snazším 
živobytím, ale Vilém prosadil, že se Karel vyučil ciselerem a později vystu- 
doval i sochařskou školu a stal se přičiněním Vilémovým velmi ceněným 
výtvarným umělcem. Po válce zanechal Vilém inženýrství vůbec a plně se 
pustil do práce na poli umělecké kritiky. Stává se redaktorem „Stylu“, 
který byl založen výslovně k boji nepatrné hrstky umělců a jich literár- 
ních přátel proti všeobecnému mínění a vkusu oficiální veřejnosti umělec- 
ké, proti školám a ústavům. To byla doba velikého boje Vilémova za 
povznesení uměleckého školení u nás. Spolupracuje s Janákem a Gočárem 
a s mnohými jinými, stává se v roce 1920 tajemníkem Umělecko-průmyslo- 
vé školy, jíž napotom věnuje všechno své úsilí, za kterou bojuje, myslí, 
jedná. Je příliš dobrým tajemníkem, kterého nechce ztratit ani škola ani 
ministerstvo a tak Vilém mnohé, zejména za Štecha supluje, ale profeso- 
rem není navrhován ani jmenován. R. 1922 po studiích na universitě skládá 
doktorát filosofie a r. 1926 dostává se mu uznání ciziny: Francie jmenovala 
ho důstojníkem d'Instruction publigue. Výtečné své síly však i nadále utápí 
v písaření tajemnickém. Tu jako na zavolanou přichází zřízení kursů pro 
středoškolské profesory kreslení při Českém vysokém učení technickém 
v Praze. Vilém je povolán, aby tu přednášel o estetice. Ujímá se tohoto 
úkolu s nevšední pílí, počíná publikovati. R. 1931 vydává soubor svých star- 
ších článků ze Stylu, Výtvarné práce, Času, Typografie a jiných pod ná- 
zvem K architektuře a výtvarné práci. Týž rok vydává velmi hezkou pů- 
vodní knížku: Theoretikové soudobé architektury. Vykládá tu a hájí žele- 
zobeton jako nový stavební materiál a současně mezi řádky jedinečným 
způsobem vyčítá, čeho by se měli moderní architekti při tomto materiálu 
vyvarovati. 

Nejlepší z jeho spisů je kniha: O některých otázkách teoretické 
a praktické estetiky v moderním umění I Architektura rovněž roku 1931 
vydaná. Pojednává v ní o teoreticích nové doby, Corbussierovi, Berlage- 
ovi a jiných a ani na mladé ruské architekty nezapomíná. Do textů vkládá 
konfrontace jejich se starými mistry a ukazuje na vnitřní souvislost mo- 
derní tvorby a staré architektury. V knize se ozývají pythagorejci, Platon 
a jiní mistři starověcí, Paccioli s jeho zlatým řezem, Michel Angelo a Bra- 
mante, klidná a vážná renesance stejně jako neklidný rozehraný barok. 
Na základě této práce si ověřuje Vilém pro sebe své vědomosti a přihlašuje 
se k habilitaci na technice. Situace poněkud choulostivá, on který šel proti 
školám a ústavům bez rukaviček nyní se habilituje na škole. Habilitační 
kolokvium bylo výborné, a Vilém při něm zůstal svůj. Jednomu p. exami- 
nátoru potřel zcela jeho důvody a prosadil tak svou pravdu. Při přednášce 
na zkoušku stala se rovněž pozoruhodná věc: sbor vyslechl tuto vysoce 
zajímavou přednášku až do konce, kdežto mnohdy se spokojuje jen s částí, 
když nabyl přesvědčení, že kandidát umí přednášeti, tady zaujala vnitřní 
stránka věci členy a rádi si poslechli celou přednášku. Tohoto roku 1934 
konečně i jeho mateřská škola Umělecko-průmyslová jmenovala Viléma 
svým profesorem estetiky a tak se Vilém dostává na cestu po níž by byl 
jistě došel k vysokým metám — svým tužbám a snům — k vysokoškolské 
profesuře. 

Vysokoškolské přednášky Vilémovy byly po každé stránce vzorné 
a třebaže byl velmi přísným examinatorem, měli ho studenti velmi rádi 
a jeho přednášky rádi navštěvovali. Letos stále se dotazovali, kdy už před- 
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nášky počnou a tak dali příčinu k tomu, že se pan děkan školy dotázal na 
počátek přednášek sestry Dvořákové. Vilém se rozhodl, že přednášky za 
těchto okolností zahájí a dal se těžce nemocný dovézti na školu. Síň byla. 
přeplněna a Vilém pronesl skvěle tříhodinnou, svou letos první a žel 
i poslední přednášku. Velmi si pochvaloval, jak studenti dávali pozor a jaké 
to bylo hezké, ale za dva dny nato se po tomto nadlidském vypětí sil zhrou- 
til, a smrt, milosrdná osvoboditelka od bolesti a utrpení, učinila brzy 


konec jeho krásnému a bohatému životu. 
Poslední chvíle mu zpříjemnil bratr Bednář duchovními rozhovory. 
Zustává po něm jeho práce a čestná vzpomínka u druhů i studentů, buď 


mu věčná pamět. 


F. Kadeřávek 


LITERATURA A UMĚNÍ. 


Deset let řádné a dokonalé lóže Bernard 
Bolzano, dcery nejjasnější Národní Veliké 
Lóže Československé v Orientu Praha. 
1926 —1936. Vydána společností Bernard 
Bolzano v Praze jako soukromý tisk. Vy- 
tiskla tiskárna Dr. Ed. Grégr a syn v Pra- 
ze roku 1937. Str. 29. 

Ve vkusné standartní úpravě, jakou 
vtiskl knihomilným zednářským publika- 
cím br. F. Kadeřávek, vydala L.. „B. 
Bolzano“ vzpomínkový | jubilejní | tisk 
k dovršení svého prvního desítiletí. S mot- 
tem z Bolzana, s Bolzanovým portretem 
a se studii o Bolzanovi; na první pohled 
manifestuje knížka, že lóže nebrala jmé- 
na Bolzanova nadarmo, že pěstuje tradici 
bolzanovskou a duchovní odkaz tohoto 
vzoru. Bolzanovská studie, napsaná br. J. 
S., je mistrná kresba portretní, která pro- 
pracovává stejně rysy individuální jako 
prostředí a pozadí, na kterém tyto rysy 
vystupují s nesetřenou výrazností a jem- 
ností. „Božský učitel“ je tu umístěn do 
obrozenského procesu našeho s přesnosti, 
hodnou  kružidla právě mistrovského. 
A dějiny lóže, jak jsou podány ve zprávě 
„Deset let“, potvrzují, že duch bolzanov- 
ský určoval cesty, kterými se brala dílna 
a její synové, třeba bb. F. Kadeřávek a 
A. Sum, na př. v otázkách poměru česko- 
německého. Náčrt dějin lóže, shrnutý na 
15 stran, použil velmi vhodné metody: 
charakterisoval jednotlivá (roční nebo 
dvouletá) období podle osobností, v jejichž 
rukou bylo mistrovské kladivo; u dílny, 
která soustřeďuje vynikající individuality 
zednářské a která se tímto individualis- 
mem vyznačuje, je to postup nejůčelnější. 
Sled Mistrů lóže zahajují bb. Zd. Gintl a 
Ed. Schwarzer z prvních dvou let, oba již 
jen ve vzpomínce; ukončuje jej jako 9. M. 
L. br. A. Sum. Počet členů lóže nápadně 
stoupl za vedení br. V. Havla. Výpočet 
bb., Kteří byli Činni ve styku s bratřimi 
cizích obediencí, naznačuje, že lóže „,B. 
Bolzano“ má syny zdatné a pracovité, kte- 
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ří se dovedou uplatnit i mimo rámec 
dílny. A.H. 

Mathias Claudius: Písně. Dopis 
mému synu Janovi. Přeložil Miloš Hláv- 
ka. Dopis přeložila Zdeňka Miinzerová. 
Praha, F. J. Můller, 1937 (Sbírky „Ráj 
srdce“, sv. 4.). 

Sbírka „Ráj srdce““ stává se pomalu, ale 
výrazně knihovnou zednářských klasiků. 
S řadou ideologickou (Bórne, Wieland) 
střídá se řada básnická (Goethe, Clau- 
dius). A povaze literární a ideové odpoví- 
dá úprava: obojí je vzácné, ušlechtilé, vy- 
brané. 

M. Claudius (1740— 1815) nerovná se 
ovšem Goethovi; ale tu není k němu řa- 
děn po přibuznosti umělecké ani po veli- 
kosti, nýbrž po zákonu ducha, po zákonu 
dělného bratrství. Claudius je příslušník 
Gótinger Hainbundu, skromného a téměř 
řádově organisovaného básnického Par- 
nasu, který je postaven mezi osvícenství 
a romantism a provází klasické zjevy ně- 
mecké literatury. Pěstuje kult germán- 
ského Klopstocka a zatracuje románské- 
ho Wielanda; má v sobě názvuky roman- 
tiky a bouří se proti filosofii soustav ra- 
cionalistických. Ale v Claudiových zed- 
nářských písních proráží duch osvícenský. 

Jeho ,„Zednářská piseň““ ví, že „s života 
krásou táhne průvod běd“ a vybízí k vy- 
rovnání bídy a blaženosti dobročinnosti. 
„Píseň sestrám“ vyjadřuje úctu k ženám, 
které muži přinesou „blaho a štěstí živo- 
ta“. „Smrt a dívka“ (známá ze Schuber- 
tova zhudebnění a zařaděná v překladu 
E. Destinnové) chápe (jako titulní ilustra- 
ce a dedikace) smrt jako přítele, v jehož 
loktech je klid. Jako zednář je odpůrcem 
války; dotýká se jeho osobního svědomí 
(„Válečná““): 

Co bych si počal, pověz, víš-li, 
kdyby tak zsinalí 
duchové zabitých ke mně přišli 
a ruce spinali? 
Jeho ideálem je skromný život, bez bo- 


hatství a slávy, žitý s důvěrou v Boha. 
(„Vezdejší“) a ve zbožnosti (,Zpíváno ve- 
čer““). Jeho životní moudrost je uložena ve 
formě dopisu „Mému synu Janovi“ (1799, 
přeložila Zd. Můnzerová): „Nic není velké, 
co není dobré; a nic není pravda, co nemá 
trvání.“ „„Pravda se neřídí námi, nýbrž my 
se musíme řídit jí.“ Jsou to aforismy, jež 
mají průzračnost, prostotu i hloubku. a 
s verši ucelují obraz básníka vkusného a 
člověka dobrého: a tak nakonec formuje 
zednářství stejně duchy velmi různé v je- 
den lidský typ — v člověka dobrého srdce 
a. moudrého ducha. 

M. Claudius byl zednářem někdy od po- 
loviny sedmdesátých let 18. věku; vstoupil 
do hamburské lóže „U tří růží“, kde byli 
také Lessing a básníci „Hainbundu“, Voss 
a bratři hr. Stolbergové. Kromě básní lze 
ze spisovatelské činnosti M. Claudia uvést 
i překlady franc. románů zednářských. 

A.H. 


Jakub Deml: Šlépěje XXII. Tasov 
1937. Je to divné: Demlova kniha dostává 
se mezi masonica, správněji: antimasoni- 
ca. Tento bohabojný muž, který svá spí- 
lání zahajuje pokřižováním (Sláva Otci, 
i Synu, i Duchu svatému!“), spojuje v so- 
bě umělce a hokyni, žebráka a hidalga, 
„božského rošťáka““ úhrnem. Působí mu 
rozkoš klepat, pomlouvat, osočovat; jeho 
fantasie obléká fakta do hávu fantastic- 
kých příkras, vymýšlených s vynalézavosti 
„Poledního listu“: ano, to je jeho místo a 
určení, pokud jde o úctu k pravdě a fak- 
tům a pokud jde o umění pustého vý- 
myslu. „Šlépěje XXII“, mají objev: zed- 
nářství F. X. Šaldy, které Deml vymys- 
lil a o kterém blábolí stejně široce jako 
nesmyslně. Šalda je mu důkladný, ale bez 
lásky; „to jsou všichni heretikové, berani 
a svobodní zednáři“, dodává Deml. Hm! 
Není to ostatně tak docela špatná společ- 
nost, jak si myslí Deml. Zdá se, že Deml 
četl o zednářich po prvé v „Lidových novi- 
nách“ z 19. května t. r., kdy tam byla za- 
znamenána sympaticky obrana svobodné- 
ho zednářství z „Die drei Ringe“'; otiskuje 
si tu noticku a navěšuje na ni pěkný ře- 
tizek svých nápadů. Svobodné zednáře 
prý, jak známo, obhajoval i „Sokolský 
věstník“. „Řekl mi Otokar Březina s hla- 
sem a výrazem beznadějného opovržení, 
že svobodní zednáři si pronajali celou jed- 
nu část Tyršova domu. Nevím, kde to četl, 
ale vím, že v Italii a v Německu všecky 
zednářské lóže zákonem zrušili a zakázali. 
A také vláda rumunská, vláda státu Malé 
dohody, nedávno všechny zednářské orga- 
nisace zákonem rozpustila a přísně zapo- 
věděla.““ "To jsou ideální státy podle srdce 
Demlova. Ale s tím Březinou to Demi udě- 
lal chytře: je-li jeho výmysl příliš neho- 


rázný a hloupý, Deml jej vloží do úst 
mrtvému Březinovi — udělal mu mnoho 
ostudy už tlustou knihou vzpomínek (spí- 
še: vyvzpominek). A nyní Demlova defi- 
nice zednářství: „„Svobodné  zednářstvo 
náleží k tak zvaným TAJNÝM SPOLEČ- 
NOSTEM, jest organisováno mezinárodně, 
ohání se humanitou (maskované vlčí já- 
my, obílení hrobové) a jeho prostředky a 
cíle jsou takové, že rozumné, života a pro- 
sperity schopné státy (rozuměj: Německo 
etc.) je se sebe setřásají a proti nim jako 
smrtonosným infekcím se brání.“ A dále: 
„Žádný katolík nesmí býti členem organi- 
sace zednářské a kdo se jím stane, eo ipso 
je z Cirkve vyobcován. Neboť svobodné 
zednářství náleží k společnostem 'TAJ- 
NÝM, to znamená, že jeho cíle jsou obec- 
ně neznámy, jsou tam zasvěcení a neza- 
svěcení, ale těch zasvěcených je na tucty 
a nezasvěcených na miliony a národní pří- 
sloví pravi: Co S šeptem, to s čertem.“ 
Škoda, že Deml nečetl Taxila: byl by tam 
našel pravého čerta: Bafometa. Tenhle 
bystrý pan páter Deml našel i spojitost 
zednářství s viděním ctihodné Anny Kate- 
řiny Emmerichové, která viděla na hlavě 
nevěsty KRUŽÍTKA! A potom zase: „F. 
X. Šalda se mi chlubil, že je organisova- 
ným svobodným zednářem a jmenoval mi, 
ačkoli jsem se ho o to nijak neprosil, řadu 
zednářů-kolegů, nejvyšších předáků čes- 
kého kulturního i politického světa.“ Zase 
svědectví mrtvého: v tomhle lišáku Dem- 
lovi je kousek hyeny — chodí za mrtvými 
a pomlouvá je svými důvěrnostmi. O ži- 
vých přece takhle nepíše! Jsou v Dem- 
lových Šlépějích ještě jiné nesmysly o zed- 
nářích, ale tyto ukázky stačí: učeň Deml 
zdokonalil zednářskou nauku „„Poledního 
listu“ osobitými rysy. Ale pohybuje se 
v zahradě Královského umění jako slon 
v záhonech a jeho šlépěje mají podobu — 
kopyta. A.H. 


„Emanuelu Lešehradovi k 15. listopadu 
1937“ vyšel redakcí Mil. Novotného, sbor- 
nik prací, věnovaných jeho spisovatelské- 
mu dílu. Z 28 přispěvatelů sborníku je 7 
z našich řad: Pavel Eisner (Pozdrav). 
A. Hartl (Jak ho vidím), J. Heiden- 
reich (Lešehradova piseň), Jos. Kop- 
ta (Lešehradovi k šedesátce), K. Kre j- 
čí (Zapomenutý polský  modernista“ 
v Čechách), B. Mathesius. (Věčný 
poutník a Alb. Pražák (Lešehradova 
essayistika). Sborník vyšel nákladem A. 
Srdce. 


Die drei Ringe XIII, 11. a 12. Z obsahu 
posledních dvou čísel časopisu uvádime 
redaktorův překlad Šeblovy studie o Abd- 
el-Kaderovi z časopisu našeho, projev 
VL „Lessing“ k úmrtí br. K. Weignera. 
který v překladu otiskujeme výše, a bo- 
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haté zprávy ze zahraničí. V posledním 
čísle otiskl redaktor přehled „Knihy na 
vánoční stolek“: ukazuje, jak utěšeně 
vzrůstá zednářská literatura u nás a že 
vykazuje díla ceny umělecké. 

Wiener  Freimaurer-Zeitung  (XIX—3) 
má článek „Das Comenius-Mausoleum in 
Naarden“, psaný, jak výslovně podotýká, 
s použitím zprávy „Svobodného zednáře“ 
a bohaté zprávy o zednářství v Rakousku 


i zahraničí, při čemž si nejvíce všímá zed- 
nářství anglického — s ním také vyhledá- 
vají rakouští bratři nejraději styky, jak 
je patrno z obsahu čísla. Zednářství v Čes- 
koslovensku věnuje WFZ vždycky velikou 
pozornost a pěkně o něm informuje. Ten- 
tokráte přináší velmi srdečný, obsáhlý a 
poučný nekrolog o br. J. Volfovi, obsáhlý 
referát o valném shromáždění VL. „Les- 
sing" a přehled nových dílen NVLČSs. H. 


Z DOMÁCÍCH DÍLEN. 


Zasedání V.. R.. dne 9. listopadu 1937. 
Přítomno 24 členo, omluveno 13; Klad. 
v rukou I. Nám. V.. M.. br.. C. P. — 
Posmrtná vzpominka byla věnována spo- 
luzakladateli L.'. „J. A. Komenský“ br... 
Otakaru Baštýřovi a čestnému V.. M.. 
Or.'. Belgického br.. Karlu Magnette, je- 
hož pohřbu se účastnil Nám. V.. M.. 
br.. C, P. — II. Nám. V.. M, br- V 
H. blahopřál jménem V.'. R.. I. Nám. V.. 
M.'. br.. C. P. k šedesátinám a odevzdal 
mu pozdravnou adresu, jakož i upomínku 
na tento den. Onemocnělému V.. M.. 
br.. K. W. poslána byla srdečná zdravice 
všech přítomných. — Vzata na vědomí 
zpráva o zdařilém průběhu oslavy státní- 
ho svátku, konané společně s V.. L.. 
„Lessing““. — Vzata na vědomí zpráva 
o zasedání Konkordátní komise a učiněna 
příslušná opatření, o něž komise žádala. — 
Vzato na vědomí ustavení vydavatelského 
spolku „Stavba“ a usneseno vyzvati Dílny, 
aby se přihlásily za členy. — Dán souhlas 
k založení „Fondu Bernarda Bolzana““, ja- 
kož i k jmenování čestnými členy dvou 
bratří z cizích Obediencí. — Projednán 
návrh L.'. „Pravda a svornost“, aby první 
poprázdninová práce byla konána vždy 
v úmrtní den presidento-Osvoboditele 14. 
září jakožto práce společná. — Vzata na 
vědomí zpráva o činnosti Pedagogického 
sdružení. — Schváleny Domácí řády LL.'. 
„Pravda vítězí“ a „Dvacátýosmý říjen“. — 
Schválena opatření, aby byly i letos va- 
řeny obědy pro nezaměstnanou inteligenci, 
aby se tak dělo za spolupráce bbr.. z V.. 
L.. „Lessing“ a aby místo dosavadního 
názvu „Skrytá bída“ byla tato akce pro- 
váděna pod názvem „Organisace zednář- 
ské sociální péče“. — Záležitosti vnitřní. 


Smuteční práce za br. K. Weignera. 
Z usnesení V.'. R.'., o jejíž smuteční schů- 
zi píšeme podrobně na jiném místě, vede- 
ním smut. práce za NVLČs. byla pověře- 
na L. „Národ“, jejímž synem byl od prá- 
ce odvolaný V.'. M.'. O práci SZ přinese 
zprávu v příštím čísle. Plzeňské dílny ko- 
naly společnou smut. práci dne 4. prosin- 
ce; promluvil v ní br. F. Hájek. L.. 
„Iskra“, kde V.'. M.'. vykonal svůj posled- 
ní obřad Vnosu světla, vzpomněla rovněž 
4. prosince velikého ztichlého bratra ob- 
řadnou smut. prací; kresbu, kterou při 
tom měl br. J. Ulrich, otiskuje SZ výše. 
Pracovní ohlas úmrtí br. Weignera byl 
i v bratrské Jugoslavii: zprávu © práci 
lóže „Mitropolit Stratimirovié“ v Novém 
Sadě otiskujeme na jiném místě. V příš- 
tím čísle bude ještě další přehlídka smu- 
tečních ohlasů veliké ztráty, kterou utrpě- 
lo čsl. zednářství. 


Oslavu státního svátku vykonaly spo- 
lečně obě obedience v Československu, 
NVLČs. a „Lessing zu den drei Ringen“, 
dne 26. října v Lessingheimu. Práce se ko- 
nala pod vedením 1. „Hiram“ a jejího Mis- 
tra br. Scholze. Slavnostní kresbu br. F. 
A dlera přednesl br. A. Fischer; za čes- 
ké bb. promluvil náměstek V. M. br. Ho- 
ra, jenž zastupoval nemocného br. Weig- 
nera. V čele německých bb. byl přítomen 
V. M. br. Steinert. Slavnostní práce se 
vyznačovala důstojností a jednomyslností, 
projevy vysokou úrovní; výtěžek M. v. 
byl stejnoměrně rozdělen na dobročinné 
účely německé a české. Průběh práce byl 
potvrzením, že se součinnost obou obedien- 
cí vžila již i v Praze a že má již svou tra- 
dici: chrám byl přeplněn. 


R.. a d.'. L.. Bernard Bolzano, složiv- 
ši obětinu na Bolzanův fond, prosí sest.. 
LL.'., aby touto cestou přijaly nejsrdeč- 
nější přání všeho dobra v novém roce. No- 
vým činovníkům pak ze srdce přeje mno- 
ho štěstí, zdraví a zdaru v příštim období. 
Jednotliví její synové, podpořivše rovněž 
mladý fond, připojují se k těmto přáním a 
projevují je od bra.'. k bru.. 
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ZPRÁVY 


Br.'. A. Sum dožil se dne 20. listopadu 
1937 v plné svěžesti 60 let. Zedn. světla 
dostalo se mu dne 20. II. 1924, ve svém 
srdci byl však spiat s našimi řadami dale- 
ko dříve. Byl mezi zakladateli lóže ,„,B. 
Bolzano“ a při slavnosti Vn.. Sv.. fun- 
goval jako II. Doz.'. Již jako akademic- 
ký student zachránil sociální fond Vše- 
hrdu, když bylo nebezpečí, že se tento spo- 
lek dostane na scestí, vydáváním litogra- 
fovaných přednášek a knih, čímž velice 
posloužil stům méně zámožných studentů. 
Svá vysokoškolská studia dokončil v Lon- 
dýně a od těch dob datuje Se jeho záliba 
pro anglosaskou kulturu, která vedle věcí 
sociálních, zůstala jeho velikou láskou. Ja- 
ko mladý právník tvořil ve službách měs- 
ta Prahy spojku mezi naším hlavním měs- 
tem a zeměmi anglosaskými. R. 1906 u- 
spořádal v Londýně samostatnou českou 
výstavu. a tu se osobně seznámil s příte- 
lem našeho národa, hr. Lůtzowem, s nímž 
v Londýně i u nás zůstal v trvalém sty- 
ku. V Praze spoluzaložil Pražský anglický 
klub za účelem prohloubení styků mezi 
oběma národy. Všude mu v dalším životě 
prospěly styky, které již jako mladý stu- 
dent měl s vlasteneckou rodinou Náprst- 
kovou. Jako šéf stravovací akce Hoovero- 
vy zajistil po válce výživu bezpočtu čes- 
kých dětí. Byl pak poslán jako sociální 
přidělenec do USA. Podařilo se mu dosíci, 
že v této akci bylo pokračováno ještě po 
další rok; i naše americké krajany přiměl, 
aby na tento dobrý účel vydatně přispěli. 
R. 1928 byl vyslán jako významný zá- 
stupce vlasti do ciziny bližší. kde se ne- 
toliko velmi zasloužil o čsl. kolonii, ale 
značně přispěl i k vytvoření atmosféry, 
přiznivé obnovení dobrých styků mezi obě- 
ma státy, jež poměry předválečnými i vá- 
lečnými značně utrpěly. R. 1935 vrátil se 
opět do řad svých pražských přátel, s ni- 
miž po celou dobu nepřitomnosti v cizině 
setrval v nejužším styku. Jaké oblibě se 
těšil u našich zahraničních přátel, o tom 
svědčí hojné pocty, jichž se mu dostalo 
z kruhů našich i profánních. Hř. 

Br.-. Fr. Nušl sedmdesátnikem. Dne 
3. prosince naplnilo se sedmdesát let ži- 
vota br.:. Fr. Nušla, syna L.'. ..28. říjen“. 
Denní i odborné listy přinesly k jeho 
oslavě hojně článků, z nichž se veřejnost 
dověděla o Činosti oslavencově. Narozen 
v Jindřichově Hradci 1867, studuje tam 
střední školu a po universitních studiích 
v Praze působí jako profesor matematiky 


a fysiky na středních školách po českém 
venkově, až počátkem století se vrací do 
Prahy. Tu se habilituje r. 1905 pro prak- 
tickou astronomii na universitě, 1908 se 
stává profesorem matematiky na České 
vysoké škole technické a zde působí do 
r. 1924, kdy se stal ředitelem Státní hvěz- 
dárny, bývalé „„K. k. Sternwarte zu Prag“, 
kterou převzal ze správy rakouské jmé- 
nem Národního výboru v listopadu 1918. 
Hlavní význam Nušlovy vědecké činnosti, 
kterou seznámil cizinu vynikajícím způ- 
sobem s výsledky české práce astronomic- 
ké, spočívá v sestrojení nových strojů 
k přesnému určování času a zeměpisné šíř- 
ky. Stroje ty jsou tři: cirkumzeni- 
tál, radiozenitál a diazenitál. 
Ideový základ přístrojů je Nušlův, v kon- 
strukci byl mu nápomocen Dr. J. J. Frič. 
továrník na Král. Vinohradech, s nímž jej 
pojí pevné přátelství po více než třicet let. 
Z těchto strojů jsou propracovány zatím 
prvé dva. zejména cirkumzenitál, jenž je 
vskutku životním dilem jubilantovým. Vý- 
sledky měření, jichž nabyl Vojenský země- 
pisný ústav při svých geodetických ope- 
racích cirkumzenitálem za dobu patnácti 
let, ukazují, že je to stroj mimořádných 
kvalit k astronomickým a geodetickým 
měřením a že předstihuje přesností vý- 
sledků podobné dva stroje francouzské. 
"Také výsledky mezinárodního měření dél- 
kových stupňů radiotelegrafií z r. 1926, 
kdy Státní hvězdárna měřila spolu s Vo- 
jenským zeměpisným ústavem na observa- 
toři v Ondřejově, jsou tak vynikající, že 
náš stát je v řadě ostatních podle přes- 
nosti výsledků na místě prvém až druhém. 
Kromě praktické astronomie zabýval se 
br.. Nušl otázkami z oborů příbuzných. 
zejména z optiky. Je členem předních na- 
šich vědeckých společností. Zúčastnil se 
několika sjezdů Mezinárodní unie astro- 
nomické a geodeticko-geofysikální a r. 
1928 byl zvolen na sjezdu v Leidenu jed- 
ním Z pěti místopředsedů této nejvyšší 
instituce astronomického badání pro léta 
1928—1935. Z bohatého fondu svých vědo- 
mostí rozdával br.. Nušl vždy hojně nej- 
širšímu obecenstvu populárními přednáš- 
kami. Zejména působí tak v České společ- 
nosti astronomické, jejímž předsedou je 
dlouhou řadu let. Přejeme jubilantovi, jenž 
je pravým zednářem dobrého srdce a u- 
šlechtilého citu, aby V.. S.. V.'. mu po- 
přál ještě hojně zdraví a svěžesti na dlou- 
há léta plodné práce! Otto Seydl. 


Tištěno jako rukopis v tiskárně „Legiografii“ v Praze-Vršovicích. - Řídí Dr. Ant. Hartl 
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PRÁVĚ VYŠLA KNIHA 


OBSAH: 


BR.-. JIŘÍHO SEDMÍKA 


PO CESTÁCH 

KE KRALOVSKÉMU 
UMÉNÍ 

STAVBA SV. 13. ŘADA III. TROJÚHELNÍK Č. 7. 


ÚVOD: I. Zednářské školy a první představy o historii zed- 
nářství. 
1. ČÁST: II. Středověké cechy. III. Masonské cechy. IV. Přemě- 


na. V. První Veliká Lóže. VI. Zednářství v XVIII. století mimo 
V. Britanii. 


2. ČÁST: VII. Předchůdci. VIII. Vnější vlivy. IX. Poslání. Při- 
pojena literatura použitých knih, s rejstříkem jmenným a věc- 
ným. 


12 ilustrací na křídovém papíru. 


Vytiskla Legiografie v Praze jako soukromý tisk na dílovém papíru typy 
Plantin, v počtu 800 výtisků. 


Jak patrno ze stručného popisu, jde o dílo velmi významné a nezbytné 
pro každého člena našeho Řádu. 


Vkusně vázaný výtisk objemné knihy (220 stran a 12 příloh) je za 30 Kč. 


Objednávky STAVBY a TROJÚHELNÍKU vyřizuje 


BR.-. KAREL ZINK, KNIHKUPEC V PRAZE II., 
JEČNÁ ULICE ČÍS. 43. TELEFON 299.77. 


Pri nákupu zboží obvazového a sanitního 
žádejte ve všech odborných závodech vý- 
hradně zboží se značkou 


RICO, 


která zaručuje prvotřídní a spolehlivou 
kvalitu. 
Fýrobce: 


RICO-ZÁVODY ake. spol. 


Praha-Smíchov, Divišova ul. čís. 1. 


DOKONALÁ 
ISOLACE 


tepla, zimy, zvuků, otřesů 
jest spolu 
základem rentability 


každé stavby a každého 
průmyslového | podniku. 


Posloužíme Vám rádi nabídka- 
mi a poradou podle svých dlou- 
- holetých zkušeností. 


FERD. SCHILLER, 


isolační závody a továrna na 
korkové zboží, 


Praha VII., Schnellova č. 128. 
Telefon 1752-88. 


KRAVATA PRO VÁS 


jen v novém odborném závodě 


„HAPPY CRAVATS“ 


V PRAZE II., NÁRODNÍ TŘ. 36n. 


(Pasáž v domě „„Družstevní práce“.) 


„NEG“ 


apolečnost pro obchod pnpírem 


P Dodává: Krytinové lepenky - Dehtu 
O S NA N S KY prostou lepenku „PERMANIT“Ý - Ná- 
DOTOTOTOOOOTUOVOTOOEOOEOJKVEKRPNNNYÍ Dražku za linoleum „SOLAN“ - Kor- 
kové desky „GLORIA“ - Isolační ma- 


ST R E TZ teriál - Dehet - Asfalty - Speciální 
A LI asfalty „AGOLIT“ - Asfalt. emulsi 
POERODOOERROTOOEEOVETOEVOVOVOVOJJENOE -STREMULS“ - Nátěry 


a cellulosou 8 r. 0. 


PRAHA Il., 
Bredovská 8. 


společnost s r. o. Provádí: Krytí střech - Vodotěsné, 
tepelné a zvukové isolace staveb - 
Asfaltování chodníků a cest - Xylo- 


TELEFON 212-a1. 
Mor. Ostrava VI. jitové podlahy - Špalíkové dlažby 


Račte laskavě obrátit I 


Ciné Kodak Service 
DR. KUSÝ « FANTA 


FOTO: © KINO: RADIO: RÓNTGEN: 
Přístroje Přístroje Přijimače Filmy 
Příslušenství | Projektory Součástky © Chemikalie 
Práce Montáže filmů Lampy Lampy 
Diapositivy Půjčovna Antény Přístroje 
Opravy Projekční místnost Opravy Příslušenství 


PRAHA II., VÁCLAVSKÉ NÁMĚSTÍ 67 


U musea - telefon 203-84 


JAKUB ŠTERNBERG, 


specielní výroba a prodej klenotů 


PRAHA II., 
Jungmannova tř. 7. Telefon 211-36. 


ŘEZIVO 
stavební, prkna, řezané trámy, tesané dříví pančavy, řezivo truhl. 
z vlastních pil dodává fa. 

EDUARD PICK, pily 

Ledeč n Sáz., Čachnov, Satalice, Osčadnice, Praha-Vill, Palmovka. 
Telefon 22746 serie. 


MR.PH. OTA PICK, 


výhradní zastoupení a tovární sklad firenn: 
R. Graf a spol., akc. spol., Norimberk. Sůdkav, akc. spol., Norimberk. 


Továrny na katgut a chirurg. hedvábí. 


PRAHA XII., 
Italská 10. Telefon 310-564. 


